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— Popatrz tylko, jak ona idzie! — powiedzial nagle Witold. Nie mieli
zadnego pogodnego tematu do rozmowy, wigc nawet powtorzyt: — Po-
patrz, jak ona idzie!

Zygmunt, drobny 1 szczupty, wszelkimi sposobami dodajacy sobie me-
skosci, zarzat cicho z uciechy, jak mlody kon, jak zrebak u wodopoju. Wi-
told mu zawtorowat.

Trwata wojna, Niemcy zwycig¢zali na catym utworzonym wiasnie przez
siebie wschodnim froncie, Europa przepasana byta wstega zatloby, oni oby-
dwaj mieli do niej takze osobiste powody, jeden z nich catkiem Swieze —
ale liczyli sobie dopiero po dwadziescia lat, w zdumiewajacych ich samych
okolicznosciach ukonczyli drugi rok studiow; to co zamierzali pod ta oku-
pacja kontynuowa¢ dodawalo im pewnosci siebie, a dziewczyna, idaca
przed nimi, poruszata si¢ naprawde zachwycajaco.

Cho¢ byt juz poczatek pazdziernika, stonce przygrzewalto jak w sierp-
niu, wyszla wigc na ten jesienny spacer ulica L.yczakowska w letniej prawie
sukience, nie miata ponczoch na nogach, opalona ich skora zachowata tylko
pod kolanami nieco jasniejsza barwe 1 patrzyli obydwaj na te dwie ledwie
musnigte stoncem plamki, urzeczeni przedziwna ich intymnos$cia. Umilkli,
usta mu stezaty 1 zaschty.

Dziewczyna, lekka 1 smukta, ptyne¢ta jakby unoszona powiewem wciaz
jeszcze pachnacego latem wiatru. Jasne wlosy, opadajace na kark 1 ramiona,
rozwiewaty si¢ w polyskliwa aureolg.

— O Boze! — westchnat Zygmunt, ten mniejszy 1 drobniejszy, wszel-
kimi sposobami dodajacy sobie meskosci. — W teb sobie palng, jesli okaze
si¢ brzydka!



— Miejmy nadziejg, ze nie — zaczat Witold powoli, przesuwajac j¢-
zykiem po suchych wargach.

Dopiero teraz ustyszeli odgtos krokéw poza nimi. Nauczyli si¢ juz go
rozpoznawac, tak glosno, tak rytmicznie, tak zwycigsko tylke okupanci
chodzili w tym miescie.

Nie od razu, stopniowo zwolnili kroku, zeby ten, ktory szedt za nimi,
mtody oficer niemiecki, bez zadnych podejrzen ich wyminatl; mieli go teraz
przed soba, a to bylo zawsze bezpieczniejsze, tego takze nauczyli si¢ w cia-
gu ostatnich dwoch lat.

Szedt wige teraz przed nimi, migdzy nimi a dziewczyna, przyhamowat
jakby troche, zapewne takze ja podziwiajac, ale nie zaczepit jej, tylko wy-
przedzit po pewnym czasie 1 jedynie zerknal raz i1 drugi na jej twarz, moze
si¢ nawet usmiechnat do niej, tego juz nie mogli dostrzec. Gdyby nie noc na
Wzgorzach Woleckich z 3 na 4 lipca, Niemcy po wkroczeniu do Lwowa
uwazaliby si¢ moze nawet za wyzwolicieli — ta noc im to psula, ale w
swojej dotychczasowej praktyce wojennej nie zwykli byli przegmowac si¢
takimi ghupstwami.

Dopiero gdy oficer skrecit w boczna ulicg, odstaniajac im dziewczyng,
a ona nawet odwrdcita na chwilg glowe 1 wiedzieli juz, ze jest tadna, mioda
1 Sliczna, rownie doskonata z przodu jak z tylu — Zygmunt szepnat z za-
cheta:

— Moze mielibysSmy szansg...

— Jest nas dwoch — powiedziat Witold.

— Oczywiscie, ze najpierw... ze z poczatku bedzie wolata ciebie...
— Nie gadaj ghupstw.

— Ale gdy ujawnig si¢ wartosci wewngtrzne...



— Nie bedzie mogta oceni¢ ich braku u mnie — usmiechnatl si¢ Wi-
told, btysnawszy zebami. — Przeciez ide do profesora. Czeka na mnie. Sam

ja przygadaj.

Dziewczyna skrecita do parku, ktory wilasnie mijali. Zaraz za furtka
usiadta na tawce w alejce 1 patrzyta na nich. Miata zalotna twarz, wyraziste,
cho¢ nie powleczone pomadka usta 1 chyba leciutki na nich usmiech.

— Sam ja przygada] — powtorzyt Witold. — A jesli profesor nie za-
trzyma mnie dlugo, przysiade si¢ do was.

— No, dobra — Zygmunt stracit jakby caty animusz. — Sprobuje. —
Rozrzucit czubkiem buta zoétte liscie, ktore opadaty juz z parkowych drzew
1 zascielaty brzeg chodnika. — Tylko pospiesz si¢. Bo co ja bedg... o czym
ja bedg z nig gadal?

— Przedstawisz jej caty zasob swoich wartosci wewnetrznych — Wi-
told usSmiechnat si¢ znow bez zjadliwosci, wyraznie zmartwiona twarz
przyjaciela wzruszyta go.

Minawszy park, skrecit ku Kolonii Profesorskiej; wsrod matych willi
znalazt t¢, ktorej szukal, a w ktorej miat nadzieje czgsto bywac podczas taj-
nych studiow. Drzewa otaczajacego ja ogrodu tez juz dotkneta jesien swo-
im chlodem, ale liscie nie opadly jeszcze z galgzi, przestaniajac zo6tta ko-
ronka bialy front 1 czerwona dachdéwke na spadzistym dachu. Tylko dwa
swierki przy furtce nic sobie nie robity z jesiennych zmian temperatury,
wydawaty si¢ nawet jeszcze bardziej — triumfujaco 1 pysznie — zielone na
tle smutniejacego ogrodu.

Spod jednego z nich — gdy Witold otworzyt furtke — wyskoczyt
ogromny rudy kot 1 z zadartym ogonem pognat alejka ku schodom prowa-
dzacym do wejscia, gdzie przysiadl, wyraznie czekajac, aby razem z go-
sciem wslizgnac si¢ do srodka. Witold chcial go pogtaskac, ale kot usko-
czyl w bok 1 patrzyl nieufnie.



Po dzwonku, ktéry brzmiat tak donosnie, ze stycha¢ go byto chyba w
calym domu, dlugo nie otwierano, Witold spieszyt sig, cisza za drzwiami
wydata mu si¢ zatrwazajaca, jakby nawiedzily go w krotkiej chwili wy-
obrazenia wszystkiego, co moglo si¢ tu wydarzy¢; co si¢ wydarzylo, lub
miato si¢ wydarzy¢ w niewiadomej przysztosci. Zapragnat nagle uciec stad,
przekresli¢, zapobiec temu, w czym by uczestniczyl, co by moze spowodo-
wal, ale drzw1 otworzyly si¢ znienacka; moze ktos, dlugo za nimi stojac,
zdecydowat si¢ wreszcie przekreci¢ klucz.

Kobieta, ktora si¢ w nich ukazata, cofneta sie nieco, zeby wpusci¢ ko-
ta; patrzyla pytajaco.

— Ja do pana profesora — wykrztusit.
— Byl pan umowiony?
— Tak.

Opuscita gtowe, nie mogt na pytajacy jej wzrok odpowiedzie¢ otwarto-
Scig swego spojrzenia, nie mogt przyjrzec si¢ jej twarzy, nie byl zreszta jej
ciekaw, czekat, zeby go wpuscita.

Powiedziala wreszcie bardzo cicho:
— Proszg.

Nie bylo w tym stowie zachgty ani radosci, wyczul w nim nawet cien
niepokoju, cho¢ powtorzyta nieco glosnie;j:

— Proszg.

Wszedt za nig z matego przedpokoju do rozleglejszego hallu, wskazata
mu schody na gore. Stapajac po czerwonym, dywanowym chodniku, kto-
rym byly pokryte, ucieszyl sig, ze na dworze tego dnia byto sucho, ze nie
pozostawi §ladow na jego nieskazitelnej czystosci.



W gornym hallu bylo czworo drzwi, wszystkie zamknigte. Stal przed
nimi, niezdecydowany, w ktore zapukac, gdy zza srodkowych rozlegt si¢
zniecierpliwiony gtos profesora:

— Niechze pan wejdzie! Czekam na pana.

W poptochu nacisnat klamke i niezr¢cznie wtargnal do pokoju z
ogromnym oknem, wypetnionym zlota sylwetka poddajacego si¢ juz takze
jesieni modrzewia. Stalo przed nim biurko, zza ktorego podniodst si¢ profe-
sor Cho- todynski, wyciagajac do niego reke.

— Witam pana!

Witold przesadzit dwoma susami pokdj, zeby te reke pochwycic 1 usci-
sna¢ w swojej, jak mu si¢ wydalo, za duzej 1 za silnej dtoni. Profesor byt
nizszy od niego, waski w ramionach, cho¢ moze to wrazenie sprawiata ka-
mizelka, ktora miat sobie, w marynarce wygladalby zapewne okazale;.

— Proszg, niech pan siada! — wskazat mu krzesto przed biurkiem,
sam wrocil na swoj fotel. — Mowil mi o panu profesor Szczerkowski. Pro-
sil, zebym pana przyjat. Jak si¢ pan nazywa?

Witold unidst si¢ na krzesle:
— Czownicki. Witold Czownicki.

— Prawda, profesor Szczerkowski zostawil mi1 nawet karteczke z pana
nazwiskiem — nie zaprzatam sobie glowy nazwiskami. Przy tylu studen-
tach, z ktérymi miatem do czynienia w moim zyciu, musialaby byg¢ jak ba-
nia — ale w dzisiejszych czasach trzeba by¢ ostroznym, wpuszczajac kogos
do domu. Wigc pragnie pan kontynuowac¢ Studium Dyplomatyczne?

— Tak.
— A prawo? Studiowat pan réwnoczesnie prawo?
— Ale teraz nie podotam. Musiatem podjac¢ pracg. Arbeitsamt...

— Rozumiem.



— Ponadto... trzeba z czegos zy¢. To, co moge zarobié, pracujac dla
ausweisu, nie wystarcza nawet na tydzien. Mam matke... ojciec mgj... mego
ojca...

— Rozumiem — powtorzyt profesor, nie pozwalajac mu skonczy¢.

— Oczywiscie — Witold, zamilknawszy na chwilg, postanowit jednak
przystapi¢ do najtrudniejszej czgsci rozmowy — oczywiscie... nie wyobra-
zam sobie, ze mogtbym zajmowac¢ cenny czas pana profesora bez odpo-
wiedniego... bez naleznego... Wszyscy musimy z czegos$ zyc...

Profesor przechylit si¢ ku niemu nad biurkiem. Jego oczy, bardziej
chyba niz w rzeczywistosci niebieskie za grubymi szktami okularow, za-
btysty szklistym chtodem.

— Co pan sobie wyobraza, mtody cztowieku? Rzeczpospolita mi za to
kiedys$ zaptaci, nie wysilalbym si¢ uczac teraz studentéw, gdybym nie byt
tego pewny.

— Przepraszam — baknat Witold z wypiekami na twarzy — ale to nie
nastapi tak predko.

— Zdajemy sobie z tego sprawe. I — przyzwyczailiSmy si¢ juz do...
drastycznego niedostatku. Pan chyba takze?

— Ja... takze.

— Wigc co mi pan tu zaczyna opowiada¢ o jakims$ odpowiednim, na-
leznym... wynagrodzeniu, tak? Juz panu powiedziatem: ojczyzna za to za-
placi. Z nawiazka! Ale — profesor cofnal si¢ na oparcie fotela, przymknat
oczy 1 zamilkt na chwile — Zeby nie czut si¢ pan tak fatalnie, jak si¢ pan w
tej chwili czuje, mam sposdb, zeby temu zaradzic.

— Jaki sposob, panie profesorze?

Chotodynski znow zamilkl, tym razem na dluzej. Witold siedziat przed
nim uje Smiejac glosniej oddychac.



— Pracuje¢ nad dwiema ksigzkami — zaczat wreszcie profesor. — Jed-
na jakby z drugiej wyptywa, jest jej wnioskiem, a ta pierwsza tej drugiej
uzasadnieniem. Powiem jasniej — pisz¢ ksiazke o Lidze Narodow, o jej
btednych, nadajacych si¢ do zbyt dowolnych interpretacji zasadach, o sta-
bosci postanowien nie zagwarantowanych zadna sita, o zatozonej niejako z
gory pokusie ich tamania. Zgadza si¢ pan chyba ze mna w tej ocenie?

— Tak...

— Juz na kilka lat przed wojna to widziatem, a trzydziesty 6smy rok
utwierdzil mnie w tym przekonaniu.

— Tak — jeszcze raz zgodzit si¢ gorliwie Witold, tamiac sobie glowe
nad domystami, po co profesor mu to mowi.

— Wigc chce systematycznie udowodnié, dlaczego Liga Narodow w
krytycznych dla Europy momentach nie miala zadnego znaczenia. Taka
ksiazka jest potrzebna zaraz po wojnie, a gdyby byly mozliwosci druku,
nawet przed jej koncem. Bo juz rozwazane sa projekty nowej organizacji
narodow. Styszat pan o Karcie Atlantyckiej?

— Tylko w naswietleniu niemieckim.

— Nie mozna go bra¢ pod uwage. Otoz — profesor zapalat si¢ coraz
bardziej — juz na poczatku sierpnia Churchill spotkat si¢ z Rooseveltem w
Zatoce Placencia u wybrzezy Nowej Fundlandii, zeby migedzy innymi prze-
dyskutowa¢ z nim projekt Karty Atlantyckiej, a takze pomocy dla Zwiazku
Radzieckiego.

— Sadzi pan, ze juz o tym mysla? — odwazyt si¢ wtraci¢ Witold.
Profesor spojrzal na niego z zastanowieniem.

— Uwaza pan, ze tak, jak podczas pierwsze] wojny, obydwaj powinni
si¢ wykrwawic¢ i to by byla szansa dla Europy? No 1 dla nas?

Dlaczego on mowi ,,obydwaj"? — pomyslal Witold, nie odpowiadajac
na pytanie. Jaki ma podmiot w domysle? Najezdzcy?



Profesor tymczasem, jakby zapomnial, ze winien mu jest odpowiedz,
ciagnat dale;j:

— Ale Rosja, Zwiazek Radziecki jest teraz silniejszy 1 w przeciwien-
stwie do Niemcow walczy na jednym froncie. I na pewno otrzyma pomoc
od Stanow Zjednoczonych. Styszal pan chyba o lend lease, amerykanskiej
ustawie przyznajacej Anglii pozyczke w broni i surowcach? Taka sama, a
moze wigksza, otrzyma Zwiazek Radziecki.

Stucha angielskiego radia, pomyslat Witold, nie powinien si¢ z tego
tak od razu zdradza¢ przede mna. A w ogole czego ode mnie oczekuje, po
co mi to wszystko moéwi? Zygmunt siedziat zapewne na taweczce w parku
z ta zachwycajaca dziewczyna, gdy tymczasem wcale nie zanosito si¢ na to,
zeby predko moglt do nich dotaczyc.

— Oczywiscie — powiedzial — styszalem o lend lease. Niemcy ja
wysmiewaja nawet przez gtosniki na stupach.

— WysSmiewaja takze konferencje moskiewska, ktoéra dopiero co si¢
zakonczyta. Roosevelt po to wlasnie wystat Harrimana do Stalina...

Witold drgnat. Nawet tu w tym domu padto to nazwisko z wyraznym
akcentem nadziei. Przypomniat sobie nadziejg, z jaka wypisywata je matka,
slac na Kreml prosby o uwolnienie ojca...

— ... po to wystal Harrimana do Stalina — ciagnat profesor — zeby
omowic sprawe dostaw, jako zasadnicza dla dalszych losow wojny.

— Ale szczekaczki na stupach podaja takze, ze konferencja znalazia
si¢ w impasie, ze Anglicy 1 Amerykanie na prozno traca czas na rozmowy z
bolszewikami. Bo byle zty humor Stalina — Witold zaperzat si¢ coraz bar-
dziej — byle zty humor Stalina...

Profesor zachowat spoko;.

— 7ty humor Stalina wywotalo ponowne rozpoczg¢cie ofensywy Hitle-
ra na Moskwe. Ale potrafit go opanowac 1 konferencja na Kremlu uwien-



czona zostata pelnym porozumieniem. A to, ze Niemcy $miejq si¢, iZ An-
glicy 1 Amerykanie traca czas na rozmowy z bolszewikami... propaganda
niemiecka z upodobaniem postuguje si¢ tym terminem, nie znajac zrodla
tego stowa. Gdyby je znali, nie uzywaliby go dla wyrazenia swojej zachod-
nioeuropejskiej pogardy.

Witold przypomniat sobie oficera, ktory wyprzedzit ich na Lyczakow-
skiej, 1 moze dlatego ze nie zaczepil dziewczyny, cho¢ zapewne musiatl ja
podziwia¢ tak samo jak oni — odwazyt si¢ niepotrzebnie 1 catkiem ghupio
wobec swoich zamiaréw kontynuowania studidw sprzeciwic€ si¢ profesoro-
WI.

— Trzeba przyznac, ze prezentuja si¢ lepiej niz tamci — mruknat, |
jeszcze dodat: — Na przyktad Niemiec, kierujacy instytucja, do ktorej skie-
rowat mnie Arbeitsamt, to prawdziwy Europejczyk. \

Profesor poczerwieniat, przechylit si¢ znow nad biurkiem, a jego oczy,
powigkszone szktami okularow, wydaly si¢ Witoldowi jeszcze przenikli-
wie] niebieskie.

— Chyba wiasnie tacy Europejczycy — powiedziat cicho — wywlekli
w nocy z doméw profesora Bartla, Boya-Zelefiskiego i innych profesorow,
zeby zaraz — bez sadu 1 jakiejkolwiek mozliwosci obrony — rozstrzelac
ich na Wzgorzach Woleckich wraz z innymi wybitnymi ludzmi naszego

miasta. — Zamilkt 1 dopiero po dtugim milczeniu dodat jeszcze ciszej: —
Nie mam spokojnych nocy...

Witold ominat wzrokiem jego twarz. Za wczesnie tu przyszediem, po-
myslat w poptochu. Od tych godzin porannych na Wzgorzach, od strzatow,
ktore tam padty, utrzymujacych si¢ wciaz echem nad calym Lwowem —
nie uplyneto jeszcze nawet trzech miesiecy. Tu, na Kolonii Profesorskiej,
echo to brzmiato zapewne najdonosniej. Bo ,,za bolszewikow" profesoro-
wie udawali si¢ co ranka w nimbie ,,uczonych Zwigzku Radzieckiego" na
uniwersytet j politechnikg, wyktadali swoja wiedz¢ studentom, jakby nie
zdarzyt si¢ dzien 17 wrzesnia trzydziestego dziewiatego roku, jakby w 0goé-



le nic si¢ nie zdarzylo 1 najzwyklejsze zycie miato toczy¢ si¢ dalej. Sam
chodzit na te wyklady, zdawal egzaminy 1 traktowat teraz ten indeks jak
najpowazniej jako podstawe swojej inteligenckiej przysztosci, cho¢ Niemcy
kazdego dnia odnosili zwycigstwa, bltyskawicznie posuwajac si¢ w niezmie-
rzone 1 nie pokryte jeszcze $niegiem obszary Rosji. Ale gdyby profesor i w
swoja przysztos¢ nie wierzyl, nie zaczynaltby pisa¢ pracy o nieudaczniko-
stwie Ligi Narodow. To ich taczyto, to musiato ich taczy¢.

A jednak powiedzial:

— Niespokojne noce trwaja we Lwowie od trzydziestego dziewiatego
roku. Gdy zabrano mego ojca... Wciaz mieliSmy nadzieje, ze wrdci. Az
znalaztem jego ciato wsrod sterty innych w wigzieniu na Eackiego, kiedy
tamci odchodzili, a ci mieli wejs¢ do miasta...

Profesor patrzyt tgpo przed siebie.

— Jaka ma pan pewnos¢ — powiedzial po bardzo dtugiej chwili — ze
zrobili to wlasnie oni? Niemcy mogli przeciez, zastawszy ludzi w wigzie-
niach...

— Wiasnie — przerwat profesorowi. — Dlaczego ich nie otwarto?

— Mtody cztowieku! — Profesor wstat 1 przeszedt si¢ po pokoju. —
Zjawil si¢ pan u mnie po to, zeby dalsza nauka utwierdza¢ w sobie nadzie-
j&, ze to wszystko dla nas jako tako dobrze si¢ skonczy...

— Powiedziat pan... jako tako?

— Do diabta! Nie my bgdziemy zwyci¢zcami 1 musimy omijac... tak,
omija¢ w pamigci wydarzenia i sprawy, ktore psutyby nam radosc...

Znowu odwazyt si¢ przerwac profesorowi.
— Ja nie potrafig.

— Nauczy si¢ pan. Przywyknie. I bardzo prosz¢ — profesor znow
usiadt za biurkiem — bardzo prosze¢ bez dygres;ji!



— Ja... — szepnat Witold.

— No wig¢c moze ja, moze ja w nie popadtem. Przepraszam. Mam wigc
zamiar, a wlasciwie juz zaczatem pisac ksiazke o Lidze Narodow. To jeden
temat. A drugi — rownie oczywisty: Niemcy nigdy nie dotrzymywali za-
wieranych przez siebie paktow, jeszcze nigdy im si¢ to nie zdarzyto. I wla-
snie mam zamiar przedstawic to na przestrzeni wiekOw.

Witold odwazyt si¢ wreszcie zapytac:

— Czego pan profesor oczekuje ode mnie?

Profesor usmiechnat si¢ po raz pierwszy i po raz
pierwszy Witold poczut si¢ pewniej przed jego obliczem.
— Pomocy — powiedziatl krotko. — Pomocy.

— W jaki sposob bym mogt...?

— Zaraz, zaraz, wszystkiego si¢ pan dowie. Ja nie moge si¢ pokazac
nawet w poblizu uniwersytetu. A beda mi potrzebne materiaty z biblioteki.
Do obydwu ksiazek. O ile wiem, Niemcy tam szperaja, wyszukuja 1 wykra-
daja co najcenniejsze. Sami by si¢ w calosci ksiggozbioru nie zorientowali.
Moze zatrzymali czg¢$¢ dawnych pracownikow, moze to nie sa tylko Ukra-
incy. Trzeba do nich dotrze¢, nawiaza¢ kontakty... Podota pan?

— Myslg, ze tak. Nie interesowalem si¢ tym dotychczas, ale sadzg, ze
na pewno s3 tam nasze wtyczki...

— Nasze...?

— No — zajaknat si¢ Witold; ilez to razy powtarzano na odprawach,
zeby za duzo nie gadac. Czy przetrzebienia konspiracji za sowietOw nie
spowodowato migdzy innymi 1 to, ze byli tak nieostrozni? — Nasze polskie
wtyczki — powiedzial, czujac, ze jednak obraza profesora ta ostroznoscia.
— Postaram si¢ odnalez¢ jakich§ zaufanych ludzi.



— Bylbym panu ogromnie wdzigczny. Rozumie pan, ze sam nie mo-
ge...

— To by bylo 1 zbyt uciazliwe, 1 zbyt niebezpieczne. Prosze polegac na
mnie, wyr¢cz¢ w tym pana profesora. — Witold czujac si¢ jeszcze winnym
za poprzednie mysli, uSmiechnat si¢ z manifestowana serdecznoscia.

Profesor dopiero teraz przyjrzal mu si¢ uwaznie, doznajac niespodzie-
wanej radosci, ze ma przed soba tak znakomicie przez natur¢ wykopany
egzemplarz (skad wzigto mu si¢ to stowo — pomyslat jakby z nagana wo-
bec siebie) chlopigcej urody i sity. Tak mogtby wyglada¢ moj syn, pomy-
slal, gdybym si¢ wczesniej ozenit.

— Cieszg sig, ze pan przyszedt — powiedziat.
Witold wstal. Za dlugo tu siedziat. Nie chodzito mu o

to, ze zbyt wiele czasu zajat profesorowi, tylko ze Zygmunt na pewno
poszedt juz gdzies z ta dziewczyna.

— Ja tez... ja tez si¢ cieszg, ze profesor Szczerkowski zechcial... 1 ze
pan zechcial, panie profesorze... Postaram si¢ nie zawie$¢ pana profesora...

— Skrypty mam — profesor takze podniost si¢ z fotela. — Niech pan
przyjdzie we wtorek. O dziesiatej rano.

— Dzigkuj¢. Moze juz uda mi si¢ nawiazac jakies kontakty z bibliote-
ka. Czy pan profesor da mi spis ksiazek?

— Powolutku. Nie nalezy dziata¢ zbyt pochopnie. Zobaczymy, co uda
si¢ panu zatatwi¢ do wtorku. I niech pan uwaza na siebie. Niemcy oczywi-
scie dobrze wiedza, ze chcielibySmy uratowac cho¢ czes¢ naszego ksiggo-
zbioru.

— Wyobrazam sobie.

— Wigc nalezy dziata¢ ostroznie. Nie chcialbym narazi¢ pana... —
profesor zamilkt na chwile — nie wybaczytbym sobie nigdy...



— Alez panie profesorze — Witold rozesmiat si¢ z mtodziencza bez-
troska — nie takie rzeczy...

— No no, nie pozwalam panu tak mysle¢! Styszy pan? Nie pozwalam!
Bedzie pan postuszny?

— Tak, panie profesorze — Witold z trudem kryt rozbawienie. Rgka
profesora wydala mu si¢ znow lekka 1 wiotka, gdy ja trzymat w swojej sil-
nej dtoni.

Wyszedt 1 zbiegt szybko po schodach. Drzwi wejsciowe byty otwarte,
skrzypialy poruszane przeciagiem, stanal w nich na chwilg, zastanawiajac
sig, czy je zamknac.

— Czy musisz ciagle rypa¢ tymi drzwiami? — rozlegt si¢ z glebi
mieszkania zniecierpliwiony kobiecy glos.

Stal niezdecydowany, a drzwi wciaz trzeszczaly, poruszane przecia-
giem.

— Ze tez zawsze musze cie beszta¢, choé nie chce, choé nieraz sobie
obiecuje, ze nie bede — ale taki z ciebie haman, Wasylko! Wiesz, jak pro-
fesora denerwuje, kiedy tak si¢ rypiesz tu na dole — w progu kuchni stane-
ta kobieta, ktoéra wpuscita go, gdy przyszedl. Tak jak wtedy nie zdotat si¢
jej przyjrzec, bo stata w mroku, a on zmieszany sytuacja nie wiedziat, co ze
sobg poczac.

— Przepraszam — powiedziat — to ja. Wiasnie wychodzitem...
— Myslatam, ze to Wasylko. Miat przynies¢ drewna z dworu.

Jakoz zjawit si¢ w drzwiach z nar¢czem drewna 6w Wasylko, zapewne
mtody Rusin do postug w tym domu, potyrajko, jak si¢ o takich tu mowito,
jesli nie uzywato si¢ stow gorszych: hrun, murga 1 mierszylto, ale takze 1
obywatel kilkugodzinnej ,,samostijnyj Ukrainy" proklamowanej przez ukra-
inskich nacjonalistow w zuchwalej wolnosci, gdy Rosjanie opuscili miasto,
a Niemcy jeszcze do niego nie weszli.



Stojac w mroku przedpokoju Witold patrzyt, jak Wasylko, zamurdzany
na twarzy, z dtugimi petechami na karku, ale z uSmiechem blogiego szczg-
Scia zapatrzony w kobietg, ktora go besztata, dzwiga drewno do kuchni, jak
zwala je z hurkotem na podtogg, nic nie robiac sobie z tego, ze profesora na
pewno to denerwuje. Ci, co odeszli, pomyslal nagle, ci, co tu przyszli 1 ci,
co tu byli 1 sa, jak Wasylko — sami wrogowie! Sami wrogowie — powto-
rzyt w myslach. Bez wyjatkow? Jakze by si¢ chciato, zeby bylty wyjatki.
Ale czy miat prawo sadzi¢, ze sa, ze beda?

— Wychodzi pan? — spytala kobieta. W szarej jakiej$ sukni czy fartu-
chu, sama byta mrokiem, w ktorym stala.

— Tak, wychodzg¢ — potwierdzil natychmiast. — Do widzenia.

Wyszedt 1 zamknal za soba drzwi cicho 1 ostroznie, jakby miat nadzie-
&, ze profesor w jakis sposob to odczuje 1 wlasciwie oceni. Ale zaraz na
sciezce ruszyt szybkim krokiem, cho¢ nie myslat teraz, ze Zygmunt siedzi
na lawce z ta cudowna dziewczyna 1 ze moze nawet wyszli juz z parku...
Ogarnat go znow niepok9j, ktory poczul, gdy tu przyszedt. I tak jak wtedy
zapragnat przekresli¢, odwota¢ wszystko, w czym miatby tu uczestniczyc,
te jakies niewiadome wydarzenia, ktore mogtly si¢ dokona¢, a moze doko-
natyby si¢ bez niego, zapobiec im, powstrzymac czas je niosacy...

Skad si¢ znowu wzigly te mysli, przeciez rozmowa z profesorem byta
prawie pogodna? Zawierzyli jakby sobie nawzajem wazne sprawy swojej
przysztosci. Moze ja sama. Byl pewien, ze 1 profesor odnidst to wrazenie,
skoro zdecydowal si¢ prosi¢ go o pomoc w wydobyciu z biblioteki materia-
tow potrzebnych mu do pracy.

To go jako$ pocieszalo, a zapomniat o wszystkim od razu, gdy zbli-
zywszy si¢ do parku zobaczyl, ze dziewczyna siedzi jeszcze na tawce —
sama. Przyspieszyl kroku, zaczatl prawie biec 1 zdyszany usiadt obok nie;j.
Teraz trzeba bylo si¢ zastanowi¢, jak zacza¢ rozmowe, kazdy poczatek wy-
dawal mu si¢ za $miatly, skoro najwidoczniej 1 Zygmuntowi nie udato si¢ jej
zaczepi¢. Wciaz dyszal w milczeniu, gdy ona odezwata si¢ pierwsza:



— Bylam pewna, ze bedzie pan wracat. Ze nie mieszka pan na Kolonii
Profesorskie;.

— Nie mieszkam tam — potwierdzit. — Rzeczywiscie... — zajaknal
sig, speszyto go, ze to ona go przygadata i w dodatku najwyrazniej czekata
tu na niego; dlugo szukat odpowiedniego dla podtrzymania rozmowy sto-
wa. — Rzeczywiscie...

Ona przygladata mu si¢ spod dtugich czarnych, cho¢ nie tknigtych tu-
szem rzgs, najwyrazniej tym rozbawiona.

— Dziwi sig pan?
— No, nie... wlasciwie czemu...? — wyjakat.

— Ze nie trzeba bylo tych wszystkich zabiegow, ktorych dokonywaé
musza chtopcy, zeby zaczepi¢ dziewczyng. To ja zaczepilam pana.

— (Odgadta pani moje intencje — przytomniat powoli Witold. — A
wlasciwie to moj kolega pierwszy mial zawrze¢ z pania znajomos¢. Umo-
wilismy si¢ tak... Prositem go o to, bo batem sig, ze pani tu juz nie bedzie,
gdy bede wracat...

— Bat si¢ pan? — usmiechngta si¢ 1 zwrocita ku niemu, tak ze miat te-
raz przed oczyma nie tylko jej profil, ale cala twarz wyzlocona jeszcze let-
nig opalenizna, ciemniejsza od jasnych wlosow.

— Tak. Bardzo si¢ batem — zapewnil, wpadajac juz w ton zwyktych
rozméw z dziewczetami, w ,,bujanie" studenckie, w ktore one moze wierzy-
ty, moze nie — to nie mialo znaczenia. — Wigc kolega mial pania zatrzy-
mac...

— Ten szkut?

— Dlaczego od razu — szkut? Nie wszyscy musza mie¢ .metr osiem-
dziesiat.

Znow si¢ usmiechneta.



— Ale-niektorzy maja. Przysiadt si¢ do mnie, co$ tam mruczal pod no-
sem, ale mu powiedziatam, zeby si¢ odczepit, bo czekam na kogos.

— I poszedt sobie — zmartwit si¢ obtudnie Witold.

— Poszedt. A ja nie klamatam. Naprawd¢ czekatam na pana. Miatam
przeczucie, ze bedzie pan wracal. Bo juz najwyzszy czas, zebySmy si¢ po-
znali, cho¢ to od pana powinna wyjs$¢ inicjatywa. Ale na uniwersytecie
mnie pan nie zauwazyl, zreszta moze nie bylo okazji — pan na prawie, ja
na historii... I w katedrze na nabozenstwie tez mnie pan nie dostrzegt, cho-
dzi pan przeciez na dwunastowke?

— Tak, ale z mama...
— Domyslitam sig.

— ... 1 tak w ostatnim czasie — spowaznial — tak w ostatnim czasie z
nami jest, ze w modlitwie szukamy pociechy. Moze kiedys... jesli si¢ blizej
poznamy — powiem pani dlaczego.

— Przepraszam. Bardzo przepraszam. Czutam si¢ prawie urazona, ze
nie zwrocit pan na mnie uwagi. Bo na ogdl, wie pan, chtopcy mnie zauwa-
7aja, nawet w najwigkszym tlumie. Mysli pan, ze jestem zarozumiata?

— Ani trochg — zapewnil zarliwie.

Znow przygladata mu si¢ spod rzegs, trochg rozbawiona, a trochg nie-
pewna, czy z niej nie zartuje, czy nie odwaza si¢ zartowa¢ moze wilasnie
dlatego, ze go sama zaczepita, czasem chlopcy nie cenig takich dziewczyn 1
dtugo im to pamigtaja.

— Na 1imi¢ mam Myszka. Myszka Dawrosiewicz — to pan powinien
mi si¢ pierwszy przedstawic.

— Witold Czownicki. — Zerwat si¢ z tawki, trzasnal obcasami, zatu-
jac, ze nie ma akurat na sobie nowych oficerek, na ktore Anielka zamienita
na bazarze niebieskiego lisa matki, cho¢ trzeba byto raczej wymieni¢ go na
jedzenie, na thuszcz, make 1 kaszg. Przydziaty z kartek bytly bardzo skape,



pod sowietami wyprzedali si¢ juz prawie ze wszystkiego, ale matka wie-
dziata, ze chciat mie¢ takie buty, ze wedlug przeniesionej tu mody war-
szawskiej nosito je juz wielu chtopcow, chciata wigc mu sprawi¢ przyje-
mnos¢, chocby mieli potem glodowac. Gdyby trzasnat obcasami tych ofice-
rek, efekt oczywiscie bylby zupelnie inny, ale nie przeczuwajac takiego
spotkania nie wlozyt ich tego dnia i musiat poprzesta¢ na niezwykle szar-
manckim uktonie.

Podata mu reke, on ja pocatowal, dziwiac si¢, ze wnetrze tej mate;
tapki jest tak twarde 1 chropowate.

Zauwazyla to.

— To od zelazka — wyjasnita od razu. — Dorabiam prasowaniem u
jednego krawca. Pracuje¢ w dystrykcie jako maszynistka, Arbeitsamt mnie
tam skierowal, ale to gtownie dla kartek 1 ausweisu, a krawiec ptaci dobrze,
bo ludzie teraz nicuja i przerabiaja starzyzng, jesli chca jako tako wygladac.

— Wiem — mruknal. Wlasnie poprzedniego dnia zanidst do krawca
koc z wielbtadziej welny, zeby uszyt mu z niego zimowa kurtke.

— Wigc roboty ma duzo i placi dobrze, tylko ze cztery popotudnia
mam w tygodniu zajete 1 tylko w trzy pozostate bedziemy mogli si¢ spoty-
ka¢. — Bo chyba juz pan wie, chyba juz wiesz — powiedziala ciszej, gdy
znowu siedziat obok niej 1 o wiele blizej niz przedtem — wiesz 1 cieszysz
si¢ z tego, ze w tych ztych dniach, ktore musimy jako$ przezy¢, moze la-
tach, bo ja tam w szybkie zakonczenie wojny nie wierzg, bede dla ciebie
pociecha. Ja dla ciebie, a ty dla mnie. Dlatego siedziatam tu na tawce 1 cze-
katam na ciebie. Nie? — krzykneta, gdy milczal za dlugo. — Nie cieszysz
sie?

— Alez tak! — zawolat, tylko moze bez tej zarliwosci, ktorej si¢ spo-
dziewala; czut si¢ jednak troch¢ speszony, ze nie on, ale ona mowi to
wszystko.



— Glowe daje — powiedziala — ze do konca zycia mi tego nie wyba-
czysz. Widzg to w twoich oczach. Juz to zauwazylam, kiedy pierwsza ode-
zwalam si¢ do ciebie. Bo takie chtopaczki, jak ty, to by chciaty, zeby ich
oficjalnie pannom przedstawiano, a najlepiej na balu 1 niechby to zrobit
ktos starszy, wujek, albo stryj, 1 to by bylo takie pigkne 1 romantyczne,
wspominatoby si¢ potem: PoznaliSmy si¢ na balu w... A tu tymczasem
dziewczyna pyta, czy chcesz mnie na pocieche w ten okrutny, nieludzki
czas, ktory wypada nam przezyc¢?

— Chce! — powiedziat teraz gorgcej 1 prawdziwiej, jakby pojat wresz-
cie znaczenie jej stow. Nieludzki czas... Podwojnie nieludzki, bo nie dla lu-
dzi 1 nie przez ludzi, lecz przez bestie rzadzony. Czy nie miata racji, czy nie
trzeba bylo szukac¢ pociechy posrod grozy trwajacej juz tak dtugo 1 jeszcze
nie wiadomo na jak dlugo przypisanej swiatu? Historia powoli wypelniata
swoje kartki, historii nigdy si¢ nie $pieszyto, ale mozna ja bylo cho¢ troche
ok- pi¢, wytaczac si¢ z niej... niechby nawet tylko na trzy popotudnia w ty-
godniu... — Chce! — powtorzyt. — O, Boze! Chce!

— No, widzisz, wariatunciu — powiedziala migkko. — No bo czy
miatam czeka¢, az mnie zauwazysz w katedrze, az spojrzysz tam, gdzie
zawsze statam 1 wlepiatam w ciebie §lepia w nadziei, ze zwrocisz ku mnie
glowe. Szkocja mi byto na to czasu, bo przeciez nie wiadomo, ile go jesz-
cze mamy. Ja i ty.

— Myszko... — zaczal, zno6w zatrwozony; niepotrzebnie przypomnia-
ta, Ze wojenne radosci, wojenne pociechy moga trwac catkiem krotko.

Przerwala mu:

— W domu moéwig na mnie Mycha. Tycia, moja mlodsza siostra tak
mnie nazwata. A na ciebie jak mowia?

— Witek. Mama mowi — Witek. Ojciec spieszczen nie lubit 1 mowit
zawsze Witold, nawet kiedy bytem jeszcze catkiem maty.

— Nie masz juz ojca?



— Nie. Ale nie méwmy teraz o tym.
— Chciates cos powiedziec...

— Tak. Wiesz, co chcialem powiedzie¢, Mycha? Ze splataliémy dzi$
wojnie straszliwego figla. Ni stad ni zowad przydarzyla nam si¢ taka chwila
szczgsliwa. Dzigki tobie! Dzigkuje! — zndw pocatowat mata, twarda od ze-
lazka tapke, a ze wydata mu si¢ zimna, zatrzymat ja w swojej dtoni, aby ja
ogrzac. Nie odebrata mu jej, zacisngla nawet palce na jego palcach i od razu
zaczely si¢ rozgrzewac. Pomyslat, czy by nie otoczy¢ jej plecoOw ramie-
niem, zrobito si¢ juz chtodno, stonce zapadio za wysokie drzewa parku, z
zarosli ciggnat dokuczliwy powiew — ale wydato mu si¢ to za Smiate przy
tak krotkiej znajomosci, niechby byto tak, jakby naprawde¢ poznat ja ha ba-
lu, jakby go jej przedstawit stryj putkownik, dbajacy o formy i az Smiesznie
starajacy si¢ zaszczepi¢ je mtodziezy. Ale na balu, trzymajac ja w tancu bli-
sko przy sobie, powiedzialby jej pewnie, ze nie widziat jeszcze takich oczu
niebieskich, skrzacych si¢ niekiedy jakby okruchami zielonego szkta, ta-
kich ust niby troch¢ nadasanych, a rownoczesnie tak skorych do usmiechu,
policzkoéw brzoskwiniowych... do licha, czy nie mozna bylo powiedzie¢ te-
go wszystkiego dziewczynie, cho¢ Niemcy szli na Moskweg, Rommel zwy-
cigzal w Afryce, a polscy lotnicy gingli w bitwie o Anglig...? Okradani kaz-
dego dnia z przywilejéw miodosci mogli si¢ przeciez tej grabiezy przeciw-
stawi€. Powiedziat przed chwila, ze sptatali dzi§ wojnie straszliwego figla,
wigc niechby to krotkie, niespodziewane szczescie, ktore im si¢ przytrafito,
miato pelny blask, niechby nie byto ubozsze, nawet o taka ghlupia paplaning
mig¢dzy chlopcem a dziewczyna, bez jakiej w normalnych czasach nie oby-
taby si¢ zadna randka.

— Czy mowit ci juz ktos, jakie masz oczy... — zaczal.
Parskneta §miechem.

— Nie wysilaj sig! Styszalam to juz ze sto razy i1 nie muszg ustysze¢ od
ciebie. Nawet nie chce. Nie lubig¢ tych brechundw...

— Ale ja mowig prawdg.



— No 1 dobrze, wierzg. Ale pomilczmy sobie teraz troche przed roz-
staniem. Bo juz niedlugo muszg 15¢, zeby$ zdazyt mnie odprowadzi¢ przed
godzing policyjna.

Mieszkala w poblizu i dlatego pewnie na spacer wychodzita do tego
parku, tu si¢ takze umowili od razu w pierwszy z tych trzech dni w tygo-
dniu, kiedy nie miata prasowania u krawca. W mrocznej sieni, w ktorej si¢
zegnali, powzial znoOw zuchwala mysl, czy by jej nie objac, nie przyciagnac
do siebie 1 nie pocatowa¢ chocby tylko w policzek, ale wydalo mu sig to
jednak za sSmiate, jakkolwiek to nie on, ale ona go zaczepita 1 moze nawet
czekata na to, nigdy nie mozna bylo mie¢ pewnosci, co te dziewczyny na-
prawde¢ mysla. Nie pocatowatl jej wigc, nie przyciagnat do siebie, nie objat,
szarmancko si¢ tylko uktonit 1 naprawd¢ bylby z niego zadowolony stry;j
putkownik, ktory przed kilkoma miesigcami niespodziewanie odezwat si¢
skads z odleglych rosyjskich przestrzeni, a teraz pod generatem Andersem
— mianowanym przez Sikorskiego dowddca Armii Polskiej w Zwigzku
Radzieckim — zbieratl pewnie internowanych 1 deportowanych Polakow w
szeregl przysztego wojska.

— O czym myslisz? — spytata.

— O wtorku — skfamal — o przysztym wtorku, o piatej po potudniu 1
0 naszej tawce w naszym parku, na ktorej ci¢ znow zobaczg.

Drzwi na parterze otworzyly si¢ gwalttownie 1 dziecigcy glosik zawotat
na cala sien:

— Mycha! Znow wystawujesz z jakims apsztyfikantem! Powiem ma-
mie!

— To wlasnie Tycia — rozeSmiata si¢ Myszka wcale nie zmieszana.
— Cicho badz, koszmarny bekarcie! — odkrzykneta. — Wlepig ci, zoba-
czysz! Tak toba szpumg...

— Ou wa! — parskneta mata lekcewazaco. — Juz si¢ boje!



Pozegnat si¢ pospiesznie w obawie, ze dalszy dialog miedzy siostrami
moze si¢ okazac¢ nie dla jego uszu.

Zmrok juz zreszta zapadal, wczesny, pazdziernikowy, a z nim zblizata
si¢ godzina policyjna wyznaczona przez okupanta.

W domu juz si¢ niepokojono jego nieobecnoscia. Matka 1 Anielka, kto-
ra wynianczyta go od pierwszych tygodni zycia, stalty przy oknie w wyku-
szu salonu, skad widzialo si¢ calg ulice.

Anielka otworzyta mu drzwi 1 juz w przedpokoju zaczgta go posztur-
chiwa¢ twardymi swoimi pigsciami.

— O ktorej to si¢ do domu wraca? Myslatam, ze juz w ogole dzis nie
wrocisz. Mamg tylko straszysz. I... mnie.

— Przeciez brakuje jeszcze dziesigciu minut do godziny policyjne] —
bronit si¢, wieszajac czapke na szaragach.

— Ukrainskie patrole zegarkéw nie maja — matka stangta w progu,
reke trzymata na sercu, jak zawsze od owego dnia, od owej nocy, bo jesz-
cze nawet nie switato, kiedy walenie okazato si¢ waleniem nie do sasiadow,
nie do tych z gory, i nie do tych z dotu, ale do nich wilasnie 1 kiedy zabrano
ojca, zeby co$ wyjasnit w NKWD, 1 cho¢ to miato, jak moéwiono, krdotko
trwac, cho¢ miat zaraz wroci¢ — ona od razu wiedziala, ze juz go wigcej
nie zobaczy. — Nie rob mi takich historii, Witek — powiedziata cicho.

— Przepraszam — pocatowal matke w reke. Taka byla jeszcze mioda,
miata zaledwie czterdziesci trzy lata, a juz siwiata, cho¢ na szczescie wceale
jej to nie szpecito, brunetki siwiaty jakby dla ozdoby, dla zbytku dodanego
urodzie ich wloséw. — Przepraszam — powtorzyl. — Staratem si¢ przy;js¢
wczesniej, ale...

— Profesor ci¢ zatrzymat?
— Tak...

— I tak dtugo to trwato?



— No 1 jeszcze... zdybatem kogos...
— Kogo? — nie matka zapytata o to, ale Anielka, i to prawie groznie.
— Zygmunta... Zygmunta Teleszke. Spacerowalismy troche...

— Mogtes go przyprowadzi¢ do domu zamiast wldczy¢ si¢ po ulicach
w taki niebezpieczny czas.

— Przeciez mam auswelis.

— Nie badz go taki pewny. Dopiero co mowita mi Tabaczkowa, co te
hrycie robia z ausweisami zatrzymanych Polakow...

— Nie strasz, Anielko, nie strasz — przerwala matka. — I tak jesteSmy
dostatecznie wystraszeni.

— Lepiej bac¢ si¢ 1 by¢ ostroznym, niz niepotrzebnie si¢ naraza¢ —

Anielka miata zwyczaj konczy¢ podjety przez siebie temat. — Niejeden
strachoput przezyje bohatera! — Batabuchy bedziesz jadl? — zwrdcita si¢
do Witolda.

— Pytanie! Chorego si¢ pyta! Ja bym nawet noge od krzesta zjadt,
gdyby ja mozna byto do migkkosci ugotowac. I gdyby Anielka po swojemu
ja doprawila.

— A czym ja mogg teraz co doprawiac? Pieprzu nie ma, liSci bobko-
wych nie ma, ani gatki muszkatotowej, ani angielskiego ziela. Dobrze, ze
sol jest. A te batabuchy na kolacje to dlatego, ze mleko mi si¢ zwurdzito.
Przyniosta mi ta sama baba co zawsze, Rusinka spod Chlebowic, nawet si¢
nie pytatam, czy swieze, bo kto to styszat, zeby w pazdzierniku mleko si¢
wurdzito. A tak zwurdzilo si¢! To batabuchy na nim zrobitam zamiast do
zlewu wylac. Ale ja tej mantelepie powiem, niech no ona tylko przyjdzie. A
jeszcze si¢ mnie pyta, czy sztanoOw jakichs starych nie mamy, bo jej chtop
zaczyna juz golym przyrodzeniem Swieci¢. Dam ja jej sztany! Do Hitlera
niech si¢ po sztany zglosi!



Weszli za gderajaca wciaz Anielka do kuchni, Witold spuscit zastong
zaciemniajaca na okno; cho¢ naloty rosyjskie dawno si¢ nie zdarzaty, obo-
wiazywal nakaz zaciemniania.

— Masz papierosa? — spytata matka, nerwowymi palcami zbadawszy
pustke kieszeni swego szlafroka. Gniewata sig, ze palil, ale lubita, gdy miat
dla niej papierosy.

— Mam.
— Jakie?

— Wegierskie. — Wyciagnat z kieszeni pogniecione pudetko papiero-
sow — podal matce, podsunat ogien zapalniczki. Zaciagneta si¢ chciwie,
przedtem — przedtem — nie palita tak duzo, teraz nie mogla obyc¢ si¢ bez
papierosow.

— Nawet najgorsze rzeczy maja dobra stron¢ — usmiechnetla si¢ gorz-
ko za oblokiem dymu. — Gdyby Wegrzy nie szli z Niemcami, nie mieliby-
smy tu ich papierosOw.

— No 1 zachowuja si¢ przyzwoicie — powiedzial, patrzac jak Anielka
wyjmuje z bratrury patelnig, stawia ja na gazie, leje na nig olej, a potem
czeka az si¢ rozgrzeje 1 dopiero wtedy nagarnia z miski potezna tyche ciasta
1 ostroznie — zeby racuszek nie byt za maty, ani za duzy, zeby miat ksztatt,
jak nalezy, okragly 1 szykowny — spuszcza je na skwierczacy tluszcz.

Nigdy przedtem — znowu to slowo okrutne — nie przesiadywali tyle
w kuchni; teraz lubili tu przebywac, nie dlatego, ze byli zawsze gtodni, a tu
przynajmniej zapachy jakies, wciaz trwajace chocby we wspomnieniu,
stwarzaly ztudzenie dawnego czasu, ale ze Anielka byta opoka tego domu 1
podswiadomie si¢ do niej garngli. Mata 1 niepozorna, nieco tylko starsza od
swej pani, tak wiele tu znaczyta, energii 1 madrosci zyciowej miata za oboje
Czownickich, za matkg 1 syna. Przedtem — znowu to stowo 1 mysl! — kie-
dy zyl mecenas, nawet juz za sowietéw, on tu we wszystkim przewodzit,
ale gdy go zabrakto, Anielka wzigta caty ten ci¢zar na siebie. Dlaczego nie



ja? — myslat Witold, a batabuchy rumienity si¢ na patelni 1 trudno si¢ byto
skupi¢ na czyms$ innym, chocby to byto cos$ tak waznego, jak niezadowole-
nie z siebie, ze nie on byt dla matki podpora, lecz ta obca kobieta ze Zto-
chowa, ktora ,nastata" do ich domu, kiedy si¢ urodzil, i poza kucharka i
pokojowka potrzebna byla takze nianka. Funkcje tamtych dwoch pehity az
do wojny coraz to inne kobiety, zostawiajac lepsze lub gorsze wspomnie-
nia, a Anielka nie zmieniata uczu¢ ani adresu, choc¢ jej wychowanek dawno
juz byl wynianczony 1 potrzebowat juz, jak podejrzewala nieraz grozac mu
palcem, zgota innych pieszczot. Gdyby wiedziaty, myslat o matce i Aniel-
ce, gdyby powiedzial im, jak odpowiedzialne i niebezpieczne powierzano
mu funkcje, czy w domu zaczetyby go traktowac inaczej? Czy wydoroslat-
by dla nich 1 od razu stat si¢ me¢zczyzna, cho¢ nie potrafil niczego sprzedac
ani kupi¢ na bazarze? A moze zaczeltyby obie plaka¢ i zamknetyby go w
domu, zeby nigdzie nie chodzil, z nikim si¢ nie spotykat, w pojeciu kocha-
jacych kobiet to przede wszystkim oznaczato niebezpieczenstwo.

Nie mogt wigc im powiedzie¢ 1 patrzyl w oczy Anielki z dziecinng
wdzigcznoscia, gdy ktadla mu na talerz balabuchy, ktorych by — $mierdza-
cych zle rafinowanym olejem — przed wojna nigdy nie jadl, a ktore teraz
byty rzadko trafiajacym si¢ rarytasem.

— Ale cukru nie ma — powiedziata Anielka zmartwiona.
— Nie szkodzi — zawotal.

— Moze wreszcie powiesz — zaczeta matka — jak profesor Choto-
dynski cig przyjat?

— Och, bardzo uprzejmie! — Witolda nad petnym talerzem nie opusz-
czal entuzjazm. — Bardzo uprzejmie!

— Czy... — twarzy matki znoOw nie bylo wida¢ zza obtoku dymu —
czy zapytates... ile... w jaki sposdb... w naszej sytuacji bedziemy mogli...
Przeciez profesorowie nie moga uczy¢ za darmo, a rownoczesnie na pewno
krepujace jest nawet mowienie o tych sprawach.



— Bedg¢ pomagat profesorowi w pracy, ktora pisze — wypalit Witold.
Usta blyszczaty mu olejem, oczy entuzjazmem,

— Ty? W jaki sposob? — zdziwienie matki bylo prawie obrazliwe, w
dodatku 1 Anielka si¢ do niego przylaczyla; zaniedbujac swoje czynnosci
przy kuchni, patrzyta na niego z niedowierzaniem.

Witold jadt 1 nie odpowiedziat od razu.
— W jaki sposob? — powtorzyta matka.

— Potrzebne mu be¢da pewne ksiazki z biblioteki uniwersyteckiej. Jest
zamknigta, Niemcy w niej buszuja. Bede¢ musiat je dla profesora jakos
stamtad wydostac.

— Ty? — zapytala znowu matka, ale juz dramatycznym tonem.

— Oczywiscie ze ja! — Witold miat juz na talerzu tylko jeden racuch,
zerknal z nadzieja ku patelni na kuchni. — Kt6zby inny?

— Nie pozwalam ci! — krzykneta. — Styszysz? Nie pozwalam!
— Mamusiu! — usmiechnal sic Witold.

— Nie pozwalam ci! C6z on sobie wyobraza, ten Chotodynski? Jak
mozna naraza¢ studenta? Jesli 1 inni profesorowie... O, Boze! Nie spodzie-
walam si¢ tego.

— Profesor prosit, zebym byt ostrozny 1 wie, ze bedg. Przyrzeklem mu
to.

— Wigc jest przekonany, ze to trudne 1 niebezpieczne. I mimo to...

Witold wciaz si¢ usmiechat. I matce chciat takze powiedzie¢, ze nie ta-
kie rzeczy... Ledwie w porg si¢ powstrzymat.

— Wszystko jest trudne i niebezpieczne, mamusiu — powiedzial. —
Kazdego dnia na ulicy moze si¢ co$ zdarzy¢ bez zadnego powodu, a mimo
to wychodzimy...



— Dla ciebie bytoby najlepiej, zebys w domu siedzial — wtracita si¢
Anielka.

— I'w domu moze si¢ cos zdarzy¢. W bialy dzien. Albo w nocy.

Niepotrzebnie to powiedzial. Matka znéw siggnela po papierosa, choc
poprzedniego dopiero co zdusita w popielniczce. Rece jej sig trzgsty.

— Dzi$s w nocy mialam taki przykry sen — powiedziata po dlugim
milczeniu. Dobijanie si¢ do drzwi, jacys obcy ludzie w naszym mieszka-
niu... Do rana nie moglam juz zasna¢. Wciaz myslatam, ze gdybym wtedy...
w trzydziestym dziewiatym... pozwolita ojcu iS¢ razem ze stryjem na
wschod... moze odezwalby sig tak, jak on...

— A 1lu si¢ nie odezwalo — powiedziat Witold cicho.

Zamilkli, tylko Anielka — z nadmierng chyba energiag — hurkotata pa-
telnig 1 garami.

— Jeszcze jedna zgryzota dla mnie — powiedziata matka.

Witold wstal, pochylit si¢ nad nia, objat mocno. Anielka podsmarkiwa-
ta ze wzruszenia, gdy patrzyta na nich, tak do siebie podobnych, ze mogliby
si¢ wydawac¢ rodzenstwem, gdyby jedna z czarnych, kedzierzawych giow
nie byta przyproszona siwizna.

— A jednak nic nie ma za bezdurno — szepnegfa.

— Alez to zaszczyt dla mnie — wybuchnat Witold — ze profesor po-
wierza mi taka misje. Pisze prace o Lidze Narodow. O nieudolnosci Ligi
Narodow. Trzeba sobie zdawac sprawg, jakie to wazne! Przeciez po wojnie
trzeba bedzie powota¢ nowa organizacje...

— Po wojnie — przerwala mu Anielka — ale na razie ona jeszcze jest.
Moze ja bym... — zadumata si¢ — zamiast zebys ty do tej biblioteki cho-
dzit — mieszkanie profesorowi posprzatata, okna pomyta?



— Jest tam jaka$ kobieta — odburknatl. — I chiopak Rusin, tak mi
przynajmniej wygladal. Robicie z mama taka hece, jakbym szykowat si¢ do
ataku na arsenal. Na arsenal, a nie na bibliotek¢. Pewnie poza Niemcami
pracuja tam 1 Polacy. Dotre jako$ do nich.

— Jeszcze jedna zgryzota dla mnie — powtdrzyta matka. Witold poca-
towal ja w policzek, wyprostowat si¢ 1 przeszedt si¢ po kuchni.

— Wciaz si¢ wam zdaje, ze jestem maltym Witusiem.

— DIla mnie jestes — powiedziata matka.

— Dla mnie tez — ochryple ze wzruszenia dodata Anielka.

— A ja mam metr osiemdziesiat 1 s osoby... sa osoby, ktore to widza.
— Co za osoby? — udobruchata si¢ troch¢ matka.

— Chocby... profesor Chotodynski — odrzekt.

Ale nie myslat o profesorze, tylko o dziewczynie, ktora dzi§ poznat,
ktora miala troch¢ nadasane, ale skore do usmiechu usta, opalona twarz
ciemniejsza od wtosdw, 1 cho¢ na mtodsza siostr¢ mowita ,,ty koszmarny
bekarcie" — to wszystko razem byto czarujace. To bylo czarujace, nawet
jesli Niemcy szli na Moskwe, Rommel zwyci¢zat w Afryce, polscy lotnicy
gingli w bitwie o Anglig, a biblioteka uniwersytecka byla dobrze strzezona
przez okupanta.

[1

— Czy pamigta pan, panie profesorze, jubilera Siebla z Zamarstynow-
skiej?



— Chyba tylko raz u niego bytem. I nawet... co$ kupowatem.

— Tak, to byto daleko od centrum, ale mimo to punkt swietny. Siebel
mial klientow z calego Zamarstynowa az po Brzuchowice, a to dzielnica
willowa, 1 znany byt z tego, ze bizuteri¢ sprowadzat z Wiednia, wigc gdy
ktos$ szukat czegos szczegolnie pigknego...

— Dlaczego pan mi to opowiada? — przerwal profesor niezbyt
uprzejmie. Student, ktorego moze zbyt pochopnie prosit o wyszukanie kon-
taktow z pozostawionymi przez Niemcow pracownikami biblioteki, emo-
cjonalnie 1 chaotycznie relacjonowat przebieg swoich zabiegow.

Witold nie speszyt si¢, zaczerpnat tylko tchu.

— MJoj ojciec, jako cywilista, nieraz prowadzit sprawy Siebla, a jubiler
przy swoich rozlegtych 1 nie zawsze catkiem jasnych interesach miewat je
czesto. MQj ojciec, jego kancelaria — uznat za stuszne doda¢ nawet z naci-
skiem — miata nie tylko plenipotencje hrabiow Baworowskich, Goluchow-
skich 1 Siemienskich, ale takze przyymowata klientow ze sfer kupieckich...

Profesor odwrdcit nieznacznie twarz ku oknu, za ktorym zloty jeszcze
przed kilkoma dniami w swojej jesienne] szacie modrzew prezentowat wy-
razny juz teraz rysunek konarow ciemniejacych w coraz rzadszym igliwiu.
Starzeje si¢, myslal, coraz czgs$ciej drazniag mnie ludzie miodzi. A przeciez
zaledwie przed kilku laty tak porywajaca, wynagradzajaca wszystko, wyda-
ta mu si¢ mlodos¢ Lidii. Wigc moze draznili go tylko chlopcy, mysl o tym,
co oni mieli jeszcze przed soba, a on za soba 1 to juz od tak dawna... Ale co
oni mieli przed soba? Teraz, w ten okrutny czas zmieniajacy wszelkie nor-
malnosci §wiata. Moze... a na pewno niektdrzy z nich... mieli przed soba te
sciang, o ktora kazdy w koncu uderza czotem, a im miato si¢ to zdarzy¢ tak
wczesnie w najpiekniejszych chwilach cztowieczej nadziei...

Witold tymczasem ciagnat:

— Wigc kiedy zjawig sig u tego Siebla 1 powiem, ze jestem Czownicki,
nie przestraszy si¢ 1 odniesie si¢ do mnie z zaufaniem. — Witold szukat



spojrzeniem oczu profesora, zeby z triumfem obwiesci¢ wreszcie to, co po-
winien byl powiedzie¢ na poczatku: — Corka Siebla pracuje w bibliotece.

— To... volksdeutsche? — profesor nie podzielit entuzjazmu swego
goscia.

— Nie, panie profesorze, to Zydzi.
— Zydzi...? — nie mdgl poja¢ Chotodynski.

— Tak. Sadze, ze starego Siebla drogo musiato kosztowac to, ze do tej
pory mieszkaja w swoim mieszkaniu, ze wprawdzie z gwiazda Dawida na
rekawie, ale jednak moga poruszac¢ si¢ po miescie, a corka nadal pracuje w
bibliotece uniwersyteckie;.

— Czy pracowala tam przedtem?

— Przed wojna, a takze przez caty czas, gdy byli tu sowieci. Nie inte-
resowata si¢ sprawami sklepu, wiem to od kogos, kto dobrze ja znat. Pasjo-
nowaty ja tylko ksiazki; mowi trzema j¢zykami: niemieckim, francuskim i
angielskim, byta bardzo cenionym pracownikiem biblioteki, dlatego praw-
dopodobnie Niemcy ja zatrzymali.

— I pewnie, jak to czesto u miodych Zydowek, jest bardzo tadna? —
wtracit profesor z mimowolng ironia.

— Nie. Nawet trochg¢ utomna... moze nie catkiem garbata, ale jednak
prawa lopatka wyraznie podwyzszona 1 wypukia... Pokazano mi ja, gdy
wychodzita z biblioteki.

— Biedna dziewczyna — profesor zawstydzil si¢ swego tonu sprzed
chwili. — Stad zapewne, przy braku innych zainteresowan zyciowych, to
pasjonowanie si¢ ksiazkami.

— Tez tak sadze — zgodzit si¢ Witold. Obserwowat od dtuzszej chwili
przez szerokie okna za plecami profesora, co dziato si¢ w ogrodzie. Pojawit
si¢ tam najpierw Wasylko, 6w miody Rusin, ktorego widziatl z nar¢gczem
drewna podczas swojej pierwsze] wizyty w tym domu. Niost szpadel na



ramieniu 1 razno zmierzal ku grzadkom pod plotem, porostym juz gdzie-
niegdzie chwastami po zebraniu warzyw. Nie widziat jego twarzy, ale nie
wiadomo dlaczego wyobrazat sobie, ze rozjasnia ja ten sam usmiech blo-
giego szczgscia, z jakim nidst drewno zapatrzony w stojaca w drzwiach
kuchni kobietg. Bo ona wlasnie szta za nim 1 méwita do niego, wskazujac
miejsce, od ktorego nalezato zacza¢ kopanie. Ja takze widziat od tyhu, nie-
pozorna, w za duzej jakiej$ kurtce, w grzeznacych w rozmoklej ziemi bu-
tach. Krotki ten pochod zamykat kot, postepujacy za jej pigtami.

— Kiedy ma pan zamiar nawiazac z nia kontakt? — spytat profesor.
— P¢jd¢ tam nawet dzi$. Bo... chyba nie ma juz wiele czasu.
— Dlaczego? — spytat profesor ostroznie.

— Podobno Niemcy przygotowuja juz oboz dla Zydow za cmentarzem
janowskim. I moze si¢ zdarzy¢, ze Siebel... Ze nawet jego duze pieniadze...
Panna Siebel, Chajka Siebel moze nie bedzie juz pracowac¢ w bibliotece...

— Rozumiem.

— Wigc trzeba si¢ naprawdg Spieszyc¢, jesli panu profesorowi zalezy na
tych materiatach.

— Bardzo mi zalezy — potwierdzit Chotodynski 1 niepotrzebnie z na-
ciskiem, bo student dodat zaraz zapalczywie:

— Mnie tez. I wydobede je dla pana. Musi pan napisac te ksigzki. A ja
— usmiechnat si¢ z mtodziencza chelpliwoscia — do konca zycia bede¢
wspominatl, ze si¢ do tego przyczynitem.

— Tylko powtarzam panu — profesora to zaniepokoito — zadnej przy
tym brawury, lekcewazenia koniecznej ostroznosci! Bo 1 t¢ dziewczyng by
pan narazil.

— Niech si¢ pan profesor nie martwi — Witold wzial skrypt 1 notatki z
wyktadu, schowat je do torby, z ktora Anielka w dawnych latach udawata
si¢ na targ, taka nie wzbudzata podejrzen. — Jakas praktyke¢ juz mam.



Jaka on moze mie¢ praktyke? zaniepokoit si¢ jeszcze bardziej Choto-
dynski. Taki mtodzik? Kiedy go pierwszy raz zobaczyt, pomyslat, ze gdyby
si¢ wczesniej ozenil, mogtby miec¢ takiego syna. Teraz ucieszyt si¢ prawie,
ze go nie ma. Ale zaraz wydato mu si¢ to podte 1 nikczemne, obcy chtopcy,
nie powiazani z nim bdlem serca, mieli dzwigac¢ cigzar godnosci narodu w
jego najgorszych chwilach.

— Bardzo proszg, niech pan uwaza — powiedzial ze smutkiem.

— Bedg, bede uwazat — przytaknat Witold troche lekcewazaco. Poze-
gnat si¢ z profesorem i1 opusciwszy jego gabinet zbiegl po schodach. Drzwi
na dole byly otwarte, nie wiedzial, czy ma je zatrzasna¢, i juz mial zapytac
o to kobiet¢ wciaz instruujaca niezmiernie cierpliwego Wasyl- ka co do
ksztattu przysztych grzadek, gdy na gorze otworzyto si¢ okno 1 rozlegt si¢
glos profesora:

— Lidko! Prosze o herbate.

Kobieta powoli zwrocita glowe w tym kierunku.

— Ale jest tylko z jabtkowych tupin — odpowiedziata bez zachgty.
Profesor przez chwil¢ milczat.

— Niech bedzie — zawotal wreszcie.

Witold zamknatl cicho za soba furtke, co ustyszat tylko kot strzygac
czujnie uszami. Herbata z jablkowych tupin byla teraz najczestszym napo-
jem we wszystkich domach, ale fakt, ze 1 profesor ja pijat, wydata si¢ Wi-
toldowi wojenna udreka, ktorej pospolitos¢ nie powinna spadac na kazdego.
Postanowit podkras¢ Anielce troch¢ herbaty — jesli ja miata — 1 przy na-
stgpnej bytnosci ofiarowac profesorowi, zmyslajac klamstwo o paczce, kto-
ra niespodziewanie — ciekawe tylko skad? — wtasnie dostali.

Zerknal na zegarek 1 przysSpieszyt kroku; Myszka czekala juz na pewno
na ich lawce w parku, co wobec nastania jesiennych chlodow bylto naj-
oczywistszym dowodem zacigtego dziewczecego uczucia. Tak, jak powie-



dziata, gdy si¢ tylko poznali, postanowita by¢ dla niego pociecha w ponury
wojenny czas, ale to bylo coraz trudniejsze, gdy nie mieli gdzie si¢ spoty-
kac, a pogody robily si¢ nieprzychylne wszelkiej bezdomnosci. Gdy zasta-
wal ja czekajaca, podrywat ja zwykle z tawki 1 biegali po parku dla rozg-
rzewki, a ktoregos dnia — musiato si¢ to w koncu zdarzy¢ — zatrzymali
si¢ pod jakim§ drzewem, objat ja razem z pniem, przycisnal do niego moc-
no i pocatowat w dyszace usta.

Catowat juz wiele dziewczyn, lubit to 1 wiedzial, ze 1 one to lubity, ale
nigdy jeszcze nie doznal uczucia tak wstrzasajacego szczgscia, ze az nogi
ugiely si¢ pod nim w kolanach przycisnigtych do jej zzigbnigtych kolan.

— To trzeba zapamigta¢ — powiedziat cicho, gdy juz mogt mowic,
cho¢ obydwoje jeszcze dyszeli, moze juz nie tylko po bieganiu dla roz-
grzewki po parku.

— Co? Co trzeba zapamigtac?

— Ten pierwszy raz. Kazdy pierwszy raz trzeba zapamigtac. Ja na
przyktad do dzi$ pamigtam chwile, kiedy po raz pierwszy jadlem poziomki.

— Ghupi jestes — parskneta, ale ciasniej wsuneta si¢ w jego ramiona,
bo chyba to, ze pocatunek skojarzyt mu si¢ z jedzeniem poziomek, musiato
jej si¢ wydac bardzo przyjemne. A potem nic juz nie moéwita, bo znowu za-
czal ja catowac¢ 1 poddawala si¢ temu, zaciekle oddajac pocatunki. Byla,
naprawde byla pociecha w tych dniach wszelkich smutkéw, a park Glo-
wackiego, w ktorym si¢ spotykali, niezbyt uczgszczany, stwarzat na udzie-
lanie tej pociechy miejsce najlepsze pod stoncem. Tylko ze... stonce juz nie
swiecilo, a jesienne chlody stawaly si¢ coraz bardzie; dokuczliwe. Przy-
spieszyt jeszcze kroku w poczuciu winy, ze za dtugo przebywat u profeso-
ra, ale az stanat z przykrego zdumienia, gdy spostrzegl, ze z Myszka siedzi
ktos na fawce — nie obok niej, ale wyraznie z nia, co do tego nie mogto
by¢ zadnej watpliwosci, rozmawiata z mgzczyzna w jasnym plaszczu, wy-
razna plama odcinajacym si¢ na tle rosnacych poza tawka krzewow. Ogar-
nat go niepokdj. Podwojny niepokd) — bo ten pierwszy byt zwyczajng za-



zdroscia, ale ten drugi kryt w sobie cos gorszego: kazdy cztowiek oznaczat
teraz niebezpieczenstwo i1 skadze mozna byto wiedzie¢, z jakimi zamiarami
przysiadl si¢ ktos do samotnej dziewczyny w parku? I dlaczego z nim roz-
mawiata, dlaczego musiata z nim rozmawiac?

Na szczescie dos¢ szybko rozpoznat w skulonym z zimna osobniku
Zygmunta Teleszke, ktorego przedstawil przed kilkoma dniami Myszce, nie
przeczuwajac, ze wysledzi, ze domysli sig, gdzie si¢ spotykaja.

— Ach, ty hamanie jeden! — zawotat z daleka. — Tak mnie podejs¢!
Gdybym byt wiedziat...

Zygmunt wsunat glebiej glowe w podniesiony kotnierz swego ongis,
chyba jeszcze przed wojna, biatego trencza.

— Przechodzilem akurat tedy...

— Przechodzilem akurat — kto by ci uwierzyt.

— Alez tak. Mycha! Powiedz, czy tak nie byto.

— I juz zdazyliscie przejs$¢ na ty?

— Usiadz! — powiedziata Myszka. — I nie wscieka;j sig!

— A poza tym — ciagnal Zygmunt, coraz bezczelniejszy — czyz to
nie razem spostrzeglismy Myche na ulicy? I czy nie rOwnoczesnie — tobie
1 mnie — wydata si¢ cudowna?

— 1 juz jej to powiedziates? Czy od tego wilasnie zaczates prezentacje
swoich wartosci wewngtrznych, o ktorych tyle mowisz?

— Chlopcy! — $miata si¢ Myszka. — Taz dajcie spokoj!

— Ale wlasciwie dobrze, ze tu jestes — Witold nie zamierzat obrdcic
wszystkiego w zart. — Bo ja muszg pedzi¢ na Zamarstynowska. Odprowa-
dzisz Myszke¢ do domu.



— Najlepiej bedzie — Myszka zerwala si¢ z tawki — jesli pojde sama.
Wprawdzie moja mama uwaza, ze jak dziewczyny nikt nie odprowadza do
domu, to juz calkiem z nig Zle...

— Ale twoja siostra, Tycia, skarzy wtasnie mamie, ze tak czgsto wy-
stawujesz z apsztyflkantami w bramie. Przepraszam — zmitygowat si¢ —
ale naprawde musze¢ lecie¢ na Zamarstynowska. Profesor prosit mnie, ze-
bym mu co$ zatatwil. — Pocatowal Myszke w reke, na Zygmunta patrzyt,
jak na psa. — Badz tu w poniedziatek o zwyktej porze.

— No, nie wiem... — nadasala si¢.

— Proszg! Profesor zlecit mi naprawde bardzo wazna spraweg. Tak
wazna, ze az czuj¢ si¢ dumny, ze wlasnie do mnie si¢ z nig zwrocit. Ty tez
bytaby$ dumna, gdybys wiedziala, o co chodzi. I ty takze — ciszej mruknat
do Zygmunta. — Wigc przestan by¢ taki nastypurczony...

— Ja jestem nastypurczony? To ty nadutes sig, jak mnie tylko tu zoba-
czyles...

— Przepraszam — powiedzial jeszcze raz Witold, trzepnawszy przyja-
ciela w ramig¢. Myszke¢ manifestacyjnie pocatowat w policzek, zeby ten
dran to jednak widziat. — Odprowadz ja do domu, tylko wez sobie do ser-
ca, ze myslami wcigz wam towarzyszg.

— Nie wyghlupiaj si¢ — powiedziata Myszka. Wciaz si¢ dasala. Nie
wierzyla catkowicie w prosbe profesora, a jesli nawet naprawde obarczyt
nig swego studenta, to czy mogla by¢ az tak wazna...

Witold wyczut jej watpliwos¢.

— Profesor ma zamiar pisac... — zaczal, ale zaraz urwat. Ilez to razy
zarzucal sobie, ze za duzo gada, ze paple dla ghupiej chwalby, a czas nie byt
po temu, zeby jeden o drugim za duzo wiedziat. T¢ ostroznos¢ wobec bli-
skich osob kiedy indziej trzeba by uzna¢ za nikczemna, ale nie teraz. —
Kiedys moze ci o tym powiem, moze wam o tym powiem — poprawit sig.



Pozegnat si¢ pospiesznie 1 wybiegt z parku, nie ogladajac si¢ nawet,
czy oni takze go opuscili, czy tez usiedli znow na tawce. Wydato mu si¢
btahe wobec zadania, ktore miat przed soba, a ktorego powierzenie mu
przez profesora naprawd¢ napawato go duma; dopiero teraz po rozstaniu z
Myszka 1 Zygmuntem w pelni to sobie uswiadomil. Myslat o tym przez ca-
ly czas, stojac na tylnym pomoscie tramwaju, przepelnionego jak zwykle
ponad miarg, przednia czgS¢ wozu przeznaczona tylko dla Niemcoéw byta
prawie pusta. Zamarstynowska szedl powoli. Mgliscie pamigtat, w ktorym
miejscu znajdowat si¢ okazaty sklep jubilera Siebla; nad nim — jak zdazyt
si¢ juz dowiedzie¢ — miato by¢ jego mieszkanie. Wigkszos¢ sklepow byta
zreszta zabita deskami, na niektorych z nich widniaty uragliwie wielkie 1
dobitne napisy ,,JUDE". Gdy na rok przed wojna rozpoczynat studia, walka
z obecnoscia Zydow na uniwersytecie wydawata mu sie niewinng zabawa,
nie myslato si¢ przy tym zbyt wiele powtarzajac hasta, ktore inni wykrzy-
kiwali. Dopiero gdy dwoch chiopcow o zbyt czarnych wiosach, ktorzy
uparli sig, zeby siedzie¢ na wykladach razem z aryjskimi kolegami, dopiero
gdy tych dwoch... jakos$ zbyt brutalnie, zbyt tragicznie zostato z tawek usu-
nigtych... zrodzila si¢ pierwsza mysl... Ale nawet 1 wtedy nikt nie wyobra-
zal sobie, do czego moze dojs¢, w co moze si¢ przerodzi¢ nieche¢ do osia-
dtych tu od wiekdéw przybyszow z obcej ziemi, umieszczona w narodowo-
socjalistycznym programie sasiedniego, potgznego kraju. Wstyd i ztos¢ nie
mogly niczego teraz naprawi¢, niczemu zapobiec, co najwyzej mogt si¢
wyrazi¢ mato znaczaca 1 catkiem krotkotrwata pomoca.

Ale on nie nidst jej jubilerowi Sieblowi 1 jego rodzinie, on si¢ po nig do
niego udawat.

I moze jeszcze zwigkszatl niepewnos¢ jego losu, moze zagrazat mu
bardziej niz ci, ktorzy pozwolili mu jednak pozosta¢ w jego mieszkaniu, z
gwiazda Dawida poruszac si¢ po miescie, a pannie Chajce z ta gwiazda na
piersi udawac si¢ co dnia do uniwersyteckiej biblioteki, gdzie mogta czué
si¢ prawie bezpieczna w woni starych ksiag, ktora tak lubita.



Zawahat si¢ wigc, zanim podniost reke do dzwonka przy drzwiach do
mieszkania, ktore wreszcie znalazt nad sklepem, zabitym deskami jak wiele
innych na tej ulicy. Zawahat si¢ 1 stat dtugo, styszac uderzenia swego serca
tak wyraznie, jakby ktos kut zelazo w ciemnej 1 zatechtej czelusci schodow.
Nie tak zapewne wygladata ta klatka schodowa 1 nie takie panowaty w niej
wonie za Swietnosci jubilera Siebla 1 miasta, w ktoérym si¢ urodzit, prospe-
rowat 1 w ktorym zapewne miat ch¢¢ 1 nadzieje umrze¢ po jak najdtuzszym
1 najpomyslniejszym zyciu.

Stal wigc Witold przed jego drzwiami z kwasnym uczuciem opuszcza-
jacej go nagle dumy, ze taki oto cel miat przed soba, ze takim zadaniem za-
szczycit go profesor Chotodynski. I dlaczego wlasciwie, dlaczego zgrywat
si¢ tak przed nim, z btazenskim lekcewazeniem podchodzac do tego, co na
pewno — o, na pewno! zdat sobie wreszcie z tego sprawe — nie bylo wcale
tatwe.

Odchrzaknat, wydato mu sig, ze nie znaczenie stow, ktore miat wypo-
wiedzie¢ za tymi drzwiami, ale jasnos$¢ gltosu wolnego od chrypki zaktopo-
tania byta tutaj wazna — 1 cigzka rek¢ podniost do dzwonka.

Dzwonit dlugo. Po przedluzajacej si¢ ciszy za drzwiami rozlegly si¢
jakies szmery 1 chroboty, jakby przestraszone stado duzych myszy rozbie-
glo si¢ po podiodze. Wreszcie meski, ale nienaturalnie wysoki glos zapytat:

— Kto tam?

— Swd) — odpowiedziat ghupio.

— Jaki sw0j? Co za swoj?

— Proszg otworzy¢. Niech sig¢ pan nie boi.

— Dlaczego ja si¢ mam bac? Ja si¢ wcale nie boje. Tylko nie mam gu-
stu wpuszcza¢ do domu kazdego, kto bez zaproszenia do mnie przychodzi.
Nie oczekuje¢ nikogo. Niech pan sobie idzie.

— Jestem Czownicki.



Za drzwiami zalegta cisza. Wstuchiwal si¢ w nig tracac prawie nadzie-
j¢, ze zamilkly gtos odezwie si¢ ponownie. Odezwat si¢ jednak 1 juz nie tak
piskliwie jak przedtem.

— Kto?

— Czownicki.

— Czownicki nie zyje. Caly Lwow wie o tym.
— Ja jestem jego synem.

— To kazdy moze powiedzie¢. Kazdy moze sobie co$ takiego wymy-
sli¢ 1 przyjs¢ pod drzwi do Siebla 1 powiedzie¢: niech pan otwiera, jestem
syn mecenasa! Ale tu tylu przychodzito, ze ja juz nikomu nie wierzg. I nic
juz nie mam. Nic, zupetnie nic! A papiery mam w porzadku 1 niczym nie
mozna mnie zastraszyc.

— Nie mam zamiaru pana straszyC. I jestem naprawde synem mecena-
sa Czownickiego. Znat pan przeciez dobrze ojca, prowadzit pana sprawy.

— A czy ja mowig, ze nie prowadzit? Czy ja powiedzialem takie sto-
wo? Ja si¢ sptakatem, jak si¢ dowiedzialem, Zze 1 pan mecenas byt na Lac-
kiego. Takie pigkne zycie 1 taka straszna Smierc¢! Ale czy ja od razu z tego
zalu mam wierzy¢, ze pan jest jego syn? I co by pan miat teraz do mnie za
interes? Do mnie nikt juz nie moze mie¢ zadnego interesu.

— Ja mam. Bardzo wazna sprawe. I nie do pana, ale do pana corki.
Niech pan spojrzy na méj ausweis 1 wpusci mnie wreszcie do srodka.

Witold wsunat w otwor na listy swoje zaswiadczenie z miejsca pracy, z
owej Landwirtschaftliche Zentralstelle, zaymujacej si¢ zbieraniem 1 wysytka
do Rzeszy wszystkich ziemioptodéw z obszaru Galicji. Siebel wyszarpnat
je z otworu po drugiej stronie drzwi 1 znow zapadta za nimi cisza przedhu-
Zajaca si¢ niepomiernie.

— No co? — krzyknat Witold. — Wierzy mi pan teraz?



W otworze na listy ukazat si¢ bialy brzeg wysuwanego z powrotem au-
sweisu.

— Wierzg. W porzadku. Tylko ze mojej corki nie ma w domu.

— Nie ma w domu? — z powatpiewaniem spytat Witold. — Juz chyba
wrocila z biblioteki.

— Pan wie, gdzie ona pracuje?

— To chyba nie tajemnica? Wiem 1 dlatego przyszedtem. Panie Siebel,
wpusci mnie pan w koncu, czy nie?

Rozlegt si¢ szczek otwieranych zamkow, opuszczanych tancuchow.
Ale drzwi uchylone zostaty tylko na stope 1 w tej waskiej szparze ukazata
sie twarz niestarego jeszcze Zyda o starannie wygolonej twarzy. Spod sze-
rokich czarnych brwi patrzyly uwazne oczy.

— Niech ja chociaz zobaczg, ze jest pan podobny do pana mecenasa.
— Jestem podobny do matki.

— Do S$licznej pani mecenasowej! To wida¢! — Siebel otworzyt
wreszcie drzwi 1 wpuscit goscia do zagraconego przedpokoju. — Jego
oczy, ich spojrzenie tracilo powoli ostros¢ 1 niepokd; wypatrujacego nie-
bezpieczenstwo ptaka. — Pamigtam, jak matka prowadzita pana za reke,
kiedy byl pan tyci szkut. Ubranko miat pan marynarskie 1 marynarska biata
czapeczke na glowie, biala z granatowa wstazeczka. I taki byt pan tadny,
jak mama.

— Dzigkuj¢ panu — powiedzial Witold. — Dzigkuj¢ za to wspomnie-
nie. — Zdawalo mu sig, ze troje drzwi wiodacych z przedpokoju w glab
mieszkania, uchylonych, gdy wszedl — zamyka si¢ teraz bezszelestnie,
zawiera przed nim niegoscinnie w panicznej obawie, ktora moze tylko u
Siebla udato mu si¢ zwalczyc€. Jubiler tez to musiat dostrzec, bo posunaw-
szy si¢ ku drzwiom srodkowym, zatrzymat si¢ w pot drogi.



— I gdziez ja pana przyjmg? — podniost rece do glowy teatralnie za-
klopotanym gestem. — Zona mi choruje i siostra Zony sie do nas sprowa-
dzita — tez chora... Zaka- parzone cate pomieszkanie. A Chajki nie ma,
mowig panu, Ze jej nie ma.

— Panie Siebel — Witold postapit ku niemu — niewazne, czy mnie
pan poprosi do salonu, czy porozmawiamy w przedpokoju. Ja do pana
przychodz¢ naprawde w waznej sprawie. I musi pan w niej pomoc. Chodzi
o ksiazki z biblioteki... O ksiazki, ktore trzeba wydosta¢ z biblioteki... |
wcale nie dla mnie. Dla profesora Chotodynskiego — panu pewnie to na-
zwisko niewiele mowi...

—Co znaczy, niewiele mowi? Calkiem duzo mi moéwi. Pan profesor
Chotodynski to m¢j klient! To byto moze dwa, moze trzy lata przed wojna,
ale takich klientow si¢ pamigta. Zatelefonowal przedtem do mnie 1 powie-
dziat, ze sig zeni i ze chcialby kupi¢ narzeczonej jakis bardzo pigkny pier-
scionek. To ja mu na to, Ze u mnie sa same bardzo pigkne pierscionki, ja
innych pierscionkéw w ogodle nie mam 1 zeby przyszedt z narzeczona, bo
pierscionek przeciez trzeba zmierzyc¢, nie na kazdy palec pasuje...

— Panie Siebel... — chciat mu przerwa¢ Witold.

— Pan jest za mtody, pan jeszcze narzeczonej pierscionka nie kupo-
wal, to pan o tym nie wie. A jubiler musi klientowi doradzi¢, pierscionek to
nie harnadla do wlosow 1 trzeba mie¢ zastanowienie przy takim sprawunku.
I profesor przyszedt. Nie taki juz mlody 1 w cwikierze, a ona — panienecz-
ka. I paluszki miala rzeczywiscie cieniusienkie, jak u lalki, ledwie dobratem
dla niej co$ odpowiedniego: szafir otoczony brylancikami — cacuszko. Po-
tem Chajka dowiedziata si¢ na uniwersytecie, ze profesor zeni si¢ ze swoja
studentka. Nie wiem, czy si¢ ozenit.

— Ja tez nie — przerwatl znow Witold. — Ale to nie jest najwazniej-
sze. Najwazniejsze, ze profesor pisze dwie ksigzki 1 potrzebne mu sa mate-
riaty z biblioteki...



Siebel postapit ku zamknigtym drzwiom do pokoju, jakby miat zamiar
za nimi si¢ schronic.

— Panie Czownicki! Ja juz panu powiedzialem, ze Chajki nie ma.
— Ale przeciez przed godzing policyjng wroci.
— To 1 pan bgdzie musiat lecie¢, zeby zdazy¢ przed nia do domu.

— Przyjdg jutro po potudniu, niech pan tylko poprosi corke, zeby na
mnie czekata.

— W co pan chce wpakowa¢ moje biedne dziecko? — powiedziat Sie-
bel cicho. Nizszy od Witolda, podnidst na niego swoje ptasie oczy, patrzyt
przejmujaco. — Ona 1 tak jest dosy¢ nieszczesliwa. My wszyscy... pan wie,
my wszyscy, ale ona jeszcze wigcej od innych.

Wiem — chcial powiedzie¢ Witold, ale powstrzymat si¢ od tego; nie z
tego powodu, ze uroda lub jej brak niewielkie miaty teraz znaczenie, ale
dlatego, ze chciat si¢ broni¢ przed wzruszeniem, ze nie mogt sobie na nie
pozwolic.

— Panie Siebel — powiedzial odwracajac wzrok od spojrzenia jubilera
— profesor pisze ksiazke o Lidze Narodow, o tej gnusnej 1 nieruchliwej Li-
dze Narodow, ktora pozwolita Hitlerowi zagarnia¢ kraj po kraju, ktora do-
prowadzila swoja beztroska tolerancja do tego, co si¢ stato z Europa. I z
nami wszystkimi. G¢jyby Liga Narodow za- reagowata juz w trzydziestym
trzecim roku, kiedy zaczely sie prze$ladowania Zydéw w Niemczech...

Drzwi, za ktorymi jubiler miat przed chwila zamiar si¢ schronic, jakby
zadrzaty, poruszone przez kogos, moze nieostroznie pchnigte.

Siebel przestonit sobie oczy mala, piegowata dtonia.
— Po co mowic¢ o tym, co si¢ juz stalo? Panie Czownicki!

— Wykazanie btedow Ligi Narodéw pozwoli unikna¢ ich w organiza-
cji, ktora narody stworza po tej wojnie. Stuzy przysztosci, nie rozumie pan



tego? — Witold zaczynal powoli traci¢ nadziej¢ w skutecznos¢ swojej per-
swazji. — Nie rozumie pan tego? — powtorzyt.

Siebel pokiwat glowa: — Rozumiem. Tylko co ja mam si¢ przejmowac
cudza przysztoscia, kiedy ja wlasnej przed soba nie widzg?

— Tak nie mozna méwic, tak nie mozna mysle¢ — stabo zaoponowat
Witold.

— Pan tak nie mysli, bo pan nie jest Zydem. Widzi pan, my$my mogli
mie¢ jakas nadzieje¢, dopoki on nie ruszyt na Rosj¢. A on ztamat pakt 1 ru-
szyt!

— I o tym takze profesor bedzie pisal ksiazk¢ — Witold Z coraz
mniejszym przekonaniem przedkiadal swoje nikte, wobec tego co si¢ dzia-
o, argumenty. — O tym, ze Niemcy na przestrzeni dziejow nie dotrzymy-
waly nigdy zawieranych przez siebie paktow.

Jubiler go nie stluchat. Odjat dion od oczu, patrzyt gdzies nad glowa
Witolda w smutnym zapamigtaniu, jakby udalo mu si¢ dogoni¢ wzrokiem
utracong nadziejg.

— Zylibyémy sobie tutaj, jak u Pana Boga za piecem, gdyby on nie
ztamat tego paktu.

— Jak u Pana Boga za piecem — powtorzyt Witold cicho. Pozatowat,
ze tu przyszedl, sprzecznos¢ ludzkich intereséw na tym matym skrawku
ziemi, sprzecznos$¢ ludzkich uczu¢ wydata mu si¢ najwigksza przeszkoda
rzucang w poprzek przed kazda sprawa. I zadna nie byla tu wspdlna, zadna
dla wszystkich oczywista. Wydatl si¢ sobie glupi 1 naiwny, ze tak si¢ przejat
prosba profesora, mogt spedzi¢ to popotudnie z Myszka, Zygmunta udatoby
si¢ jakos sptawiC 1 spacerowaliby sobie oboje az do zmroku, a potem od-
prowadzitby ja do domu 1 dlugo catowal w bramie.

— Panie Siebel — zaczal jeszcze raz z coraz mniejsza sita przekony-
wania — prosz¢ pana tylko o to, zeby pozwolit mi pan spotkac si¢ z corka.
Ona na pewno zrozumie...



— Juz zrozumiatam! — Drzwi, ktore wciaz drzaty 1 ku ktorym jubiler,
cofajac sig, coraz bardziej si¢ przyblizat — otworzyty si¢ gwattownie. Stata
w nich niska dziewczyna, naznaczona pi¢tnem kalectwa, wypukla topatka 1
spiczasta broda, razaco nie pasujaca do gornej czgsci twarzy, do pigknych
oczu 1 gladkiego, wysokiego czota pod burza czarnych wtoséw. — Juz zro-
zumialam — powtdrzyta. — Wydostang co trzeba z biblioteki. Niech mi
pan przyniesie spis tych ksiazek.

— Chajka! — krzyknat jubiler; przyskoczyl do corki, szarpnat ja za
rami¢. — Ja tobie nie pozwalam! Trzeba by¢ catkiem myszygine, zeby si¢
miesza¢ w takie rzeczy. Nie pozwalam ci, styszysz?

— Cicho, tatunio, cicho! — powiedziata tagodnie, nie patrzac na ojca.
Oczy, czarne jak wegle w podtuznym wykroju jeszcze bledszych od reszty
twarzy powiek, utkwila w przybyszu i1 posuwala si¢ ku niemu powoli. —
To naprawde¢ wazne, co profesor chce napisa¢. Cho¢ nam to juz nie pomo-
Ze.

— Dzigkuje pani — powiedziat Witold.

Siebel przyskoczylt teraz do niego, pchnat w piersi, szarpnat za ramio-
na.

— Tak pan dlugo tu stat, tak dtugo mamit, az pana ustyszata i w glowie
jej si¢ pomieszato od tego gadania. Kto ci pozwolit wyjs¢, kiedy powiedzia-
tem, Zze cig¢ nie ma? — krzyknat. Sara! Izaak! Zabierzcie ja! Zaraz ja stad
zabierzcie!

W glebi mieszkania nikt si¢ nie poruszyl, nikt nie nadbiegl stamtad na
ratunek.



Chajka odwrocita teraz twarz do ojca, uSmiechneta si¢ do niego.

— Muszg to zrobi¢, tatuniu. Chcg to zrobic¢! Juz chocby dlatego, ze
ubedzie mi trochg tej pokory zwierzgcia bezwolnie prowadzonego na
smierc.

— Przeciez wiesz, ze robi¢ wszystko... — zapienit si¢ Siebel, ale spoj-
rzawszy na Witolda, urwat. — Przeciez wiesz — dokonczyl cisze;.

— Ale moze si¢ nie uda¢ — powiedziala. — Wigc niech mam chociaz
to, ze co$ zrobilam, ze si¢ na co$ odwazytam. To duzo dla mnie znaczy.

— Moje biedne dziecko! — szepnat Siebel. Podniost palec do oka, ze-
by otrze¢ nim tzg, ktorej nie byto — oko, suche 1 czujne, patrzylo na goscia
z namystem. — Panie Czownicki! — powiedziat nagle. — Pan mi z nieba
spadt!

— Ja? Dlaczego? — zatrwozyt si¢ nie wiadomo czemu Witold.

— Zaraz si¢ pan dowie. Chajka! IdZz do siebie! Zrobitas juz to ghup-
stwo, ze si¢ zgodzilas, 1 nie musisz juz tu stercze¢. Cztowiek chowa te dzie-
ci, rozpada si¢ nad nimi, a one potem naleza do ojca juz tylko przez to, ze
si¢ 0 nie musi martwi¢. Mys$lenie maja swoje, 1 zeby cztowiek skonat, zeby
trupem padt, zadne nie ustapi. Pan wie, co mi ten Izaak zrobit? Ta co ja bg-
de panu gadat... IdZ! — krzyknat na corke — kiedy ci powiedziatem, zebys$
tu nie sterczala!

— Niech pan przyniesie spis tych ksigzek. Jak najpredzej! — powie-
dziala do Witolda. — Bo... moze by¢ za p6zno. Tatunio nie moze mi za-
bronic.

— Styszal pan? — Siebel chwycit si¢ za glowg. — Tatunio nie moze
mi zabroni¢! Czego ja si¢ doczekal? Czego ja si¢ doczekal?!

— Jak najpredzej! — powtorzyta Chajka, cofajac si¢ do drzwi; cicho
zamknela je za soba.



— No! Poszta! — odetchnat jubiler. Chwycit Witolda za ramig, pocia-
gnat go ku dwom taboretom stojacym w kacie przedpokoju. — Teraz mo-
zemy spokojnie porozmawiac.

— O czym? — zaniepokoit si¢ znéw Witold.

— Zaraz si¢ pan dowie. A moze napilby si¢ pan bon- gu? Przynios¢
kieliszek.

— Dzigkuje, nie pije.

— Przepraszam, ze nie moge parna poprosi¢ do pokoju. Juz mowitem
— zona chora 1 szwagierka chora, przy- taszczyla si¢ do nas z cala rodzina.
Niech si¢ pan nie boi, to nie tyfus 1 nie dlatego proponowatem bongu na
traktament, ze to najlepsza dezynfekcja.

— Nie pije — powtorzyt Witold.

— Rozumiem, pochwalam 1 nie nalegam. Ale mtodzi ludzie teraz pija
— dla animuszu 1 z rozpaczy — wigc pomyslalem sobie... Panie Czownic-
ki! Nie wyznatbym panu tego, gdyby pan nie byl synem mego mecenasa,
ktory z niejednych tarapatow mnie wyciagnal. A mialem je nie raz 1 nie
dwa, jak to w interesach, pan wie...

— Do czego pan zmierza? Ja muszg niedtugo 1s¢.

— Juz mowig. — Siebel chwycit Witolda za poty kurtki, przyciagnat
do siebie, zblizyt twarz do jego twarzy, az Witold cofnat si¢ przed jego od-
dechem przesyconym wonia cebuli i czosnku. — Pan mysli, ze ja tu bede w
tym Lwowie na $mieré¢ czekal? Ze ja skaze na nia moja zone i dzieci? Bo
my si¢ tu niczego innego nie doczekamy. Teraz jeszcze si¢ z nami ciackaja
— nie za bezdurno, moze by¢ pan pewny — w pomieszkaniu zostawili, pa-
piery dali, Chajka i Izaak pracuja, ale to si¢ pewnego pigknego dnia skon-
czy. I stary Siebel wciaz o tym mysli 1 musi cos wymysli¢, po to on ma
przez cate zycie ten teb, co by go inni chcieli mie¢ cho¢ ze dwa tygodnie...



— Panie Siebel — Witold chciatl si¢ uwolni¢ z uchwytu jego rak, ale
stary trzymat go mocno.

— Pan wie, w calej rodzinie ja jeden miatem taka kepele! I nie wiem,
w kogo si¢ wrodzitem, bo moj tatko to jej wcale nie miat. Co wziat do reki,
to mu przez palce przeciekato. Pamigtam, jak zawsze mowit: gdybym ja za-
czal piasek wozic¢, to by ludzie przestali garnki 1 rynki nim szorowac, gdy-
bym zostal grabarzem, to by przestali umierac, a jakbym tragarzem zostal,
to by przyszedt taki kryzys, ze by nie byto co nosic.

— Panie Siebel! — szamotatl si¢ Witold.

Jubiler nabral tchu i mocniej dmuchnat w jego twarz cebulowo-
czosnkowym oddechem.

— Postanowitem uciekac! Przez Wegry, Rumunig 1 Turcj¢ do Palesty-
ny, bo te cholerniki moze tam nie doj- da.

— Rommel jest w Afryce.
— Szlag na jego glowg! Ale Anglicy tam tez sa. I Polacy!
— Czego pan oczekuje ode mnie?

— Muszg sprzedac cale ztoto, cate ztoto 1 kamienie, za dolary oczywi-
scie. Dolary tatwiej ukry¢ 1 przewiez¢, pan rozumie?

— To rozumiem, ale nie rozumiem dlaczego pan to méwi mnie... aku-
rat mnie...

— Pan mi pomoze! Pan mi pomoze jak najpre¢dze;j sprzedac¢ ztoto 1 ka-
myki, co sa jeszcze u mnie. Mam takich dwdch, co juz to robia, ale to za
wolno idzie, a czasu jest mato, coraz mnie;.

— Ja si¢ na tym wecale nie znam. I nie mam glowy do interesow, tak
jak pana tatko; tez chyba, gdybym piasek zaczat wozic...

— Sza! Takiego czegos$ to ja wcale nie chce stlucha¢. Teraz sa inne
czasy. Teraz wszyscy handluja. Niech pan tylko popyta si¢ wsrod kolegow



— oni zarobia, pan zarobi. Przeciez ja za bezdurno nic nie chcg. Teraz nikt
za bezdurno nic nie robi. Najpierw pan sprobuje sprzedac jakas drobnostke.
Ja jestem ryzykant — na pas blind. Przeciez na pewno nie ma pan pienig-
dzy.

— No, nie mam — wyznat Witold, stabnac.

— Widzi pan. I mama, pani mecenasowa, si¢ ucieszy, jak pan cos do
domu przyniesie. Moze jej pan nawet powiedzie¢, ze to ze mna, Ze ze mna
pan handluyje...

— Bron Boze! Mama sig przestraszy!
Siebel dopiero teraz uwolnit Witolda z uchwytu swych rak.
— Rozumiem — powiedziat cicho.

— Nie, nie — zaoponowat Witold. — Nie dlatego, ze... mama w ogodle
taka nerwowa, po $mierci ojca 1 dlatego, ze nie chce, zebym si¢ w cokol-
wiek mieszat.

— To z czego zyjecie?

— Anielka, moja nianka, ktora jest wciaz u nas, chodzi na bazar, wy-
przedaje co si¢ da, troch¢ handluye...

— Nie wstyd panu, zeby stara kobieta...
— Ona wecale nie jest taka stara.

— To co, ze nie stara. Ale baba! A pan chtop! Mtody chiop! Dam panu
na poczatek dwie obraczki. Ludzie si¢ zenia, chociaz wojna. Powiem panu,
ile ja chce za nie. Co powyzej — to dla pana. Zgoda?

— Zgoda — wyjakat Witold.

— Tylko... niech si¢ pana nie gniewa, ale jaka ja mam gwarancjg, ze
pan naprawdg jest Czownicki?

— Jak to...



— No, wie pan — Siebel podrapat si¢ w gtowe. — Te ksiazki, co ma
panu wynies¢ z bliblioteki Chajka, to sa glupstwa. A ztoto to jest zloto.
Niech si¢ pan nie pogniewa — ja panu uwierz¢ dopiero wtedy, kiedy pan
mi si¢ pokaze w oknie swego domu, tam, gdzie ja chodzitem do pana me-
cenasa...

Witold wreszcie si¢ rozesmiatl.
— Kiedy?

— Zaraz. Pojad¢ z panem tramwajem 1 zdazg jeszcze wrocic przed go-
dzina policyjna. Niech si¢ pan nie boi, w tramwaju nie odezwg si¢ do pana,
bedziemy sta¢ z dala od siebie...

— Panie Siebel — zawstydzit si¢ Witold — powiedziatem, ze matka
by si¢ przestraszyta, gdyby dowiedziala si¢ o naszych... o naszych kon-
szachtach. Boi si¢ o mnie... boi si¢ wszystkiego. Ale ja... jesli nawet przed
wojng gonitem troche Zydéw na uniwersytecie, to z mlodziefczej pustoty...

— Na szczescie moj Izaak studiowat w Bazylei. Tylko mu si¢ zachcia-
o, szajgicowi durnowatemu, na sama wojn¢ do domu wracac¢. Bo myslat,
ze go do wojska powolaja.

— Kazdy Polak si¢ tego spodziewat.

Siebel sciagnal z szaragow plaszcz, nie wlozyt go jednak, tylko trzymat
oburacz na piersi.

— Co pan powiedziat?

— Ze kazdy Polak sie tego spodziewat.
Oczy jubilera zalsnily wilgocia.

— To ja dzigkuje panu za to stowo.

Na ulicy 1 w tramwaju Witold nie pozwolit Sieblowi oddala¢ si¢ od
siebie, wyraznie szedl z nim i1 wyraznie razem z nim jechal — nakazat to
sobie 1 przez caly czas zastanawial sig, czy nie poprosi¢ go jednak do domu.



Ale jubiler sam si¢ zatrzymat po drugiej stronie ulicy w miejscu, ktére mu-
sialo by¢ doskonale widoczne z okien mieszkania.

— A teraz ajn, cwaj, draj, niech pan pedzi na gor¢ — powiedzial — 1
niech ja pana w oknie zobaczg. A jutro proszg przyjs¢. Do mnie 1 do Chajki.

Witold w kilku susach pokonat schody, wyminat Anielke w przedpo-
koju 1 od razu skierowat si¢ do salonu, szeroko otworzyt okno.

Zmrok juz zapadal, niewysoka posta¢ Siebla rozptywala si¢ w nim,
musiat wyteza¢ wzrok, zeby go zobaczy¢ i nie byt pewien, czy go widzi,
moze wcale tam nie stal, a moze to, co si¢ miato dokona¢, cofnelo sic we
wczesniejszy czas 1 nie byto na dole Siebla, w ogdle nigdzie go juz nie by-
to... Dotknal dtonia rozpalonego czota. Dwa lata w nieustannym niepokoju
1 niepewnosci rodzity te mysli przerazajace. Pomyslat z radosng tgsknota o
poniedziatkowym spotkaniu z Myszka. Byla naprawde¢ pociecha, moze na-
wet lekarstwem na wszystkie przeczucia 1 smutki.

— Co ty robisz? — zawotala matka, stajac w drzwiach, w przeciagu,
ktory rozwiewatl jej wlosy. — Wpadasz do domu, nie mowisz stowa 1 pg-
dzisz do okna. Szed! ktos za toba?

— Nic — odpowiedziat po dtugim milczeniu. — Zdawato mi sig.

[11

Piec dymit.

Lidka kleczata przed nim, wpychajac w jego zakopcone palenisko ka-
walki drewna 1 zgniecione ptachty gazet. Podpalala je ostonigtym dtonia
ptomykiem zapatki, ale ogien ogarniat je tylko na chwilg; gasty, osmoliw-
szy zaledwie trzaski, ktore ustawione w przewiewny, azurowy stos — pa-
daty na ruszt, rozsypywaty si¢ w kolejna, swad wydajaca klgske.



Parzac sobie palce wyjela je z pieca, przegarngla do czysta haczykiem
ruszt 1 znow ulozyla z nich maty namiot wypekiony papierem; przez dtuga
chwilg patrzyta na swoje dzieto petna nowych nadziei. Podpaliwszy papier,
szybko zamkngla gérne drzwiczki 1 uchylita zaledwie te od popielnika. W
piecu zagrzmiato. Gwattowny ptomien ogarnat drewno, wydajac triumfalne
pomruki 1 trzaski. Lidka usmiechngla si¢ do siebie, przysiadla na pigtach,
zastuchana w mowg pieca, ktory wreszcie ulitowat si¢ nad nig 1 przekony-
wal ja najwyrazniej o swoich dobrych checiach, prawie przepraszat za do-
tychczasowe grymasy.

W' najodpowiedniejszym, jak sadzita, momencie otworzylta gorne
drzwiczki 1 wlozyta na plonace drewno kilka kawatkow wegla, zamkne¢la je
znowu, wstuchujac si¢ w to, co dziato si¢ w piecu. Ogien Spiewat, nigdy
dotad nie budzilo to w niej takiego zachwytu. Ani w domu rodzicow w
Czortkowie, gdzie paleniem zajmowala si¢ Nastka, ani tutaj w tej willi na
Kolonii Profesorskiej, ktora wydawata jej si¢ tak zachwycajaca, jak dtugo
— w ciagu kilku przedwojennych lat — utrzymywaniem w niej czystosci 1
ciepla zaymowaty si¢ kolejne stluzace. Od poczatku wojny, gdy ostatnia z
nich trzeba bylo odprawi¢ gtownie dlatego, ze — za sowietOw — praca w
cudzych domach stala si¢ nagle ujma dla kobiet, palit w piecach Wasylko,
syn wdowy Hawryczukowej, mieszkajace; w poblizu, chyba troch¢ niedo-
rozwini¢ty umystowo, co nie przeszkadzalo mu w domowych postugach.
Ale dlaczego dzi$§ nie przyszedl? Zjawiat si¢ dotad niezawodnie co dnia,
zeby po wykonaniu swoich czynnosci zasias¢ przy stole w kuchni, wypic
kubek kawy zbozowej, zagryzajac kawatkiem chleba, lub zjes¢ talerz zupy.
Dlaczego dzi$ nie przyszedi?

Rozmyslajac nad tym ponuro, ustyszata nagle — tak, ustyszata zupelna
cisze w piecu, z ktorego pociemnialego wnetrza zaczeta si¢ znow wydoby-
wac smuga dymu.

Zakleta. Glosno, byta sama w domu, mogta sobie na to pozwoli¢, upo-
rczywa anielskos¢ nie obowiazywala jej w takich chwilach. Gdziez ten Wa-
sylko, ten swirkowaty Wasylko si¢ podziewal? Akurat dzi$ poszedt gdzies



na wander, spralaby go, az by drancie leciaty, gdyby si¢ zjawit. Ale si¢ nie
zjawial, a dym buchat z pieca coraz silniej, otworzyta wigc drzwiczki i za-
czeta dmuchac¢ w zetlaty papier, w osmolone drewno, w nietknigty ptomie-
niem wegiel. Spalone strzgpy gazet wiatr, miast do komina, wywial na po-
koj, cofnela sig, ale 1 tak uderzyty ja w twarz, pokryty sadza i popiotem re-
ce. Zaklela jeszcze raz, chwycila haczyk 1 wygarngla cata zawartos¢ pieca
na chroniaca podloge blachg¢ przed nim. Maty wegielek, ktory jednak zdotat
rozzarzyC¢ si¢ w piecu, potoczyl si¢ na brzeg dywanu. Zauwazyta to dopiero
gdy, procz dymu, swad tlacej si¢ welny wypehit pokd;. Zgarnegta zar gwat-
townym uderzeniem pogrzebacza, a wtedy obok wypalonego miejsca przy-
ciemnila jasny dywan podtuzna plama z sadzy. Wpatrywata si¢ w nig w
bezruchu, oszotomiona tym co si¢ stato; jeszcze wciaz porzadek w tym
domu, jego wyglad 1 fad, nie tracily wartosci wobec tego, co dzialo si¢ poza
nim 1 kazda strata byla strata nieprzyrOwnywalna do innych. Przesuncta
obolaltym, poparzonym palcem po osmolonej wetlnie dywanu, sadza roztarta
sig, zaglebita w jego puszystosc.

Kupili go wkrétce po slubie. Przeznaczony byt do sypialni, ale gdy do-
starczono go ze sklepu, uznali, a raczej ona doszta do tego wniosku, ze jest
za pigkny jak na sypialni¢, w ktorej w koncu nikt ich nie odwiedza, ze po-
winien ozdobi¢ jego gabinet. Stefan nie chciat si¢ z nig zgodzi€.

— Twoje ndézki — moéwit — gdy rano wstajesz z tozka, powinny doty-
ka¢ czego$ migkkiego, puszystego — nie uwierzysz, nawet jesli nie tobie,
to mnie sprawisz tym przyjemnosc.

Byli wtedy na etapie tych wszystkich Smiesznych zdrobnien, ktore
wprawialy ja w bezustanny zachwyt — oto powazny 1 powazany cztowiek,
profesor uniwersytetu, co jej matka, nauczycielka szkoly powszechnej,
podkreslata wsrod swoich kolezanek prawie z nabozenstwem, oto ten czlo-
wiek, wprawiajacy w drzenie wszystkich studentow, gdy si¢ do niego zbli-
zali, do niej zwracal si¢ zawsze pieszczotliwym tonem, mowil: nozki, racz-
ki, paluszki 1 wcale nie wydawat si¢ przy tym $mieszny, cho¢ nie mogtaby
sobie tego wyobrazi¢, gdy po raz pierwszy przyszta na jego wyktad.



— Twoje nozki — powiedziat — musza zanurzac si¢ co rana w t¢ cie-
pta migkkos¢, prosze, zrob to dla mnie.

— Nie, nie! — upierata sie. — Ja, gdy wstaje, od razu wskakuje w
ranne pantofle. Nie chodzg boso po dywanie.

— Bo ten, ktory mieliSmy dotad w sypialni, nie jest tak puszysty. A po
tym nowym bedziesz ¢hodzi¢. A ja bede na to patrzat.

Catowali si¢ dlugo nad zwinigtym w rulon dywanem 1 to takze bylo
wciaz zadziwiajaco-zachwycajace — taki powazny 1 powazany cztowiek, a
lubit si¢ calowac, lubit ja calowac, jak mtokos.

Ale jednak nie ustgpowala.

— Nie, nie — mruczata migdzy pocatunkami — szkoda tego dywanu
do sypialni. Kto go tam bedzie widziat?

— Ty 1ja. To wystarczy.

— Ty i ja bywamy takze w twoim gabinecie. Ale oprocz nas bywaja
tam twoi koledzy. Nawet pan rektor!

Znowu ja catowat, catowat 1 Smiat sig.
— Nawet pan rektor! Moja mata, glupiutka studentka!

I tego takze nie mogtaby sobie wyobrazi¢, uczestniczac po raz pierw-
szy w wykladzie swego pdzniejszego meza. Ze bedzie ze $miechem mowit
o rektorze, trzymajac ja w objgciach.

Dywan pozostat wigc na razie nierozwinigty, a oni nagle znalezli si¢ w
t6zku 1 byto cudownie, on mowit, on powtarzat, ze byto cudownie 1 czekat,
zeby 1 ona to powiedziala, wigc mowila, cho¢ nie wiedziata jakby mogto
by¢ inaczej, byla catkiem niewinna, kiedy ja wzial prosto z fawki uniwersy-
teckiej do tego picknego domu, nie miata zadnych romanséw z kolegami,
cho¢ jej przyjacidtkom zdarzaty si¢ nawet skrobanki, zwierzaty si¢ z tego, a
ja utrzymywato to w niewinnosci skuteczniej niz kazania ksigedza i prze-



strogi matki. Moje glupiatko! — mruczal uszczegsliwiony podczas nocy po-
slubnej, a ona ptakata z twarza zanurzona w poduszke 1 musiala si¢ potem
uczy¢ mitosci, co noc zdajac kolokwium.

Dywan w koncu roztozono w gabinecie 1 byl jego niewatpliwa ozdoba.
Do tej chwili.

Patrzyla z rozpacza na wypalona dziur¢ 1 plame¢ od sadzy, przetkneta
gromadzace si¢ w gardle tzy. Stefan miat tego dnia wyktad na miescie —
studenci zbierali si¢ w coraz to innych mieszkaniach — za godzing, dwie
powinien wrocic, tak si¢ cieszyla, ze bedzie juz ciepto w pokoju, gdy zasia-
dzie do pracy nad ksigzka. A tu piec wciaz dymit, dziura 1 plama zeszpecily
dywan... tylko... on moze tego od razu nie zauwazy. Ze w pokoju zimno —
tak, ale na dywan pewnie nie zwroci uwagi, coraz mniej uwagi poswigcat
ostatnio temu, co go otaczato...

Ulozyta znow trzaski na ruszcie pieca, podtozyta pod nie papier, zapa-
lifa. Jak poprzednio, zamkneta gorne drzwiczki, uchylita te od popielnika 1
ogien zaspiewat radosnie, to byla naprawde chwila picknej nadziei, ze tym
razem si¢ powiedzie, ze moment nalozenia wegla zostanie wybrany wila-
sciwiej, ze W piecu nie uciszy si¢ nagle, nie pociemnieje 1 ,klgska" nie
buchnie dymem prosto w twarz.

A jednak tak si¢ stalo. Kieby gryzacego dymu wydostawaty si¢ na po-
koj, uporczywie demonstrujac ztosliwos¢ pieca, ktory bawit si¢ z nia w
kotka 1 myszke, drwit z jej tatwowiernosci, naigrawat si¢ z niedolgstwa.

Najpierw znow zakleta, a potem rozplakata sig, glosno, jak dziecko,
wierzchem dtoni rozmazujac tzy na policzkach. Ale zatos¢ ustapita wkrotce
wsciektosci, chwycila haczyk 1 jeszcze raz wygarngla z pieca cata zawar-
tos¢ paleniska. Swad powstal jeszcze wigkszy, powieki zaczgly ja piec,
drapato w gardle. Kiedyz ta przekleta wojna si¢ skonczy? Kiedyz w stuz-
bowce zamieszka potulna, zgrabna do wszelkich zaj¢¢ domowych dziew-
czyna, a ona bedzie mogla chodzi¢ na potudniowa kawe do ,,George'a",
spotykac si¢ tam ze znajomymi 1 czeka¢ na mgza, ktory po wyktadach zaw-



sze wstgpowat tam po nig. Musiato to przeciez kiedys wroci¢. Niemcom nie
udawato si¢ wciaz zdoby¢ Moskwy, zaryli si¢ w rosyjskich sniegach, ,,bty-
skawiczna wojna" okazala si¢ wcale nie taka btyskawiczna, wreszcie cal-
kiem niebtyskawiczna, a to juz pozwalato tli¢ si¢ iskierce nadziei na dawne
zycie, na dawna wesotos¢ ludzi 1 miasta...

Ulozyla znow w piecu sterte z papieru 1 drewna, podpalita, dotozyta
wegla w najbardzie;j, jak jej sie wydawato, odpowiednim momencie, a gdy 1
tym razem wszystko zagasto, chwycita haczyk, kilkoma gwattownymi ru-
chami oproznita ruszt 1, placzac 1 klnac, zaczeta jeszcze raz od poczatku
swoje ,,usitowania nieudolne". To byt zwrot z prawa, przyplatal si¢ w my-
slach nie wiadomo skad, bo od dawna nie myslata juz o swoich studiach,
zakonczonych wprawdzie chwalebnie, ale bez zadnego pozytku; na bez-
ptatna aplikanture w sadzie lub w kancelarii adwokackiej maz nie chciat si¢
zgodzi¢, wolat ja mie¢ w domu, a 1 jej bardziej odpowiadato obnoszenie po
kawiarniach nowych strojow, niz wycieranie tokct w sadowych czy adwo-
kackich kancelariach...

Nie przestajac kla¢ 1 ptaka¢, ponawiala ze wsciektym uporem swoje
wcigz konczace si¢ sromotng kleska wysitki — az ustyszata dzwonek u
drzwi na dole i spojrzata z przerazeniem na zegarek. Stefan juz wroécit z
wyktadu, a piec wciaz dymit 1 obiad, ktory zwykle jedli p6zno, byt niego-
towy...

Zbiegta po schodach, otworzyta drzwi.

— Co si¢ stalo? — spytat profesor nie przestepujac progu, a nawet o
krok si¢ cofnawszy. Stal za nim student, ktorego kilka razy juz widziata, z
teczka wypchana ksiazkami.

— Piec dymi w twoim gabinecie — obwiescila przez
tzy.
— A Wasylko?

— Wasylko nie przyszedt.



— Po co si¢ do tego bralas? Sam... sam bym napalit — rzekt profesor
stabo. Wszedt do przedpokoju, student za nim. — Pan Czownicki — przed-
stawit go. — Moja zona — dodal z wahaniem, a ona pomyslata, ze nie byla
to najodpowiedniejsza chwila na zawieranie jakichkolwiek znajomosci.

— Przepraszam — szepneta, odgarniajac z czola wlosy czarnymi od
sadzy palcami.

— Sam bym napalil... — powtorzyt profesor, jeszcze bezradniej niz
przed chwila.

— Moze ja — ochoczo zglosit swa gotowos¢ Witold. — Chetnie po-
mogg... — urwal, zdajac sobie sprawe, ze rozpalal tylko ogniska na obo-
zach harcerskich, a to bylo co$ zupelnie innego, niz palenie w piecach, co
nieraz 1 Anielce sprawiato duzo ktopotu.

Ale na szczgscie sciezka od furtki biegl juz Wasylko. Zdyszany stanat
w nie zamknigtych jeszcze drzwiach.

— Jestem! — zawolat z przeproszeniem, obawa, ale 1 triumfem w tym
jednym stowie.

— Otze batiarze jeden! — krzykneta Lidia. — Teraz dopiero przycho-
dzisz? Gdziezes ty byt?

— Na szkoleniu! — obwiescil. I znowu w tym jednym stowie zawart
kilka pomieszanych uczu¢. Ale i duma byta wsrdd nich takze.

— (Gdzie? — spytata zdumiona.
— Na szkoleniu — powtorzyt, mniej juz jednak pewny swojej dumy.

Czyzby student jeszcze jednego tajnego uniwersytetu? — pomyslat
zgryzliwie profesor. A gltosno dodat, ale bez nagany, racze; z pokornym
przyznaniem si¢ do braku zdolnosci w sprawach, co do ktorych inni doszli
do pelnej perfeke;i:

— Nie chce si¢ pali¢ w moim gabinecie. Pani tak si¢ namegczyla...



— Zaraz ogien rozduj¢ — Wasylko skoczyt na schody, Lidia, btogo-
stawiac jego przybycie, pobiegla za nim.

Profesor z niezbyt wyrazna ming zwrdcilt si¢ do Witolda:

— Nie tylko za sowietow sklaniatem si¢ ku twierdzeniu, ze klasa ro-
botnicza jest przodujaca sita narodu. Sa chwile, gdy humanisci psu na bud¢
si¢ nie zdajq...

— Pan profesor nie mowi tego powaznie — przerazit si¢ Witold.

— Oczywiscie, ze zartuje, moj chlopcze, ale gorzki to zart, musialbym
dzi§ marzna¢, gdyby Wasylko si¢ nie zjawil, bo glowe daje, ze ani pan, a
tym bardziej ja nie pokonalibySmy oporu pieca w moim gabinecie. Widziat
pan, jak wygladata moja biedna Zona...

— Moze mnie by si¢ udalo — baknat Witold.

— Wolg, ze udato si¢ panu wydobycie tych ksiazek z biblioteki. Prosze
podzigkowac¢ pannie Siebel. Nigdy jej tego nie zapomneg. Szczegolnie je-
stem wdzigczny za pisma Kellogga 1 tekst paktu z Briandem. Kiedys sta-
rannie go studiowatem, ale batem si¢, ze pamig¢¢ moze mnie zawiesc.

Witold wypakowywat ksiazki z torby, rozgladajac sig, gdzie mogliby je
potozy¢. Profesor otworzyl przed nim drzwi do saloniku, nie uzywanego
chyba podczas zimy, chtdd panowal w nim przejmujacy.

— My opalamy gazem pokoje najblizsze kuchni — powiedzial; coraz
bardziej byto mu zal profesora. Przed kilkoma dniami przyniost mu trochg
herbaty, teraz rad by uzyczy¢ mu ciepta swego domu, gdyby to byto mozli-
we.

— W jaki sposob? — spytat profesor bez zainteresowania, jakby z go-
ry wykluczajac szanse poprawy swego wojennego bytowania.

— Anielka zdobyta skads... zdobyliSmy skads — poprawit si¢ Witold
— co$ w rodzaju gazowych rusztéw. Odpowiednio przedluzony przewdd
pozwala zapalac je poza kuchnia. W nocy, gdy gaz jest najsilniejszy, nawet



dos¢ duzy pokoj nagrzewa si¢ bardzo szybko. Tylko, ze... takze dos¢ szyb-
ko stygnie, ale ogrza¢ si¢ mozna. Przy braku opatu to jedyny ratunek. Po-
staram si¢ o cos$ takiego dla pana profesora.

— Bylbym bardzo wdzigczny. Ale czy nie wykorzystuj¢ pana?
— Bedg szczesliwy mogac zdoby¢ to dla pana profesora.

Chotodynski zdjat okulary 1 patrzyt przez chwilg¢ na Witolda nie wi-
dzac go wyraznie, ale nie byto mu to potrzebne. Zdumiewajaco pocieszaja-
cy, wsrod zmieniajacych si¢ z dnia na dzien wojennych obyczajow, byt
szacunek okazywany wciaz swoim profesorom przez chlopcow, ktorzy czg-
sto trudniejsze niz oni podejmowali zadania.

— Bardzo... bardzo wdzigczny... — powtorzyl, nie myslac jednak o
owym ruszcie gazowym, pozwalajacym ogrza¢ mieszkanie.

Witold pozegnat sig; juz za progiem zaczat zastanawiac sig, w jaki spo-
sob podliza¢ si¢ Anielce, zeby pomogta mu w spetnieniu danej przed chwi-
la obietnicy.

Wasylko tymczasem walczyt z piecem, I jemu poczatkowo dym buchat
w twarz, co Lidii sprawiato nawet catkiem glupia, rownpczesnie jednak za-
dos¢czyniaca satysfakcjg. Ale przy kolejnym niepowodzeniu Wasylko pod-
niost si¢ z kleczek 1 otworzyt okno, po prostu otworzyt okno, a dym cofnat
si¢ od razu w glab pieca, ogien rozgorzat, w kominie zahuczato. Wasylko
dotozyt jeszcze kilka wigkszych bryt wegla, a gdy 1 one si¢ zajety, podniost
na Lidi¢ radosne oczy.

— Do licha! — zawotata. — Co ma otwarcie okna do palenia w piecu?
— A taki ma! — rozesmiat si¢.
— Jakie$ czary odprawiasz. Skad wiesz, ze tak trzeba zrobic?

— Mamcia zawsze tak robi, jak si¢ pali¢ w piecu nie chce.



— Mamcia... — Lidia pokiwata gtowa. — Powinnam i$¢ do twoje;j
mamci na nauke.

Wyraz twarzy Wasylka spowaznial.

— Ona ma swoja nauke, pani swoja. Jednej z druga nie pomieszasz.
— Nie pomieszasz — zgodzita si¢ po chwili zadumy Lidia.

— Juz mozna przymkna¢ piec — powiedziat Wasylko.

— A nie wygasnie?

— Nie — usmiechnat si¢ z wyzszoscia, pewny swojej od mamci naby-
tej nauki.

— No, na twoja odpowiedzialnosc.
— Na moja!

Moéwit catkiem poprawnie po polsku, do czego przyuczyta go 1 zmusita
Lidia w ciagu prawie dwuletniego postugiwania w jej domu. Za sowietow
chodzit do ukrainskiej szkoty, w domu takze na pewno po polsku nie roz-
mawiat, u Chotodynskich jednak chetnie poddawat si¢ tym wymogom, wy-
patrujac zadowolenia na twarzy Lidii po kazdym poprawnie wymowionym
polskim stowie.

— Chodz na dot — powiedziata. — Obierzesz kartofli, a potem odgar-
niesz $nieg ze Sciezki.

W kuchni perkotala na gazie do polowy garnka wygotowana zupa. Li-
dia z rezygnacja zanurzyta w niej tyzke.

— Zapomnialam o niej, zupetla salamacha sig zrobita.

— To dobrze — powiedziat Wasylko. — Nie lubi¢ rzadkiej juszki. —
Popatrywat na garnek, nie zabierajac si¢ wcale do obierania ziemniakow.

— Pewnie jeste$ glodny?

— Ta jeszcze jak! — przytaknal zarliwie.



Dolata do kaszy wody, dotozyta tyzke skwarek, poczekata, az si¢ zupa
zagotuje.

— Siadaj! — powiedziata do Wasylka. — Najpierw zjesz.

Ale z kredensu wyjeta dwa talerze, dwie tyzki — 1 z wahaniem posta-
wila na stole. Wyszta do przedpokoju.

— Stefan! — zawotala. — Gdzie jestes?

Profesor stal wcigz w saloniku; nie zdjawszy futra, przegladal przynie-
sione przez Czownickiego ksiazki.

— Przez ten piec obiadu nie zdazytam zrobi¢. Ale zupg juz mam.
Zjesz?

— Zjem — odpowiedziat, nie odwracajac oczu od czytanego tekstu.
— To chodz do kuchni.

Teraz podniost glowe, popatrzyt na nig w milczeniu.

— Przeciez w kuchni je Wasylko.

Chciata si¢ rozesmiac, ale si¢ nie rozeSmiata. I nie powiedziata: Coz z
tego, ze w kuchni je Wasylko, ze bedzie tam jadt Wasylko?

— Zjesz tutaj? — spytata. — Tu strasznie zimno.

— Zostang w futrze. — Usiadt przy stole, odsunat na bok ksiazki 1
czekal na zupeg, wsunawszy gltowe gieboko w oposowy kotnierz, a gdy po-
stawita przed nim dymiacy talerz, od razu zabrat si¢ do jedzenia. — Dobra!
— powiedziat, cho¢ na pewno dobra nie byta.

Zrozumiala, ze poczut si¢ niezadowolony z siebie 1 postanowit to jako$
zagada¢ — przed soba i przed nia. To bylo tatwiejsze, niz poddanie si¢
wojnie rezygnacja ze wszystkiego, do czego przywykl.

Wasylko tez zupg pochwalit, ale w jego wypadku byta pewna, ze zrobit
to szczerze. Kromke przydziatowego, ciemnego chleba, ktora mu do niej



data, pokruszyt do talerza 1 jadt z namaszczeniem, pilnie uwazajac, zeby
tyzka wylawia¢ rownoczesnie kawatek chleba i kilka skwarkow.

Sobie nalata reszte zupy 1 przysiadia na krzesetku opodal stotu, opiera-
jac talerz na uniesionych kolanach.

— Powiedz mi, Wasylku — zaczgla ostroznie — co to za szkolenie, na
ktorym bytes?

Siorbal zupe 1 nie odpowiadat.

— Co to za szkolenie? — powtorzyta.

Wzruszyt ramionami.

— Takie tam...

Gdy wciaz patrzyta pytajaco, oczekujac odpowiedzi, dodat cisze;j:
— Musialem pojs¢. Dadza buty. I ubranie.

— Buty 1 ubranie?

— Tak powiedzieli. Ale niech si¢ pani nie bo1 — skonczyt jes¢, odsu-
nat talerz, obtart usta dtonia — niech si¢ pani nie boi, ja bed¢ przychodzil.
Trochg¢ pdzniej niz zawsze, ale wszystko porobig, wszystko porobig, co pa-
ni kaze! — Patrzyt zarliwie, oczy zal$nity mu tzami. — Ja bym poplatacji
dostal, jakbym tu nie przychodzil.

— Co ty wygadujesz! — ofukngla go. — Przeciez kiedys tak bedzie.
Stary chtop si¢ z ciebie robi. Znajdziesz sobie kiedys lepsze zaj¢cie.

— Nie! — potrzasnal glowa. — Nie chce!

— I ja nie chcg¢ — rozesmiata sig, zeby go udobrucha¢. — Nie mysl o
tym.

Ale w nocy, przed zasnigciem, gdy profesor, odlozywszy ksiazke, zga-
sil juz swiatto — powiedziata cicho:

— Boje si¢ o Wasylka.



— O Wasylka? Ty? Dlaczego?
— Nie wiem jeszcze doktadnie dlaczego. Ale bojg sig.

— Co ty wygadujesz? — Profesor cho¢ miat zamiar utozy¢€ si¢ juz na
prawym boku, na ktorym zwykle zasypial, odwrocit si¢ ku niej, polozyt
dton na jej czole. — Co ci przychodzi do glowy?

— Bo bredzit dzi$ o czyms, czego nie zdotatam zrozumie¢. Albo celo-
wo tak mowil; nie chciat, zebym zrozumiala.

— Posadzasz go az o taka finezj¢?
— Chyba spryt — woli, zebym za wczesnie nie poj¢la.
— O czymze wigc mowil, u Boga Ojca? — zniecierpliwit si¢ profesor.

Lidia wyciagneta reke spod kotdry, przycisneta mocniej jego dton do
swego czofa.

— Baknat tylko, ze byl na jakims§ szkoleniu.
— To styszatem.

— Ale potem w kuchni powiedzial mi, ze musiat pdj$¢, bo pewnie da-
wac beda za to buty 1 ubranie.

— Kto? Kto bedzie dawac?
— Tego wiasnie nie wiem.
— Trzeba bylo zapytac.

— Chcialam, ale zaczal mnie natychmiast zapewnia¢, ze bedzie przy-
chodzi¢ do nas, jak dotychczas,,. tylko trochg poznie;.

— Trzeba bylo zapyta¢ — powtorzyt profesor.

— Chyba by mi nie powiedzial, bo w ogdle mowit o tym tak niechgt-
nie...

— A o to bym go nie posadzal.



— O co?

— Raczej sadzitbym, ze bedzie dumny... I moze jest — tylko nie przed
toba.

Teraz ona powiedziala:

— Co ty wygadujesz? — Naciagajac kotdr¢ na plecy, bo w sypialni
panowat lodowaty chtod, przywarta piersiami do jego piersi, zblizyta twarz
do jego twarzy. — Przede mna nie ma tajemnic.

— Juz zaczat je miec.
— Ale dlaczego? Dlaczego?

— Nie denerwuj si¢. Nie powinnas si¢ denerwowac. To byto do prze-
widzenia.

— Co bylto do przewidzenia?

Profesor odjal dton od czota zony, poszukat pod kotdra butelki z goira-
ca woda, objat ja palcami. Wstrzasnat nim dreszcz.

— Ze tez musiata$ zaczaé przed snem te rozmowe...
— Co bylo do przewidzenia? — powtorzyta.

— W rozstrzeliwaniu profesorow na Wzgorzach Woleckich procz hi-
tlerowcow brali udzial nacjonali$ci ukrainscy z batalionu SS ,,Nachtigall".
Ciekawe, czy pojeli, jak poetycka Niemcy dali im nazwg?

— Mow o Wasylku! — krzyknela.

— Wilasnie o nim méwig. To, co teraz powstaje, bedzie juz nie batalio-
nem, a dywizja SS ,,Galizien".

— Skad wiesz?
— Wszyscy o tym mowia na miescie.

Lidia usungla si¢ na swoja poduszke, zamilkia.



— Spij! — powiedziat profesor.

Ale on tez nie zasnat. W dlugie noce, gdy sen nie przychodzit, ploszo-
ny niespokojnymi myslami, nauczyla si¢ rozpoznawa¢ po oddechu, czy
maz $pi, czy tez wpatruje sig, tak jak ona, w ciemnos¢. Gdy si¢ kochali, nie
zasypiali potem dawnym zwyczajem w obj¢ciu, ale odsuwali si¢ od siebie,
osaczeni znOw przez smutki, ktorymi nie chcieli si¢ wzajemnie zarazac.

A przeciez byly wspolne i1 nikogo z Polakoéw nie opuszczaly w tym
miescie: przez cate noce ulicami krazyty patrole ukrainskiej policji, ich
krok dudnit w uszach, nawet gdy nie przechodzity koto domu, nawet gdy
trwala, jakby w ludzkim Igku przyczajona cisza — kazdej chwili mogt ja
przecia¢ ostry odglos wystrzatu, krzyk, beznadziejne i ztudne wotanie o
pomoc.

Teraz tez, cho¢ ogrod oddzielat willg od ulicy, wydalo jej sig, ze styszy
cigzki, miarowy krok przechodzacego mimo, umundurowanego niebezpie-
czenstwa. Oby przeszto, oby mingto ich dom, oby si¢ przed nim nie za-
trzymato! O siebie si¢ nie bala, nie wyobrazata sobie, ze mogloby jej cos
zagrazac. Drzata o Stefana, nad jego gtowa gromadzilo si¢ tyle zagrozen, ze
kazdej chwili kroki maszerujacych ulica wladcow miasta mogty zatrzymac
si¢ przed ich domem. Byl Polakiem o nazwisku znanym 1 na pewno odno-
towanym w odpowiednich rejestrach, wdat si¢ w potajemne nauczanie, a
Niemcy, gdy tylko tu weszli, zaznaczyli salwami na Wzgorzach Woleckich
swoj stosunek do polskich profesorow. Pisat ponadto t¢ prace, tak dla nich
wroga 1 krecit si¢ wciaz koto niego, donoszac mu potrzebne ksiazki, 6w
chtopaczek w wyglansowanych prowokacyjnie oficerkach; jakze lekko-
myslna, jak przerazajaco nierozwazna byla ta mtodziez, obnoszaca si¢ pod
okiem Niemcow 1 Ukraincow ze swoja brawura.

Ta mtodziez... myslata, a sen wciaz nie przychodzit. Czyzby juz do niej
nie nalezata? Miata dwadziescia szes¢ lat, ale chyba nie wiek, cho¢ czasem
wydawata si¢ sobie zupelnie stara, odsunal ja poza glowny nurt zycia.
Sprzatala, prata, gotowala, robita skromne wojenne sprawunki... A moze to
wlasnie bylo najlepsze — zeby w bezustannym zmegczeniu mijat czas? Naj-



lepsze, cho¢ niewystarczajace. Grzeszyla, myslac tak, na pewno grzeszyla.
Czy nie byla szczgsliwa kazda chwila, w ktorej nie dziato si¢ nic ztego, nic
gorszego ponad to, co juz si¢ stato?

Ten cztowiek, z ktorym zamierzata spedzi¢ zycie, a przynajmniej —
poniewaz byt duzo od niej starszy — tak radosnie ofiarowana mu swoja
mtodos¢, ten cztowiek byl wciaz z nia; jeszcze wojna go jej nie zabrala,
jeszcze kazdy dzien zaczyna si¢ od szczgsliwej Swiadomosci, ze sa razem,
ze budza si¢ obok siebie, ze obok siebie zasna.

Przypomniala jej si¢ noc, spedzona po raz pierwszy z m¢zem w domu
jej rodzicow w Czortkowie. Wroécili z podrozy poslubnej do Wtoch, a po-
niewaz profesorowie uniwersytetu mieli wakacje az do pazdziernika, na
wrzesien pojechali do Czortkowa. Dom rodzicéw stal nad Seretem, ogrod
pochylym zboczem schodzit az do jego brzegu. W nocy styszalo si¢ przez
otwarte okno szmer wody, wartko sptywajacej po kamieniach.

— Czy pamigtasz — zapytal, bardzo juz senny — jak morze walito o
skaly pod Palermo? To byto pigkne, gdy si¢ na to patrzylo, ale w nocy,
szczerze mowiac, wolatbym ciszg, nieraz dlugo nie mogtem zasnac. A ten
szmer tutaj dziata usypiajaco...

— Tak — szepneta — zawsze dziatat tak na mnie.
Ale tamtej nocy nie spata. Kazdemu, komu by o tym

powiedziata, wydawatoby si¢ to Smieszne — nie spala ze szczes$cia.
Nie chciata straci¢ ani jednej chwili z u§wiadamiania sobie swego losu.
Nawet to, ze w ogrodzie dojrzewaly jablka 1 §liwki 1 ze zamierzata rano je
zerwac 1 polozy¢ na nocnym stoliku, zanim Stefan si¢ obudzi — wydawato
jej si¢ odkrywaniem coraz to nowych powabow zycia, ktorych by sobie
przedtem nawet nie wyobrazata. Mowita mu o tym, a on przyjmowat to z
powaga 1 ze wzruszeniem — takze nie podejrzewal przedtem, ze zrodta ra-
dosci moga bi¢ o kazdej porze dnia 1 w miejscach, zdawatoby sig, do cna
wysuszonych codziennoscia.



Wojna to wszystko zniweczyla. Podczas trzech wojennych jesieni jabt-
ka 1 sliwki nadal dojrzewaly, miata je 1 tutaj, w swoim ogrodzie, ale nie
zrywala ich rano i nie ktadla na nocnym stoliku przy t6zku meza, zeby
pachniaty; byloby to co najmniej $émieszne i prawie niestosowne. Zrodia
radosci powysychaty zasypane popiotem rozpaczy i niepokoju, ktory towa-
rzyszyl kazdej chwili.

IV

— Skad masz te pieniadze? — spytata Anielka. Patrzyla groznie, ale w
tym dziwnie skomplikowanym spojrzeniu byla 1 rados¢, 1 duma z wycho-
wanka.

— Przeciez ich nie ukradtem.

— Tego nie moéwig. Ale skad je masz?
— Zahandlowatem.

— Ty?

— Ja.

Witold usiadl wreszcie przy kuchennym stole, pieniadze, ktore przed
chwila na nim potozyl, podsunat ku regkom Anielki nonszalanckim gestem.

— Ja! — powtorzyt.
— A czymze ty handlujesz? — spytata z niedowierzaniem Anielka.

— Ztotem.



— Ztotem? — powtdrzyta; w tym stowie procz zdumienia byl juz i
szacunek, a takze powolna utrata zadufania we wlasne talenty, wykazywane
podczas wypraw na bazar.

— Ztotem 1 dolarami — powiedziat Witold niedbale. Wstat 1 przy-
mknat drzwi wiodace z kuchni do przedpokoju. Bat si¢, ze matka, ktora po-
tozyta sie po obiedzie z bolem glowy, mogtaby ustysze¢ te rewelacje.

— I dolarami? — powtorzyla znow Anielka.

Opowiedziat jej o Sieblu 1 jego propozycji; skorzystal z niej na poczat-
ku bardzo niesmiato, ale gdy mu si¢ powiodto, uznat t¢ osobliwa wspotpra-
c¢ z jubilerem za prawdziwy cud, ktory nagle mu si¢ przydarzyt. O corce
Siebla oczywiscie nie wspomnial, biblioteczne z nig konszachty Anielka
uznalaby zapewne za bardziej niebezpieczne niz handel ztotem, no 1 docho-
du zadnego nie przynosily, co w jej mniemaniu bytoby zupelnym brakiem
rozsadku.

— To dobrze — powiedziata Anielka, wyraziwszy juz caty swoj po-
dziw dla tak nagle objawionej obrotnosci Witolda — bo mama chyba be-
dzie musiata odejs¢ od Bednarskiego.

Bednarski byt wiascicielem duzej piekarni, wypiekajacej procz kart-
kowego, takze 1 bialy chleb, a nawet butki. Czownicka zajmowata si¢ od
niedawna biurowoscia w tym przedsi¢biorstwie, co pozwalato im na lepsze
pozywienie, bo procz miesi¢cznej pensji przynosita do domu co dnia cu-
downy, pachnacy juz z daleka, obficie posypany kminkiem i czarnuszka
chleb. Wiadomos¢ byta przykra.

— Dlaczego bedzie musiata odejs¢? — spytat Witold w nadziei, ze to
nieprawda, ze Anielce tylko tak si¢ zdaje.

Zerkneta ku drzwiom, podeszta nawet do nich, zeby sprawdzi¢, czy sa
zamkniete.

— Zaleca si¢ do niej — powiedziala.



— Kto?
— Bednarskai.

— Do mamy? — miat ochotg¢ rozesmiac si¢ Witold. Nie wyobrazat so-
bie, aby kto§ mogt si¢ do niej zalecac. To, ze byla jego matka, ze urodzila
go dwadziescia lat temu, odsuwato ja zupelie od meskich pozadan. Ale
wlasciwie dlaczego nie? zastanowit si¢ z nagla trwoga. Byla przeciez do-
piero po czterdziestce i wciaz taka fadna... a ten Bednarski chlop jak byk,
niejedno mu pewnie chodzi po glowie, gdy na nia patrzy. — Powinna dac
mu w pysk! — zerwat si¢, zeby od razu matce to powiedzie¢, zeby jej po-
radzi¢, jak ma si¢ zachowa¢ wobec zalotow piekarza.

— Uspokoj sie¢! — Anielka zatrzymata go juz przy drzwiach.
— To ja to zrobig!

— Ale za co? Za co? Ty batwatunciu! Przeciez on nic takiego...
— Mowitas, ze si¢ w mamie durzy.

— Ale jak si¢ durzy! Bardzo tadnie si¢ durzy! Dat je; dzis dwa bo-
chenki chleba!

— No... to jeszcze nie zaloty — ztagodniat Witold.
— Ale mama boi sig, ze si¢ na tym nie skonczy.
— Dlaczego?

— Bo tak jako$ na nig patrzy...

— Moze jej si¢ zdaje?

— Moze... — zadumata si¢ Anielka. — Od $mierci pana mecenasa sta-
fa sig¢ taka chlopow bojaca. Przedtem to sig 1 zasmiala, 1 pozartowac lubita.

Witold jeszcze raz popchnat lezace na stole pieniadze w jej kierunku.

— Gdyby co... to powiedz mamie, ze tobie udato si¢ dobrze zahandlo-
wac... Zeby nie martwita sie, ze nie bedziemy mieli z czego zy¢. Bo ja... ja



chce z tych pieniedzy tylko jedna drobnostke. Taki ruszt gazowy do ogrze-
wania, jaki my mamy. Moze uda ci si¢ gdzies go kupic.

— Po co nam drugi ruszt?

— To dla profesora Chotodynskiego. Bardzo marzna w tej swojej willi.
A profesor pisze ksigzke; trudno zeby pracowal w kuchni.

— A dlaczego nie? Jest wojna...
— Anielko! — oburzyt si¢ Witold.

— No, nic nic, tak sobie powiedziatam. Dla ciebie ten profesor to jak
swiegty. Postaram si¢ o ten ruszt, jesli ci na nim tak zalezy.

— Bardzo! — Witold uscisnat Anielke, wyszedt do przedpokoju, wro-
cit w kurtce.

— Wychodzisz? — spytata z niezadowoleniem Anielka. Najbardziej
lubita, gdy siedzial w domu.

— Muszg.

— Co to za brechanie takie? Nie mozesz prawdy powiedzie¢?

— Mowig prawde: muszg. I powinnas to zrozumiec.

Anielka, zeby sig pocieszyC, wybrata mniejsze niebezpieczenstwo.
— Jakas dziunia?

— Dzi$ nie. Ale mamie powiedz, gdy zapyta, ze pewnie poszedlem
spotkac¢ si¢ z dziewczyna. Albo z Zygmuntem. Powiedz lepiej, ze z Zyg-
muntem.

— B0j si¢ Boga, Witold! — Anielka odprowadzita go do drzwi 1 nie
zamykata ich za nim, az umilkty jego kroki na schodach.

To, ze miat si¢ widzie¢ z Zygmuntem Teleszka, bylo prawda — bo 1 on
byt na tym spotkaniu. Tak jak na wyktadach, gromadzili si¢ w coraz to in-
nym mieszkaniu, dzi§ na Sykstuskiej u Romka Wierzei, ktorego ojciec byt



znanym lekarzem wenerologiem, miat prywatna praktyke 1 nie moglto bu-
dzi¢ podejrzen, ze ktos tu wciaz wchodzit 1 wychodzit, ze weigz tu wcho-
dzili 1 wychodzili mtodzi mgzczyzni.

Tylko zebyscie miny mieli odpowiednio strapione! — przykazywat ze
smiechem Romek. — Z daleka powinno by¢ po was widac, ze zlapaliscie
syfa albo trynia.

Od czasu wkroczenia Niemcow do Lwowa spotykali si¢ dopiero po raz
trzeci. Poszarpana przez wpadki za sowietow siatka wymagata reorganiza-
cji 1 potaczenia z podziemiem na obszarze reszty kraju, gdzie podczas dtu-
zej trwajacej niemieckiej okupacji opracowano stosowne metody konspira-
Cjl.

Tego dnia uczestniczyl w spotkaniu mlody, ale co najmniej o dziesig¢
lat starszy od Witolda, przybysz z Warszawy — porucznik Leszek; nie
wiedzieli, czy to prawdziwe imig, czy pseudonim. Tak go przedstawit Ro-
mek Wierzeja. On jeden miat kontakty z siatka w Generalnym Gubernator-
stwie, za sowietow byt kilkakrotnie w Krakowie 1 Warszawie; przekraczat
granice¢ w mundurze Zolnierza polskiego, aby w razie wpadki na granicy
podawac si¢ Niemcom za uciekiniera z obozu rosyjskiego, sowietom za
zbiega z niemieckiego stalagu. Dwukrotnie mu si¢ to udato, byt najbardziej
doswiadczony z calej grupy, a takze i najstarszy, wybuch wojny zastat go w
podchorazowce, ale ,,nie nawalczyt si¢", jak sam mowit; we wrzesniu, po
oblezeniu Lwowa przez Niemcow, po decyzji dowodztwa armii polskie;,
zeby kapitulowac przed sowietami, nie ztozyt przed nimi broni, ukrywat si¢
1 wrécit do domu dopiero, gdy w miescie byli Niemcy. O milej po-
wierzchownos$ci, z racji sSwietnych zarobkow ojca dobrze ubrany, witat
Romek przybytych jak goscinny, dbaly o formy gospodarz, 1 przedstawiat
ich po kolei porucznikowi.

— Wiko — przedstawil Witolda.

Porucznik byt wysokim, dobrze zbudowanym me¢zczyzna, twarz miat
pogodna 1 usmiechnig¢ta, cho¢ okolicznosci wymagaty chyba, zeby wobec



mtokosOw nadat jej powazniejszy 1 surowszy wyraz. Witold prawie ze
zdumieniem spostrzegl dolek w starannie wygolonym policzku porucznika.
Witosy, dawno nie strzyzone, opadaty mu na czoto az po mocna lini¢ czar-
nych, gestych brwi. A pod tymi brwiami oczy! Jasne, prawie przezroczyste,
napetnione jakby migotliwym swiatlem. Zapatrzony w nie, na dtuga chwile
uwigziony, spetany ich spojrzeniem, Witold nie zauwazyl, Zze porucznik
podaje mu nie prawa, ale lewa r¢ke. Pochwycit ja niezrecznie, z przeraze-
niem, ktore powinien byl ukry¢, ale nie ukryt 1 tak, jak wtedy, gdy po raz
pierwszy wital si¢ z profesorem Chotodynskim $ciskajac jego lekka 1 wiot-
ka dton, zawstydzit si¢ nieomal sity swojej reki. Ale 1 tamta byla silna, ta
lewa r¢ka okaleczonego zothierza — uscisk, jaki wymienili, byl mocny 1
meski.

Witold zrozumial, Ze jest to nie tylko pierwszy kontakt z dowddca, gest
poddania si¢ 1 wiernosci, ale takze zawarcie przyjazni, nie wiadomo dla-
czego uspokajajace, kojace wszelki niepoko;.

— Leszek — powiedziat porucznik.

— Wiko — powtorzyt Witold, glosniej 1 wyrazniej, niz to uczynil Ro-
mek. Czut obudzong nagle potrzebg, zeby samemu si¢ przedstawic, zeby tej
chwili nada¢ waznos¢ dla nich obydwu. Co$ si¢ stalo, co$ si¢ wydarzyto,
obydwaj powinni to zapamigtac.

Kiedy zebrali si¢ juz wszyscy, a nastgpne dzwonki obwieszczaty juz
tylko gromadzenie si¢ w poczekalni pechowych pacjentow doktora — po-
rucznik zaczal mowic. Najpierw o sobie. Uznat najwidoczniej, ze powinni
zna¢ nie tylko jego imi¢ czy pseudonim.

Byl kawalerzysta. Reke stracit 5 pazdziernika 39 roku — ostatniego
dnia polskiej wojny obronnej — pod Kockiem, gdzie Samodzielna Grupa
Operacyjna dowodzona przez generata Kleeberga najdiuze; stawiata Niem-
com opor. Przebijali si¢ z pomoca ku Warszawie, a gdy padta, generatl po-
stanowit zdobyC sktady amunicyjne w Stawach 1 kierunkiem na Degblin
przej$é w Gory Swigtokrzyskie. Ale whasnie z Deblina ruszyly zmotoryzo-



wane sity niemieckie, polskie przeciwnatarcie mimo odnoszonych na wielu
odcinkach zwycigstw mialo coraz mniejsze szanse powodzenia, przede
wszystkim ze wzgledu na brak amunicji. Bral udzial w ataku na cmentarz 1
klasztor w Woli Gutowskiej, ktory brygada kawalerii ptk. Milewskiego
zdobyta przetamujac silny opor niemiecki, a potem w owym wspanialym
rajdzie, rownajacym si¢ zadoscuczynieniu zblizajacej si¢ klgsce, rajdzie na
tytach wroga przez Niedzwiedz, Budziska 1 Charlejow. I tam wtasnie pod
Charlejowem...

Stuchali z wypiekami na twarzy, z blyszczacymi oczyma, gotowi za
tamta bohaterska klgske wyjS¢ zaraz na ulice 1 pomsci¢ ja na kazdym spo-
tkanym Niemcu, pomsci¢ $§mier¢ poleglych 1 rozpacz pozostatych przy zy-
ciu, pomscic¢ kalectwo porucznika...

— Kiedy my? — pytali — kiedy nareszcie my...?

Porucznik zamilkt.

— Jeszcze nie teraz — powiedziat po pelnej napigcia chwili.
Popatrzyli po sobie i takze zamilkli.

Tylko Witold nie byt tak rozgoraczkowany.

— Kiedy pan jeszcze walczyl — zaczat cicho — tu byli juz Rosjanie. |
musieliSmy przed nimi ztozy¢ bron.

— Ja nie! — krzyknat Romek.

— Wiem, ty nie. Przepraszam. Chciatem tylko powiedzie¢, ze mieli-
sSmy... ze mamy przed soba takie komplikacje...

Porucznik zné6w milczal. W glebi mieszkania otwierano 1 zamykano
drzwi, wchodzili 1 wychodzili pacjenci doktora Wierzei. Witold pomyslat
ze zjadliwa ironia, czy nie lepiej byto mie¢ ich zmartwienia, pograzy¢ si¢ w
obrzydliwosciach zycia, zaghiszy¢ nimi udreki, ktérymi on 1 jego koledzy
si¢ trapili. Podczas wojny najlepiej by¢ gnida — takie powiedzenie przy-
niosta Anielka ktorego$ dnia z bazaru. Ustyszata je od zapijaczonego han-



dlarza, ktéry sposrdd jakichs szmat wydobywat i1 sprzedawat ukradkiem
porcje catkiem pongtnie pachnacej kielbasy. Poniewaz we Lwowie szerzytly
si¢ pogtoski, ze pokatnie robione wedliny sa z ludzkiego migsa, bo zdarzato
sig, ze gingli ludzie — Ow pijaczek, zmruzywszy kaprawe oko zachwalat
swoje wyroby przysig¢gajac si¢, ze sa z samych mtodziutkich dziewczynek,
po prostu — palce liza¢! I nagle oswiadczyt zdumionej Anielce: Podczas
wojny najlepiej by¢ gnida! Z gnidami nikt nie walczy. Bohaterowie gina, a
gnidy zyja — tak, paniunciu stodka!

Porucznik wystuchiwat tymczasem relacji z dotychczasowych dziatan
grupy za bytnosci sowietow. Chcial wiedzie¢, z kim ma i bedzie miat do
czynienia, oczy mu si¢ zwezily w zmruzonej szparze powiek, stuchat i pa-
trzyl z uwaga na kazdego, a im si¢ wydato, ze to, z czego byli dotad tak
dumni 1 czym si¢ przed nim chwalili, bo mieli ten ton, ten szczeniacki ton
w glosach — to mato, to za mato wobec tego, czego dokonywali chtopcy w
Warszawie 1 za Wista. I nagle — ku zdumieniu wszystkich — okazato sig,
ze najwigce] ma do powiedzenia Zygmunt Teleszko. Porucznik takze pa-
trzyl na niego z ledwo pokonywanym zdziwieniem, myslat zapewne, ze
chtopak ,,na nic nie wyglada" i ze wtasnie ten mizerny wyglad, nedzna po-
stura chuchraka sktaniala go ku pragnieniom zaprzeczenia wrazeniu, jakie
sprawial. Bo mial na koncie systematyczne niszczenie prasy, kolportaz
wiadomosci z nastuchu radiowego, napady na transporty zywnosci, a nawet
otwarcie wagonu w pociagu z deportowanymi podczas wymuszonego roz-
montowaniem szyn postoju, co umozliwito ucieczke kilku wigzniom. W tej
ostatniej dywersji brat takze udzial Witold. A dokonali tego samorzutnie i
bez rozkazu, bali si¢ nawet konsekwencji, bo docieraly juz i1 tutaj zabiegi
generata Sikorskiego wokol uregulowania stosunkow polsko-radzieckich,
zakonczone zreszta podpisaniem uktadu 30 lipca 41 roku. Ale w tym trans-
porcie deportacyjnym byt krewny Zygmunta, wigc zdecydowali si¢ we
dwoch...

Porucznik nie skomentowal tego, o czym mowili; po powtdrzone]
przez Witolda dacie podpisania uktadu Sikorski—Stalin powiedziat tylko:



— No, wilasnie...

I dodat zaraz, ze przed tygodniem, Scislej 12 lutego, rozkazem naczel-
nego wodza ich dotychczasowy Zwiazek Walki Zbrojnej zostat przemia-
nowany na Armi¢ Krajowa.

— A co to jest Gwardia Ludowa? — spytat ktérys z chtopcoéw. — Bo
styszalem, ze ostatnio...

— Catkiem ostatnio — przerwat mu porucznik — bo w styczniu tego
roku powstala w Warszawie Polska Partia Robotnicza. Gwardia Ludowa
jest ich armia, dopiero ja organizuja i miedzy innymi naszym zadaniem bg-
dzie przyciaganie do naszych szeregow tych, ktorzy jeszcze tam nie poszli.
AK powinna scala¢ caly ruch zbrojny, cata konspiracje w naszym kraju. —
Oczy porucznika ukryty si¢ znow w zwezeniu powiek, patrzyli w nie wszy-
scy, ale zaden nie byl pewien wyrazu ich spojrzenia, a Witoldowi przypo-
mniato si¢ to, co juz tu na gltos powiedzial: mieliSmy... mamy przed soba
takie komplikacje... Nie powtorzyl jednak teraz tego zdania, tylko miat
ochotg¢ krzykna¢ na glos, zacytowac tu przed nimi zlota mysl pijanego han-
dlarza z bazaru, ze podczas wojny najlepiej by¢ gnida. Tak! Najlepiej by¢
gnida, bo juz zaczynaly si¢ tworzy¢ zalazki tej przekletej, tej weiaz trapia-
cej 1 niszczace) nardd niezgody migdzy Polakami. Wigc bycie gnida bylo 1
bezpieczne, 1 dajace dobrobyt, 1 nie ploszace snu w nocy... A jesli nie az
tak, nie az taki upadek, to przynajmniej obojetna prywatnos¢, wytaczenie
si¢ z obowiazkoéw, ktore zwalata na kark historia, catowanie si¢ z Myszka
w bramie jej domu i nadzieja, ze gdyby tylko mogli znalez¢ dla siebie ja-
kies lokum...

Porucznik mowil teraz o tym, ze pierwszego stycznia dwadziescia
sze$¢ panstw podpisato deklaracj¢ Narodow Zjednoczonych, zobowiazuja-
ca do wszelkimi sposobami prowadzonej walki z faszyzmem az do zwycig-
stwa. Do zwycigstwa!

Profesor Chotodynski, gdy przekazywal Witoldowi t¢ wiadomos¢, tak-
ze zakonczyl ja tym nieco patetycznie wypowiedzianym stowem. Juz si¢



nie kryt z tym, ze stucha Londynu, a wigc 1 sytuacja na frontach, ktora takze
przedstawit porucznik, byla Witoldowi znana. Rosjanie odrzucili Niemcow
na okoto 300 km od Moskwy — to byla najwazniejsza wiadomos¢, napet-
niajaca wszystkich taka radoscia, ze 1 jemu si¢ udzielita, pokonujac nekaja-
ca go przez caty czas dwoistos¢ jego uczuc.

Pod koniec odprawy, gdy powstali juz z miejsc, ale porucznik rozma-
wial jeszcze z kilkoma chtopakami, Romek Wierzeja odciagnat Witolda
pod okno.

— Shuchaj, Wiko — powiedzial — jest taka sytuacja: Leszek od
dwoch tygodni przebywa we Lwowie, prawdopodobnie tu zostanie. Miesz-
kat po kilka dni u kazdego z nas. Dzi$ ty go musisz zabrac.

— Ja? — wyjakat Witold.
— Chyba sig¢ nie przestraszytes?
— Ja... nie, ale moja matka... od Smierci ojca jest tak znerwicowana...

— Wszyscy sa znerwicowani. Bedziesz musiat matce to jakos wythu-
maczyc.

— Ale jesli... jesli si¢ nie zgodzi...?
Wierzeja patrzyl na niego z lekka ironia.
— Musi si¢ zgodzi¢. W koncu ty jeste$ teraz gtowa rodziny.

Za co wilasciwie ja go tak lubitem? pomyslal Witold. Czul wypieki
rozgrzewajace mu policzki, opuscit oczy, zeby nie widzie¢ jego spojrzenia.

— Nie, nie jestem glowa rodziny — powiedziat cicho. — Ale mam
nadziej¢, ze mama zachowa si¢ jak nalezy.

— Ja tez tak mys$le¢ — mruknat Romek 1 podprowadzit go do poruczni-
ka Leszka. — U Wika bedzie ci dobrze — powiedzial. — W kamienicy
sami pewni lokatorzy, a najwazniejsze, ze to niedaleko stad — plac Ma-
riacki. Lepiej nie kreci€ si¢ po ulicach.



Witold tez to pomyslat, gdy opuszczali z porucznikiem mieszkanie
doktora. Wychodzacy 1 wchodzacy tu pacjenci — wilasnie spotkali jednego
z nich na schodach — stwarzali, $mieszne bo Smieszne, ale jednak pewne
uczucie bezpieczenstwa. Nie wiedzial, czy porucznik ma jakie$s papiery,
Romek powinien powiedzie¢ cos na ten temat, ale nie powiedziat. Za co ja
go tak lubitem? pomyslal znowu, ale juz z rodzacym si¢ niesmakiem do
samego siebie, prawie z pogarda, ktora jednak nie pomogta mu w zwalcze-
niu strachu. A odczuwat go nie tylko przed spotkaniem niemieckiego czy
ukrainskiego patrolu, ale takze przed reakcja matki na pojawienie si¢ nieza-
powiedzianego goscia. Matki 1 Anielki! Moze Anielki przede wszystkim.
Wprawdzie powiedzial Romkowi, ze ma nadziejg, iz matka zachowa sig jak
nalezy, ale nie byl tego pewny. Moze zacznie ptakac¢? Moze wrgcz powie
porucznikowi, ze si¢ boi...? Nieszczescie nie omijato tego domu, miata
prawo do trwogi, do lez, do histerii. Ale to on przeciez dostawat juz teraz
histerii na mysl, jak si¢ matka zachowa, jak zachowaja si¢ jego dwie kobie-
ty. Nie, nie byt glowa rodziny 1 nigdy nie odwazylby si¢ tak o sobie myslec,
1 moze dlatego mocny uscisk lewej reki porucznika wydal mu si¢ zapowie-
dzia opiekunczej przyjazni. Czy jej potrzebowat? Miat przeciez Zygmunta.
Ale najwidoczniej byl mu jednak potrzebny takze ktos$ taki, jak ten mtody
cztowiek, kroczacy teraz w milczeniu obok niego.

Koniec lutego wydtuzyl juz znacznie dzien, a powietrzu — choc¢ byto
mrozne — nadat ztudny zapewne zapach przedwiosnia. Bardziej si¢ o nim
myslalto, niz je czulo, $Snieg skrzypial pod nogami, a niebo, czerwone na za-
chodzie, zapowiadalo na jutro mrozny wiatr.

Zza naroznika ulicy Szajnochy wyszedt ukrainski patrol. Dwoch mo-
tojcow szto powoli, miarowo odmierzajac kroki. Zblizali si¢ do siebie, tam-
tych dwoch 1 oni. Nie tak dawno jeszcze nie bali si¢ niczego w tym miescie,
z usmiechem lub podspiewujac szli ulicami, teraz tamci dwaj mogli pod by-
le pozorem zrobi¢ z nimi wszystko, na co przysztaby im ochota. Oto dla-
czego — przemkneta Witoldowi mysl — Anglicy 1 Amerykanie nie Spiesza
si¢ z ta wojna. Nie wiedza, co to jest 1 jak to jest, gdy z naprzeciwka idzie



takich dwoch, wyposazonych nie tylko w bron, ale 1 w prawo zrobienia z
cztowiekiem wszystkiego, na co by im przyszta okrutna ochota.

— Czy ma pan... czy masz... — spytat cicho.

Porucznik szedt spokojnie, tak samo miarowo odmierzajac kroki, jak
tamci dwaj z naprzeciwka.

— Mam wszystko, czego potrzebuje — powiedzial.
I dodat:
— A moja lewa reka jest dostatecznie wyCwiczona 1 sprawna.

Witold zadajac mu to pytanie myslat o papierach, prawdziwych lub
sfabrykowanych, odpowiedz, jaka otrzymat, wytracita go jeszcze bardziej z
rOwnowagi. Posliznat si¢ 1 ledwie utrzymat si¢ na nogach, oblewajac si¢ po-
tem na mysl, co by bylo, gdyby si¢ tu przewrocit wprost pod nogi zblizaja-
cego si¢ patrolu.

— Wez si¢ w gars¢, chtopcze — mruknat porucznik 1 uSmiechnat si¢
do niego, jakby prowadzili ozywiona, nader przyjemna rozmowg.

Bo Ukraincy ogladali ich sobie teraz juz calkiem z bliska, ale raczej
bez specjalnego zainteresowania, raczej ze znudzeniem, mysleli pewnie, ze
maja przed nimi boja te polskie paniagi, ida jakby potkngli szpagat, ale boja
maja, wyzywali ich przedtem od murgdw i murmytow, a teraz sztanami
przed nimi trzgsa, popamigtaliby ruski miesiac, gdyby tylko do nich przy-
stapili. Ale im si¢ nie chce, zwyczajnie, nie chce im si¢ — czort z nimi,
niech sobie 1da...

Rozmingli si¢ caltkiem zwyczajnie, ale jednak dopiero po kilku krokach
Witold odetchnal tak glosno, ze porucznik mogt to ustysze¢. Ale gdy nie
odwracajac glowy zerknal na jego twarz, nic z niej nie wyczytat.

Szli przez dluzszy czas w milczeniu; nagle porucznik zapytat:

— Czy to ty stracites ojca, gdy Rosjanie wycofywali si¢ ze Lwowa?



— Ja.

— Moéwil mi Romek, zanim wszyscy si¢ zeszli. Ale nie bylem pewny,
czy to ty.

— Ja — powtorzyl Witold cicho.

— Domyslatem si¢ tego, bo chwilami zachowywates si¢ dosy¢ dziw-
nie.

— Dziwnie?
— Przepraszam, moze Zle si¢ wyrazitem.

Witold zatrzymat sig, chwycit porucznika za pusty rekaw jego plasz-
cza.

— Ty... pan — wciaz nie wiedzial, jak si¢ do niego zwraca¢ — pan ma
w pamigci Kock 1 ten Charlejow, pod ktorym stracit pan reke, a ja wigzienie
na Lackiego i utozone w sztaple jak kloce drzewa, setki pomordowanych
wigzniow, wsrod ktorych byl mo; ojciec. Wige niech si¢ pan nie dziwi, ze
bez entuzjazmu przyjatem wiadomos$¢, ze nasz wodz naczelny podpisat
uktad ze Stalinem...

— M¢j drogi chlopcze — chciat przerwac¢ mu porucznik.

— ... 1 ze jestem po stronie tych, ktorzy uwazaja to za niewlasciwe. My
tu we Lwowie tez stuchamy Londynu 1 wiemy, ze Sikorski ma w tym
wzgledzie zdecydowanych przeciwnikow.

— To dopiero poczatek, moze potowa tej wojny, a my jesteSmy w niej
mato znaczacym sojusznikiem wielkich mocarstw, cho¢ nam wydaje sig, ze
nasze straty uprawniaja nas do... Ale tej sprawy nie bedziemy chyba roz-
trzasa¢ na ulicy?

— Jeszcze tylko jedno panu powiem — nie ustgpowat Witold — moja
rados¢ z tego, z¢ Niemcy zostali odrzuceni spod Moskwy, cho¢ ja wyrazi-
tem, byta dos¢ trudna.



Porucznik wyrwal swoj rekaw z jego rak, ruszyt naprzod.

— To moze wreszcie twoja wyobraznia popracuje nad tym — rzekt,
nie kryjac irytacji, — Co by bylo 1 jak potoczytyby si¢ losy wojny, co ja
mowig? nasze losy! — gdyby Hitler byt juz w Moskwie. Znowu dziesiatki
lat niewoli, tak? Dziesiatki lat niewoli!

— A ty myslisz... a pan mysli, ze jesli Hitler nie zdobgdzie Moskwy...

— Dosy¢! — krzyknat porucznik. — Ani stowa wigcej na ten temat!
Dosy¢ mam juz analizowania nieszczgsnej naszej sytuacji, ktora od wiekow
stawia przed nami te same znaki zapytania. Dla zotnierza sytuacja jest ja-
sna: stucha¢ rozkazow.

— A wolno mu pomarzy¢ — Witold odezwat si¢ jak dziecko — wolno
mu pomarzy¢, zeby 1 serce je wydawato?

— Wiko! — porucznik ujal go mocno pod ramig. — Serca Polakow
niepredko przestana by¢ szarpane watpliwosciami. Od sztaboéw po plutony.
Znasz historie? A jesli niezbyt pilnie si¢ jej uczyles, to ja sobie jeszcze raz
poczytaj. MoOj Boze! — przyspieszyt kroku. — Mam nadzieje, ze masz mita
matke 1 ze przynajmniej ona nie bgdzie roztrzasa¢ ze mna tych spraw. Je-
stem tak znuzony...

— Moja matka — zaczat ostroznie Witold, zeby przygotowac niepro-
szonego goscia, ktorego wiodt do swego domu, na co najmniej powsciagli-
we przyjecie — moja matka wciaz nie moze si¢ uspokoic...

— Rozumiem — powiedziat porucznik.
— ... bot si¢ 1 we wszystkim wietrzy niebezpieczenstwo.
— Rozumiem — powtorzyt porucznik.

— Bo ogjca... to wlasciwie za nic... zupehie za nic... I matka nie wie, ze
ja... ze wdalem sig...

— Dobrze, ze nie wie.



— Ale jest takze 1 moja dawna nianka. Anielka. Ona takze nie ma po-
jgcia...

— Bardzo dobrze!

— Poprowadze — Witold wbiegl pierwszy w sien swego domu, sko-
czyl na schody; nie mogac opanowac drzenia reki, wsunal klucz do zamka.

Na odgtos otwieranych drzwi matka i1 Anielka swoim zwyczajem wy-
legty do przedpokoju. Ale nim zdotal co$ powiedzie¢, porucznik stal juz za
nim na progu, musiat si¢ wiec cofnac i niezbyt pewnym gestem zaprosi¢ go
do wejscia.

— Mamo! — wykrztusit wreszcie. — To kolega! Przenocuje u nas...
Rozumiesz...

Cisza zalegla przedpokoj; stycha¢ byto, jak na gérze u sasiadow biega-
ja dzieci, jak skacza i1 tupia, Witold uprzytomnit sobie, ze styszy to po raz
pierwszy. Wpatrywat si¢ z btaganiem 1 rozpacza w oczy matki, nigdy dotad
nie robit jej takich niespodzianek, nigdy nikogo nie sprowadzit do domu,
wige teraz powinna... tak, powinna — na lito$¢ boska, byta wojna i nie mo-
glo mie¢ zadnego znaczenia, ze ktos$ si¢ boi 1 uwaza, iz dosy¢ juz cierpie-
nia, jak na jeden dom...

Matka patrzyla na przybysza w milczeniu; trwato to dosy¢ dlugo, a
moze Witoldowi tak si¢ tylko wydawato, moze wydawat mu sie¢ tak dhugi
ten nerwowo jego niepokojem odmierzany czas, zanim ona — ta kochana,
cudowna, najwspanialsza z matek! — podeszta do porucznika i serdecznym
gestem wyciagnela reke ku jego lewej, od razu ku jego lewej rece.

— Alez proszg! Cieszg si¢! Niech pan wejdzie. Witek, pomoz panu si¢
rozebrac.

A tego moze nie powinna byta juz powiedzie¢, bo porucznik btyska-
wicznie sam zrzucil z siebie ptaszcz 1 powiesit go na szaragach. Zaczerwie-
nit si¢ — matka przeprosita go oczyma, Witold to spostrzegt 1 zrozumiat,



kocham cig, chciat szepna¢ do niej, ale pomyslal, ze przeciez dobrze to
wiedziata.

Anielka tajala wolniej, ale wystawita jednak na stot w kuchni, gdzie
byto jako tako cieplo — wyjasniono to gosciowi — ostatni kawatek masta,
ten bialy, znakomity chleb od Bednarskiego 1 sznycle mielone na zimno, w
ktorych bylo dwa razy tyle butki co migsa, ale 1 tak byty pyszne, talenta ku-
linarne Anielki — no i1 gtdéd — poprawiaty smak kazdej potrawy.

A porucznik Leszek byt glodny. Witold tez, ale kobiety nie zwracaty
teraz na niego uwagi. Gdy sznycle zniknety z talerza (mialy by¢ na jutro, a
moze 1 na pojutrze), matka przymilnie zwrodcila si¢ do Anielki:

— Mamy jeszcze, zdaje si¢, kawatek wedzonki.

To na caty tydzien do kaszy — chciata powiedzie¢ Anielka, ale nie
powiedziata. I nawet bez ociagania si¢ podeszta do kredensu, z najciem-
niejszego kata wyjeta zawinigty w papier kawatek wedzonego boczku, od-
krajala z niego plaster i potozyla go na talerzu goscia. Omijata spojrzeniem
Witolda, nie zwrocita ku niemu glowy — zawingta znow boczek ciasno w
papier, ale po chwili jednak prawie ze zlosScia jeszcze raz go rozwingla 1
trzesaca si¢ reka odkrajata cieniutki plasterek. Dla Witolda. Jasne byto, ze
kobietom si¢ ten pozywny przysmak nie nalezy.

Odniodstszy boczek znow do kredensu, Anielka zatrzymata si¢ przy nim
dtuze;.
— Mamy troch¢ bongu — powiedziata, wyraznie na swoja odpowie-

dzialno$¢ 1 z wlasnej potrzeby serca. — Pan by si¢ nie napit? Na dworze
dzi$ zimno.

— A co to jest bongu? — spytat porucznik.
— Mleko od wscieklej krowy — wyjasnita ze Smiechem Anielka.
— Wodka! — rozesmial si¢ takze Witold. — Wiasciwie: spirytus.

— Dzigkuje — stabo wzbraniat si¢ gosc.



— Podzigkuje pan, jak pan wypije — Anielka szukala juz kieliszka;
byl taki jeden, z grubego szkla, kieliszek dyzurny zawsze stojacy w ku-
chennym kredensie. Stuzyt do probowania doprawianej wodki, do czgsto-
wania — za dawnych dobrych czasow — listonosza, lub ,,czlowieka", ktory
nosit wegiel z piwnicy.

— Nie, nie — zaprotestowala matka, nim Anielka zdazyla postawi¢ to
obrazliwie pospolite szklo przed porucznikiem. — Przynios¢ kieliszki z
pokoju.

Zerwala si¢ 1 pobiegta, bardzo zwawa. Witold czekat w napigciu na jej
powrdt. Powiedziata: kieliszki. Wyraznie

— kieliszki!

I rzeczywiscie przyniosta dwa. Witolda nie opuszczato napigcie —
przed kim je postawi? Przed gosciem to zrozumiale, ale ten drugi? Prawie
nie zwrocit uwagi, a juz na pewno nie zastanawial si¢ nad tym, co to zna-
czy, ze matka wrocita z pokoju w tureckim szalu narzuconym na domowa
suknig, w ktorej ja zastali, w tym pigknym szalu, przywiezionym jej przez
ojca ze Stambutu, dokad jezdzil w interesach jednego ze swoich klientow.
Nie nosita tego szala czesto, cho¢ bardzo ja zdobit; 1 teraz tez wygladata w
nim niespodziewanie od$§wigtnie 1 strojnie, ale nie syn to spostrzegt. Patrzyt
wcigz na dwa kieliszki w rekach matki. Jeden oczywiscie postawita przed
Leszkiem, co zrobi z drugim...?

— Witek sig takze napije — powiedziata do Anielki.

— Tylko trzeba spirytus czyms rozcienczyc.

— Czym? — spytata Anielka.

— Moze jest jakis sok?

— Pani dobrze wie, ze od dawna nie mamy w domu zadnego soku.

— A jest herbata? — spytat Witold. — Mozna by spirytus rozcienczyc
herbata. Doda¢ troche cukru...



— Ciekawe, skad ty si¢ na tym znasz? — nabundziurzyla si¢ Anielka.
— Herbaty tez nie ma. Ani cukru. Jest tylko sacharyna.

— A moze sa jakies ziota? — porucznik wilaczyt si¢ w t¢ debatg.
Usmiechnal sig, po raz pierwszy prezentujac swoj dotek w policzku. Roz-
grzal si¢ w cieplej kuchni, twarz mu si¢ zard6zowila.

Po co chtopu taki stodki pysk? pomyslata Anielka, zapominajac o co
pytal.

Musiat powtorzyc¢:
— Ziota! Moze jest na przyktad piotun?

— Piolun? — oprzytomniata Anielka. — Piotun jest. Zawsze mam ru-
mianek 1 piotun. Bo jak kogo§ w domu boli brzuch...

— Anielko! — szepneta matka.

— Zrobimy sobie piotundwke! — zawotat porucznik. — Tylko... —
posmutniat — o ile pamig¢tam z domu, zalewato si¢ w tym celu gatazki pio-
hunu spirytusem 1 odstawialo na kilka dni.

— My to zrobimy wojennym sposobem — pocieszyla go Czownicka
— prosciej 1 szybciej. Zaparzymy piotun wrzatkiem, zostawimy go na kilka
minut pod przykryciem, zeby naciagnal, 1 tym wywarem rozcienczymy spi-
rytus.

Zajeli sig teraz wszyscy przyrzadzaniem ,.expresowej" wojennej piotu-
nowki. Matka nastawila wodg na gazie, zeby zagotowata si¢ jak najpredze;,
Anielka szukala goraczkowo piotunu wsrdd swoich torebek z ziotami, a
gdy go wreszcie znalazta, Witold z porucznikiem kruszyli jego todyzki na
drobniutkie kawatki.

Kiedy nalewka byla gotowa 1 wspanialy, gorzkawy, ale przedziwnie

wonny 1 orzezwiajacy zapach rozszedt si¢ po kuchni, matka zwrdcita si¢ do
Witolda:



— Przynie$ jeszcze dwa kieliszki. Piolunowki 1 my — spojrzala z
usmiechem na Anielke — chetnie si¢ napijemy dla rozgrzewki.

— Czemu nie — zgodzila si¢ od razu Anielka. Dokroita jeszcze chleba
1 przysiadia takze przy stole, bo wieczor zrobit si¢ zgota niezwykty 1 nie
mozna go byto psu¢ krzataniem si¢ po kuchni. — Mocna ta wodka! — po-
wiedziata po pierwszym kieliszku, z trudem lapiac oddech. — Te od Ba-
czewskiego nie byly takie mocne.

— Rzeczywiscie — szepngla matka. — Moglam zagotowaé wigcej
wody.

Witoldowi — a co dopiero porucznikowi! — moc alkoholu wydata si¢
w sam raz. Tylko ze reagowali nan odmiennie. Witold opart cigzka glowe
na r¢ce 1 tylko przystuchiwat si¢ opowiesci porucznika, ktory w ozywieniu
o wiele wigkszym, niz przed niedawnym czasem na Sykstu- skiej, wiodt
opowies¢ o walkach pod Kockiem, o bohaterstwie dowddcow 1 zohierzy, o
nieuchronnosci klgski. I mowit juz do matki Witolda: pani Tereso! albo:
droga pani Tereso! co synowi wydalo si¢ zupetie dziwne, bo prawie za-
pomnial, ze miata tak na imig, od dawna przeciez, od dnia, od godziny, kie-
dy ojciec opuscit ten dom, nikt si¢ do niej po imieniu nie zwracat.

Zaczgta go ogarnia¢ btoga sennos¢, chp¢ porucznik wciaz mowit i stu-
chajac go musial przezy¢ po raz drugi t¢ szarzeg, ten rajd, ten lot polskiej
kawalerii na tylach wroga przez Niedzwiedz, przez Budziska, przez Charle-
jow... przez Niedzwiedz... przez Budziska... przez... Na siedzacych przy
stole patrzyl zamglonymi oczyma, matka wydata mu si¢ tak mloda, jak
Myszka, albo jak ona sama z tych lat, gdy prowadzita za raczke chiopczyka
w marynarskim ubranku, co tak doktadnie zapamigtat i tak pigknie przypo-
mnial mu jubiler Siebel, Anielka byta owa mioda dziewczyna, ktora pano-
wie wychodzacy od ojca po brydzu mieli zawsze ochote uszczypnaé nie
tylko w policzek, a porucznik... porucznik mial obie rece 1 w tej prawej
trzymat szablg...



— Witek! — powiedziata Anielka. — IdZ spac¢! A ja chyba 1 panu po-
sciele — gdzie mam poscieli¢, prosze pani? Czy w gabinecie pana mecena-
sa?

Matka, zastuchana w to, co mowit do niej gos¢, po woli odwracata ku
niej gtowe 1 dopiero po chwili Witold, cigzko podnoszacy si¢ z krzesta,
uslyszat jej odpowiedz: — Tak, posciel w gabinecie, Anielko.

\Y%

W tym wszystkim — w tym wszystkim, co dzialo si¢ na swiecie —
przytrafialy si¢ dni prawie szczgsliwe: Witold kochat si¢ w Myszce, przy-
najmniej tak mu si¢ zdawalo, pomyslnie zatatwiat zlecang mu przez Siebla
sprzedaz ztota, matka zupelnie niespodziewanie przyzwyczaita si¢ do obec-
nosci porucznika Leszka w ich domu, a Anielce udato si¢ kupi¢ na bazarze
ruszt gazowy 1 wlasnie dzis wraz z ksiazka, ktora miata dor¢gczy¢ mu Chaj-
ka Siebléwna, postanowit zanies¢ profesorowi Chotodynskiemu.

Trzeba to bylo zmiesci¢ w krotkim popotudniu miedzy zakonczeniem
pracy w Landwirtschaftliche Zentral- stelle a godzina policyjna z wpadnig-
ciem do domu na obiad, ktorego nigdy nie opuszczal, bo — po pierwsze —
zawsze byt przerazliwie, mlodzienczo, ale i wojennie glodny, a — po dru-
gie — Anielka tyle trudu wktadata w to, zeby codziennie byt jednak jakis
obiad, ze nie wolno byto nikomu z domownikow tego lekcewazy¢. Dzi§ w
dodatku popotudnie byto popotudniem z Myszka, bo nazajutrz obowiazko-
wo musiata by¢ u krawca, u ktorego petnita dobrze ptatne obowiazki pra-
sowaczki. Postanowil wigc zabra¢ ja 1 na spotkanie z Chajka Sieblowna, i
na Koloni¢ Profesorska, przez caty czas byliby razem, a ponadto poruszanie
si¢ po miescie z dziewczyna bylo zawsze dla chtopcow bezpieczniejsze,
zwlaszcza gdy jej uroda byta bezsprzecznym dowodem, ze na pewno cho-
dzi tu o mitosc.

Umowili sig, ze wstapi po nia do domu, bo 1 ona musiata zje$¢ obiad;
mama Dawrosiewiczowa pitrasita swoje obiadki z takim samym trudem co



Anielka; bardzo nerwowe zrobity si¢ te kobiety, na ktorych barkach spo-
czywalo wojenne zywienie rodziny. Dawrosiewiczom zreszta powodzito
si¢ moze lepiej niz innym, bo stary — miat chyba niewiele ponad czterdzie-
sci lat — byt kolejarzem 1 zawsze udawalo mu si¢ przywiez¢ z prowingji
jakis prowiant. Juz na schodach poczut Witold zapach kapusniaku z karto-
flami, okraszonego swiezo przyrumienionymi skwarkami, ktorej to zupy
przed wojna — narazajac si¢ bardzo Anielce — nigdy jes¢ nie chcial, a te-
raz wtroitby jej chetnie ze dwa talerze, cho¢ juz byt po barszczu w domu.

Zatrzymal si¢ na chwilg¢ z reka na porgczy, razony pospolitoscia wo-
jennej egzystencji, codziennym osaczeniem przez gtod, meczaca 1 przeraza-
jaca zapobiegliwos¢ lub — w najlepszym razie — prymitywne doznawanie
sytosci. We wszystkich domach smierdziato teraz ztymi tluszczami, kapu-
sta 1 brukwia 1 nie tylko nikomu te zapachy nie wydawaly si¢ uprzykrzone,
ale nawet Swiadczyly o zwycieskiej zdolnosci przetrwania, o drapieznym
trzymaniu si¢ zycia.

Odetchnat wigc gitgboko wonia kapusniaku i zwalczywszy w sobie na-
dzieje, ze gdyby u DawrosiewiczOw nie skonczono jeszcze obiadu, zapro-
szono by go moze do stotu — podszedt do drzwi 1 nacisnat dzwonek.

Otworzyta mu mtodsza siostra Myszki — Tycia, ktora wcale tycia nie
byta, wprost przeciwnie, cho¢ dopiero dwunastoletnia, wyrosnigta byta po-
nad wiek 1, jak bez zachwytu mowiono w rodzinie, zapowiadata si¢ na
prawdziwa hojda Maryng. Fafuly miata okragte 1 rumiane, jakby nie byto
wojny, ktora malowata policzki wszystkich dzieci zielonkawa bladoscia,
najulubienszym ze swoich kolorow.

Powitata go okrzykiem:

— Myszka juz si¢ sztafiruje do pana! — Chciata jeszcze cos doda¢ w
swoim stylu, ale starsza siostra, zjawiwszy si¢ w przedpokoju, zdazyla
szturchna¢ ja pod zebro.

Zaczegta si¢ wige rodzinna ktdtnia, podczas ktorej brany byt przez jedna
1 przez druga na swiadka kto zaczat, kto kogo zaczepit. Nie opowiadajac si¢



po zadnej ze stron, odsunat obydwie dziewczyny z drogi 1 wszedt do poko-
ju; wiedzial, ze szybko pogodzone wpadna tu zaraz za nim. Z kuchni do-
chodzit szczek zmywanych naczyn, a w jadalni przy stole siedziat tylko tata
Dawrosiewicz mozolnie usitujacy zwina¢ z grubej machorki jako tako
zgrabnego skreta.

Witold wyszarpnat z kieszeni panstwowe pudetko (matka palita coraz
wigcej) 1 podsunat go gospodarzowi.

— Ho, ho, ho! — rozpromienit si¢ — po obiedzie dobry papieros to
prawdziwe swigto. Dzigkuje! Niech pan siada. Wychodzi pan z Myszka?

— Tak — baknal Witold z nie po raz pierwszy obudzona czujnoscia.
Zastanawiat si¢ coraz czgsciej — a na dworze wciaz trzymal mroz 1 trudno
byto spotykac si¢ na ulicy — co mysla sobie rodzice Myszki o jego wizy-
tach w ich domu. Jasne byto, ze przychodzi do niej, ale czy nie czekali
przypadkiem, zeby si¢ zdeklarowal? Wojna wojna, a w pewnych kotach
spotecznych obyczaje trwaty wcale nia nie zmienione 1 Dawrosiewiczowie
moze zaczynali juz si¢ obawia¢, ze kompromituje ich corke zbyt dlugim z
nia chodzeniem. A z drugiej znéw strony, gdyby si¢ zdeklarowal, czego
zreszta nie mial zamiaru robi¢, moze parsknegliby Smiechem — c6z to byt z
niego za konkurent, jaka partia dla dziewczyny, ktora mogta zachwycié
kazdego...?

— Dobrze, ze pan przyszedl — Dawrosiewicz przymknal oczy, z lubo-
Scig zaciagajac si¢ dymem — bo chcialem z panem porozmawiac.

Witold scierpt.
— O... czym? — wyjakat.

— Ano wilasnie... Idzcie dziewczyny do swego pokoju — zwrdcit si¢
do corek, ktore strzygly juz uszami ciekawe zapowiedzianej rozmowy,
Myszka wyraznie nig zaniepokojona. — Albo matce pomozcie przy zmy-
waniu. No, jazda! Szwytko!

— Shyszat tato, ze wychodzg¢ — obruszylta si¢ Myszka.



— Wyjdziesz, jak z panem Czownickim zalatwig.

To ostatnie stowo zupehlie si¢ Witoldowi nie podobato. Poruszyt si¢
niespokojnie na krzesle. Nie usitowatl dotad dociec, jakiej rangi kolejarzem
byt ojciec Myszki, teraz pomyslal, ze na pewno niewysokiej. Dawrosiewicz
zreszta coraz dobitniej to udowadniat. Zerwat si¢ od stotu, przytrzymujac
jedna reka porozpinane do obiadu spodnie, a druga popychajac corki ku
drzwiom.

— Czlowiek szwicuje przez caty dzien, zeby te dziapy w domu czyms$
zatka¢ — a to wszystko takie niepoczciwe. Falujcie mi zaraz do kuchni!

Myszka, czerwona jak burak, data si¢ bez oporu wypchna¢ za prog,
Tycia — podobna do ojca 1 po nim chyba taka pyzata i pyskata — nie po-
zwolita si¢ sptawi¢ tak szybko.

— Niech tato tak nie haluka, bo 1 tak si¢ tatki nikt nie boi!

— Och, ty gnocie nieznosny! — wrzasnat i podniost reke, ale na klapsa
nie czekata, glosno zatrzaskujac drzwi za soba. — No tak — westchnat
wrociwszy do stolu — wychowat cztowiek, wyhotubit 1 co teraz ma? Ale
przynajmniej tadne, tadne te moje dziewuchy! Przynajmniej to! Niech pan
sam powie.

Witold, cierpnac coraz bardziej, pomyslal, ze tak oto zaczyna si¢ za-
sadnicza rozmowa z potencjalnym tesciem, ktory mu si¢ prezentowat z co-
raz to gorszej strony.

— Niech pan sam powie — powtorzyl, jak si¢ Witoldowi wydato,
prawie natarczywie.

— No... tak, owszem... — baknat.
Dawrosiewicz przyjrzat mu si¢ jakby zaskoczony —

jego niesmialoscia, czy... rezerwa, trudno to bylo wyczyta¢ z jego
oczu. Zamilkl na dlugi czas, a Witold uznat, ze o nic nie pytany, o nic jesz-
cze nie pytany, tez nie powinien si¢ odzywac. W kuchni dziewczyny $miaty



si¢ z czegos hatasliwie, wtérowata im matka; niewatpliwie pocieszajacy byt
fakt, ze zte nastroje mijalty w tym domu szybko, bez dtugiego pielegnowa-
nia dasoéw i pretensji — ale wlasciwie dlaczego o tym myslat?

— Chcg z panem porozmawiac¢ o pewnej sprawie — zaczat Dawrosie-
wicz, zapinajac 1 $ciagajac paskiem spodnie, jakby potrzebna byta przy tej
rozmowie bardziej godna postawa.

Witold przetknat §line.
— Proszg... jestem do dyspozycji — wykrztusit.
— Pan pracuje w Landwirtschaftliche Zentralstelle?

— Tak. Ale... rozumie pan, zZe pensja, ktora tam dostaje, jest znikoma,
prawie sSmieszna... i utrzymanie z niej rodziny...

— Wszyscy pracujemy za takie $mieszne pensje — przerwal mu Da-
wrosiewicz — 1 nikt z nas nie utrzymuje za to rodziny.

— Ale jesli nie udaje si¢ dorobic... — brnal dalej Witold, mimowolnie
zaczynajac si¢ bronic.

— Trzeba si¢ stara¢ — stwierdzil, jak si¢ Witoldowi zdawato, z naci-
skiem, a nawet surowoscig przyszty tesc.

— Tak, oczywiscie... — przytaknat pokornie.

— A pan nawet nie wie, przy jakiej zyle ztota ma pan szczgscie praco-
wac.

— Przy jakiej... zyle? — nie mogl zrozumie¢ Witold.

— Przeciez whasnie Landwirtschaftliche Zentralstelle to taka zyta. Cata
zywnos¢ 1 nie tylko, cate bogactwo z dystryktu przez nig przechodzi.

— Tak... rzeczywiscie...

— I nawet Niemcy mieliby nas za ci¢zkich frajerow, gdybysmy za
bezdurno przy tym harowali.



— Ale pan pracuje na kolei — Witold wciaz nie mogt nic zrozumiec.

— No, wlasnie — jako hajcer przy maszyniscie. Malo ja si¢ tego wegla
nataduje, zeby oni wszystko nam spod nosa mogli wywiez¢? Az w krzy-
zach nieraz trzeszczy.

— Mogg to sobie wyobrazic...

— Nic! Nic pan sobie nie moze wyobrazi¢! Kto przy biurku siedzi,
nigdy sobie nie wyobrazi, co to znaczy topata machac. Ale jak nie topata, to
niech pan przy tym biurku chociaz gtowa ruszy.

— Nie rozumiem — wyznat juz otwarcie Witold. Wiasciwie powinie-
nem si¢ obrazi¢, pomyslat.

— Zaraz pan zrozumie. Mnie interesuje welna! Owcza weta! Bo sa
juz tacy, co podkradaja z wagonow make, ttuszcze, jaja...

— Sa juz tacy...

— Niech pan nie udaje, ze pan o tym_ nie wie. A z czego zyje narod?
Tylko z tego, co ukradnie. Oni nas okradaja, a my ich. Zadnego grzechu nie
ma. Moze tylko to w tym niedobre, ze wszyscy do ztodziejstwa przywykna
1 po wojnie nawet dwoch uczciwych do kupy sie nie zdybie.

— Moze nie bedzie tak Zle — coraz niepewniej odzywat si¢ Witold.

— A ja taki panu mowig, ze zlodziej na ztodzieju bedzie siedziat 1 zto-
dziejem poganial. Ale nie martwmy si¢ tym, co bg¢dzie po wojnie. Najpierw
trzeba ja przezy¢. Wetla! Mowig panu, ze to najlepszy interes. Bo droga i
najlepiej mozna na niej zarobi€. Ile maki trzeba si¢ nataskac, zeby cos z te-
go miec, a jak si¢ rozsypie, to i slad zostaje. A wehla to czysty interes...

— Czego pan ode mnie oczekuje? Bo czegos pan ode mnie oczekuje,
tak? — pojat wreszcie Witold.

— Oczywiscie. Co kilka dni widzg, ze przychodza wagony z welng —
ze Stanistawowa, Kotomyi, Buczacza...



— Wszedzie mamy terenowe placowki.

— No wtiasnie! Chodzi o to, zeby pan zawiadamiat, kiedy wagon z
welna bedzie tadowany i kiedy wysylany do Lwowa. Zeby sie zdazylo
skrzykna¢ na dany dzien ludzi z naszej spoiki.

— Z... naszej spoiki?

— Pan takze bedzie do niej nalezal. Za frajer nikt niczego teraz nie ro-
bi. Kazdy musi dosta¢ swoja czes¢. Pan — za informacje, ten, co stuzby
rozdziela — za wysylanie na tras¢ odpowiednich ludzi...

— Ale przeciez mozna wpasc... mozna wpas¢ — jeknat Witold.

— Pan powinien mie¢ najmniejszego boja, bo kto panu udowodni, ze
to pan robot¢ nadal? Wigc niech si¢ pan nie miga. Mowi¢ panu, ze hopy sa
do zarobienia! A bylyby jeszcze wigksze, gdyby udato si¢ w tych papie-
rach, co do wysyitki dotaczaja, zaszachrowa¢ wage, wtedy i1 didko by si¢ nie
potapat...

— Ba! — mruknal Witold, ale nie dodat nic wigcej, bo od razu przyta-
pat si¢ na tym, ze zaczyna juz zastanawiac si¢ nad mozliwosciami dokona-
nia proponowanego mu ztodziejstwa. Poczul, ze si¢ czerwieni, jakby ktos
odgadt jego mysli 1 zamiary — ojciec, gdyby zyl, matka, nawet Anielka,
ktora na swoj sposob przez cale jego zycie przykazywata mu, co wolno, a
czego nie... Ale przeciez Dawrosiewicz miat racj¢, kiedy mowil, ze caty na-
rod zyje z tego, co ukradnie, bo oni okradaja nas, a my ich — sprawa jest
calkowicie czysta. Ale jednak jakby troche mniej czysta — na przyktad od
kradziezy broni. Dokonawszy jej, moglby nawet Niemcom — zwlaszcza
Niemcom — patrze¢ prosto w oczy, cho¢ za chwilg na pewno by go roz-
strzelali. Uswiadomit sobie nagle — podczas wciaz trwajacego milczenia
— ze nie mysli juz o reakcji matki czy Anielki na to, co miat zamiar zrobic,
co moze zrobi, co powinien zrobi¢, ale ze najwazniejszy bylby wstyd, tak
— wstyd! przed jego niemieckim szefem, ktory tylekro¢ dawat mu do od-
czucia, ze rodzi si¢ migdzy nimi coraz wyrazniejsze porozumienie dwoch
inteligentnych 1 znajacych swoja warto$¢ ludzi, chwilowo tylko rozdzielo-



nych walka swoich narodow. Ten Dieter Knapp z Rosen- heim, chory na
serce wig¢c nie powolany do wojska, miat wydac¢ najbardziej dla niego zna-
czacy osad jego postepku. Ale do diabta z tymi inteligenckimi obcigzenia-
mi! Z tym balastem wychowania, etyki i obyczajow! Czy Knapp nie zrzucit
go z siebie, czy nie zrzucat go z siebie co dnia, siedzac w okupowanym kra-
ju, wigc dlaczego on, Polak, ma si¢ czu¢ zwiazany, obarczony swoim po-
czuciem...

— No jak? — spytal Dawrosiewicz.
— Wiasciwie nie wiem...

— Nie wie pan? — Dawrosiewicz przysunat si¢ do niego, potozyt mu
na kolanie swoja cigzka dlon tadowacza wegla. — Czego pan nie wie? Czy
tego — jak to zrobi¢, czy w ogole zrobic?

— I jedno, 1 drugie wymaga zastanowienia.
— Dla mnie tylko to pierwsze.
— Nie jestem catkiem pewny...

— Ot ze frajerska makitra z pang! — nie wytrzymat Dawrosiewicz. —
Czy nie widzi pan, co oni z nami robia? Chca nas zagtodzi¢, a pan ma skru-

puty...
— Nie az skruputy!
— A jak to nazwac?
— Ja tylko chcg si¢ zastanowic...
— Moge zrozumie¢, ze si¢ pan boi. To catkiem co innego.

— Powiedzialem, ze muszg¢ si¢ zastanowi¢. Porozmawia¢ z kolega,
ktory pracuje przy wehie. Bo ja akurat jestem przy skorach...

— Tez niezle!



Witold wstal z krzesta, usuwajac przedtem kolano spod cigzkiej dtoni
Dawrosiewicza.

— W ciagu trzech dni dam panu odpowiedz. Ubieraj si¢! — zawotal do
Myszki.

— Mycha! Ubieraj si¢! — powtorzyta Tycia na cale gardto tuz za
drzwiami.

Dawrosiewicz podniost sig takze.

— Przepraszam — zreflektowat si¢ — nie chcialem pana kunirowac.
Pomyslatem tylko, ze jest okazja.

— Ja si¢ naprawdg¢ zastanowi¢ — juz z naciskiem powtorzyt Witold.
Myszka zjawila si¢ ubrana i czerwona jak burak.

— Tylko nie tryndajcie si¢ niepotrzebnie po miescie! — zawolala za
nig matka.

— Odprowadze Myszke do domu — powiedziat.

Wyszli 1 zaraz za drzwiami, przytrzymujac klamke, zeby Tycia nie
mogla ich otworzy¢, Myszka przytulita si¢ do niego.

— Tak mi przykro — szepnela.
— Dlaczego? — udal, Zze nie wie, o co chodzi.

— Tato przypiat si¢ do ciebie, styszalam trochg, co mowit. Nie zawra-
caj sobie tym glowy. A zwlaszcza...

— Co — zwlaszcza...?

— Zwlaszcza nie mysl, ze to ja go napuscitam. Mnie wystarcza... mnie
musi wystarczyC to, co zarabiam w dystrykcie 1 u mego krawca. Wszystkie
pieniadze mamie oddajg.

Pocatowat ja 1 wyciagnat na ulicg.



Poczatek marca byt jeszcze mrozny, ale popotudnie miato juz wiosen-
na Swietlistos$¢, przenikliwym blaskiem oblewajac twarze ludzi, domy, na-
gie jeszcze konary drzew.

— Slicznie wygladasz! — powiedziat, gtéwnie po to, zeby skonczy¢ z
ta sprawa. Bo wlasciwie wydala mu si¢ jakas biedniutka w tym swoim wy-
szarzalym 1 na pewno nie bardzo cieptym paletku. Dlaczego dzis witasnie,
dlaczego dopiero dzi§ o tym pomyslal? Dlaczego dopiero teraz spostrzegt,
jak wytarty 1 wyrudzialy jest kolnierzyk przy ptaszczu z popielatych ongis
bibretek, w ktory teraz chowata wciaz rozogniona rumiencem twarz. Sama
byta az zbytkowna ozdoba kazdego ubrania, kazdej rzeczy, ktora nosita, ale
mozna bylo sobie wyobrazi¢, jak wygladataby wystrojona wedtug wojenne;j
mody, przeniesionej tu z Warszawy. Wzigla go pod reke 1 wtedy zobaczyt
na rekawie swojej kurtki jej pocerowana widczkowa rekawiczke... Nosita te
rekawiczki od poczatku zimy, a on dopiero dzis zauwazyl. O, do diabfta!
pomyslat. Moze rzeczywiscie frajerska makitra ze mnie?

— Dokad idziemy? — zapytata.
— Najpierw pod biblioteke uniwersytecka.
— Panna Siebel?

— Panna Siebel! Kazata mi by¢ po piatej, w bibliotece dtuzej pracuja.
Pewnie przygotowuja nowy transport ksiazek do Reichu.

Spacerowali dtugo manifestacyjnie okazujac mlodziencze zakochanie,
zanim w drzwiach wsrod innych wychodzacych ukazata si¢ niepozorna po-
sta¢ corki jubilera. Gdy mijata ich, rzucita potgtosem:

— Nie tu! Za rogiem. Wejde do bramy.

Podazyli za nig zawsze w tej samej odleglosci, nie za bliskiej 1 nie za
dalekiej; szta szybko, musieli dotrzymac jej kroku. Myszka wysuneta nagle
dton spod ramienia Witolda, cho¢ przeciez wciaz powinni wyglada¢ na parg
zakochanych. Ale prawdziwe, a tym bardziej manifestowane szczgscie wy-



dato jej si¢ czyms niestosownym wobec samotnosci tej utomnej dziewczy-
ny, podwojnie ugodzonej przez los.

— Rozumiem — szepnal Witold. Czut to samo. I wigcej: ogarniato go
prawie zawstydzenie, ze niezagrozony — cho¢ moze tylko tymczasowo,
jeszcze bez zadnego znaczka, bez znamienia zaglady na czole — $mie
obarczac t¢ dziewczyng¢ powinnoscia, ktéra nie miata juz zadnego znacze-
nia w jej zyciu. Tylko wdzigcznos¢ profesora Chotodynskiego i odlegla 1
niesprawdzalna waznos¢ 1 wartos¢ jego pracy stanowila zaptat¢ za dodat-
kowy cigzar, jaki ztozyl na jej ramiona. Zamierzat jej to powiedziec, prze-
prosi¢ 1 podzigkowac gorgcej niz to robit zazwyczaj, gdy wrgczata mu
ksiazki. I zapyta¢ — czy wolno jeszcze mie¢ nadziejg, czy nie naraza sig za
bardzo...?

— Pan zwariowal! — powiedziata, chwytajac go za rg¢ke. Stali w
mrocznej bramie naroznej kamienicy, Myszka zostala na strazy przed
drzwiami. — Pan zwariowal! — powtorzyla. — Przeciez teraz to cale moje
szczescie!

— Szczescie? — Podejrzewal, Zze to ona zwariowata.
— Tak! Ja walcze! Nie rozumie pan tego?
— Rozumiem... — wyjakal.

— Walczg! Kazdy dzien ma dla mnie wielkie znaczenie. Niesie z soba
jakis cel. Kiedy budze si¢ rano, mysle: znowu wystrychne ich na dudka.
Tych cholernikéw! Tych przekletnikéw! Zeby oni spuchli jak nitka, zeby z
kosci spadli! — Wyksztatcona 1 obcujaca wciaz z literatura, przeszia w za-
pamigtaniu na jezyk Iwowskiej ulicy, ktory najdoktadnie; oddawat zywione
uczucia. — Zeby zdechli! — zakonczyla. Trzymata go wciaz za reke, wi-
dziat z bliska jej oczy potyskujace hamowanymi tzami. Bez zadnego
zwiazku z tym, co mowita, pomyslal, czy chociaz raz je kto§ catowat? Te
pigkne, sarnie, ostonigte czarnymi rz¢sami oczy? I czy bylaby przez to cho¢
przez chwilg szczesliwa?



— Zeby zdechli! — powtoérzyta. Zamilkta na dtugo. Zza zamknigte;
bramy dochodzit odglos krokow mijajacych kamienic¢ przechodnidw.
Myszka bata si¢ na pewno, ze ktorys z nich wejdzie akurat do tego domu, a
mogt to by¢ Ukrainiec, albo volksdeutsch, nalezato wigc konczy¢ te roz-
mowg, cho¢ Sieblowna w brazowym karakutowym futerku z kotierzem z
niebieskiego lisa nie wygladala na uciekinierk¢ z janowskiego obozu, a
gwiazda Dawida na jej piersi mogta nie by¢ zauwazona w mroku sieni.

— To narzeczona? — spytata nagle.
— Kto?
— Ta dziewczyna, z ktora pan szedl, a ktora teraz czeka na pana.

— Czeka przede wszystkim po to, zeby wejs¢ tu z kazdym przechod-
niem, ktory skierowatby si¢ do tego domu. Moze by nie zwrocit wtedy
uwagi, ze tu stoimy...

— Ze stoi pan ze mna — poprawita cicho.

Objat ja szybkim, ale 1 delikatnym, bardzo tagodnym ruchem — 1 zro-
bil to, co moze cho¢ na krotka chwile mogto ja uszczesliwic. Pocatowat ja.
Najpierw jej oczy, lewe 1 prawe, a potem usta, ktore pod jego wargami roz-
chylity si¢ skwapliwie w zdumionym zachwycie.

— Co pan robi? — szepneta, gdy wypuscit ja z uscisku.

— Dzigkuje pani w imieniu profesora Chotodynskie- go. Bo chyba wo-
li pani — usitowal zazartowa¢ — ze to ja pania catuje, a nie profesor.

— Nie wiem, jak profesor wyglada — ochtonawszy podchwycita jego
zartobliwy ton.

— Dobrze wyglada, ale... nie jest juz mtody.

Na gorze rozlegto si¢ skrzypnigcie, a potem trzasnigcie drzwiami, 1
ktos szybko zbiegl po schodach. Byla to mtoda kobieta, ktora mijajac stoja-
cych w sieni, obrzucita ich badawczym spojrzeniem. Najpierw chiopaka,



potem dziewczyn¢ w karakulowym futrze z jawnie i nieublaganie semicka
twarzaq.

— Nie wiem, czy to szantaz czy handel — powiedziata zjadliwie —
ale na jedno i1 drugie ten dom jest za dobry.

— Co pani sobie wyobraza? — krzyknal Witold. — Jaki szantaz? Jaki
handel?

— Ja tam swoje wiem. Wynoscie si¢ stad! — Wyszta, gtosno zamyka-
jac za sobg bramg.

— No 1 widzi pan — szepngla Chajka — o nic innego nas... 0 nic inne-
go pana nie podejrzewaja. Szantaz albo handel!

— To 1 dobrze — mruknat Witold. Wziat od dziewczyny ksiazki, wsa-
dzit je do swojej torby. — Bardzo dobrze!

— Ma pan racj¢ — potwierdzita po namysle. — Czy wybiera si¢ pan w
tych dniach do tatusia?

— Tak. JesteSmy w... stalym kontakcie.

— To niech pan zostawi tytuty dalszych ksiazek dla profesora. Trzeba
si¢ Spieszyc.

Udal, ze nie zrozumiat.

— Profesor nie pracuje tak szybko.

— Wiem. Ale ja muszg si¢ $pieszyc.

— Pani ojciec ma bardzo dobry plan.

Potrzasneta gtowa.

— O tym wlasnie myslatam.

Wyszla pierwsza, a on dopiero po chwili opuscit sien.

— Co tak dlugo? — spytata Myszka.



— MusieliSmy porozmawiac.

— Czy ta kobieta, ktora wyszta stad... zaczepita was?

— Nie.

— Zdawato mi si¢, ze cos mowila.

— Moze moéwita do siebie. To si¢ ludziom czasem zdarza.

Nie chciat informowa¢ Myszki o incydencie z kobieta w bramie. Posa-
dzenie o szantazowanie ukrywajacych si¢ Zydow bylo czym$ najobrzy-
dliwszym w wojennej obyczajowosci. Ale zdarzato si¢. Zdarzalo sig, ze
kto$ rozpoznawszy na ulicy Zyda bez gwiazdy Dawida na ptaszczu — szedl
za nim 1 dopadtszy go wreszcie, domagat si¢ okupu za poniechanie denun-
cjacji. Matka miata kolezanke z gimnazjum Zydowke, ktora na kilka lat
przed wojna przeszta wraz z mgzem na katolicyzm. I, jak to u neofitow by-
wa, byli bardzo pobozni, chodzili co dnia na ranna msz¢ do katedry, przy-
stgpowali co niedziela do komunii swigtej, by¢ moze w nadziei, ze ich to
uratuje. Ale wlasnie podczas nabozenstwa podeszta do niej kobieta, ktora
zazadata oddania obraczek — dyskretnego oczywiscie, ale mozliwego pod-
czas podniesienia, gdy wszyscy kleczac 1 nie rozgladajac si¢ po kosciele
pochyleniem glowy czcza unoszony przez ksigdza sakrament — zazadala
obraczek 1 pienigdzy w zamian za milczenie. Dostala 1 nikt sposrdd osob
modlacych si¢ obok niczego nie zauwazyt. Ale nastgpnego dnia kolezanka
matki wraz z me¢zem zglosila si¢ w obozie janowskim, gdzie obydwoje
przeszli na judaizm, chyba nie tylko dlatego, zeby catkiem formalnie — ze
wzgledu na wyznanie — moc tam przebywacé. Opowiedziala to wszystko,
gdy matka spotkata ja na ulicy 1 zaczepita — cho¢ tamta chciata ja wymi-
na¢ — zdumiona gwiazda Dawida na jej ptaszczu. Dlaczego nie przysztas
do mnie? — zapytata, ale stowa marly jej na ustach, bo przeciez wiedziata,
ze moOwi to tylko dlatego, ze sprawa jest juz nieodwracalna i ze przyjaciotka
— Zydéwka nie poprosi jej juz o ukrycie. Przyznata sie do tego, gdy pod-
czas kolacji zapytat ja czemu placze, a Anielka zakonczyla cala sprawe
westchnieniem: Jeszcze tego tylko nam brakowato!



Nie chcial wigc mowi¢ Myszce o zachowaniu kobiety w bramie, choc
nic zlego w nim nie bylo, przeciwnie. Wzial znéw dziewczyng pod reke,
pod skrzydetko, jak si¢ wsrdd mtodziezy mowito, 1 od razu ruszyli szybkim
krokiem.

— A teraz dokad? — zapytata.

— Teraz na Koloni¢ Profesorska. Musze odda¢ profesorowi ksiazki,
cho¢ pewnie go nie zastang, ma dzisiaj wyklad dla innej grupy gdzies na
miescie.

W tramwaju stali sprasowani na tylnym pomoscie, podczas porannych
1 przedwieczornych godzin ttok w tramwajach byl najwigkszy. Arbeitsamt
przydzielat ludziom miejsca pracy w rdéznych punktach miasta, nie liczac
si¢ z tym, gdzie kto mieszkat, a Lwow byt duzy, szeroko roztozony na swo-
ich wzgoérzach. Przez otwarte drzwi, ktorych nie mozna byto zasunac, bo
ludzie wisieli na stopniach, zawiewatl ostry wiatr. Witold starat si¢ ostania¢
przed nim Myszke szerokimi swoimi plecami, w czym niewatpliwy udzial
miala wypchana przez krawca na ramionach kurtka z koca z prawdziwe;j
wielbladziej wehy.

— Kiedy to si¢ skonczy? — szepngla Myszka. Przytulita policzek do
jego piersi, ttok na pomoscie to usprawiedliwiatl.

— Co?

— Zima 1 to wszystko.

Powiedzial to, o czym od dawna marzyl, co skrycie sobie planowat:
— Gdybysmy mieli jakis kat...

— Kat...?

— Pokoj, w ktorym mogliby$Smy by¢ razem.

— Sami? — zapytala niepewnie.



— Sami. Kiedy zarobig¢ trochg wigcej pieniedzy, wynajme gdzies$ pokoj
na miescie.

Odsungta si¢ trochg¢ od niego, cho¢ Scisk nie bardzo na to pozwalat.
— ... co wtedy?

— Co wtedy? Bedziemy razem! Dziewczyno!

— A teraz nie jesteSmy razem? Juz bardziej razem by¢ nie mozemy.
— Och, to co innego!

— Miatby$ wyrzuca¢ pieniadze na wynajmowanie jakiejs kuczy...

— To wecale nie bytaby kucza. Przeciwnie — duzy, pickny pokoj dla
nas dwojga.

— Szkoda pieniedzy! — powiedziata. — A poza tym zanim je zaro-
bisz, to juz bedzie wiosna 1 lato, 1 bedziemy mogli siedzie¢ w parku. Pozna-
liSmy si¢ w parku...

Nic nie zrozumiata. Nic a nic! A on nie Smial powiedzie€ jej wyraznie,
co si¢ dzieje z chtopakiem podczas trwajacego od miesi¢cy przytulania i
catowania. Konczyt niedlugo dwadziescia jeden lat, mial kilka przygod z
dziewczynami, ale w zadnej si¢ nie kochat, to one go uwodzily, zapraszajac
do domu, gdy rodzice wyjezdzali lub wychodzili do kogos$ na imieniny. Nie
zachowal z owych przygdd wspomnien; gdy spotykat te dziewczyny, witali
si¢ zwyczajnie: Czes¢! Czes¢! — jakby nic si¢ nie zdarzylo migdzy nimi.
Najdziwniejsze byto tylko to, ze po powrocie do domu z takiej eskapady
nie mogl patrze¢ prosto w oczy matce ani Anielce, moze nawet gldwnie
Anielce, ona byta bardziej dociekliwa.

— Och, jak ja .teskni¢ do wiosny i latal — Myszka znowu przytulita
si¢ do niego. To mi si¢ chyba tylko zdawato, pocieszyla si¢ szybko, on nie
mogl mysle¢ o czyms$ takim, nie mogt sobie wyobrazac, ze ona... Cho¢
chtopcom nieraz roi si¢ w gtowie... Nie na darmo gdy wybierata si¢ gdzies
z chlopakiem, matka wotata zawsze za nia: Mycha, bgj si¢ Boga! Jeszcze



by tego brakowalo, zeby w ten cigzki, zly czas przyniosta do domu jakies
zmartwienie.

— Ja takze! — powiedziat Witold dretwym glosem. — Ja takze tgsknig
do wiosny 1 lata.

Na ulicach Kolonii Profesorskiej lezat $nieg. Odgarniany w srédmie-
§ciu przez pracujacych pod ukrainskim nadzorem Zydow, tutaj lezal na
jezdnj 1 chodnikach, przemieniony gdzieniegdzie w 16d wyslizgany przez
dzieci. Przejechali sig¢ tez na obcasach spory kawalek, Myszka si¢ Smiata 1
obydwoje zapomnieli o rozmowie w tramwaju; mtodos¢ przestata nies¢ w
sobie mroczne powiklania 1 moglo by¢ wilasnie tak: slizgawka 1 Smiech
dziewczyny nie przerazonej jeszcze mitoscia.

Juz z daleka, gdy zblizali si¢ do willi Chotodynskich, stycha¢ byto ra-
banie drzewa. Wasylko! pomyslal Witold z obudzona nagle sympatia do
mrukliwego Rusina. Wprawdzie ruszt gazowy, ktory niost, miat wykluczyc,
a przynajmniej ograniczyC palenie w piecach, niemniej jednak sama obec-
nos¢ Wasylka w domu profesora, jego pomoc, prawie opieka, miata w so-
bie co$ pocieszajacego. Tylko dlaczego Wasylko nie odgarnat sniegu z
chodnika przed domem, ani ze Sciezki, ktora od furtki poprzez ogrod do
niego wiodta? Len z Wasylka! pomyslal Witold z naglym spadkiem sympa-
tii do niego. Zastanawiat sig, czy nie powiedzie¢ mu czegos$ na ten temat,
byt juz na tyle tu zadomowiony, ze profesor moze nawet bylby mu za to
wdzigczny, skoro delikatnos¢ nie pozwalala mu przymusza¢ Wasylka do
prac, ktorych koniecznosci sam nie zauwazal, A przeciez na tych oblodzo-
nych zaspach mozna bylo si¢ przewroci¢, ztamac rek¢ czy noge. Troska o
profesora potegowata ztos¢ na Wasylka, a siggneta szczytu, gdy dobrnaw-
szy do drewutni, ktora stala poza domem, zobaczyl, ze drzewo rabie... pro-
fesorowa. W huculskim futrzanym serdaku, w chustce na glowie — wal-
czyta z opornym pienkiem, ktory nawet po Jdlky uderzeniach siekiera nie
dawat si¢ roztupac. Jej rudy kot byl przy niej, ale przezornie trzymat si¢ z
daleka.



— Pani pozwoli — Witold pospiesznie przystapil do niej — ja to zro-
bie.

Przestraszyla sig, nie styszala, jak szli — zaskoczona podniosta glowe,
odgarnela wlosy z czota 1 najpierw si¢ zawstydzita: swego stroju, wygladu,
a takze chyba 1 nieudolnosci w pracy, ktorej nie potrafita sprostac.

Witold wyjat siekierg z jej reki, ale przedtem dokonat prezentacji:

— Moja kolezanka — pani profesorowa Chotodynska. — A gdziez
Wasylko? — spytal, gdy juz kilka odrabanych polan lezato na ziemi.

— Ten okropny Wasylko — powiedziala profesorowa — szkoli si¢ na
generata. Nie pokazuje si¢ od kilku dni. Posztam do jego matki, zapytatam,
co si¢ z nim dzieje. Powiedziala, ze jest skoszarowany.

— Co takiego?
— Skoszarowany! Tylko tyle umiata mi powiedzie€.
— Czy to znaczy...

— Och, bardzo fatwo si¢ domysle¢, co znaczy. — Podniosta dlon do
oczu. — Whbitam sobie drzazge w palec, pewnie bedzie ropiec.

— Trzeba ja zaraz wyja¢ — powiedziata Myszka troskliwie.

Lidia Chotodynska jakby dopiero teraz przyj¢ta do wiadomosci jej
obecnos¢. Obrzucita dziewczyne uwaznym spojrzeniem 1 jeszcze bardziej
zawstydzila si¢ zaniedbania, w jakim ja zastali.

— Tak — szepngla — trzeba ja zaraz wyjac. Moze maz zaraz wroci —
dodata.

Witold natozyl sobie nargcz drewna, druga wzigta Myszka, poprzedza-
ni przez gospodynig ruszyli ku domowi. Szla szybko, jakby chciata jak naj-
bardziej skroci¢ czas, w ktorym mogli obserwowac¢ z tylu jej potargane
wlosy wystajace spod chustki, serdak — zapewne pamiatka z odlegltych
wakacji w Worochcie czy Zaleszczykach, fartuch, ktorym cata byta przepa-



sana, 1 przydeptane filca- ki na nogach... Gdy tylko weszli do willi, znikngta
w pokoju 1 zanim Witold z Myszka zdazyli utozy¢ polana w miejscu, w
ktorym skladat je Wasylko — ukazata si¢ juz bez serdaka, fartucha 1 chust-
ki, gtadko przyczesana, ale jeszcze bardziej zawstydzona tym, ze musieli to
zauwazyc¢, cho¢ tak naprawde zauwazyta 1 zrozumiala t¢ zmiang w wygla-
dzie tylko Myszka.

Witold wyjmowal juz ze swojej torby ruszt gazowy 1 szukatl miejsca
przy kuchni, zeby go podtaczyc.

— Co to jest? — spytata gospodyni zdumiona.

Usmiechnatl si¢ do niej uradowany.

— Obiecatem panu profesorowi, ze zdobede cos takiego 1 przyniose,

— Maz nic mi nie méwil.

— Pewnie myslat, Zze mi si¢ nie uda. Bo to rzeczywiscie nie takie pro-
ste. — Podlaczyl przewdd gazowy do kuchenki, pociagnat go przez hall i

wszedt do najblizszego pokoju. — Przydataby si¢ jakas blacha — powie-
dziat.

— Nie mam takiej blachy — zmartwita si¢ bezradnie.

— Moze by¢ blacha do ciasta — poradzita Myszka. — Na pewno jest
w bratrurze. Zaraz zobaczg. — Nie pytajac o pozwolenie, pobiegla do
kuchni 1 wrocita z blacha, ktora akurat nadawata si¢ pod ruszt. Juz po chwi-
li btogie ciepto zacz¢to promieniowac z gazowych ptomieni.

— My w ten sposob — powiedzial Witold — ogrzewamy co dnia je-
den pokdj. Tylko jeden, zeby wysokie zuzycie gazu nie podpadio kontrole-
rowi. Cho¢ czasem wystarczy da¢ mu w fapg...

— Dzigkuj¢ panu — usmiechneta sig, speszona jednak troche ta nie-
spodziewana darowizna. — Ale to na pewno cos$ kosztowalo...



— Drobiazg — Witold potrzasnal glowa — nie ma o czym mowic.
Najtrudniej bylo znalez¢ cos takiego. Ale to juz zasluga naszej Anielki —
przyznal si¢ wreszcie, nie Smiac calej zastugi bra¢ na siebie. — Jesli wie, ze
cos jest potrzebne, spod ziemi potrafi wydostac.

— Dzigkuj¢ — powtorzyta. I dodata: — Bardzo bym chciala poznaé
Anielkeg.

— Moze dojdzie do tego — rozesmiatl si¢ Witold, przypominajac so-
bie, jak to Anielka zglosita gotowos$¢ umycia okien w willi profesora za na-
uke, ktora u niego pobierat 1 zamiast ksiazek, przynoszonych mu z bibliote-
ki, co wydawalo jej si¢ tak niebezpieczne, ze nieraz to przed nia ukrywat.
Siegnat do torby: — A to sa ksiazki dla pana profesora. Prosz¢ powiedziec,
zeby przygotowal spis dalszych. Zabiore, gdy przyjde we wtorek na wy-
ktad. — Jest w domu topata? — zapytal nagle.

— Po co panu topata?

— Snieg odrzuce sprzed domu. I $ciezke oczyszcze. Pan profesor
moglby si¢ posliznac...

— Obydwoje — powiedziata z naciskiem — uwazamy, zeby si¢ nie
poslizna¢. A w ogdle moze juz w koncu bedzie wiosna 1 Snieg stopnieje.

— Ale tymczasem wciaz lezy. — Skierowat si¢ ku drzwiom, zatrzyma-
ta go jednak ruchem reki.

— Nie lubig stowa ,,tymczasem". Ma kilka znaczen, to — ktorego pan
uzyl, ale jeszcze 1 inne. — Podeszla do potki z ksiazkami, szukata przez
chwilg dotykajac palcem ich grzbietow, az znalazta 1 wyj¢la z szeregu nie-
duza ksiazeczke, ktora od razu otworzyta na wiadomej stronie, musiata czg-
sto odczytywac ten tekst. — Moj maz napisat w swojej pracy: ,,Nigdy —
lub prawie nigdy — nie uzywam stowa tymczasem. Bo c6z to jest za slo-
wo? Co ono oznacza — ze wszystko wokot gna bez chwili spoczynku ku
swemu nieistnieniu? Nawet to, co nie zyje, poddane jest wewnetrznemu ru-
chowi przemijania, swojej tymczasowosci. Jest wigc to stowo tragiczne, bo-



lesniejsze niz zal czy cierpienie, okrutne w swej bezapelacyjnosci. A zatem
cho¢ wszyscy jestesmy, cho¢ wszystko wokot jest tymczasem, nie bedzie-
my uzywac tego niedobrego stowa. A jeszcze i dlatego, ze jesteSmy Pola-
kami, bo poza tamtym swoim znaczeniem ma ono jeszcze jedno dla naro-
dow cierpigcych: obojetnos¢. Gdy one walcza, gdy wykrwawiaja si¢ tracac
najlepszych sposrod siebie, gdy sa mordowane 1 ujarzmiane, sSwiat zyje
tymczasem swoim zyciem 1 nie ma nic bardziej powolniejszego niz pomoc
czy ratunek".

Odtozyta ksigzke, wsungla ja migdzy inne na poice.

— Ostatnie zdanie maz dopisat teraz. Na marginesie. Cho¢ oczywiscie
nie jest to w naszej historii tylko margines terazniejszosci.

— Ale mnie si¢ wydaje... — odezwala si¢ z wahaniem, ale jednak
brnac w swoim nietakcie Myszka — mnie si¢ wydaje, ze w stowie tymcza-
sem jest takze pociecha i otucha. I Ze... wolalabym to znaczenie od innych
tresci.

— Co ty opowiadasz? — przerwat jej Witold, zmieszany — nie odwa-
zytby si¢ podda¢ w watpliwos¢ wywodu profesora. I pospiesznie ucial
wszelka dyskusje: — A jednak poprosz¢ o topate i odrzuce snieg sprzed
domu.

— Lopaty sa w drewutni — powiedziala profesorowa. Prawdopodob-
nie bezwiednie uzyta liczby mnogiej, ale Myszka takze ruszyta ku
drzwiom.

— Pomogg ci.
— Dam sobie radg.

— Pomogg ci! — powtdrzyta z naciskiem. — Wiesz — powiedziata,
gdy rozbijal zmarznigty Snieg na Sciezce — nie tak sobie wyobrazatam zo-
n¢ profesora Chotodynskiego.



— Jest trochg zaniedbana. W takim duzym domu ma wiele pracy, a
rozpiescily ja chyba pierwsze lata malzenstwa przed wojna.

— Opowiadata c1?

— Nie, skadze? Ale tak to sobie wyobrazam. Profesor uniwersytetu
przed wojna cos$ znaczyt. I bylta to nie tylko wysoka ranga zawodowa 1 to-
warzyska, ale takze 1 odpowiednia pensja.

— A wiesz, ile zarabial kolejowy maszynista? — Myszka podparta si¢
na lopacie. — Ojciec mial nadzieje, ze dostanie si¢ na kurs maszynistow,
tylko ze akurat wybuchta wojna. Ale jako hajcer tez niezle zarabial. Byli-
sSmy nawet raz na wakacjach w Iwoniczu. Obiecywat nam, ze jak zostanie
maszynista, to co roku bedziemy wyjezdza¢. No 1 tymczasem wszystko
diabli wzigli. Widzisz, jest jeszcze jedno znaczenie stowa ,,tymczasem".

— Ale niepotrzebnie wyjechatas z ta poprawka do wywodu profesora.
— Przede wszystkim to nie byla poprawka, lecz uzupetnienie.

— Zgoda. Musisz jednak przyznaé, ze zawarl w tym, co napisal, cala
prawde naszego istnienia.

— Ale gtownie tylko egzystencjalna. I gdyby nie byto tego dopisku na
marginesie...

— Tak — zamyslit si¢ Witold — gdyby nie bylo tego dopisku na mar-
ginesie — urwalt, patrzyt na Myszke zaskoczony. Uwazal rodzing Dawro-
siewiczOw za prymitywnych prostakow, ktorzy mieli pickna corke, ale mi-
mo woli 1 ja zamykal w tym kregu, a przeciez byta studentka 1, cho¢ nie
kontynuowala teraz studiow, cos z dawnych wyktadow musiato pozosta¢ w
jej glowie. Teraz wlasciwie go zawstydzita, bo nie on, tylko ona zwrdcita
uwage na to, ze dopisek profesora na marginesie przedwojennej jego ksiaz-
ki jest najistotniejszy w dzisiejszym czasie. Myslal wlasnie tak samo 1 to
samo, gdy ojciec byl w wigzieniu, gdy szukat jego zwlok wsrdd innych
pomordowanych wigznidw, a $wiat zyl tymczasem swoim zyciem 1 nie
mozna si¢ bylo spodziewa¢ ani pomocy, ani ratunku. — Masz racj¢ — po-



wiedzial. Zabratl si¢ ostro do odgarniania sniegu, a Myszka takze juz si¢ nie
odezwala.

Po oczyszczeniu Sciezki 1 chodnika przed domem odniesli topaty do
drewutni 1 wrocili do willi, zeby pozegnac profesorowa. Siedziata w kucki z
dtonig zanurzona w garnku wypetnionym mydlana woda.

— To podobno pomaga — zawstydzita sig, ze wierzy w takie rzeczy
— moze drzazga sama wyjdzie. Powinnam ja od razu wyjac, tylko ze ostat-
nio jako$ zle widze, wzrok mi si¢ ostabil, musze pewnie zacza¢ nosi¢ oku-
lary. Ale teraz wszystko takie drogie...

— Czy moglbym to zobaczy¢? — Witold zblizyt si¢ do niej. Kot, sie-
dzacy na stole obok naczynia z woda, patrzyl mu przenikliwie w oczy.

— Och, nie — zaprotestowata. — Maz niedtugo wroci...

— Niech si¢ pani nie boi, zrobig¢ to delikatnie. — Wyjal reke kobiety z
wody, przyjrzat si¢ skaleczeniu. — Poprosz¢ o cienka iglg. 1 spirytus dla
dezynfekcji.

— Spirytusu nie mam.
— Ani kropli?
— Ani kropli.

W tym domu naprawd¢ przydalaby si¢ Anielka, pomyslat Witold.
Wzial podana mu igle, podszedt do pokoju, w ktorym wciaz palit si¢ gaz,
potrzymat igle nad ptomieniem. Drzazga tkwita gigboko pod skora 1 nie od
razu dato si¢ ja wydobyC. Witold spostrzegt, ze nie tylko zraniona dlon
drzy, ale ze 1 jemu trz¢sa si¢ rece. Przypomniato mu sig, co opowiadat Sie-
bel o wizycie profesora w jego sklepie, gdy przyszedt z narzeczona, zeby
kupi€ jej pierscionek. Paluszki, jak u lalki, powiedziat — ale teraz juz tak
nie wygladaty, zniszczone domowa praca, poparzone i poranione, zZ coraz
wigksza rana na jednym z nich, gdzie wciaz tkwita nie dajaca si¢ usunaé
drzazga. Uswiadomit sobie, ze rece Anielki, ktora przeciez wszystko w



domu robita, byly w lepszym stanie pewnie dlatego, ze przyzwyczajona do
swojej pracy umiata dawac sobie z nig rade.

— Juz! — powiedziat z ulga na pewno wigksza niz ta, ktora ona mogla
odczuwac, gdy ostry kawatek drewna zostat wreszcie wydobyty z palca. —
A teraz niech pani moczy palec w wodzie z mydtem. Zawsze to jakas de-
zynfekcja.

— Dzigkuje, bardzo panu dzigkuje! — Wiozyta znéw reke do garnusz-
ka 1 patrzyta na niego z wdzigcznoscia. Zauwazyt po raz pierwszy, ze oczy
ma szare, nakrapiane ztotymi plamkami, ale nie pomyslat o nich, ze pigkne,
tylko ze — stabe, stabe na pewno z niedozywienia. Rany boskie! Nad czym
on si¢ zastanawiat certolac si¢ tak dlugo, gdy Dawrosiewicz proponowat,
zeby ukras¢ troche tej drogocennej welny; mogtoby to poprawic¢ byt wielu
ludziom; o tym powinien mysle¢, tylko o tym!

— Pani Lidko! — powiedzial, po raz pierwszy zwracajac si¢ do niej w
ten sposob, co samego go zdziwito. — Prosz¢ juz nigdy nie rabac¢ drzewa!
We wtorek po wykladzie zostang 1 narabig ile trzeba. A co do okularéw to...
— chcial powiedzie¢, ze juz prawie zdecydowal si¢ na przeprowadzenie
machlojki z welna, ale jednak powstrzymat si¢ od tego. — Co do okularow,
to mamy znajomego okulistg...

— Dzigkuje! — powtdrzyla coraz bardziej zdumiona.

Gdyby oderwat wzrok od jej oczu, dostrzegiby zapewne nikly, ale wy-
raznie ironiczny usmieszek Myszki, ktora z rosnacym zniecierpliwieniem
przystuchiwala si¢ jego zarliwym deklaracjom.

— Gaz potrafi pani zgasi¢ sama? — zapytata.

— Co6z prostszego? — przerwat jej Witold, zrozumiawszy intencje te-
go pytania. — Tylko ruszt trzeba schowa¢ — zwrocit si¢ do profesorowe;.
— Bo jednak zdarzaja si¢ kontrole.

— Komedia! — parskneta Myszka, gdy wyszli.



— Z czym komedia? — spytat cierpko.
— 7 tym wyjmowaniem drzazgi. Z rabaniem drzewa. Ze wszystkim!

— Trzeba pomodc kobiecie... — zaczat tagodnie nie przeczuwajac jesz-
cze ktotni.

— Moja mama przez cate zycie robita wszystko sama! — wybuchngta
Myszka z nie wiadomo do kogo skierowang pretensja. — I nikt si¢ nad nia
nie litowat.

— A jednak ojciec kazat pomdc jej w kuchni.
— Komu?

— Tobie 1 Tyci.

— Ach, to zupetnie co innego.

— Nie widzg zadnej roznicy.

— Owszem. My jesteSmy corkami, a ty jeste§ badz co badz catkiem
obcy cztowiek.

— Dla kogo?
— Dla niej. Dla profesorowej. Dla pani Lidki, jak ja juz nazywasz.

Zazdrosna! pomyslat Witold ubawiony. Odpowiedziat jednak spokoj-
nie.

— Jestem studentem profesora. A w dawnych wiekach zacy 1 ucznio-
wie mistrzow...

— Och, daj mi1 spoko;j!

Korzystajac z tego, ze na ulicy bylo pusto — szybko pocatowat ja w
policzek, wziat pod reke.



— Nie boj si¢! — parskngla. — Nie musisz mnie wspiera¢ ramieniem.
Nie poslizng si¢ 1 nie przewrdcg. Swoje opiekuncze uczucia zachowaj dla
starszych pan, ktore tego potrzebuja.

— Ona jest catkiem mloda — rozesmiat si¢ Witold.

— W jaki sposob od razu wpadtes na to, ze mowi¢ o niej? Moze mia-
fam na mysli twoja matke?

Dasata si¢ az do domu, ale w bramie wycatowat ja do utraty tchu i roz-
stali si¢ pogodnie.

— Spiesz sig! — powiedziata. — Godzina policyjna niedtugo.

Zdazyt na szczescie, cho¢ musiat prawie biec, ale tym bardziej zdumiat
si¢, gdy Anielka z wypiekami na twarzy powiedziata mu w przedpokoju, ze
czeka ktos na niego. O tej porze? O tej porze mogt to by¢ tylko gos¢, ktore-
go nie obowiazywata godzina policyjna, ale Anielka byla umiarkowanie
wystraszona, nie chodzito wigc chyba o wizyte najgorsza z najgorszych...

— Kto? — spytal, pospiesznie $ciagajac kurtke.
— Mowi, ze dziennikarz.

— Dziennikarz? Polak?

— Polak.

— Dokad go poprositas?

— Do salonu.

— Tam strasznie zimno.

— To 1 dobrze — powiedziala Anielka.

Na progu swego pokoju ukazata si¢ matka, gestem przynaglita go, zeby
najpierw wszedl do nie;j.



— Rozmawiatam z nim. To dziennikarz z ,,Nowego Wieku". Pisze ar-
tykul o wigzieniu na Lackiego. O pomordowanych w tym wigzieniu przez
sowietow...

Z fotela pod oknem podniost si¢ porucznik Leszek. Witold odnotowat
najpierw, jakby to byla ze wszystkiego, co si¢ dziato, rzecz najwazniejsza,
ze kawalerzysta, zadomowiony juz calkiem w ich mieszkaniu, ma na sobie
sweter ojca, ten, ktory ojciec najbardziej lubit 1 ktorego z tego witasnie po-
wodu Anielka nie sprzedata jeszcze na bazarze.

— Nic nie moéw! — powiedzial prawie rozkazujaco. — Nic nie wiesz,
nic nie widziates! Nie byle§ w ogole tam... W takich sprawach trzeba by¢
bardzo ostroznym.

— W jakich sprawach? — spytat cicho czujac, ze krew naptywa mu do
glowy. — W jakich sprawach?

— W tych wlasnie. Nie daj si¢ wciagna¢ w zadne opowiesci!

— Wigc nie wolno mi nawet... — warknat przez zacisnigte zg¢by — nie
wolno mi nawet nikomu powiedzie¢, jak zginat moj ojciec? Co z nim zrobi-
1i? I za co? Za co? Za nic!

Porucznik objat go niezgrabnie ta swoja jedna reka, przyciagnat do
siebie 1 Witold miat teraz blisko przed oczyma rozpigty na jego szerokiej
piersi ten najbardziej przez ojca ulubiony sweter, ktorego Anielka do tej po-
ry, wlasnie dlatego do tej pory nie wyniosta na bazar...

— Wigc nie wolno mi nawet... — powtorzyt.

— Badz rozsadny! — powiedziat porucznik. — Nakazuje ci by¢ roz-
sadnym! Wojna trwa! Trwa — 1 my, Polacy, jestesSmy w takim szachu...

Witold cofnat si¢ o krok, rgka porucznika opadta. Moze gdyby kawale-
rzysta nie mial na sobie swetra ojca 1 moze gdyby jego ton nie byt tak roz-
kazujacy — zachowatby si¢ inaczej. Nie wszedtby do salonu z obrazem



tamtego strasznego dnia w oczach 1 pragnieniem mowienia o nim z kim-
kolwiek, jakby to miata by¢ nie tylko czastka jego bolu, ale i zemsty.

— Przede wszystkim... — zaczal, gdy gos¢, tysawy milody czlowiek,
przedstawil mu si¢ 1 wyjawit cel swojej wizyty — przede wszystkim niech
pan pamigta, zeby zaczac od tego, ze byt upat, koniec czerwca, upat niesa-
mowity — wigc kiedy otworzono wigzienie, buchnat stamtad odor tak po-
tworny, ze mozna byto pas¢, pas¢ na ziemig od tego smrodu 1 mysli, ze tam
jest takze ciato mego ojca, ze rozklada si¢ 1 Smierdzi, jak zwykta padlina...

Miody tysawy czlowiek notowal — w pospiechu 1 z przerazeniem w
oczach, gdy na chwil¢ podnosit je na niego — notowal, $pieszyt si¢, zeby
nie uroni¢ zadnego stowa, a on zapomnial do kogo mowi 1 po co, zapo-
mnial, ze artykut ma ukazac si¢ w ,,gadzinowce", a ten, kto go napisze, nie
jest juz w pelni Polakiem, bo pisze to, co podoba sig, co moze podobac si¢
Niemcom.

— Wigc najpierw: smrod! Niech pan pisze — smrod nieludzki, a prze-
ciez ludzki, pomordowani przez ludzi ludzie, ich ciata rozkladaty si¢ w
czerwcowym upale, gdy jedna wielka armia ustgpowata przed druga wielka
armia 1 wszystko bylo dozwolone, a odpowiedzialnos¢ za zbrodni¢ ukryta
si¢ na najodleglejszej z planet naszej galaktyki.

— A ja bym tego tak nie ujat — mtody tysawy cztowiek odjat od no-
tatnika swoje wieczne pioro; patrzac na Witolda zamrugat powiekami. —
Ja bym tego tak nie ujat — bo przeciez to, co si¢ teraz dokonuje, jest jednak
jakim$ odwetem 1 za to, co si¢ stalo w wigzieniu na Lackiego takze. Styszat
pan ostatnie komunikaty Oberkommando der Wehrmacht? Wie pan dokad
juz zapedzita te pierwsza wielka armi¢ druga wielka armia?

Witold przytomnial powoli. Odwet? pomyslat w poptochu. Przez kogo
dokonany odwet? Nie ci, ktorzy go sobie przypisywali, mieli do niego pra-
wo. Zbrodnie na Wzgdérzach Woleckich i1 na Lackiego wpisywaty si¢ do
jednego rejestru. My, Polacy, jestesmy w takim szachu... — powiedzial po-
rucznik, ktorego prawie odepchnat od siebie, cho¢ nie zastugiwat na to.



— Napiszemy spokojna, dobitna, niezaprzeczalna prawd¢ — ciagnat
przedstawiciel ,,Nowego Wieku". — Znalazt pan ciato swego ojca wsrdd
pomordowanych na tackiego, tak?

— Tak — potwierdzil Witold z zadlawiajaca mdtoscia w sercu, nie w
zotadku, ale wlasnie w sercu — wiec co to byto? Zal? Wciaz ten sam, nie
ztagodzony przez czas — zal? Czy strach? Dlaczego strach? Przenikliwy
strach, jakby dokonywat si¢ los — wlasny czy cudzy — ale zawsze czyha-
jacy na stowa, ktore nie powinny by¢ wypowiedziane w jakiej$ zlej godzi-
nie.

VI

— Ten Bednarski wyglada na co$ lepszego — powiedziala Anielka,
wyjmujac z torby i kladac na stole dwa pigkne bochenki biatego chleba.
Nigdy przedtem: przed wojna, w spokojny, syty — cho¢ nie dla wszystkich
— czas nie miat chleb dla ludzi tyle pigknosci, tyle smaku i1 zapachu; cie-
kawe, myslata Anielka, czy zechca o tym pamigtac, gdy nie beda glodni?
Nakryta bochenki Iniang Sciereczka, ale zaraz chwycita n6z i odkrajata z
jednego przyrumieniona przylipke dla Witolda, ktory siedzac przy stole
czekat na obiad 1 na dalsze wynurzenia Anielki o Bednarskim.

Dzi§ wyjatkowo chleba nie przyniosta matka; zapowiedziata rano
przed wyjsciem z domu, ze musi po pracy zatatwi¢ cos w miescie, wigc ze-
by nie musiata ta- ska¢ ze soba chleba, niech Anielka przyjdzie po niego do
piekarni. Anielka poszta z ochota, od dawna byta ciekawa Bednarskiego,
tak hojnego chlebodawcy — w catym tego stowa znaczeniu — mecenaso-
wej. Najbardziej byla ciekawa, czy rzeczywiscie si¢ w niej durzy, cho¢ nie
spodziewala si¢, ze to si¢ tak od razu da zauwazy¢. Podpalila gaz pod



wczesnie] ugotowana zupa 1 przysiadta na chwile przy stole naprzeciwko
Witolda, zeby mu opowiedzie¢ o swoich wrazeniach.

— Nie wyobrazaj sobie tylko, ze naprawd¢ wyglada na piekarza, ze
chodzi w biatej czapie przepasany plocienna wereta. Takich to on ma kilka
w piekarni przy dzierzach i piecach, a sam siedzi w pokoju obok za biur-
kiem w popielatym ancugu, ze ztota szpilka w krawacie, siedzi sobie za
biurkiem, a mamuncia twoja za drugim. I nic tylko licza oboje na liczy-
dtach, a chrobotanie takie 1 grzechot od tego w pokoju, ze nawet nie stysze-
li, kiedy wesztam. Wigc zakaszlatam w progu, raz i drugi, pani mecenaso-
wa podniosta pierwsza glowe 1 mowi do niego: A to jest wlasnie nasza
Anielka! — Musiala mu nieraz mowi¢ o mnie, bo od razu wiedziat o kogo
chodzi. I co ty na to powiesz? Jak go zobaczylam, pomyslatam sobie: fu-
niaste panisko, a on wyskakuje zza biurka, r¢k¢ mi podaje i do krzesta pro-
wadzi. Niech sobie pani Anielka siada — mowi. — Moze zmeczona.
Anielka nigdy nie jest zmgczona — rozesmiata si¢ mama. — I przyszia tyl-
ko po chleb, bo mam cos, jak stad wyjde, zatatwi¢ na miescie... — mama
nie wiadomo dlaczego si¢ zaczerwienila 1 dokonczyta juz catkiem cicho,
jakby si¢ thumaczyta temu Bednarskiemu, ze nie idzie prosto do domu —
wigc cigzko by mi byto nosi¢ chleb ze soba.

— Jasne — powiedzial Witold. — Takie dwa bochny to chyba ze dwa
kilo.

— Ta poczekaj, co ten Bednarski na to: P6jde z pania — mowi od ra-
zu. — Jesli ma pani co$ do zatatwienia na miescie, pojde z pania! Czasy
teraz takie... A mama zaczerwienila si¢ jeszcze bardziej. — Nie, nie! — za-
czeta si¢ broni¢. — Dzigkuje. Po c6z by miat si¢ pan fatygowac? — Taz to
zadna fatyga dla mnie — mowi Bednarski. — To przyjemnos¢! — Tak po-
wiedzial: przyjemnos¢! Ale mama i tak si¢ nie zgodzita, zeby szedt z nia,
podzigkowala bardzo uprzejmie, tylko nie wiem dlaczego byta taka zmie-
szang, co Bednarski musial zauwazy¢ 1 po swojemu jako$ zrozumiec, bo z
ppwrotem usiadt za biurkiem 1 juz si¢ nie odezwal, a ja sobie zaraz po-
sztam, bo mi si¢ go zrobito zal. I tobie tez by byto go zal, jakby$ na niego



patrzyt. Bo wcale nie funiasty od tych pieniedzy, co je teraz na swoim chle-
bie zarabia, tylko jakby catkiem biedny. I méwig ci, nie wyglada na pieka-
rza. Na cos$ lepszego wyglada!

— Anielko! — usmiechnat si¢ Witold. — Piekarz podczas wojny naj-
lepszy z najlepszych! Jeszcze tego nie poje¢tas?

Anielka zamyslita sig.

— Moze — powiedziala jednak do$¢ niepewnie. — Przyzwyczajona
do bywajacych w tym domu adwokatow, prokuratoréw, sedziow i lekarzy
nie cenita zbyt wysoko rzemieslniczego stanu.

— A szewc? A krawiec? — ciagnat dalej Witold, gléwnie jednak zain-
teresowany tym, czy zupa juz si¢ dostatecznie podgrzalta. — Te zawody
moze nawet lepiej teraz si¢ maja niz przed wojna. W kazdym razie zyje im
si¢ tatwiej niz dawnym urzednikom. Z inteligencji to tylko lekarze nie mu-
sza szuka¢ innych zarobkow... Zeby tylko ta zupa nie byta za goraca!

— Zobacz, jaki maly gaz! — Anielka nie miata zamiaru zakonczyc
ekscytujacej ja rozmowy. — A powiem ci jeszcze, ze€ ha mame to bytam
prawie zia.

— Co ty mowisz? Dlaczego?

— Dlaczego? — Anielka wstala juf od stotu, ale jeszcze na chwilg do
niego wrocita. — Bo Zle potraktowata tego Bednarskiego, a on na to nie za-
stuguje. Dla pana Leszka potrafita by¢ mita, czasem to mi si¢ wydawato, ze
az za bardzo. Ciekawe — Anielka zamyslita si¢ — gdzie on si¢ teraz obra-
ca?

— Nie wiem — powiedzial Witold zgodnie z prawda. — Pojecia nie
mam. — Nie chcial wtajemnicza¢ Anielki, dlaczego nic nie wie 1 ze nie
powinien wiedzie¢ — zasada konspiracji wykluczata ciagltos¢ pobytow i
zadan.



— Moze narokuje niespodzianie — Anielka podniosta pokrywke na
garnku z zupa, zeby sprawdzié, czy juz si¢ zagrzala. — Zle mu u nas nie
byto.

— Tez tak mysle — powiedziat Witold bez przekonania. Zastanowit
sig, czy uczucia obudzone, gdy poznat porucznika, gdy go pierwszy raz zo-
baczyt 1 uscisnat jego lewa reke, nie ulegly ostabieniu podczas jego pobytu
w ich mieszkaniu.

Anielka jakos skojarzyla jego milczenie ze swoimi myslami.

— Ten sweter pana mecenasa, co mu pani mecenasowa dala, zeby no-
sit — to on zostawit. I sprzedatam go zaraz na bazarze.

— Dajze wreszcie t¢ zupe! — powiedziat Witold. Byto mu czegos zal,
sam nie wiedzial czego, czut w sercu ¢mienie, jak rodzacy si¢ bol zgba. —
Czekam na Zygmunta Teleszke — dodal, zeby to przerwac i zaghuszy¢. —
Dasz mu troche zupy?

Anielka zasumowata si¢ nad garnkiem.
— Dla mamy nie zostanie.
— Dolejesz troche wody — zazartowat Witold.

— Ah! — obruszylta si¢ Anielka. — Juszki ani wa- seryci pani mece-
nasowej nie podam! Pan Zygmunt dostanie chleba z leberka.

— Dobre 1 to — ucieszyt si¢ Witold. Zygmunt wydawal mu si¢ zawsze
niedozywiony, moze taka byla jego uroda, a moze naprawde nie dojadat.
Cho¢ ostatnio 1 jemu powinno si¢ poprawié, pracowat takze w Land- wirt-
schaftliche Zentralstelle 1 razem kr¢cili t¢ welniana machloje, ktora — jak
stusznie przewidywat papa Dawrosiewicz — okazata si¢ zlotym interesem.
Niespodziewanie zasobni umowili si¢ nawet, ze pdjda dzi§ na ciastka do
cukierni, ktora w poblizu katedry prowadzita przedwojenna senatorowa; nie
udato si¢ jej we wrzesniu trzydziestego dziewiatego towarzyszy¢ mgzowi w
ucieczce za granicg 1 oto zadziwiata Lwow nie ujawnionymi w przedwo-



jennej swietnosci talentami — jej ciastka przypominaty dawne ciastka od
Zaleskiego 1 byly slawne w calym miescie, cho¢ miaty dwie dos¢ za-
sadnicze wady: byly drogie 1 bardzo mate. Solidny wigc podkiad z chleba
byl bardzo potrzebny przed ta wyprawa do cukierni, w ktorej miata uczest-
niczy¢ takze — uroczyscie, bo po raz pierwszy — zaproszona Myszka. A
dla niej — Witold rozpromieniat si¢, myslac o tym — przyjemnos¢ miata
by¢ podwojna: ciastka senatorowej i okazja, zeby wreszcie pokazac si¢ w
kapeluszu, ktory jej kupil, cho¢ bardzo wzbraniata si¢ przyjecia tak drogie-
go prezentu. Wojna wojna, ale 1 podczas niej kobiety usitowaly by¢ modne,
a wlasnie u lwowskich modystek pojawily si¢ niebiesko-popielate kapelu-
sze z wlochatego filcu, o duzych, bardzo twarzowych rondach. Kupit taki
matce, a potem 1 Myszce po dlugich z nig targach. Marzyto mu sig, zeby
kupic... trzeci, ale zaniechat tej mysli, nie tylko dlatego, ze wyzbylby si¢
juz wszystkich pieniedzy, ale takze — 1 przede wszystkim — 1 z tego po-
wodu, zZe prezent na pewno nie bytby, nie mogiby by¢ przyjety.

Zygmunt zjawit si¢ bardzo podniecony.

— Widzialem naszego porucznika — powiedzial juz w przedpokoju.
— Ktorego?

— A z kim migliSmy ostatnio kontakt? Leszka!

— To niemozliwe.

— Dlaczego?

— Chyba pokazatby si¢ najpierw u nas. Mieszkat tutaj dos¢ dtugo.

— I to wystarczajacy powod, zeby zmieni¢ adres. Wyjechat do War-
szawy, a po powrocie nawet wskazane bylto, zeby zatrzymat si¢ gdzie in-
dziej.

— Gdzie go widziates?

— Na Kopernika.



— Moze ci si¢ zdawalo, ze to on?

— Moze — tracit pewnos¢ Zygmunt. — Teraz tylu okaleczonych mez-
czyzn widzi si¢ na ulicach. Bo gltownie dlatego zwrdcitem uwage na tego
przechodnia, ze miat pusty rekaw... zaraz... a moze to nie byt prawy lecz
lewy, sam nie wiem. Szedt tak szybko 1 widziatem go tylko z tytu.

— Gdyby sie zjawit we Lwowie, Romek Wierzeja wiedziatby o tym.

— Na pewno. Musimy wpas¢ do niego w tych dniach. Chociaz — ro-
zeSmial si¢ Zygmunt, zerkajac na Anielke — kregpuje mnie zawsze, gdy
stuzaca po otwarciu drzwi kieruje mnie do gabinetu pana doktora.

— Raczej do poczekalni, tam zawsze pelno.

— I w ten sposob objawia si¢ wojna! — Zygmunt zamilkt, bo Anielka

postawita przed nim talerz z dwiema kromkami chleba posmarowanego le-
berka.

— Niech sobie pan Zygmus poje — powiedziala.
— Och, dzigkuj¢! — gos¢ niby to wzbraniat si¢ przed poczgstunkiem.

— Wtrajaj jak daja! — zaprosit go bardziej dobitnie Witold. — Widzg,
ze tobie takze potrzebna prynuka do jedzenia, jak u Ukraincow, ktorzy wy-
chodza glodni z gosciny, gdy prynuki nie byto.

— Ja na pewno glodny nie wyjd¢! — Zygmunt chwycit kromke z tale-
rza, wbit w nia zgby. — Skad macie taki wspanialy chleb? Przed wojna ta-
kiego nie bylo!

— Byl, tylko tak nie smakowal — powiedziata Anielka. — A ten chleb
od Bednarskiego, od szefa pani mecenasowej. — Specjalnie nazwata tak
piekarza, bo wciaz jej si¢ wydawalo, ze nie jest przez swoja pracownice¢
traktowany jak nalezy. — Ma si¢ rozumiec, to nie jest chleb na kartki.

— Wocale tak nie myslalem — mruknat Zygmunt pochtaniajac druga
kromkg. Chcial jeszcze zapytac, skad leberka, bo mu si¢ wydala tak pyszna,



ze 1 ona na pewno nie pochodzita z kartkowego przydziatlu. Handel miat
podczas wojny podwdjny nurt — ten oficjalny, na kartki, obeymujacy pro-
dukty, ktore zdaniem NiemcoOw powinny wystarczy¢ Polakom do przezy-
cia 1 utrzymania sit do pracy, 1 ten drugi, ktory byt prawdziwym sposobem
zdobywania koniecznego wyzywienia.

— A leberka — dodata Anielka, jakby zgadujac jego mysli — od baby
az z Grodka. Co tydzien mi przywozi. Wolg bra¢ od niej, niz kupowac na
bazarze. Przynajmniej wiem, Ze na pewno z paciuka.

— Anielka si¢ boi — rozesmial si¢ Witold, ze na bazarze sprzedaja
wedliny z ludzkiego migsa. Tylko nie wiem, skad ta pewnos¢, ze w Grodku
Jagiellonskim...

— Ja jednak wolg mie€ t¢ pewnos¢ — rozesmiat si¢ takze Zygmunt.
Ale... jakby z oporem przetknat ostatni kes.

— Och, ty durny wariacie! — obruszyta si¢ na Witolda Anielka, trzep-
nawszy go mokra mytka. — Co innego kupowac u pierwszego lepszego ba-
tiara na bazarze, a co innego od znajomej baby. Ta gdziezby mi ona taki
zbrodniczy towar do domu przyniosta?

— No, juz dobrze, Anielko, przepraszam! — Witold schylit sig, zeby
unikna¢ drugiego plasnigcia mokra mytka, bo jeszcze raz zamierzyla si¢ na
niego. — Idziemy! — powiedziat do Zygmunta.

Wszystkie miasta pigknieja wiosna, wigc 1 Lwow takze, ale dodatkowe;j
urody przysparzaty mu wzgorza, ktore w pierwszych dniach kwietnia za-
czynaly si¢ juz zieleni¢ w oddali ponad dachami doméw 1 wiezami koscio-
tow. Wysoki Zamek, Kopiec Unii Lubelskiej, Gora Lwia... Kiedy chodzili
obydwaj do gimnazjum na tyczakowskiej, te trzy wzgorza zapowiadaty im
najwczesniej wiosng niby seledynowa mgla zawieszona w tej stronie nad
miastem. Teraz tez po wyjsciu z domu zwrdcili glowy w tym kierunku, ale
nie doznali dawnej radosci. Nie zielen zdobita teraz miasto, ale natarczywa
czerwien i czern hitlerowskich ptacht, rozwieszonych na budynkach, gdzie
miescily si¢ okupacyjne urzedy, a nawet lokale i sklepy ,,nur fur Deutsche",



ktorych w miarg przesuwania si¢ frontu na wschod przybywato coraz wig-
cej. Mingli tez przyozdobiony tak Hotel ,,George", w ktorego stynnej re-
stauracji ojciec Witolda zatatwiatl wigcej spraw niz w swojej kancelarii 1
dokad w nagrode za dobre cenzury zapraszal swego podrastajacego syna,
nie przeczuwajac, ze nadejdzie czas, kiedy Polacy nie beda mieli tu wstepu.
Przed gtownym wejsciem stato kilka samochoddw, co oznaczato, ze gos¢mi
restauracji czy hotelu sa figury znacznej rangi; wobec koniecznosci oszczeg-
dzania benzyny dla celow wojennych samochody stuzbowe byly przy-
dzielane nie byle komu, nawet szef Witolda i Zygmunta w Landwirts¢ha-
ftliche Zentralstelle poruszal si¢ po miescie zaprzgegiem konnym, wiosng i
latem — zarekwirowanym w jakiej$ hrabiowskie; wozowni powozem, je-
sienia 1 zima — w podobny sposob zdobyta kareta.

Przez otwarte szeroko drzwi tego zarezerwowanego teraz tylko dla
zwycigzcow przybytku dochodzity dzwigki muzyki 1 — ztudny chyba przy
wojennych er- satzach — zapach kawy. Wchodzili 1 wychodzili oficerowie,
nie tylko niemieccy, takze wloscy 1 wegierscy, sSmiaty si¢ gtosno towarzy-
szace im dziewczyny — chciato si¢ wierzyc¢, ze byty to tylko Niemki z ta-
kim zapatem zglaszajace si¢ we wszystkich miastach i miasteczkach Reichu
na jakze patriotyczny Osteinsatz. W kraju mezczyzn byto jak na lekarstwo,
tutaj) wojna zgromadzita ich tysiace 1 wszyscy byli spragnieni towarzystwa
kobiet. W obliczu niewiadomego jutra — wszyscy byli wsciekle spragnieni
towarzystwa kobiet.

— Co tak skapcaniales? — powiedziat Witold do Zygmunta, ktory,
zawsze lekko pochylony, zgarbit si¢ jeszcze bardziej. — Nadejdzie czas,
kiedy my bedziemy wchodzi¢ do tego lokalu z naszymi dziewczynami.

— Moze z corkami, albo nawet wnuczkami. Bo jak si¢ ta wojna bedzie
tak wlec jak dotychczas...

Witold usitowal zazartowac:



— Zapominasz, ze przedtem musielibySmy si¢ ozeni¢. A wlasciwie
dlaczego nie? Tyle ludzi pobiera si¢ mimo wojny. Co bys powiedzial na to,
gdyby$Smy 1 my si¢ ozenili?

— My nie mozemy.
— Cos ty? Dlaczego?

Zygmunt przystanat, duzo nizszy od Witolda podniost na niego oczy.
Jego drobna twarz pomniejszyta si¢ jeszcze w pierwszy raz objawionym
zn¢kaniu.

— My nie mozemy — powtorzyl.

— Dlaczego? Wytlumacz mi — dlaczego?
Zygmunt dlugo milczal, gryzac wargi. Wreszcie
rzekt:

— Bo kochamy si¢ w jednej dziewczynie.

— Wariatunciu moj stodki! — Witold wciaz usitowal zartowac. — A
czy ja powiedziatem, ze chciatbym si¢ ozeni¢ z Myszka?

— A z jaka inna?
— No... moze jednak najbardziej z nia — spowaznial Witold.
— No widzisz! I ja takze innej bym nie chciat.

Zno6w ruszyli przed siebie 1 dluga mingla chwila zanim Witold si¢ ode-
zwal, nadrabiajac mina.

— Nie bierzemy pod uwage, ktorego ona by wybrata.
— Chyba masz pewnos¢, ze ciebie. Na razie ciebie!

— Co to znaczy — na razie? Ach, masz znoOw na mysli swoje wartosci
wewngetrzne, ktore kazda dziewczyna musi wreszcie dostrzec? — Witold
smial sig, ale juz nie tak dobrotliwie, jak zwykle w obcowaniu z Zygmun-



tem, ktorego zawsze traktowat niby mtodszego brata, cho¢ to on byt miod-
szy od niego.

— Na razie — to znaczy: dopdki nie zrazi si¢ do ciebie. A co do war-
tosci wewngtrznych — Zygmunt znow przystanat, chwycit Witolda za kla-
py trencza — to mam uczucie, ze obydwaj nie mamy ich juz za wiele.

— Co ty mowisz?

— Dobrze mowig. Prawd¢ mowig! Bo co my robimy? Pracujemy dla
Niemcow, bo boimy si¢ zosta¢ bez ausweisu. Kradniemy 1 sprzedajemy
welng, handlujemy zydowskim ztotem...

— Zapominasz, ze to takze przystuga dla Siebla, ktory zbiera dolary na
ucieczke. Na ratunek.

— Myslisz, ze mu si¢ uda?
— Boj¢ si¢ o tym mysle¢. I moze nawet nie powinienem.
— Dlaczego?

— Bo cien watpliwosci u mnie ostabitby w nim chec 1 postanowienie
walki o zycie. On walczy. I jego corka Chajka takze. Ona jeszcze i w inny
Sposob.

— Ale nasz udziatl w tej walce jest znikomy. Czas mija 1 nic nie robi-
my. Nic! Zupehie nic!

— A co mozemy zrobi¢? Oni s jeszcze bardzo silni.

— Wiasnie! Bardzo silni! A nie powinni si¢ takimi czu¢ — tu, na na-
szej ziemi! Gdyby tak na przyktad pras- na¢ granatem chocby w to wejscie
do ,,George'a". Niechby si¢ przestraszyli, niechby przestali myslec, ze sa u
siebie, zwycigscy 1 bezpieczni. Niechby pomysleli, ze nigdy zaden wrog nie
moze si¢ czu¢ bezpieczny na zdobytej ziemi. Wyskakiwaliby z 16zek w ga-
ciach, dziewczyny by piszczaty. Chocby taki odwet si¢ nam nalezy.

— Za ten odwet poszliby pod Sciang nasi zaktadnicy!



— No, tak — posmutniat Zygmunt, rozpromieniony na krotka chwile.
— Glupstwa gadam. Ale przeciez nie mozemy jak pacany czeka¢ na zmi-
towanie boskie. Mam nadziejg, ze jesli nasz porucznik wrocit...

— O ile to naprawdg jego widziates na ulicy.
— Powiedziatem: mam nadziejg.

Ruszywszy zndw z miejsca skrecili w ulicg Boimow; Zygmunt przy-
spieszyt kroku.

— Moze Myszka juz czeka?

— Nie czeka, nie czeka — uspokoit go Witold. — Kazatem jej przyjs¢
na szosta, a jest dopiero pigtnascie po piate;j.

— Kazates! Stusznie ci powiedziatem, ze ona tylko na razie woli cie-
bie. Dopdki si¢ nie przekona, ze ja traktujesz...

— Dobrze ja traktuje, skoro jest szczesliwa.
— A jest?

— Jest!

— Skad ta pewnos¢?

— Bo mi to méwi. I wyglada na to!

— Wiesz — Zygmunt zatrzymat si¢ przed wejsciem do cukierni sena-
torowej. — Ja chyba po6jde do domu, nie bed¢ wam przeszkadzal. Poczytam
troche 1 wezesnie dzis pojde do lezajska.

— Idy, 1dy — popchnat go ku drzwiom Witold — co mi tu za gltodne
kawalki zasuwasz? Powiedziatem Myszce, Ze ci¢ przyprowadzg...

— I znowu to twoje stownictwo! Jej kazates, mnie przyprowadzasz...

— Stuchaj, Zygmunt! — Witold wreszcie si¢ zdenerwowat. — Ty si¢
cos za subtelny zrobites. I czasy jako$ nie na to, 1 znamy si¢ za dtugo, zebys$
teraz przede mna funia strugat.



— Zadnego funia nie strugam.

— Wiaz! — Witold wcisnat go w drzwi, przy tej okazji dat kuksanca
pod zebro. — I przed Myszka ani slowa o tym, o czym gadaliSmy po dro-
dze.

— Mialbym sig jej rzeczywiscie z czego zwierzac.
— Pozwalam ci zalecac si¢ do nie;.
— Pocatuj mnie w nos, dobrze?

— Dobrze! Widzisz, jaki jestem mily, a ty wciaz masz mi co$ do za-
rzucenia.

W cukierni, matej 1 przytulnej, nie wszystkie stoliki byly jeszcze, na
szczgscie, zajgte. Usadowili sie pod oknem, skad byt widok na ulice 1 salke
mozna bylo obserwowac bez odwracania gtlowy. Sama pani senatorowa sta-
fa za bufetem, niczym jednak nie zajeta poza baczeniem na prace dwoch
kelnerek, ktore obstugiwaty gosci. Niemloda juz, ale 1 na pewno jeszcze
niestara, z godnoscia poddawala si¢ swemu — zastepczemu niejako — wo-
jennemu losowi, pielggnujac dawny sposdb bycia. Nikt z gosci nawet z
tych, ktorzy nie wiedzieli kim byta — nie tylko w przesztosci, ale wtasnie 1
teraz, w tej przejsciowej chwili wojennej — nie zwrécitby si¢ do niej z
prosba o podanie czegokolwiek.

Ciastka zreszta staly na paterach na kazdym stoliku, rzeczywiscie —
mikroskopijne, ale niektore z nich nawet z migdatami na wierzchu dobitnie
bialymi na czekoladowej polewie.

— Cos takiego! — szepnat Zygmunt.

Sojusz Niemcow z Wilochami jednak na co$ si¢ przydaje — powiedziat
Witold.

— Z Wegrami takze — dodal Zygmunt wyciagajac z kieszeni paczke
papierosow.



— Co podac¢? — spytata kelnerka.
— Czekamy na kogo$§ — powiedziat Witold.
— Jest karta? — spytal Zygmunt.

— Proszg, jest karta! — kelnerka usmiechneta si¢, podajac recznym pi-
smem wypelniony kartonik. Wiedziata, ze mlodzi goscie ciekawi sa bar-
dziej wyszczegolnionych w nim cen niz zasobow lokalu.

— Poczytam ci — mruknat Zygmunt do Witolda, gdy si¢ oddalita.

— Poczytam sobie sam — odpowiedziat rownie cicho, dyskretnie roz-
gladajac si¢ na boki.

— Zapewniam cig, ze wszyscy od tego zaczynaja pobyt w tym lokalu.
— Jestem przygotowany...
— ...na najgorsze?

— Mniej wigcej — rozesmiat si¢ Witold nadrabiajac ming. — A zresz-
ta, zebys wiedzial, ja ci¢ zaprositem. — Ceny, wypisane starannie 1 czytel-
nie na firmowym kartoniku, mogly rzeczywiscie przyprawi¢ o zawrdt glo-
wy. — Chcialem sprawi¢ przyjemnos¢ Myszce — dodat, nie wiadomo dla-
czego ze smutkiem. — Niewiele ich ma. Gdyby nie bylo wojny, zapraszat-
bym ja na fajfy, do kina, do opery 1 teatru...

— Pomysl, ze sa dziewczyny, ktore nawet tu przyjs¢ nie moga.

— Wiem. I nieraz o nich mysl¢. — Przypomniata mu si¢ Chajka Sie-
blowna, cho¢ nie miat pewnosci, ze Zygmunt akurat ja miat na mysli. Za-
poznat ich ze soba, gdy ktoregos dnia razem czekali na nig przed biblioteka.
Wszystko, caly swoj los miata w oczach i nie mozna byto mysle¢ o niczym
innym, gdy si¢ w nie patrzyto. Kiedy przed kilkoma dniami byl u Siebla,
jubiler, dajac mu znow jakas ztota sztuke do sprzedania, powiedzial: W mo-
im domu juz $mierdzi nieszczescie. Ja caly Smierdz¢ nieszczg$ciem. I stra-
chem. Ja si¢ kapie, szoruj¢ — wychodze z wanny 1 wciaz nim $mierdze.



Tego mdlego zapaszku nie da sie niczym zabié. Zadnymi perfumami, zadna
eau de cologne. Od niego mozna tylko uciec. I ja wlasnie mam zamiar to
zrobi¢. Mam zamiar sprobowac. — I jeszcze dodal: Pana ojciec byt madry
cztowiek, ale nie przewidzial, ze moze przyjs¢ taka chwila, kiedy mu sig¢ ta
cala madros¢ na nic nie przyda. Ja jeszcze na swoja licze, ale 1 mnie moze
ona zawies¢. Bo podczas wojny nie mozna w ogole nic przewidzie¢ i ni-
czego si¢ spodziewac. Ona jest jak bak — kiedy si¢ go raz pusci, to nawet
Zwycigzajacy nie moga obliczy¢, jak dtugo bedzie si¢ kreci¢ 1 gdzie upad-
nie. A co dopiero my! — Tak moéwit stary 1 madry — ale czy na kazdy
czas? — jubiler Siebel. A jego corka, podwojnie okradziona przez los, nie
moglta nawet wejs¢ do tej cukierenki. Garbu moze nie bytoby wida¢, gdyby
siedziala pod $ciana, ale gwiazd¢ Dawida tak, zreszta nie odwazylaby si¢
wejsSC z nig tutaj. A miataby pieniadze na mndstwo, na cata paterg ciastek, 1
na kawe¢ nazwana prawdziwa, i na kieliszek rieslinga. Bytly miejsca, gdzie
pieniadze tracily swoje znaczenie, 1 byli ludzie, w ktorych rekach je tracity,
cho¢ wlasnie im — wregczone komus w najczarniejszej godzinie — mogly
uratowac zycie.

— Sa dziewczyny — powtdrzyt swoja mysl Zygmunt 1 zaraz dodat: —
sa kobiety, ktore nawet tu przyj$¢ nie moga. I mysla o chlebie, a nie o
ciastkach.

— Przestan! — syknat Witold, pochylajac si¢ ku niemu nad stolikiem.
— Czy musisz zepsu¢ kazda przyjemnosc¢? Trzeba ratowac, co si¢ da, kaz-
da chwile. Po to wlasnie okradamy Niemcodw sami przez nich okradani, po
to wdajemy si¢ w pokatne handle, zeby zdobywac¢ cos$ ponadto, co oni nam
taskawie daja. Mowites, ze chciatby$ prasna¢ granatem w wejscie do ,,Geo-
rge'a"; ilekro¢ zdobywamy co§ wbrew nim, rzucamy granat w ich postano-
wienie zniszczenia nas, pokonania nas na catym obszarze naszego zycia. |
tak musimy myslec, to jest cata nasza walka, dopdki ten nasz cholerny po-

rucznik sig nie zjawi.
— Od kiedy go tak nazywasz?

— Wypsneto mi sig to stowo, a ty si¢ od razu czepiasz.



— Wydawato mi sig, ze go bardzo lubisz?

— Tak, oczywiscie. — Witold zamilkl z bolesnym postanowieniem, ze
nie bedzie o tym myslal, ani teraz, ani nigdy wigcej. Szybko, w poptochu,
poszukal w pamigci zdarzenia, jakiejs chwili dobrej 1 wlasnej w niej zashu-
gi, ktora pozwolitaby mu zlagodnie¢, zdoby¢ si¢ na wewngtrzny usmiech,
na pokonanie udreki, ktora niespodziewanie znow si¢ odezwata. Znalazt
cos takiego w catkiem Swiezym wspomnieniu niedawnego dnia, kiedy to
udato mu si¢ zmusi¢ profesorowa Chotodynska, zeby poszta z nim do oku-
listy, rzekomego przyjaciela ojca, ktory dla niezatartej o nim pamigci nie
przyjmowat honorariow od jego rodziny. W rzeczywistosci doktor Kaplicki
byl znajomym na tyle dobrym, ze mozna bylo z nim omowic rzecz cala,
wczesnie] wrgczajac nalezne honorarium za wizyte 1 za okulary, w ktore
takze zaopatrywat pacjentow w ten wojenny czas. Profesor wprawdzie miat
pewne obiekcje co do rozszerzania bezinteresownosci doktora Kaplickiego
takze 1 na znajomych rodziny niezyjacego mecenasa, ale Witold pokonat je
opowiescig o przyjazni z doktorem wciaz tak zywej, ze kazda przystuga
jeszcze ja umacniala. Mimo to ucieszyt si¢, ze Chotodynski miat akurat ja-
kie$ spotkanie na miescie 1 ze nie zastal go w domu, gdy przyszedt po pro-
fesorowa w umoéwiony dzien. Zawsze mu si¢ wydawato, ze wsrod ludzi,
ktorych nie mogiby oszukac, on byl na pierwszym miejscu, ale — na Boga!
— ¢0z to bylo za oszustwo przy tak zacnych intencjach?

Profesorowa zastal juz gotowa do wyjscia. Otworzyta mu drzwi w
ciemnozielonym kostiumie, wisniowej bluzce 1 wiSniowym berecie na
gladko zaczesanych ciemnych wilosach. Poniewaz nigdy nie widzial jej tak
starannie ubranej 1 musiata odczyta¢ zdumiony podziw w jego oczach, wy-
jasnita od razu, ze sa to ostatnie rzeczy z jej garderoby, ktorych jeszcze nie
sprzedata, bo przeciez czasem — jak chocby dzi§ — trzeba w czyms$ wyjs¢
do miasta. Gdy wracali juz od doktora Kaplickiego z okularami w torebce,
co oznaczalo, ze znow bedzie mogta czyta¢, nawlec igle 1 szy¢, a takze wy-
ja¢ drzazge z palca, gdyby po raz drugi zdarzyto jej si¢ cos takiego, gdy
wi¢c wracali juz od doktora Kaplickiego, a ona promieniata radoscia i
wdzigcznoscia, o ktorej mu wciaz mowita, zatrzymata si¢ nagle posrodku



Watow Hetmanskich 1 wyznala z zaklopotaniem: Oklamatam pana! Mam
jeszcze co$ do sprzedania. Pierscionek. Bo gdybym go sprzedata, mogta-
bym zaptaci¢ doktorowi za wizyte 1 za okulary. Z jakiej racji catkiem obcy
cztowiek...

— Alez powiedzialem pani — zaczat zndw mowi¢ o niewygasajacych
uczuciach okulisty do catej rodziny Czownickich, do ich przyjaciot, a takze
znajomych... ale mu przerwata: Wiem, to wspaniale, ze kto$ taki istnieje!
Otworzyla torebke, spojrzata z zachwytem na okulary, upewnila si¢, ze na-
prawdg je ma. — Ale jednak trapi mnie mysl, ze przeciez mogltabym... —
Teraz on jej przerwal, chwycil ja pod rek¢ (skad wziglo si¢ w nim tyle
Smiatosci?) 1 prawie sita ruszyl z miejsca, w ktérym opadty ja zndw zywio-
ne 1 przedtem watpliwosci. — Nie powinna si¢ pani niczym trapi¢. Niczym!
A juz najmniej tym, ze doktor Kaplicki nie dostal swego honorarium. Gdy-
by z tego powodu miata pani sprzedawac pierscionek... — Alez nie! Ja go
nie sprzedam! — USmiechneta si¢ znéw, bardziej do siebie, do swoich my-
sli niz do niego. — Czuj¢ si¢ wciaz troche nieswojo tak obdarowana przez
catkiem obcego cztowieka, ale pierscionka nie sprzedam, bo to pamiatka.
Zargczynowy pierscionek, ktory dostatam od meza. Bardzo pigkny! Jezdzi-
liSmy po niego az na Zamarstynow, do jubilera, ktory sprowadzat bizuteri¢
z Wiednia. Stefanowi powiedziat kto§ o nim, wigc postanowit tam wlasnie
mnie zawiez¢ 1 dobra¢ dla mnie pierScionek... Pigkny, naprawde¢ bardzo
piekny! — Zamilkla na dlugo i dopiero po chwili dodata: — To byt Zyd,
ten jubiler. Moj Boze! Moze nie zyje? A juz na pewno nie prowadzi swego
sklepu. — Nie odezwal sig, nie powiedzial, ze zna owego jubilera z Zamar-
stynowskiej, ze z nim handluje. Bo moze by z rozpedu si¢ wygadal, ze Sie-
bel do dzis§ pamigta pierscionek, ktory u niego kupil profesor Chotodynski
dla swojej miodziutkiej narzeczone;j. I ze narzeczona takze pamigta, jej pa-
luszki jak u lalki... A naj$Smieszniejsze w tym wszystkim bylo to — 1 to do-
piero trzeba byto zachowa¢ w tajemnicy! — ze wlasnie handel z Sieblem
pozwolil mu na optacenie honorarium doktora Kaplickiego, a wigc tym sa-
mym na uratowanie pierscionka przed sprzedaza. Milczat 1 prowadzit ener-
gicznie profesorowa do tramwaju w nadziei, ze nie podejmie juz tego tema-



tu. Ona jednak po pewnym czasie znow si¢ zatrzymata. Pomyslat, ze chce z
tego miejsca napawac si¢ wiosennym widokiem miasta; tak rzadko opusz-
czala Kolonig Profesorska, chyba jeszcze tego roku nie byta w srodmiesciu,
a zielen sadow na Kolonii nie mogla si¢ rowna¢ z majestatycznym bogac-
twem starych drzew na wzniesieniu, z ktoérego wyrastata katedra §w. Jura,
drzew wokot kosciota Bernardynow 1 w Parku Kosciuszki... Patrzyla w tym
kierunku, ale nie byl pewien, czy doznaje radosci i pocieszenia nieznisz-
czalna, a teraz tak wyrazista urodq miasta, czy w ogole ja dostrzega. Pra-
gnat, zeby tak bylo, bo jej dzisiejsze — tak rzadkie — wyjscie z domu po-
winno mie¢ za cel nie tylko wizyte u okulisty, ale 1 spacer, tak sobie utozyt,
a kiedy zobaczyt ja starannie ubrana, nabrat przekonania, ze 1 ona tak sobie
wyobrazata to wiosenne popotudnie. Powie po powrocie m¢zowi: Bytam z
panem Witkiem na spacerze — a profesor si¢ ucieszy, prawdopodobnie
sam nie czgsto z nig wychodzil, nie byl czlowiekiem, ktory zdotatby si¢
przyzwyczai¢ do widoku nowych wtadcow na ulicach miasta, miat poza
tym swoja prace, 1 uwazal, ze powinien si¢ z nig spieszy¢. Zdumiat sig,
uprzytomniwszy sobie, ze wlasciwie caly dzien byt poswigcony profesoro-
wi, Ze przez caly czas towarzyszyta mu mysl, czy profesor b¢dzie zadowo-
lony z tego, czego on dla niego dokonat: z okularow dla zony, z jej spaceru,
1 z tego takze, ze od dluzszego czasu po raz pierwszy tak tadnie si¢ ubrata.
— Pan profesor si¢ ucieszy — powiedzial, nie zdotawszy zachowac tej my-
shi tylko dla siebie. — Zwrdcita ku niemu usmiechnigta twarz: Wie pan,
myslatam o tym samym. I jeszcze 1 o tym — dodata po chwili — ze maz
ma tylu studentow, a przywiazat si¢ gtdbwnie do pana... — Ja takze — szep-
nat zmieszany 1 wzruszony — bo przeciez do trzech pozostatych profeso-
row, ktoérych mam na tym roku studiow, nie zywig¢ tych uczué, jakie od ra-
zu... od pierwszej wizyty u pana profesora... — M0Oj maz bardzo to sobie
ceni — powiedziata.

Wigc to byt rzeczywiscie pigkny dzien, zakonczony najpigkniej jak
tylko mozna bylo sobie wyobrazi¢, 1 wiedziat, ze czgsto, bardzo czgsto beg-
dzie wracat do niego wspomnieniem.



— Idzie Mycha! — odezwat si¢ Zygmunt. Siedzial pod oknem z wido-
kiem na cala ulice, na jej przeciwlegty trotuar, z ktoérego Myszka wiasnie
schodzita, wkraczajac na jezdnig. Byla w tym pigknym, kupionym jej przez
Witolda kapeluszu i nie tylko Zygmunt, ale 1 inni goscie cu- kierenki sena-
torowej, siedzacy przy oknach, ocenili, ze wyglada zachwycajaco 1 pomy-
sleli — by¢ moze — ze zjawienie si¢ takiej dziewczyny pozwala cho¢ na
chwil¢ zapomnie¢ o wojnie. — Ale ma kapcylinder! — dodat jednak Zyg-
munt z umiarkowanym podziwem, moze nawet z dezaprobata, nie znal si¢
na kobiecej modzie.

— Nie podoba ci si¢? — warknal Witold, wstajac na powitanie Mysz-
ki, bo juz wchodzita do cukierni, a sam fakt, ze wszyscy zwrocili ku niej
glowy 1 dlugo nie zdeymowali z niej wzroku, byt §wiadectwem, ze nie maja
takich, jak Zygmunt, watpliwosci. Szta migedzy stolikami przeslicznie, wie-
dzac, ze si¢ podoba; niektore dziewczyny potrafig potegowaé wywotywany
przez siebie podziw, ona to potrafita, ona ofiarowywata siebie kazdemu,
Jcto na nia patrzyl, odwdzigczala si¢ hojnie kotysaniem bioder, podaniem
ku przodowi matych, ale jednak cudownie wyraznych pod sukienka piersi,
zalotnym przechyleniem glowy.

— Kocham ci¢! — powiedziat Witold calujac jej rekg. — Ale szkoput
w tym, ze 1 Zygmunt ci¢ kocha. Wlasnie mi to powiedziat, kiedysmy tu szli.
Nie bedziemy mieli tatwej rozmowy.

— Taz dajcie najpierw usias¢! — rozesSmiata si¢. — I odetchna¢! Zma-
chatam si¢ porzadnie! Moj krawiec mnie przetrzymat, wciaz mi podsuwat
cos do przeprasowania. Batam sig, ze si¢ spoznig.

— Nie spoznifas si¢ — uspokoit ja Witold. — No... kilka minut. —
Skinat na kelnerke. — Co bedziesz pita? A ciastka wybierz sobie sama, sto-
ja przed toba.

— Och, cudownie wygladaja! — westchneta z zachwytem Myszka. —
A kawa jest tu podobno prawdziwa?



— Tak wynika z karty — wtracit Zygmunt. Chciat jeszcze dodac: I ce-
ny! Ale powstrzymat si¢ od tego, w koncu Witold zapraszat, a godzien byt
kazdej zemsty, skoro ta wspaniata dziewczyna nalezata do niego.

— Wigc dla Myszki kawa — powiedziat Witold, gdy kelnerka si¢ zbli-
zyta. — A... dla ciebie?

— Dla mnie tez! — usmiechnat si¢ ztosliwie Teleszko.

— Trzy kawy! — zamowit Witold. Ceny w cukierence senatorowe;j
troche go zaskoczyty, nie spodziewat sig, ze sa az tak wysokie, a najglupie;
w §wiecie bytoby przy rachunku prosi¢ o pozyczke Zygmunta. — Wybierz-
cie sobie ciastka — powiedziat bohatersko do obydwojga swoich gosci.

— Ja zjem to z migdatem! — siggneta do patery Myszka.

— Ja tez! — ochoczo zgodzit si¢ z jej gustem Zygmunt. — Witold pta-
c1, moge wigc sobie wybra¢ chyba najdrozsze ciastko.

— Myslisz, ze jest najdrozsze? — zmartwita si¢ Myszka.
— Tak podejrzewam.

Po co ja si¢ tu przytaskalem z tym hamanem? pomyslat Witold. Bedzie
si¢ ze mng handryczyt przez caty czas.

— A ty nie zjesz migdatowego ciastka? — Myszka poglaskata go po
rece.

— Owszem — usmiechnat si¢. — Jak wszyscy, to wszyscy!

Ciastko bylo rzeczywiscie pyszne, niestety, potegowato to jeszcze zal,
ze jest tak mate. Kawa nie dorownywata mu jakoscia, ale powstrzymali si¢
od uwag, pociagnawszy pierwszy tyk, gdyz filizanki, w ktorych ja podano,
byly z najcienszej porcelany, tyzeczki srebrne, co podkreslato szacunek dla
gosci, bywajacych w tym lokalu — wszystko wigc powinno tu im smako-
wac.



— Teraz musisz zjes¢ to ciastko z pistacja — powiedzial Zygmunt do
Myszki. — Ja tez mam na nie ochot¢ — dodal, zerkajac na Witolda — na
szczgscie sa dwa. A ty? — zwrdcit si¢ do niego. — Ktore dla ciebie?

— Ja dziekuje! — stanowczo zaprotestowat Witold. Zaczat w myslach
pisa¢ rachunek, kazde nastgpne ciastko powigkszato kompromitujaca go
przed samym soba obawg, ze nie starczy mu pieni¢dzy.

— Ja tez dzigkuje — szepneta Myszka. — Jadtam dopiero co obiad...

— Co ty opowiadasz? — Zygmunt zdjat ciastko z patery, potozyt na jej
talerzyku. Drugie na swoim.

— Och, ja naprawdg... — bronita sie.

— Jedz! Kiedy ostatni raz jadtas ciastka i bytas w cukierni?
— Mama czasem cos$ upiecze.

— To na pewno nie to samo.

— Moja mama potrafi dokonywac¢ cuddéw. Robi co$ z niczego.

— Jak tak bedziesz zachwala¢, domowe wypieki, Witold juz ci¢ nigdy
nie zaprosi.

— Przestan dziaukac! — catkiem nieelegancko odezwat si¢ Witold. —
Dziaukasz i dziaukasz 1 sam nie wiesz co.

— Wiem — u$miechnat si¢ Zygmunt.

Myszka dziobata tyzeczka swoje ciastko, on swoje pochtonal od razu.
Witold liczyt, pochmurnie zamyslony. Doszedlszy do niepokojacych wnio-
skow, zdenerwowatl si¢ sam na siebie. Po co mu to byto? Poszediby z
Myszka na spacer 1 tez by byta szczesliwa. W dodatku ten Zygmunt! Po co
powiedzial mu, ze 1 jego zaprasza? Nie tylko sytuacja, nawet juz te mysli
byly zenujace, ale nie potrafil si¢ od nich uwolni¢. Powinien przedtem
sprawdzi¢, jakie sa ceny w tej cukierni 1 dopiero potem zaprasza¢ do niej az
dwie osoby. Ale nie przewidziat... Wiasnie! Co mowit stary, madry jubiler



Siebel? Mowit, ze podczas wojny nie mozna w ogdle nic przewidzie¢. Na-
wet w takich §miesznych, idiotycznych sprawach.

Tymczasem Zygmunt, ten batiar zza draga, ten zakazany mazak, ten
szkut swirkowaty, namawiat Myszke do zjedzenia trzeciego ciastka! Wy-
brat je znowu dla niej sposrdd nielicznych juz na paterze 1 wyciagat nawet
reke z widelczykiem, zeby przeniesC je na jej talerzyk, ale trzasneta go po
niej 1 rozeSmiala si¢ niespodziewanie tak gtosno, ze siedzacy najblizej ich
stolika zwrocili ku nim glowy.

— Jest taka humoreska Zoszczenki — powiedziata, gdy zdumieni pa-
trzyli na nia — czytatam ja catkiem niedawno w jakims$ starym kalendarzu.

— I c6z ta humoreska? Dlaczego ci si¢ przypomniata? — spytal Wi-
told, przeczuwajac przykrosc.

— Zaraz zrozumiesz — Myszka pochylita si¢ ku niemu, patrzyta mu
przymilnie w oczy. — Tylko proszg cig, zdobadz si¢ na odrobing poczucia
humoru.

— To konieczne?

Troche spowazniata.

— Mysle, ze tak.

— Opowiadaj! — domagat si¢ Zygmunt.

— A wiec chlopak zaprasza dziewczyng do teatru. W Moskwie, bo
dzieje si¢ to w Moskwie i chyba tuz po rewolucji. Podczas przerwy wycho-
dza do foyer, przechadzaja sig, rozmawiaja, ale chtopak widzi, ze dziew-
czyna zerka ku bufetowi. A na bufecie na tacach — ciastka. Czgstuj sig! —
mowi chtopak. Dziewczyna zjadla jedno, siegneta po drugie, a chiopak
przebiera palcami kopiejki w kieszeni, jest pewien, ze ich nie starczy na za-
ptacenie rachunku. Wigc kiedy dziewczyna wzigta z tacy trzecie ciastko,
syknal: Potoz! Kladz z powrotem! Dziewczyna oblata si¢ rumiefcem, ale
jeszcze ma nadzieje, ze si¢ przestyszata, patrzy na chtopaka niedowierzaja-



co. — Poloz! — on powtarza. — KtadZ na miejsce! — Wrocito wige ciast-
ko na tace, ale troche zagniecione palcem, co od razu zauwazyl bufetowy,
domaga si¢ zaptaty za trzecie ciastko, robi si¢ awantura, ludzie si¢ wokot
gromadza, chtopak uporczywie tlumaczy, ze ciastku nic si¢ nie stato, bufe-
towy nie ma zamiaru ustapic¢, dziewczyna chce ze wstydu zapas¢ si¢ pod
ziemig¢, ludzi gromadzi si¢ coraz wigcej, ciekawi ich o co ta awantura, i
kiedy trzeba jednak w koncu za ciastko zaptaci¢ 1 chtopak wysuptuje z kie-
szeni kopiejki — okazuje sig, ze jest ich akurat na trzy ciastka.

— Dojadaj! — mowi chlopak do dziewczyny, ale ona oczywiscie nie
ma juz ochoty. — Tak mi si¢ przynajmniej wydaje, doktadnie nie pamigtam
jak to sie konczy.

— [ to jest dla ciebie takie smieszne? — spytat Witold cierpko.

— W kazdym razie $wietnie napisane. I przetlumaczone. To stowo
,dojadaj", ktorego uzyt polski ttumacz! Ile w nim atmosfery tamtych lat 1
tamtego srodowiska!

Witold rozesmiat si¢ wreszcie, ale jeszcze nie calkiem szczerze.
— Moze wobec tego ja przelicze pieniadze.

— Nie musisz. — Zygmunt $mial si¢ takze. — Co ty sobie wyobra-
zasz? Przeciez ja nie jestem bez forsy.

— Ani ja! — Myszka potozyta dton na rece Witolda, druga przykryta
reke Zygmunta. — MO krawiec wyplacit mi dz5$ honorarium — on tak
mowi — za ubiegle dwa tygodnie. Chiopaki! Czy pieniadze migdzy nami to
jakis problem? Mozemy zupelnie ich nie mie¢ 1 tez bedzie fajnie!

— Ale ja jednak swoje przeliczg¢! — Witold, juz zupehie rozpogodzo-
ny 1 odprezony, wyjat z kieszeni kilka banknotow 1 ostentacyjnie zaczat je
liczy¢. — Dojadaj! — powiedziat pod koniec do Myszki.

Znow si¢ smiali — na zto$¢ wojnie, biedzie, zmarnowanym swoim la-
tom.



— Cicho! — powiedziat nagle Zygmunt. Patrzyt na ulicg, a potem
wzrok przeniost na wejsciowe drzwi. — Do licha! Chyba mi si¢ jednak nie
zdawalo?

— Co? Gdzie? — spowazniat 1 zaniepokoit si¢ Witold.
— Mowitem ci... Na Kopernika...

Drzwi otworzyly sig, wlasciwie otwieraly si¢ powoli — mezczyzna
przepuszczat przed soba kobiete. Zaskoczenie bylo podwojne, w wejsciu
ukazata si¢ matka Witolda z porucznikiem Leszkiem.

Nie zauwazyli ich, rozejrzeli si¢ po salce, kelnerka podeszta 1 podpro-
wadzila ich do stolika na wprost drzwi, pod przeciwlegla Sciana.

— Wigc to jednak byl on! — szepnat Zygmunt.
Witold milczat.

— To twoja matka? — Myszka przechylila si¢ ku niemu. — Widzia-
tam ja kilka razy z toba w katedrze. — Usmiechng¢ta sig, troch¢ z radoscia,
troche z zaktopotaniem. — Ma taki kapelusz jak ja. Ladnie w nim wyglada.

Witold wciaz milczat. Czekat, ze zostanie dostrzezony przez matke lub
przez porucznika, byli jednak tak zajeci soba, tak fakomie ale i1 bolesnie w
siebie zapatrzeni, ze nie mozna bylo na to liczy¢.

— Pojdg si¢ przywita¢ — powiedzial niedbale, wstajac od stolika,
— Zostan! — chcial powstrzymac¢ go Zygmunt.

Nie postuchal, przepychajac si¢ migdzy siedzacymi przedostawat si¢
niespiesznie ku stolikowi pod $ciana, nie zauwazony ani przez matke, ani
przez jej towarzysza. Podniesli ku niemu glowy dopiero gdy stanat przed
nimi, gdy nawet stuknat lekko obcasami, co — jak si¢ tego spodziewat —
ostro zaatakowato uwagg porucznika.

— Ty... tu? — szepngla matka blednac.



— To samo chciatem powiedzie¢. Do was obojga. — Bylo to powie-
dziane niegrzecznie 1 zjadliwie, zdawal sobie z tego sprawg, ale nie potrafit
si¢ opanowac, zreszta moze nawet nie chciat. Tak, na pewno nie chciat. I
satysfakcje sprawilo mu to, ze matka si¢ przestraszyla. Zmieszata i1 prze-
straszyta, usta jej drzaty, gdy zaczeta si¢ thumaczy¢, cho¢ przeciez nie mu-
siata, dlaczego uwazala, ze musi si¢ przed nim ttumaczyc?

— Spotkatam pana Leszka zaraz po wyjsciu z piekarni...

— Przyjechalem wczoraj z Warszawy — powiedzial porucznik, jakby
domagano si¢ od niego tego wyjasnienia. Wstal, zeby przywitac¢ si¢ z Wi-
toldem 1 rozejrzat si¢ za krzestem dla niego; na szczgscie bylo wolne przy
sasiednim stoliku, ale to Witold sam je sobie przystawit nie czekajac na za-
proszenie, zeby si¢ przysiadt.

— Dlaczego nie zatrzymales si¢ u nas? Nawet akurat dzi§ Anielka
mowila, ze Zle ci chyba u nas nie byto.

— Anielka...? — zdumiata si¢ matka, wciaz nie mogac ochlonaé. —
Przy jakiej okazji?

— Bo kiedy jadtem obiad, przyszedt Zygmunt z wiadomoscia, ze chy-
ba widzial Leszka na Kopernika. Powiedzialem, ze moze mu si¢ wydawato,
bo przeciez najpewniej zaraz po przyjezdzie Leszek zameldowaltby si¢ u
nas.

— Znaleziono mi pokoj na Walowej — powiedziat porucznik. — Nie
powinienem za dlugo mieszka¢ w jednym miejscu.

— Tak, oczywiscie — zgodzit si¢ Witold. W gruncie rzeczy byt szczg-
sliwy, ze kawalerzysta nie zamieszkat znow u nich. Nie mogt sobie dac ra-
dy ze sprzecznymi uczuciami, ktorych nie mogt pokona¢ — z uczuciem
przyjazni, jakie si¢ w nim obudzito, gdy tylko go poznal, z nagla niechgcia,
gdy nabieral teraz pewnosci, ze matka 1 on... A na dodatek ta ulica Watowa,
tak niedaleka od ich mieszkania przy placu Mariackim, i1 pobliska kawiar-
nia, w ktorej siedzieli, do ktorej moze przyszli wprost stamtad, z pokoju



znalezionego mu — przez kogo? Oczywiscie przez nig! I jasne juz byto, ze
nie mial przed nig tajemnic, cho¢ ilekro¢ si¢ spotykali u Romka Wierzei,
przestrzegat ich zawsze, ze pierwszym 1 podstawowym warunkiem konspi-
racji jest trzymanie geby zamknigtej na ktodke nawet przed bliskimi. Ona
jednak najwidoczniej byta tak bliska... Bladia teraz i czerwieniata na prze-
mian, az wreszcie, gdy na to patrzyl, zrobito mu si¢ jej zal. Wyobrazat so-
bie, jaka rozpacza byla dla niej ta mitos¢, tak niegodna po niedawnej prze-
ciez smierci meza, i tak niebezpieczna, tak zagrazajaca powtorzeniem bole-
snej utraty.

— Wszystko rozumiem — powiedziat cicho. — Nie denerwu;j sig,
mamo, wszystko rozumiem.

— Co rozumiesz? — spytat porucznik. Nie matka, tylko on postawil to
pytanie.

Witold usmiechnat sig, ale jednak bardzo smutno. Chyba si¢ tu nie roz-
ptacze, pomyslat. Ostatni raz ptakat na pogrzebie ojca, teraz miat uczucie,
ze grzebie go po raz drugi.

— Co rozumiesz? — powtorzyl porucznik.

— To, co trzeba rozumie¢ w takiej sytuacji. Nie roztrzasajmy szczego-
tow. I jesli to ze wzgledu na mnie nie chciates znow zamieszkac u nas...

— Nie ze wzgledu na ciebie.
— Na pewno?
— Na pewno!

— Myslg jednak, ze lepiej by ci bylo u nas. Mama 1 Anielka zadbatyby
o ciebie...

— Sam o siebie dbam w nalezyty sposob. A czas nie jest po temu, zeby
si¢ rozpieszczac, lub pozwalac, zeby czynili to inni.



— Pokoj na Watowej jest catkiem przyzwoity — matka przytomniata
powoli, nie na tyle jednak, zeby zrozumie¢ niestosownos¢ tej udzielane;
synowi informacji. Nawet dodata: — Ponadto niekrepujacy. I jest to rze-
czywiscie tak blisko od nas, ze czy Anielka... czy ja...

— Skonczmy juz z ta sprawa — przerwat jej porucznik tak stanowczo,
ze od razu zamilkta, a Witoldowi po raz drugi — cho¢ z innego powodu —
zrobito si¢ jej zal. Wchodzita oto w zupetna zaleznos¢ od drugiego cztowie-
ka, od jego spojrzen, od glosu, nie od stow nawet, samo brzmienie mogto
wyzlaca¢ swiat, lub okrywaé go zatoba. Pomyslat, Zze jemu na pewno nic
takiego si¢ nie przydarzy, ze jest na to za silny, zbyt niepodlegly wewngtrz-
nie, jak zwierz¢ nie poddajace si¢ tresurze. Zerknat ku Myszce — ona?!
Nie, ani ona, ani zadna inna!

Matka skierowata wzrok za jego spojrzeniem.

— Co to za dziewczyna? Jest z Zygmuntem Teleszka. Siedziates z ni-
mi?

— Tak. Zygmunt si¢ w niej kocha.
— Sliczna!

— Tez tak mysle.

— I'ma taki sam kapelusz jak ja.
— Teraz taka moda we Lwowie.

— Ladna moda! — wmieszat si¢ porucznik do rozmowy, ktora
wszystkim przynosita ulgg. — I chyba wylacznie tutejsza. Nie widziatem
takich kapeluszy w Warszawie.

Jeszcze chwil¢ rozmawiali na rownie blahe tematy, wreszcie Witold
wstal, Zzeby si¢ pozegnac.

— Mam nadzieje, ze bedziesz nas odwiedza¢ — powiedziat catkiem
glupio do porucznika.



— Zobaczymy si¢ niedtugo u Romka — odpowiedziat.
Gdy Witold wrocit do stolika, Zygmunt od razu spytat:
— Kiedy przyjechat?

— Mowi, ze wczoraj.

— Czy to znaczy, ze mu nie wierzysz?

— Sam nie wiem. Tak mi si¢ powiedziato. Strasznie jestes dzi$ docie-
kliwy.

Myszka dyskretnie przygladata si¢ porucznikowi.

— MJ¢j Boze, jaki biedny! Gdzie stracit reke?

— Pod Kockiem.

— A przyjechal teraz z Warszawy? — indagowat dalej Zygmunt.

— Z Warszawy. To znaczy — usmiechnat si¢ Witold nieznacznie —
mowi, ze z Warszawy.

— Nie powiedzial, kiedy si¢ spotkamy?

— Owszem — Witold zerknat na Myszke; geba na kiodke! pomyslat 1
znaczaco spojrzat na Zygmunta. — Owszem, powiedziat, ze niedlugo.

— Obaj go znacie? — spytala Myszka.

— PoznaliSmy si¢ kiedy$ przelotnie — mruknal Zygmunt. Patrzyl od
dtuzszej chwili w okno 1 nagle zerwat si¢. — Musze was na chwilg prze-
prosic!

Patrzyli zdumieni, jak znika za kotara, za ktora kryty si¢ drzwi wiodace
do toalety.

— Czyzby te ciastka dzialaty tak piorunujaco? — przestraszyla si¢ nie
na zarty Myszka.



— Daje¢ stowo, ze mu ich nie zatlowalem. Ale jes... — Witold przerwat
w pot stowa, w otwartych gwattownie drzwiach stalo dwoch mgzczyzn w
czarnych mundurach. Zbyt dobrze juz ich znano w tym miescie, zeby kto-
kolwiek sadzil, ze przyszli tu zwabieni stawa ciastek polskiej senatorowe;.

Gwar w cukierni wygast, jak zalane woda, trzaskajace przedtem weso-
tym ptomieniem ognisko. Tych dwoch stalo weiaz w progu, penetrujac sal-
ke uwaznym spojrzeniem. Senatorowa, nieruchoma jak wszyscy przez dhu-
ga chwile, wyprostowata si¢ nagle — cho¢ nie byta przedtem zgarbiona —
1 ruszyla ku nim z wyzywajaco uprzejmym wyrazem twarzy.

Powstrzymali ja stanowczym gestem 1 wciaz penetrowali wzrokiem sa-
lg, przygladajac si¢ gosciom przy kazdym stoliku, trzymajac ich jak na
muszce podczas polowania, ktore zwierzynie nie daje zadnej szansy.

— Ausweisy mamy w porzadku — szepneta Myszka.
Witold spojrzat na nig groznie.
— Cicho badz! — syknat.

Jeden z gestapowcoOw, nie ruszajac si¢ od progu, odbezpieczyl bron,
maty pistolet niespiesznie wyj¢ty z kabury u pasa. Drugi — rownie nie-
spiesznie — zaczat 18¢ przez sale, kluczac miedzy stolicami, tak ze nie byto
zrazu wiadomo, ku ktgremu zmierza, przeciskal si¢ miedzy siedzacymi,
nawet raz czy dwa powiedzial bardzo uprzejmie ,, Verzeihung" — az
wreszcie zatrzymat si¢ przed stolikiem pod $ciana.

Witold nie widzial tego, siedzial zwrocony twarza ku drzwiom 1 nie
widziat tego, ale nie miat zadnej watpliwosci, przed ktérym ze stolikow
stanat gestapowiec. Orientowal si¢, ze porucznik Leszek nosi przy sobie
bron; kiedy w zimie szli od Romka Wierzei na plac Mariacki, powiedzial,
ze ma wszystko czego potrzebuje. On chcial si¢ dowiedzie€, czy gosc¢, ktod-
rego prowadzit do swego domu, ma ausweis, nie zapytat o to wprost i
otrzymat taka wtasnie odpowiedz: mam wszystko, czego potrzebuje¢. Cze-
kat wigc teraz na strzatl, ale strzat nie nastapit; gestapowiec w drzwiach



trzymat spokojnie rewolwer w opuszczonej r¢ce, Witold nie ustyszal nawet
krzyku matki, gdy juz widzial — wciaz dotad nie odwracajac si¢ nawet na
chwilg do tylu—ze porucznik, trzymany przez Niemca za pusty rekaw ma-
rynarki, zbliza si¢ ku drzwiom 1 wychodzi pod eskorta tych dwoch strasz-
nych ludzi. Nie zrewidowali go na miejscu, zrobia to na gestapo, a moze on
po drodze ta swoja dobrze wy¢wiczona lewa re¢ka potrafi wyszarpna¢ bron
zza pasa... jesli wziat ja ze soba wybierajac si¢ do miasta z kobieta.

W cukierni gwar wybucht réwnie nagle, jak uciszyt si¢ przed kilkoma
minutami — wszyscy domagali si¢ rachunku, wszyscy chcieli jak naj-
spieszniej stad wyjsc.

— Drodzy panstwo! — uspokajata senatorowa. — To bedzie podejrza-
nie wyglada¢, gdy naraz wszyscy goscie zaczna opuszcza¢ lokal. Moze na
ulicy czekaja... — urwata. — Proszg si¢ uspokoi¢! — dodata po chwili.

Witold rzucit si¢ ku matce. Siedziata z twarza ukryta w dtoniach, ota-
czaly ja panie, ktore przysiadly si¢ do niej od sasiednich stolikow.

— Jestem synem — powiedzial, odsuwajac je. Podnidst matke z krze-
sta 1 przeprowadzit do swego stolika, Myszka zaczg¢ta ja tuli¢, calowac i
uspokajac i ledwie ustyszeli dwa strzaty, ktore padly z glebi ulicy.

Ludzie znoéw ucichli, wstrzymawszy oddechy. Witold mocniej przy-
garnal do siebie matke, ukryl jej twarz na swojej piersi, dopiero teraz za-
ptakata.

— A jednak trzeba zobaczy¢, co si¢ stalo — powiedziala senatorowa,
gdy przez dlugi czas z ulicy nie dochodzit zaden odglos. Wyszta zza kontu-
aru, skierowala si¢ ku drzwiom, otworzyla j¢ ostroznie i powoli zeszta po
kilku stopniach na uliceg.

Wrocita natychmiast, blada jak Sciana; z dlonig na sercu padta na naj-
blizsze krzesto, nie mogac wydobyc¢ z siebie glosu.



Nikt nie $miat zapyta¢, co widziata, co ja tak przerazito. Czekali az
ochtonie 1 sama to powie, ale czekac¢ trzeba byto dlugo, a kiedy wreszcie
przyszia do siebie, pierwsze jej stowa nie wyjasnity sytuacji.

Podniosta sig, rozkazujacym spojrzeniem powiodia po sali.

— Proszg, niech kazdy z panstwa wraca na swoje miejsce! I jesli ktos
ma przy sobie cos... niebezpiecznego, prosz¢ mi to natychmiast oddac, za-
raz spale! Za chwilg¢ moze tu by¢ gestapo!

— Znowu? — spytata naiwnie starsza pani z bukietem fiotkéw przy
klapie kostiumu. — Przeciez dopiero co tu byli!

Senatorowa przymkneta na chwilg oczy, nabrata w piersi tchu.
— A teraz leza na ulicy zastrzeleni. Obydwa;!
— Kto? — zszokowana dama z fiotkami wciaz nic nie rozumiala.

— Oni! Ci, co tu byli. Ktos do nich strzelat 1 leza obydwaj na ulicy.
Zaraz bedzie tu gestapo!

— Watpig¢ — odezwal si¢ jaki§ mezczyzna. — Sadzac po odglosie,
strzatly byty oddane w gi¢bi ulicy. Nie mogty pas¢ stad, to jasne.

— Ja jednak prosz¢ — senatorowa znowu podniosta glos — jesli ktos z
panstwa ma przy sobie jakies materiaty...

— Shyszatas? Styszatas? — szepnat Witold do matki. — To oni tam le-
za! Oni dwaj! Nie on! — Posadzil ja na krzesle Zygmunta, gladzit po re-
kach. Uspokajata si¢ powoli. — Na pewno zdotat uciec podczas tej strzela-
niny. Jestem pewien, ze nic mu si¢ nie stato. I ty musisz by¢ pewna.

— Idz zobacz, co si¢ dzieje z Zygmuntem — odezwata si¢ Myszka. —
Zamknat si¢ w toalecie ze strachu 1 boi si¢ wy;jsc.

Witold wstal. Spojrzat na Myszke nieprzyjaznie.



— Nie znasz Zygmunta! — powiedziat cicho. — Nie zamknatl si¢ w
toalecie ze strachu.

— A jednak 1dZ zobacz, co si¢ z nim dzieje.

— Wilasnie mam zamiar to zrobi¢. Mam zamiar si¢ upewni¢. — Skie-
rowat si¢ ku kotarze, otworzyt ukryte za nig drzwi — toaleta byta pusta, a
okno — wiodace na podworze 1 gdzies dalej — szeroko otwarte.

Zamknal je 1 przez chwilg stal, z bijacym sercem 1 wilgotniejacymi
oczyma. Co to jest? pomyslat. Stary chlop jestem, a wciaz chce mi si¢ pta-
kac.

VII

Miala juz wyj$s¢ — z dwiema ksiazkami dla profesora Chotodynskiego
w torbie — gdy na progu pomieszczenia, w ktorym pracowata, ukazat si¢
Kurt Lobetz, okupacyjny kierownik likwidacji biblioteki lub jej przeobra-
zenia w inna placowke; nie wiadomo byto, czy w niemieckich planach —
po zwycigstwie — LwoOw mial by¢ nadal miastem uniwersyteckim. A jesli
tak, to chyba nie dla Polakéw. Dla Ukraincow? Nie mowito si¢ na ten te-
mat.

Widzieli si¢ juz kilka razy w ciagu dnia, ale on mimo to, wchodzac,
powiedziat:

— Guten Abend, Fraulein Siebel.

_ Byto wczesne wiosenne popotudnie, do wieczora pozostato kilka go-
dzin, Zdumiato ja to powitanie, ale odpowiedziata tak samo:

— Guten Abend, Herr Lobetz.



Usiadl przy stercie ksiazek, zdjetych z potki 1 ztozonych na stoliku.
Przejrzat jedna z nich, cho¢ byta to polska ksiazka 1 nie rozumiat z niej ani
stowa.

— Niech pani siada — powiedzial po dtugiej chwili, wcigz nie zdeymu-
jac wzroku z kart ksiazki, z ktorej nie rozumiat ani stowa. — Nie musi... nie
powinna pani stac, kiedy ja siedzg.

Usiadla postusznie — bo postuszenstwo i1 ulegltos¢ wobec rozkazu
spowodowaty, ze to zrobila — przysiadta na brzegu krzesta i ztozyta na ko-
lanach torb¢ z ksiazkami. Miata uczucie, ze trzyma w niej dwa zywe —
drapiezne — stworzenia, ktore moga lada moment wydosta¢ si¢ z niej 1
rzucic¢ si¢ jej do gardia. Dlaczego jej, a nie jemu? Nie, jemu na pewno nie.
Jemu nic nie grozito, przynajmniej nie tutaj. I nie teraz, jeszcze nie teraz.
Wierzyta, ze nadejdzie czas, kiedy los si¢ odwroci 1 stang si¢ zwierzyna ci,
ktorzy wyznaczyli sobie rol¢ mysliwych. Ale kto doczeka, zeby to zoba-
czyC?

— Jaka pigkna wiosna! — powiedziat nagle.
— Bardzo pigkna — potwierdzita zdumiona.

— Lwow ma tyle zieleni! O wiele wigce] niz niemieckie miasta.
Zwlaszcza te stare, budowane wedtug dawnych praw miejskich, w obrebie
muroéw, gdzie szkoda byla miejsca na ogrody i1 parki. Wiasnie z takiego
miasta pochodzg. Z Erfurtu.

Milczata, nie wiedziata co powiedzie¢. Ksigzki w jej torbie zamienity
si¢ z drapieznych zwierzat w dwa rozzarzone wegle, ktore parzyty jej kola-
na.

— Erfurt to bardzo pigkne miasto — ciagnat dalej Lobetz.
— Wyobrazam sobie — szepng¢ta.

— Nie, nie moze sobie pani tego wyobrazi¢ — zaprzeczyl gwaltownie.
— Kto nie byt w starych niemieckich miastach, nie moze sobie wyobrazi¢



ich pigknosci — dodat tagodniej. Ci z géry nie odwazyliby sig ich niszczy¢,
gdyby wiedzieli, jakie sa pigkne.

— Kto...? — spytata nie rozumiejac.

— Ci z gory — ci, co je bombarduja. Pochodza z brzydkich, ubogich
miast...

— Anglicy tez maja zabytkowe miasta o cennej architekturze. — Po-
wiedziata to i1 czekata, truchlejac ze strachu na jego reakcje, ale Lobetz jak-
by tego nie ustyszat, albo udawat, ze nie styszy.

— Gdyby zobaczyli Erfurt — ciagnat dalej — Eisenach, gdzie urodzit
si¢ Luter, Getynge, Norymberge nie odwazyliby si¢ rzuci¢ na nie ani jedne;j
bomby...

Teraz ona nie stuchata. Przypomniala sobie jedna z nielicznych radosci
swego zycia — wycieczke do Anglii, dokad wystat ja ojciec w nadziei, ze
moze by tam studiowala, skoro na polskich uniwersytetach mogtly ja spo-
tka¢ upokorzenia i1 krzywdy. Towarzyszyt jej brat, Izaak, ktory studiowat
juz za granica 1 poruszat si¢ po Europie — z pieniedzmi ojca w kieszeni —
jak po lwowskim Corso migdzy teatrem a Akademicka. Byli w Cambridge,
uczyla si¢ angielskiego od dziecka, tak samo jak niemieckiego 1 francuskie-
go, ojciec wiedzial, ze trzeba czyms$ wesprze¢ jej kalectwo, pojechali wigc
do Cambridge 1 studiowalaby tam, gdyby interesy ojca nie pogorszyty si¢
nagle i wydatek, na ktory przedtem godzit si¢ z radoscia, nie okazat si¢ zbyt
wielkim obciazeniem dla jego sklepu. Nie studiowata wigc w Anglii, ale
Cambridge widziata 1 miala to, jak otrzymany prezent na cale zycie, a teraz
patrzac w oczy swego niemieckiego szefa mogla wyrecytowac¢ jednym
tchem:

— Cambridge — uniwersytet zalozony w XII wieku, Kings College z
poznogotycka kaplica Kings Chapel z XV wieku, Trinity College z XVI,
biblioteka uniwersytecka z XVII... malo brakowato, a siedziatabym teraz
tam, a nie tutaj.



Lobetz, wyrwany ze swego zapatrzenia w pigkno niemieckich miast,
zamrugat powiekami, usta, otwarte do nastgpnego stowa monologu, znieru-
chomiaty.

— Co to znaczy...? — wyjakal. — O czym pani mowi?

— Mowig, ze gdzie indziej, na przyktad w Anglii, tez sa stare pigkne
miasta. — Nie powiedziala, nie dodata, ze tez spadaja na nie bomby, ale
byta pewna, ze on o tym pomysli, byl inteligentnym cztowiekiem, tego nie
mogla mu odméwic€, 1 musiat o tym pomysle¢, musiat tym wnioskiem za-
konczy¢ niepotrzebnie rozpoczeta 1 tak dla niej niebezpieczng rozmowe.

Nie zakonczyt jej jednak, usmiechnat si¢ nawet niespodziewanie 1 jego
niemioda twarz, ktorej wyrazu tak si¢ bata, wypowiadajac swoje zuchwate
stowa, ztagodniata, zatracita ostros¢ rysow.

— A wie pani, ze tego wlasnie mi byto brak.

— Czego? — zapytala z potggujacym si¢ lekiem, jakby usmiech na je-
go ustach byl zasadzka, w ktéra miata zaraz wpasc.

— Zeby kto$ sie ze mna nie zgadzat, zeby kto§ oponowat, gdy mowie...

— Alez ja si¢ zgadzam z panem — przerwata mu gwaltownie. — Tyl-
ko...

— Tylko co?
— ... zal m1 wszystkich niszczonych miast. Cho¢ uwazam...
— No, $miato! Smiato, panno Siebel!

— ... Ze najwspanialsza architektura boza jest cztowiek. Architektura,
ktora — zniszczona — nie daje si¢ odbudowac.

Nic nie odrzekt, nic nie powiedzial, o nic nie zapytal. Odlozyt wreszcie
ksiazke, ktora wciaz trzymal w rece, przesunal dtonia po czole i oczach, po
calej twarzy.



— Ja przepraszam — zaczgta cicho — jesli bylam zbyt smiata...

— Alez nie byla pani zbyt Smiata! — krzyknat. Odjat dion od twarzy 1
patrzyl na nig przenikliwie, jakby oczy mogly powiedzie¢ wigcej niz stowa.
Ale ona opuscita powieki, zacisngla je mocno. Czekata, co nastapi. To byto
najgorsze ze wszystkiego — mozna byto tylko czekac na to, co nastapi. Bez
zadnego sprzeciwu, gestu samoobrony. A jednak byto cos, co pozwalato jej
mieC uczucie, ze nie przez caly czas czekata z opuszczona glowa. Dwie
ksiazki, ktore trzymata w torbie, nie byly juz drapieznymi stworzeniami,
zdolnymi kazdej chwili rzucic¢ si¢ jej do gardta, 1 nie parzyly juz jej kolan,
jak rozzarzone wegle — staly si¢ para ptakow, para gotebi, czekajacych,
zeby zabratla je stad 1 wypuscita na wolnos¢.

— Panno Siebel! — powiedziat Lobetz. — Mysle akurat tak samo.
Wydobyla to pani ze mnie 1 to ja powinienem si¢ bac, a nie pani. — Wstat,
przeszedt si¢ po salce bibliotecznej, dotknal roztargnionymi palcami grzbie-
tow ksiazek na potkach. — Dobrze mi si¢ z panig pracowato — powiedzial.
— Dobrze mi si¢ z panig pracuje — poprawit si¢ zaraz, ale ona odnotowata
juz w mysli ten czas przeszly, przydajac jego uzyciu wszystkie znaczenia,
jakie mialo — jakie moglo mie¢ — dla niej. Nie wyobrazala sobie jeszcze,
ze mogt go uzy¢ — myslac o sobie.

— Mnie takze — powiedziata cicho — dobrze si¢ z panem pracuje.

— W tym wschodnim miescie, jakim jest Lwow, blyszcza niczym, in-
krustacje w jego obrazie przeniesione tu 1 tkwiace od lat najwspanialsze
znamiona Europy. Mysle, ze wlaczenie Galicji pod panowanie Habsbur-
gow...

Nie stuchata tego, co mowil dalej. Oczarowanie Europa, jakiemu ule-
gata od dziecka gtownie poprz¢z nauke zachodnich jezykow, zostato zni-
weczone tym, co teraz stamtad przyszlo: wymyslong tam zagtada. Nienawi-
scig 1 zagtada. I bierna staboscia tych, ktorzy majac je pod bokiem, pozwo-
lili im rosna¢. Oto czym si¢ objawity te najwspanialsze znamiona Europy, o



ktorych mowit Lobetz, z czym przyszta do wschodnich miast, ale takze 1
swoich nie szczedzac.

Okupacyjny likwidator uniwersyteckiej biblioteki we Lwowie dawno
skonczyl swoj wywod o radosci, jakiej doznawat odnajdujac slady Europy,
jej przenikania w kultur¢ wschodniego miasta, panna Siebel — dawat jej to
wyraznie do zrozumienia — byla bezsprzecznym tego dowodem... Porzucit
ten temat, jakby si¢ nim zmgczyl lub zniechgcit do niego, a moze uznat go
za 7zbyt jatowy w sytuacji wlasnej 1 dziewczyny, do ktére} mowit. Bo czy z
nig rozmawial? Kilkakrotnie tracit t¢ pewnos¢, widzac strach w jej oczach.

Czy mozna uwaza¢ za rozmowe¢ wymiang zdan z czlowiekiem, ktory si¢
boi?

A jednak zapytatl:

— Od czego to zaczeliSmy tg rozmowe?

Ona pamigtata 1 odpowiedziala od razu:

— Od tego, ze wiosna taka pickna i ze Lwow ma tyle zieleni.

— Wiasnie! Tyle tu parkow i1 drzew na ulicach 1 placach. Myslatem
nawet, zeby sprowadzi¢ tu rodzing. Ale teraz — juz na to za pozno.

— Dlaczego? — spytata ostroznie.

— Id¢ do wojska, panno Siebel! — zawotat gromko, tak gromko, ze
objawilo to cala rozpacz tego wyznania. — Dostatem powolanie. Nie je-
stem tu tak niezbgdny, jak mi si¢ wydawato. A po przeszkoleniu — front
wschodni. Pozostaje mi tylko zywa nadzieja, ze wiosna w rosyjskich ste-
pach jest rownie pigkna, jak w tym miescie.

Wciaz falszywie ozywiony, krazyt przez chwilg po bibliotecznym po-
mieszczeniu, az padl z powrotem na krzesto przy stoliku z ksiazkami 1
znowu wziat do reki polska ksiazke 1 zaczat przewracac jej kartki, cho¢ nie
rozumiat z nich ani slowa.

— Kiedy? — zapytata.



— W przysztym tygodniu.

— To predko.

— Bardzo predko.

— Ale... przeszkolenie chyba trochg potrwa...?
— Nie za dlugo.

Zgarbil si¢ nagle 1 poszarzal na twarzy, jakby juz teraz zmgczony tym,
co go czekato, zmegczony a priori — czy to byto mozliwe? Patrzyta na nie-
go przekonana, ze nie przyszedt tylko po to, zeby jej to powiedzie¢, ze nie
przyszedl po to, zeby tylko t o jej powiedziec, 1 postanowita przyspieszy¢
pchnigcie nozem (szpada — Europa! Europa!), jakie miata otrzymac, skro-
ci¢ megke oczekiwania, a 1 jemu utatwic sytuacjg.

— Pan... jeszcze chcial mi cos powiedziec.
— Tak, panno Siebel. Tak!

Wyprostowat si¢, zaczerpnat jakby powietrza, nie spodziewata sig, ze
tak trudno mu bedzie zadac ten cios.

— Proszg, niech pan mowi.

Przez chwile czytat polska ksiazke, nie rozumiejac z niej ani stowa, az
wreszcie rzucit ja na stos innych.

— Moje odejscie z biblioteki zmieni prawdopodobnie pani los. MJj
nastgpca moze nie zechce...

— Spodziewatam sig¢ tego.
— Spodziewala si¢ pani?

— Tak.

— Musi si¢ pani na to przygotowac. Musi pani... — zaczat mowic go-
raczkowo, ale zaraz przerwal, nie znajdujac stow, ktore moglyby wyrazic 1
przedstawi¢ choc¢by jedng mozliwos¢ przeciwstawienia si¢ przemocy.



— Dzigkuje panu — powiedziata.
Spuscit glowe.

— Bo moze si¢ okazac, ze nie pracujac w bibliotece nie bgdzie pani
miata prawa mieszkania wraz z rodzing w swoim mieszkaniu.

— Oboz, tak?

— Wilasnie... — Znow urwal, wstal i zaczal krazy¢ po salce wokot pot-
ek wypelionych ksiazkami, jeszcze wypelionych ksiazkami, po czym
wrocit na swoje krzesto, ale nie wziat juz do reki zadnej ksiazki, cho¢ pa-
trzyl na nie

— glownie po to, zeby nie patrze¢ w jej oczy, zeby nie widzie¢, jak
uragliwie przyjmowala to, co jej mowit; wiedziat, ze uragliwos¢ tego spoj-
rzenia 1 gromkos¢ jego stow, ktorymi zawiadomit ja o powotaniu do woj-
ska, naleza do tej samej ludzkiej — skrywanej przed ludzmi — rozpaczy.

— Od dawna wiemy, ze czeka nas oboz na Janowie.

— Ale moze jest jakies... wyjscie, jakas mozliwosc...

— platat sig, wigc przerwala mu, zeby si¢ nie meczyt:

— Jakie? — zapytala. — W kazdym razie jeszcze raz dzigkujeg.

Nie byt cztowiekiem, ktéremu mogtaby si¢ przyzna¢ do przygotowan
czynionych przez ojca, ale poczuwata si¢ do wyrazenia mu wdzigcznosci za
ich przyspieszenie. Ptaki, ktore trzymata w torbie, moze byty ostatnimi, ja-
kie miaty wyfruna¢ stad na wolnos¢. Zaniepokoita sig, czy Czownicki, z
ktorym byla umowiona w tym samym co zwykle miejscu, nie zrezygnowat
juz z czekania, sadzac, ze z jakiegos powodu wyszta wczesniej z biblioteki
lub w ogole dzi§ w niej nie byta. Zabranie ksiazek do domu nie bylo bez-
pieczne; pomyslata z zalem, ze bgdzie musiata zostawi¢ je w bibliotece.
Niechby tylko Lobetz stad wyszedt, nie moglta przy nim wyjac ich z torby...



— Dzigkuje panu — powtorzyta w nadziei, ze zakonczy to rozmowe.
Ale on nie ruszat si¢ z krzesta 1 patrzyt wciaz w stertg ksiazek na stole.

— Tylko tyle moglem dla pani zrobi¢ — powiedziat. I zaraz dodat: —
Nie zatrzymuj¢ pani, panno Siebel. Na pewno si¢ pani $pieszy. Ja tu jeszcze
zostang.

Wyszla z mrocznego gmachu biblioteki w wiosenne stonce, bardzie;j
razace niz kiedykolwiek innego dnia. Nie mogta si¢ nadmiernie Spieszyc,
zeby nie zwraca¢ uwagi przechodnidw, a powinna moze biec, zeby zastac
tego Polaka, ktoremu nic nie grozito, ktéremu jeszcze nic nie grozilo, w
umowionym miejscu.

Bylo tak, jak si¢ spodziewala — nie czekat.

Weszta do bramy naroznej kamienicy, gdzie nieraz oddawata mu
ksiazki 1 gdzie — raz — ja pocatowat; przy kazdym nast¢pnym spotkaniu
myslata, czekala, ze to si¢ powtorzy, ale nie powtorzyto si¢, oddawata mu
ksiazki, on dzigkowat w imieniu profesora 1 odchodzit. A teraz zwyczajnie
nie czekal, glupi goj! Czy nie moglto mu przejs¢ przez mysl, ze cos ja za-
trzymato?

Dwie ksiazki w torbie nie byty juz drapieznymi stworzeniami, ktore
mogly rzucic¢ si¢ jej do gardla, nie byly tez zarzacymi si¢ weglami, ani pta-
kami, czekajacymi, zeby je wypuscita na wolno$¢ — tu, na ulicy, przemie-
nily si¢ w dwa granaty i czula pod pacha ich obty ksztatt i przyczajone nie-
bezpieczenstwo, jakby zdjeta je z potki bibliotecznej juz. odbezpieczone,
przygotowane do wybuchu. Nie, nie mogla ich zanies¢ do domu, nie mogta
podlozy¢ ich rodzinie, musiata zaraz si¢ ich pozby¢, niechby kto$§ inny
trzymat je pod swoim dachem, gdzie nie grozilty wybuchem.

Pomyslata o profesorze Chotodynskim, dla niego przeciez byty prze-
znaczone. Ale gdzie mieszkal? Z tego, co mowit Czownicki, wynikato, ze
na Kolonii Profesorskiej, tylko czy tak tatwo da si¢ go odnalez¢, nie znajac
doktadnego adresu? Postanowita zaryzykowac, wsiadta do tramwaju 1 poje-
chata na Kolonie.



Kwitty tu juz sady, otaczajace profesorskie wille, na klombach czer-
wienily si¢ tulipany, zotte 1 fioletowe pry- mule obrzezaly jaskrawig zielone
trawniki. Gdyby nie wiedziato si¢ nic o $wiecie, o tym miescie 1 o tym
miejscu przede wszystkim — wydawatoby si¢ ono stworzone na sielankg,
na wiosenna rados¢, wycigta z kalendarza historii.

Juz na poczatku Chajka popelnita btad.

Weszta do pierwszego lepszego domu, zeby zapyta¢ o profesora Cho-
todynskiego, miata nadziejg, ze profesorskie nazwiska sa tu znane, a sa-
siedzkie stosunki pozwola uzyskac¢ potrzebna informacjg.

Zadzwonila, ale gdy drzwi si¢ otworzyty, nie zdazyta o nic zapyta¢ —
natychmiast zatrzasni¢to je z powrotem. Widziala tylko przez sekunde
mtoda dziewczyne w progu i przerazenie w jej oczach. A potem ustyszata
pospieszne kroki w gtab mieszkania 1 krzyk:

— Mamo! Jaka$ Zydowka!
— Nie otwieraj! — odkrzykne¢ta z glebi. — Nie otwieraj!

Uciekta stamtad, zatrzymata si¢ az pod plotem ogrodu, w ktorym stara,
przygarbiona kobieta sadzita flance warzyw. Chajka nie dotkngla dlonia
furtki, zadnym gestem nie okazata zamiaru, ze chce za nig wejs¢, ze odwa-
za si¢ zakloci¢ spokdj tej posesji, domu, ktory na niej stat.

— Przepraszam — powiedziata — gdzies tu na Kolonii mieszka profe-
sor Chotodynski. Nie wie pani gdzie?

Kobieta podniosta glowe znad grzadki, odgarneta z czota pobrudzony-
mi ziemia palcami kosmyk siwych wlosow. Patrzyla na nig bez stowa.
Wszyscy teraz tak patrzyli. Zyli razem od wiekéw w tym miescie i nigdy
si¢ tak sobie nie przygladali. W cowieczornych spacerach na deptaku — od
Teatru Miejskiego, ulica Legiondw, placem Mariackim 1 Akademicka —
ptyn¢ly, mijajac sig, w obydwu kierunkach twarze polskie 1 zydowskie,
ukrainskie, polskie 1 zydowskie, aryjskie — jak teraz mowiono — 1 zydow-



skie, 1 nikt si¢ tym ostatnim tak nie przygladat, po prostu byly w tym weso-
tym przedwieczornym ttumie, nalezaty do tego miasta...

Teraz budzity strach. I to wtasnie przyszto z tej przeklete; Europy, kto-
ra poddata si¢ zbrodni, zaplanowanej przez diabla, a utozone; w picknym
jezyku, ktorego uczyla si¢ z takim zachwytem, powtarzajac wiersze Goet-
hego, Schillera, Heinego...

— Przepraszam — powtorzyla. — Szukam profesora Chotodynskiego.
Mieszka gdzie$ tu na Kolonii.

— Na tej ulicy nie — powiedziata kobieta 1 niepredko wrocita do sa-
dzenia flanc, wyprostowana patrzyla w $lad za nia; Chajka czuta je; wzrok
na plecach az do rogu.

Pytata jeszcze kilkakrotnie o profesora, zawsze ludzi na ulicy lub w
ogrodach, nie zapuszczajac si¢ nigdy poza furtke lub na prég domu. Zrezy-
gnowana postanowita juz wraca¢, gdy w szczegdlnie uroczej uliczce, w
ogrodzie przy niezbyt okazale; willi spostrzegla Witolda Czownic- kiego,
zajadle kopigcego ziemi¢ na grzadki. Stata przy nim kobieta najwyrazniej
niezbyt pewna fachowosci jego pracy; nie mogta si¢ powstrzymac¢ od uwag,
rozbijajac grabiami zbyt duze grudy ziemi. W poblizu kobiety siedzial nie
spuszczajacy z niej oczu ogromny rudy kot.

Chajka przystaneta. I tu takze nie otworzyla furtki, nie weszta na Sciez-
ke.

— Panie Witku! — mowita kobieta. — Naprawde nie powinien si¢ pan
bra¢ do tej roboty. Moze trafitby mi si¢ ktos...

— ...bardzie; kompetentny? — chtopak rozesmiat sig¢, wbil szpadel
gleboko w ziemig 1 szybkim ruchem przewrocit mokra bryle. Potem na-
stgpna 1 nastgpng. — Co tu pani posieje?

— Pietruszke.

— A marchewki nie?



— Marchewkg tez posieje. Na drugiej grzadce. Cebulg, koperek... Po-
sadzg flance porow 1 selerow. Lubie mie¢ zakryszke pod reka.

— To do zupy?

— Do zupy. Jakze zupa czy rosot bez zakryszki? Rosot — z czego te-
ra? rosot? Pewnie dtugo jeszcze zupy beda tylko z jarzyn, ktore tu urosna.

Byly wigc jeszcze kobiety, ktore miaty sia¢ warzywa tej wiosny, sa-
dzi¢ flance na grzadkach, a potem plewi¢, uwalniajac je od chwastéw. Ten
zamiar byt nie tylko jednym ze sposobow walki z grozacym gltodem, ktory
mogl si¢ jeszcze nasila¢ w miar¢ trwania wojny, byt takze radoscia nadziei
na jutro, na pojutrze, na dni wzrastania zasianych roslin i zbierania plonow.

Stusznie dzielifa teraz ludzi na tych, ktorzy mieli jutro, 1 tych przed
ktorymi rysowalo si¢ ono kazdego ranka coraz wyrazniejszym znakiem za-
pytania. Do pierwszych zaliczala Niemcow, Ukraincow, Polakow, do dru-
gich — sw0j nardd, przeznaczony na zagladg. Ale czy ten podziat zawsze
mial sens, czy nie podlegal wytlomom? Oto Lobetz z czotowego miejsca
pierwszej grupy byl juz po tej stronie co ona. Tez juz mial przed soba znak
zapytania. A ten Polak, ktory zastrzelit dwoch gestapowcow w poblizu cu-
kierni na ulicy Boimow? Tylko moze on nie da si¢ ztapa¢, o Boze! Boze
wszystkich narodow, wszystkich wyznan! Niech on nie da si¢ ztapac!

— Kto$ stoi przy furtce — powiedziata kobieta do Czownickiego,
wcigz zawziecie kopiacego grzadke.

Dlaczego powiedziata to do niego 1 tak niepewnym glosem, chyba ona
byta tu gospodynia 1 powinna podej$¢ do plotu, powinna zainteresowac si¢
gosciem.

Czownicki podniost glowg, przez chwilg sprawial wrazenie, ze nie do-
wierza wlasnym oczom, nie odpowiedziawszy nic kobiecie, wbit szpadel w
ziemi¢ 1 powoli ruszyl ku furtce.



Ale ktos, kto wyszedt z domu, okazat si¢ szybszy. Mezczyzna, w kto-
rym Chajka domyslita si¢ profesora Chotodynskiego, przemierzyl kilkoma
krokami Sciezke 1 otworzyt przed nig furtke.

— Panna Siebel? Czy tak? Wreszcie mam okazjg, zeby pania poznac 1
podzigkowac. Witold mowit mi, ze nie doczekat si¢ pani przed biblioteka.
Myslal, ze co$ zaszto...

— Tak — odezwala sig, nie ruszajac si¢ z miejsca — zatrzymat mnie
moj szef. — Otworzyla torbeg, zeby wyjac z niej ksiazki; na krotki moment
ogarn¢lo ja zdumienie, ze nie sq granatami, ktére niosta tu z dusza na ra-
mieniu. Nie wygladaly tez na drapiezne stworzenia, ktore mogtyby rzucié¢
si¢ jej do gardla, nie parzyly jak rozzarzone wegle, ani nie szykowaty si¢ do
odlotu, jak ptaki wypuszczane na wolnos¢. Byly dwoma tomami, zawiera-
jacymi przebieg obrad Ligi Narodow z 1933 roku, kiedy Niemcy, a potem
Wilochy zglosily swoje z niej wystapienie. — Przyniostam panu... — zaczg-
ta, pokonujac suchos¢ warg.

— Alez proszg, niech pani wejdzie! — profesor wyciagnat do niej r¢-
ke, ale przedtem uczynit zapraszajacy gest. — Nie lubi¢ witac si¢ przez
prog, nawet jesli jest to prog ogrodu. Lidko! — zawotat. — To panna Sie-
bel! Moja zona — przedstawit, gdy profesorowa si¢ zblizyta. — Mam na-
dzieje, ze mamy pania czym poczgstowac, cho¢ czasy teraz takie...

Zblizyt si¢ rowniez Witold.

— Czekatem dosy¢ dlugo — zaczat si¢ thumaczy¢. — Na ulicy 1 w sie-
ni tego domu, wie pani, za rogiem... — urwal, bo panna Siebel oblata si¢
szkartatnym rumiencem. Patrzyla na niego swoimi sarnimi oczyma, ktore
nagle zaszklily si¢ tzami.

— Mam stoik prawdziwego, domowego dzemu z truskawek — powie-
dziata Lidka Chotodynska, pokonawszy poczatkowe zaskoczenie. — Z ta-
kim dzemem nawet kartkowy chleb smakuje jak tort.



— Ja dzigkuje — bronita si¢ Chajka, prowadzona przez oboje gospoda-
rzy do wejscia — nie jestem gltodna. Jeszcze jako$ udaje nam si¢ kupowac
jedzenie. Mamy pod Brzuchowicami zaprzyjaznionych z nami jeszcze
przed wojna gospodarzy 1 przywoza, co trzeba... Wiec naprawde dzigkuje,
proszg sobie nie robi¢ ktopotu 1... uszczerbku.

— No, nie jest jeszcze z nami tak zle — zaprotestowal dos¢ stabo pro-
fesor.

Panna Siebel, wprowadzona do saloniku na dole, od razu przystapita
do rzeczy. Wyjela z torby 1 potozyta na stole obydwie ksiazki.

— Gdyby to byly inne pozycje — powiedziala — nie spotkawszy pana
Czownickiego, zabratabym je do domu. Ale tych akurat wolatam w domu
nie mie¢, bo gdyby cos si¢ zdarzylo i1 znaleziono by je u nas... Sa to ksiazki
zawierajace przebieg burzliwego zebrania Ligi, gdy Niemcy, a potem Wio-
chy z niej wystgpowaly. Przemowienia wszystkich delegatow...

— To bardzo dla mnie cenne! Bardzo! Ale niechze pani siada — pro-
fesor prawie przemoca posadzit swego goscia w fotelu. — Nie ma pani po-
jecia, jak si¢ cieszg, ze mogltem pania wreszcie poznac 1 podzigkowac za
wszystko, co pani dla mnie zrobita, co pani dla mnie robi...

— Niestety — Chajka opuscita glowe, dtugo milczata, a profesor nie
przynaglat jej, zeby mowita — niestety, obawiam si¢, ze niedlugo si¢ to
skonczy. Moze nie bedg pracowata w bibliotece. M6j niemiecki szef wia-
snie dlatego dtuzej mnie zatrzymal, zeby mi to powiedzie¢ — dostat powo-
tanie do wojska. A jego nastgpca nie zechce, by¢ moze...

— Rozumiem — zmartwit si¢ profesor. — I powiedziat to pani? Tak
wprost?

— Wydaje mi sig, ze mnie... cenit — cicho wyznala panna Siebel. —
A poza tym... mysle, ze z calego personelu biblioteki tylko przede mna
mogl zdradzi¢€ sig ze... stanu swego ducha. Bo idzie na front wschodni.



— Juz to wie? Bedzie przeciez musiat przejs¢ jakies przeszkolenie? W
powotaniu nie mogt mie¢ od razu skierowania.

— A wigc moze tylko... boi si¢ tego. Cho¢ nie wiem, dlaczego ten za-
chodni, gdyby wreszcie powstal, miatby by¢ lepszy.

— Nie powstanie — powiedziat krotko profesor. — W tym roku na
pewno nie. Alianci nie sa gotowi.

Panna Siebel zamilkta. Gasly oto kolejne swiatetka, ktore czasem uda-
walo jej si¢ widzie¢ w czarnym tunelu przysztosci. Przysztos¢ — jakiez to
byto nieprzydatne stowo podczas wojny — kazdej, a tej szczeg6dlnie. Bo
gingli, bo mieli gina¢ nie tylko zotnierze. ,,Alianci nie sa gotowi". Juz wte-
dy powinni by¢ gotowi, gdy w jezyku Goethego ustanawiano najokrutniej-
sze prawa. Ale nie byli 1 nie uwazali za konieczne... A w Anglii, a w Ame-
ryce, na calym $wiecie Zylo tylu Zydéw, madrych i bogatych — dlaczego
nie zatroszczyli sig, dlaczego nie przewidzieli losu swoich braci w Europie?

Z gtebi domu, prawdopodobnie z kuchni, dochodzito pogodne przeko-
marzanie si¢ dwoch gltosow. Pierwszy nalezat do pani domu, w brzmieniu
drugiego rozpoznata Chajka glos Witolda, ktory chyba bardzo byt tu zado-
mowiony, bo wkroczyt po chwili do pokoju z taca, na ktorej staty filizanki
pachnace cudownym aromatem migty 1 talerz z kromkami chleba, posma-
rowanego owym domowym truskawkowym dzemem. Profesorowa poste-
powala za nim niosac talerzyki.

— Zawsze siej¢ pod plotem z tytlu ogrodu — mowita — troche migty.
Ale nigdy sig tak nie przydawata, jak teraz podczas wojny. Smakuje nawet
bez cukru — usmiechneta sie.

Chajce wydata si¢ bardzo mila, gdy prawie przepraszajaco mowita
ostatnie stowa. Niepotrzebnie utkwito jej w pamigci to zdanie, ktore profe-
sorowa w ogrodzie skierowata do Witolda: ,,Ktos stoi przy furtce". Powie-
dziata je tak, jakby wiedziata, kto stoi przy furtce. A moze nie wiedziata?
Chajka nie zdejmujac z twarzy profesorowej bolesnie badawczego spojrze-
nia, skarcita sama siebie za zbytnig wrazliwos¢.



Profesor tymczasem powtarzat Witoldowi to, co przed chwila od niej
ustyszal.

— Idzie do wojska — mowit o jej niemieckim szefie.

— Tego mozna si¢ byto spodziewa¢ — powiedziat Witold; chcial, Ze-
by zabrzmialo to pocieszajaco, ale nie zabrzmialo, nie zdazyto zabrzmiec,
bo profesor, wciaz powtarzajac stowa Chajki, mowil, ze ona pewnie prze-
stanie teraz pracowa¢ w bibliotece, a to by oznaczalo — profesor o tym nie
mowil, ale Witold zdawat sobie z tego sprawe — to by oznaczato zmiang
sytuacji calej rodziny Sieb- 10w, przyspieszenie realizacji planow starego, a
dla niego, dla Witolda, utrate kontaktow z nim i1 dobrych dotychczasowych
zarobkow. Wprawdzie za namowa ojca Myszki zdecydowat si¢ jednak na
uszczuplanie tadunku w wagonach z wetna dopuszczajac do spotki Zyg-
munta, ktory zjawil si¢ nazajutrz w biurze jakby nigdy nic, jakby dwoch
gestapowcoOw nie padto na bruk ulicy Boimow, nie doprowadziwszy po-
rucznika Leszka do swego samochodu — ale nawet z tym spryciarzem pa-
triotyczne to ztodziejstwo, jak mowili sobie ze Ssmiechem, trzeba bylo
uprawia¢ z umiarkowaniem, zeby Niemcom to nie podpadto; handel z Sie-
blem byt wigc jednak glownym doplywem gotowki, czasem catkiem
znacznej, gdy jubiler wyzbywat si¢ jakiejs wigkszej sztuki zlota. Pensja w
Landwirtschaftliche Zentralstelle byla tylko znikomym dodatkiem do
pierwszorzednego ausweisu. Pomyslal, ze 1 jego szef podzielitby moze los
szefa Chajki Sieblowny 1 na jego miejsce mogiby przyjs¢ ktos gorszy. W
kazdym badz razie wiadomosci 1 perspektywy nie byty dobre 1 Witold, nie
majac nic do dorzucenia w tej rozmowie, zawotal prawie z entuzjazmem:

— Dokonczg kopania grzadki!

— Nie, nie! — usitowata go powstrzymac profesorowa, ale usSmiechnat
si¢ do niej juz w drzwiach, przymruzywszy lekko oko.

— Musi pani przyznac, ze robig to coraz lepiej.

— Nie przyznaj¢! — zasmiala si¢. — Nie przyznajg!



Z ulga, cho¢ niezbyt taktownie zostawit Chotodynskim bawienie tak
niespodziewanego goscia 1 ochoczo chwycil za szpadel. Kot, ktory siedziat
na brzegu grzadki potracajac tapa zwijajaca si¢ konwulsyjnie dzdzownicg,
spojrzal na niego pytajaco, jakby oczekujac wyjasnienia, co to za dziwny
stwor wypetzt spod grudy ziemi. Do zjedzenia si¢ nie nadawal, tak przy-
najmniej nalezato sadzi¢ z dotychczasowych doswiadczen. Ale jesli nie do
zjedzenia, to — do czego? Pytanie to kot miat w oczach, ale Witold nie
znajdowal na nie odpowiedzi. Kot zreszta niedlugo interesowat si¢
dzdzownica, na modrzewiu, obsypanym juz puchem jasnej zieleni, odezwat
si¢ kos. Kot zwrocil glowe w tym kierunku, zastrzygt uchem, oczy mu za-
btysty.

— Ty bandyto! — powiedziatl do niego Witold. Nie wiadomo dlaczego
— przy szpadlu, w cudzym ogrodzie, gdzie w miarg trwania wojny powigk-
szano obszar przeznaczany na warzywa — dzien wydat mu si¢ uroczy 1 nie
tylko ze wzgledu na wiosng 1 pogodg. Nie przyniost profesorowi ksiazek,
ale za to skopie mu kawat ogrodu, i1 kto wie — uznat t¢ mysl za wrgcz ob-
razliwa, ale jednak ja dokonczyt — czy nie bedzie z tego wigkszego pozyt-
ku.

Deszcz dawno nie padat, ziemia byla twarda 1 sucha, tylko na spodzie z
trudem odcinanej szpadlem skiby troch¢ ciemniejsza od pozostate] w niej
jeszcze zimowej wilgoci. W dodatku rosty tu w ubiegltym roku kartofle,
ktorych Iety jeszcze w niej tkwitly, tgpy szpadel z trudem je pokonywat. Wi-
told poczul wilgo¢ zraszajaca mu czoto, ale mimo to wciaz uwazal, ze
dzien jest wyjatkowo udany, a kazda robota w stoncu i pachnacym powie-
wie wiatru lepsza od wylawiania niepewnosci losu Sieblowny 1 jej rodziny,
przyczajonej w kazdym zdaniu rozmowy prowadzonej w saloniku.

Siebel byt skryty, 1 stusznie! nie zdradzat si¢ ze swoich planow i przy-
gotowan, raz tylko, gdy szeptali w kacie rozlegtego hallu jego mieszkania,
gdzie zwykle zatatwiali wszelkie interesy nie wtajemniczajac w nie rodziny
— raz tylko powiedzial mu, ze nawiazat kontakt z dwoma oficerami —



niemieckim 1 wegierskim — przyjacidotmi, czy nawet spokrewnionymi w
czasach zazyltosci austro-wegierskiej przed pierwsza wojna.

— Szlachcice! — szeptal mu do ucha z zachwycona pewnoscia, ze wy-
sokie urodzenie jest najlepsza r¢kojmia prawosci 1 honoru. — Czy takich
dwdch panéw z dziada pradziada mogloby oszukaé biednego polskiego Zy-
da? I na czym? Ja rozumiem, zdarza si¢ wzigcie pierscionka na kredyt,
przychodzi wielki pan, co on musi zaraz zrobi¢ prezent kobiecie i nieraz juz
cos kupowat 1 placit, ale teraz jest bez pieniedzy 1 dlugo jest bez pienig¢dzy,
zawsze jest bez pieniedzy! — takie rzeczy, takie oszustwa si¢ zdarzaja. Ale
oszuka¢ kogos$ na zycie? Nie jia ghupie pargset ztotych — ale na zycie! Czy
to jest mozliwe?

— Nie przypuszczam — powiedzial mu dos¢ oglednie, sam nie wie-
dzial, skad mu si¢ wzigta ta oglednos¢ w wyrazeniu zdania w tak waznej
sprawie, powinien wyraznie — albo watpic¢, albo utrzymac¢ Siebla w abso-
lutnej pewnosci jego racji, przypomnienie spraw, ktore ojciec prowadzit
bardzo wielkim panom, matactwa u ich podtoza, nie upowaznialy go prze-
ciez, zeby teraz w chwilach 1 sprawach, nie notowanych dotad w historii,
zeby teraz...

— Ten Wegier — ciagnal dalej Siebel, sliniac mu ucho — ma majatek
blisko granicy...

— Jakiej? — spytal omdlewajac ze strachu, aby Siebel nie wymienit
ktorej§ z granic juz oblozonej wojna. W Serbii juz si¢ przeciez bili, w
Chorwacii...

— Rumunskiej — powiedzial Siebel. W Rumunii jeszcze daje si¢ zycC.
I dobry zydowski Pan Bog ulituje si¢ nad swoimi dzie¢mi zaplatanymi w
ten tajdacki Swiat, sprawi, ze dobrniemy do Konstancy albo do Gatacza. A
stamtad skok przez morze do Turcji 1 dalej na potudnie... na potudnie do
naszej ziemi! Och, przekleta chwila, w ktorej chociaz jeden Zyd ja opuscil!



Chciat cos powiedziec, ale za staby byl w Starym — zreszta 1 w No-
wym — Testamencie, zeby na pewno wiedzie¢, dlaczego Zydzi opuscili
swoja ziemig. Milczat, a Siebel wciaz dyszat mu w ucho:

— Ale niech pan nie mysli, ze tej mi nie zal.
— Woecale tak nie mysle — szepnat.

— Tu si¢ przeciez urodzitem. I mgj ojciec. I dziadek. Nie zostawitbym
jej nigdy, gdyby ci bandyci tu nie przyszli. Nigdy. Wierzy mi pan? — od-
chylit do tylu glowe 1 patrzyt mu w oczy przejmujacym spojrzeniem.

— Wierze — powiedzial.
Siebel jakby si¢ uspokoit po tym stwierdzeniu.

— Po wojnie... — zaczal innym tonem — bo ona si¢ chyba kiedy$
skonczy, choc¢ styszalem, ze jedna trwata trzydziesci lat — po wojnie ja do
pana napiszg, panie Witku. Pigkny list do pana napisze¢, przyjemnie bedzie
panu go czytac.

Obydwaj zamyslili si¢ nad ostatnim zdaniem i1 chyba naprawdg nie by-
to juz nic wigcej do powiedzenia.

Kos gwizdal zawzigcie na samym czubku modrzewia, a kot zadartszy
glowe przygladat mu si¢ z filozoficzna zaduma. Dziwny byt ten Swiat; to,
co bylo osiagalne 1 w zasiggu lapy, nie nadawato si¢ do zjedzenia, a to, na
co mialby ochote, siedzialo na najwyzszej gal¢zi i w dodatku miato skrzy-
dta, zeby zaraz z niej sfruna¢, gdyby zdotal wspiac si¢ po pniu tak wysoko.

— Ty bandyto! — powtdrzyt, jak mu si¢ wydawalo pieszczotliwie,
Witold, ale rudzielec spojrzat na niego nieufnie 1 oddaliwszy si¢ nieco,
przysiadt znow opodal na puszystym ogonie. — Masz racjg, nie nalezy si¢
spoufalac.

O czym oni tak dlugo gadaja? pomyslal, prawie za zte majac Choto-
dynskim, ze przetrzymuja swego goscia. Ale to byt jakby 1 jego gos¢, nie
przysztaby tutaj, gdyby dluzej poczekal na nig w poblizu biblioteki. Dla-



czego wlasciwie tak sie spieszyl? Zeby powiedzie¢ profesorowi, ze Sie-
blowna si¢ nie pokazata? Co mu z tej informacji przyszto, nic, zupelnie nic.
No 1 przez niego, przez to, ze na nig dtuzej nie czekal, ona teraz siedziata
tam w saloniku, 1 zeby chociaz wyszla, kiedy on byt zaje¢ty kopaniem
grzadki — nie musiatby jej odprowadzac¢, catkiem naturalne by bylo, ze
skoro pracuje w ogrodzie, nie moze rzuci¢ roboty 1 jecha¢ z nig tramwajem
na Zamarstynow. Co to zreszta za ghlupi zwyczaj z tym odprowadzaniem
dziewczat, jakby same nie mogty trafi¢ do domu 1i... czy w kazdych oko-
licznosciach... absolutnie w kazdych okolicznosciach chiopak jest do tego
zobowiazany? Zamyslit si¢ ponuro, coraz bardziej zty, ale rownoczesnie
jakby 1 zawstydzony soba — gdy nagle ustyszat skrzypienie furtki. Kot i on
roOwnoczesnie zwrocili glowy w tym kierunku.

Przy furtce stat ukrainski policjant.

Juz nie stat, juz ja otworzyl, juz szedt Sciezka pospiesznie 1 w jakims$
dziwnym podnieceniu, irytacji prawie, ale nie ku wejsciu do domu, lecz w
strong grzadek, ku rozkopanej, nie wygladzonej jeszcze grabiami ziemi.

Przystanal na jej skraju, kopnat butem z wysoka, wyglansowana cho-
lewa potgzna bryle, ktora Witold wiasnie zrzucit ze szpadla.

— Taz to kaparstwo, nie robota! — zapiat z wsciektoscia. — Taz kto
to widzial, zeby ziemig tylko z wierzchu obraca¢. Chabazi, bodziakow, ba-
dyli z zeszlorocznych baroboli, co tu rosty, w niej nazostawiac, nie oczys-
ci¢, nie poruszy¢? Ja moge by¢ prosty hry¢ i katakunio, jak pany tu méwia
— ale na ogrodowej robocie ja si¢ znam!

Wyrwat Witoldowi szpadel z reki, wbit go w grzadke gigboko, z prze-
wroconej bryty wyrwat zeszloroczny chwast, otrzasnal z ziemi korzenie i
odrzucit je na bok, bokiem szpadla, a takze dionia rozkruszyt nie rozpulch-
nione jeszcze miejsca, wygladzil je starannie, prawie z mitoscia 1 dopiero
wtedy podniost oczy na pidpanka, ktory tego nie potrafit i za mato — to
chyba bylo najwazniejsze — wkladat w to serca.



— Tak trzeba robi¢! — powiedziat, ale juz nie groznie, bo bardzo z
siebie zadowolony.

Witoldowi zaczgto cos swita¢ w glowie. Ukrainski policjant, jego
twarz okragla, spojrzenia pelne oddania, jakimi obrzucal swoja robote,
przenoszac je co chwila na okna willi, w nadziei, w pewnosci nieomal, ze 1
stamtad ja widza 1 tak samo oceniaja — byly przeciez mu znane.

Wasylko! pomyslat. Bih me! Taz to Wasylko!

Profesorowa istotnie dostrzegla go 1 moze ustyszata przez otwarte
okno, bo juz biegla sciezka. Wasylko do niej teraz zwrocit swoje pretensje:

— Czego mi pani nie powiedziata, ze ogrod juz trzeba kopac?

— Jak miatam ci... jak mialam panu powiedzie¢ — zajakneta si¢ —
kiedy od dawna... pana nie widziatam...

Wasylko spuscit oczy, ale tak — 1 po to tylko — zeby sam siebie mogt
obejrze¢, swoj paradny wyglad, do ktorego najwidoczniej jeszcze nie przy-
wykt.

— Nie moglem przyjs¢. Bo bylem na szkoleniu. Matka nie méwita?

— Mowita. Drugi raz nie posztam, bo myslalam... — profesorowa za-
milkta, ale Wasylko przerwat jej zaktopotanie:

— A teraz juz mogg. Juz mam troch¢ wolnego czasu po stuzbie. I od
razu przyszedlem! — Zdjat czapke 1 kurtke¢ od munduru, uznawszy, ze pro-
fesorowa juz si¢ na nie napatrzyta, 1 w koszuli tylko, znowu chwycil za
szpadel. Ale nim zaczat kopac, spojrzat jeszcze raz karcaco 1 zjadliwie na
Witolda.

— Tyle chabazi 1 badyli w ziemi nazostawiat... co by tu urosto?

— Urostoby, urosto — profesorowa wzigla w obronge Witolda, choc
przedtem 1 ona nie byta zadowolona z jego ogrodniczych zdolnosci, ale to
tylko rozwscieklito Wasylka.



— Co by urosto? Go6... — zmitygowal si¢ jednak — nic by nie urosto!

— Niech si¢ pan nie handryczy — profesorowa podniosta gtos — 1 nie
hersztyka, pan Witold chciat jak najlepie;.

Wasylko znowu zwrdcil spojrzenie ku temu, ktory ,,chcial jak najle-
piej", a teraz jakby — bez zadnego szacunku dla jego munduru, bez naj-
mniejszego przed nim strachu! — lekko si¢ z niego podsmiewywat.

— Ja wecale si¢ nie handryczg 1 nie hersztykam — rzekt z ponurym
smutkiem — ale prawdziwej roboty to tu ani za centa.

— Wszystko jedno — profesorowa chciata skonczyc¢ t¢ rozmowg,.

— A tak w ogdle — Wasylko wzniost na nia swoje uleglte, proszace
spojrzenie — to ja jestem Wasylko, jak dawniej. Zaden tam pan! Ale nie
dla wszystkich! — dodat groznie. — Tylko dla pani Lidki 1 dla pana profe-
sora.

— Dobrze — usmiechneta si¢ Chotodynska. I dodata: — Dzigkuje.

Wymownym gestem zagarngla Witolda ku domowi, ale nim odeszla,
zwrocila si¢ jeszcze do Wasylka:

— Gtlodny nie jestes? Bo mam chleb z dzemem truskawkowym. Do-
mowym! Pamigtasz, jak w zeszlym roku obrodzity truskawki tam pod pto-
tem?

Usmiechnat si¢ szeroko. Biale zgbiska zalsnilty w wilgotnych wargach.
— Pamigtam. A... gtodny juz teraz nigdy nie jestem.
Kot zblizyt si¢ do niego 1 usiadt na brzegu grzadki.

— Zobacz — powiedziata profesorowa odchodzac — tez si¢ ucieszyt,
ze przyszedies.

Tez! odnotowat w mysli Witold postepujac za nig ku drzwiom domu.
Wciaz mu si¢ chciato $miac, ale jakby juz trochg¢ mnie;.



— Co si¢ tam dzieje w ogrodzie? — spytat profesor, gdy weszli do sa-
loniku.

Zona odpowiedziata mu dopiero po chwili:

— Wasylko przyszedt kopa¢ grzadki.

— O, to dobrze!

— Tylko ze...

— ... Ze cOo?

— ... Ze jest w mundurze.

— W mun... durze...? — zajaknawszy si¢ powtorzyt profesor.

— Przeciez byl na jakim$ szkoleniu. Sam mowites, kiedy ci powtorzy-
fam, co na ten temat powiedziata mi jego matka — ze pewnie szkoli si¢ na
generala.

— A na co sig... wyszkolit? — ostroznie spytat profesor.
— Nie wiem.
— W jakim jest mundurze?

— Tez nie wiem. Naburmosit si¢, ze dopuscitam do kopania grzadek
pana Witka.

— To mundur ukrainskiej policji — powiedziat Witold. Patrzyl wy-
mownie na panng Siebel.

Odstawita filizankeg, podniosta si¢ z fotela.
— Ja juz pgjdg.
— Odprowadze pania — powiedzial.

— Nie, nie — stanowczo potrzasn¢la gtowa. — Nie trzeba! — I doda-
ta, jakby znata jego mysli, ktore atakowaty go w ogrodzie. — Trafig¢ sama



do domu. Zawsze trafiatam. Nigdy nikt mnie nie odprowadzat i nie odpro-
wadza.

— Ale dzis$ ja to zrobig. — Witold nie patrzyt na nia. Twarde i1 stanow-
cze brzmienie tych stow kierowal nie do niej. Do siebie.

VIII

To jeszcze bylo mozliwe — odprowadzanie do domu Zydowek,
szwindle z dostawami owcze] welny rekwirowanej z catego dystryktu, kon-
tynuowanie studiow 1 pracy konspiracyjnej, wydostajacej si¢ coraz odwaz-
niej z organizacyjnych powijakow po prawej stronie Sanu, na ktora przeno-
szono w wszechobecnym, bo podwojnym: niemiec- ko-ukrainskim zagro-
zeniu doswiadczenia walki podziemnej stosowane w Generalnym Guberna-
torstwie.

To jeszcze bylo mozliwe, po prostu mieli trochg szczescia, cho¢ nie-
miecki terror wzmagat si¢ w miar¢ odnoszonych zwycigstw. Dywizje w
mundurach koloru feld- grau parly w euforii naprzod w rosyjskie stepy 1 nie
przechodzilo przez mysl dowddcom ani zotnierzom, ze przed zakoncze-
niem wojny zobacza je znow, jak poprzedniej zimy, nie w zieleni, nie w
kwiatach, ale w bieli $niegu, w lodowatym wichrze, gnacym do ziemi suche
badyle 1 nagie gal¢zie drzew. Cata Europa myslata wciaz o Napoleonie w
nadziei, ze historia musi si¢ powtorzyc¢, ale oni byli pewni, ze ztamia t¢ tra-
dycje historycznych powtorek, ze zdepcza je tak jak deptali dotad wszystko
na swojej drodze. Megafony na ulicznych latarniach prawie kazdego dnia
donosity o zajmowaniu kolejnych miejscowosci, wielka armia byla coraz
blizej Stalingradu 1 Kaukazu. Letnia ofensywa 42 roku miata da¢ niemiec-
kim motorom benzyng¢ z Majkopskiego Zaglebia. Szef Witolda 1 Zygmunta
w Landwirtschaftliche Zentralstelle powtarzat coraz czg¢sciej ze Smiechem,
ze wozace go po Lwowie konie bgda mogly niedlugo wréci¢ do galicyj-



skich majatkow, poniewaz on z powozu przesiadzie si¢ wreszcie do swego
stuzbowego auta.

Tak wigc byto to lato ugruntowanych niemieckich nadziei, ale takze 1
polskiej — absurdalnej prawie wobec sity wroga — pewnosci, ze kazdy
opor na tej ziemi jest drugim frontem utworzonym wczesniej, niz ten ocze-
kiwany na zachodzie. Ale szczgscie w tych dniach, tygodniach i miesia-
cach, przechodzacych powoli w przeklete lata — bylo potrzebne jak chleb:
nie mozna bylo zy¢ bez niego.

Mial je Zygmunt Teleszko, ktory po oddaniu strzatow do dwdch gesta-
powcow na ulicy Boiméw wrocit jakby nigdy nic do domu, a nazajutrz za-
siadl za swoim biurkiem w Landwirtschaftliche Zentralstelle, stusznie rozu-
mujac, ze nicobecno$s¢ w domu 1 w biurze bylaby oczywista wskazowka dla
niemieckich organdéw Scigania. A ile szczescia mieli chtopcy z grupy po-
rucznika Leszka spotkawszy si¢ u Romka Wierzei w przeddzien najazdu
gestapo na gabinet doktora 1 poczekalni¢ pelna pacjentow, z ktorych kazdy
mogl si¢ wykaza¢ — 1 wykazywat si¢ na zadanie — dorodnym syfilisem
czy tryprem.

Doktor — ochlonawszy z wrazenia, a potrzebowat jednak na to troch¢
czasu — opowiadat potem kolegom syna przebieg wydarzenia, ktore mo-
globy si¢ wydac swietnym skeczem, gdyby nie to, ze tak groznych i przy-
najmniej na poczatku zupelie pozbawionych poczucia humoru miato rezy-
serow.

Bylo ich czterech. Wyobrazali sobie zapewne, ze Polacy moga byc¢
uzbrojeni, bo dwodch z erkaemami na brzuchach zatrzymalo si¢ przy
drzwiach, a pozostali — starsi ranga — przystapili do swoich czynnosci.

Doktor Wierzeja miat, na szczescie — i okazato si¢ ono w tym dniu tak
potrzebne — karty pacjentow pozostajacych w dluzszym leczeniu; nowi,
zglaszajacy si¢ do niego po raz pierwszy, legitymowali si¢ tylko objawami
swojej choroby, drzac, aby nie wydata si¢ gestapowcom, nie specjalizuja-
cym si¢ badZ co badz w tych przypadiosciach, zbyt mato oczywista.



Siedzieli w porozpinanej dolnej garderobie, bardziej przerazeni niz za-
wstydzeni sytuacja, a tych dwoch przy drzwiach nie uwazato za stuszne
hamowac¢ swojej wesotosci. Stowo ,, schwanzparade” powtarzato si¢ wciaz
w uwagach, ktére wymieniali w nadziei, ze Polacy wreszcie pojma, co
oznacza.

Dwaj starsi ranga, przegladajacy karty pacjentow w gabinecie doktora 1
wzywajacy ich po kolei przed swoje oblicze, nie byli sktonni do Zartow.
Nie przyznawali si¢ oczywiscie do tego, co najbardziej ich rozwscieklalo:
spodziewali si¢ wytapac tu polskich chtopaczkow, chorych na swoja naro-
dowa pychg, a zmuszeni byli oglada¢ obrzydliwe przypadki choréb wene-
rycznych, o ktorych od dawna nikt juz nie styszat w ich czystym — jak
wciaz powtarzali — moralnie 1 epidemiologicznie kraju, a ktore szerzyty
si¢ coraz grozniej na zapleczu bohaterskiej armii, walczacej o nowy tad w
Europie. To takze wciaz powtarzali, nie kryjac odrazy do ogladanych osob-
nikoéw. Potezny kopniak, jakim wyprawiali ich za drzwi gabinetu, byl tego
dobitnym dowodem.

Najbardziej jednak wyprowadzil ich z rownowagi wasaty Ukrainiec,
ktory w poptochu przybiegt do wenerologa stusznie podejrzewajac, ze cos
mu si¢ przytrafilo. Bo moglo si¢ to przytrafi¢ tylko Polakom — nigdy
sprzymierzencowli, zwlaszcza ze kazdej chwili powinien oczekiwacé na za-
szczyt powolania do dywizji SS —Galizien.

Ukrainiec, wciaz zaniepokojony przede wszystkim paskudna sprawa, w
ktora si¢ wpakowal, niewiele rozumial z tego, co do niego wrzeszczano,
wige kopniak, jaki 1 on dostat, prawie go zdziwit. Papiery miat w porzadku
1 przyzwyczail si¢ juz do wlasciwego traktowania przez poteznych sojusz-
nikow, a tu nagle taka kalamancja! Odzyskawszy rownowage po kopniaku,
zatrzymal si¢ w drzwiach, odwrocit si¢ 1 powoli zapinajac spodnie patrzyt
jakby w oczekiwaniu wyjasnienia.

— Weg! — wrzasnat gestapowiec. Przyskoczyt do delikwenta, ztapat
go za barki i jednym pchnigciem wyrzucit na srodek poczekalni. — Weg!
— powtorzyl, otrzepujac dtonie.



Doktor Wierzeja nie zdotatl poskromic¢ krotkiego usmieszku wywota-
nego ta scena; przytapany na tej swojej polskiej satysfakcji nie spuscit oczu
w przekonaniu, ze to Niemiec powinien spusci¢ swoje. I tak si¢ tez stalo.

Po tym incydencie nie przebadano juz reszty pacjentow. Niespodzie-
wani goscie wyniesli si¢, udzieliwszy lekarzowi nawet czegos w rodzaju
pochwaly: byt potrzebny w tym plugawym kraju! I wzorowo spetniat swoje
obowigzki.

Lokal przy Sykstuskiej byt juz jednak spalony. Grupie porucznika
Leszka wynaleziono inne miejsce dla coraz czgstszych juz teraz spotkan.
Napady ukrainskich band na polska ludnos¢ wsi 1 miasteczek stworzytly
pilna potrzebg organizowania w nich samoobrony, a wigc szkolenia 1 do-
stawy broni. Spotykali si¢ teraz w zacisznym pokoju za piekarnia Bednar-
skiego 1 tylko Witold wiedziat — poza porucznikiem oczywiscie — kto za-
tatwit dla nich ten lokal.

Wstrzasnigty niespodziewanym zjawieniem si¢ matki i kawalerzysty w
kawiarni na Boimoéw miat zamiar przeprowadzi¢ z nim (z nimi?) rozmowe,
chyba $mieszna, cho¢ tak bolesna, ale dalszy rozw6j wypadkow sprawil, ze
stato si¢ to na razie zupelnie niewazne.

Najpilniejsza sprawa... niech tam sobie matka durzy si¢ w tym oficer-
ku, niech robi do niego stodkie oczy 1 umawia si¢ z nim w niewiadomy
sposob — najpilniejsza sprawa bylo przekonal sig, czy to rzeczywiscie
Zygmunt strzelal do gestapowcodw, opusciwszy kawiarni¢ senatoro- wej
przez okno w toalecie? A jesli tak — to czy nie wpadl, czy go nie zlapano?
Gestapowcy pozostawili opodal samochdd 1 kierowca mogt zauwazy¢
strzelajacego, mogt udac si¢ w pogon za nim — rozne mysli kigbily mu si¢
pod czaszka podczas bezsennej nocy.

Kiedy rankiem nastgpnego dnia zastat Zygmunta za biurkiem w Lan-
dwirtschaftliche Zentralstelle, ledwie stlumil okrzyk, cho¢ przeciez to, ze tu
siedzial, moglo takze oznaczac bezsensownos¢ calonocnych nadziei 1 obaw.



W tym samym pokoju pracowato jeszcze dwoch innych kolegow, do-
piero gdy wyszli, przyskoczyt do jego biurka.

— Ty? — spytal, prawie pewny, ze robi z siebie idiotg.

Ale Zygmunt, szczerzac zeby z uciechy, ktora wreszcie komus mogt
objawi¢, odpowiedzial od razu:

— Ja! — I dodat chelpliwie, prostujac si¢ na krzesle 1 wysuwajac do
przodu watle piersi: — To byt numer, co? Tylko mi nie mow, ze tego bys
si¢ po mnie nigdy nie spodziewat.

Witold potozyt dion na rece Zygmunta, wspartej o biurko, uscisnat ja,
az musiato go to zabole¢.

— Nie, tego ci nie powiem. Powiem ci co$ innego: od razu, kiedy to
si¢ stato, bytlem pewny, ze to ty.

Teleszko spowazniat.

— Dzigkuj¢ — powiedzial. Usta mu zadrzaly, jakby dopiero w tej
chwili pojat 1 ocenil, czego dokonat.

— I wbrew wszystkim przypuszczeniom czekatlem na to, ze przyj-
dziesz dzis do pracy 1 ze zobaczg ci¢ tu za biurkiem.

— Dzigkuje — powtorzyt. — A co innego miatem zrobic?

— Nic innego. Wlasnie to. Tylko w jaki sposob on si¢ z nami znow
skontaktuje?

— Kiedy tamci upadli, dal nura w najblizsza brame. Jakis kontakt na
pewno znajdzie. Musimy czekac.

Czekali wigc, zeby porucznik si¢ odezwal, 1 w ciagu tych dni, pelnych
niepokoju, rozmowa z matka wydata si¢ Witoldowi co najmniej niestosow-
na, poglebialaby jeszcze niepokdj. MoOwi¢ mozna byto o tym, co na pewno
miato dalszy ciag, co trwalo, a dopoki Leszka nie byto, dopdki si¢ nie zja-
wial 1 niewiadomym byt jego los, wszystko zdawato si¢ ulotne: nie istniata



ani przesztos¢, ani przyszios¢. Przesztos¢ krotkiego szczescia tych dwojga,
o ktore miat do nich pretensje, przyszios¢, o ktora miat pretensje jeszcze
wicksze.

Te mysli trapiace go przez caty czas osmieszaly go przed samym soba,
gdy to wlasnie matka kazata mu ktéregos dnia zawiadomi¢ kolegow o
zbiorce. O spotkaniu z porucznikiem. I jakby juz to samo nie byto wystar-
czajacq sensacja, dodata:

— U Bednarskiego.

Anielka przydalaby si¢ bardzo jako swiadek tej rozmowy, przy niej nie
okazatby zapewne zdumienia, przekreslajacego cate pojecie, jakie mial, ja-
kie z dziecinstwa zachowat o matce — o jej kobiecej bezradnosci, o bez-
wiednym, a tak zniewalajacym mezczyzn garnigciu si¢ pod ich opiekuncze
skrzydta. To byto po prostu wygodne przy ojcu, dopoki zyt. Teraz objawita
si¢ je] prawdziwa, calkiem przedsigbiorcza natura, cho¢ takze — jak wy-
godnie! — nie demonstrowana we wszystkich okolicznosciach (na bazar
chodzita jednak Anielka) natura z zasobem odwagi, czujnosci 1 stanowcze-
go w formowaniu swego obecnego zycia egoizmu, ktorego starczytoby dla
kilku kom piratorow.

Te wszystkie mysli Anielka niechybnie wyczytalaby jego twarzy, ale
na szczescie nie prowadzili przy niej rozmowy, w lecie nie przesiadywali
tyle w kuchni co w zimie.

Matka zawotala go do swego pokoju i tu, nie patra na niego, ale w jakis
punkt za oknem, powiedziala to, miata mu do powiedzenia, nadmiernie
podkreslajac gt sem 6w adres tak zastanawiajacy:

— U Bednarskiego.

Do wszystkiego, co czut, dotaczat si¢ wigc jeszc strach o tego cztowie-
ka, ktorego na oczy nie widziat, 1 uwazat go za kogo$ bliskiego. Dostawali
od niego dnia dwa bochenki najbielszego we Lwowie chleba, chleb podczas
wojny to bylo serce najdobitniej okazywne blizniemu.



— Wigc i jego tez cheesz skrzywdzi¢? — krzyknat.

— Co to znaczy: 1 jego tez? — zapytata, wcigz nie patrzac na niego,
nie odwracajac gtowy od okna. — Kto jeszcze?

Mnie! chcial krzyknac¢, ale zdotat powstrzymac si¢ od tego. Czul
wzmagajaca si¢ wcigz Smieszno$¢ swego zachowania w sytuacji tak wila-
sciwie naturalnej: byta wojna, kobiety potracity swoich megzczyzn 1 czuty
si¢ szczegsliwe gdy na ich miejsce znajdowaly innych, co przeciez nie byto
tatwe 1 naprawdg trzeba bylo mie¢ do tego wiele szczescia. Dlaczego wigc
brat za zle matce... Czy dlatego Ze zaledwie rok mijal od $mierci ojca? Ze
tak szybko zapomniata o wszystkim, co ich laczylo, i o tym dniu, prawie
przedostatnim, gdy ojciec obawiajac si¢ losu, ktory rzeczywiscie go spo-
tkal, zawotal ich oboje do gabinetu powiedziat mu, zeby opiekowal si¢
matka na wypadek gdyby... Jak plakala, jak zaklinata sig, ze nie przezyje
bez niego jednego dnia! Kleczac przy fotelu, na ktérym siezial, catowata go
po re¢kach, obejmowata za kolana. Nie potrafi¢ zy¢ bez ciebie! powtarzata.
Nic bez ciebie nie :znaczg¢! Nic! Zupeknie nic! — Opiekuj si¢ matka! po-
wtorzyt ojciec. Zawsze byta bezradna, jak dziecko. A ty jestes juz mezczy-
Zna.

A teraz oto dawala sobie doskonale rad¢ bez nich obydwu. Bez ojca,
bo nie zyl; bez niego, bo go nie potrzebowala. Nie, nie byl me¢zczyzna. Tu 1
w tej sprawie nie byl mezczyzna. Patrzyt ze szczeniackim bélem na wypro-
stowane plecy matki, ktorymi wciaz byla do niego odwrocona, na czarna
glowe, tak ozdobnie przyproszona siwizng — dlaczego nie jest stara, my-
slal, dlaczego nie jest calkiem stara 1 brzydka, jak inne matki, ilez spokoju
bytoby w tym, gdyby juz nikomu nie mogta si¢ podobac.

— Unieszczesliwiasz nas wszystkich — powiedzial w koncu. — Bed-
narskiego, Leszka. I mnie — dodat catkiem cicho.

Odwrocita si¢ wreszcie.

— Dlaczego Bednarskiego? — zapytata prawie wesolo.



— Bo do tej pory martwit si¢ tylko tym, skad zdoby¢ make. I jak ukry¢
to, ze wypieka wigcej chleba niz mu wolno.

— Nic nie wiesz o Bednarskim — powiedziata.
— Ale robi to dla ciebie, tak? — krzyknat.

— Nic nie wiesz 0 Bednarskim — powtorzyta, cho¢ juz jakby bez po-
przedniej pewnosci, ze ona wie wigcej, moze wszystko, o mezczyznie, kto-
ry tak lekkomyslnie okazywat jej swoje przywiazanie. — A dlaczego uwa-
zasz, ze krzywdzg Leszka? — spytala pospiesznie. — Przeciez on jest
szczesliwy.

— Woybratas sobie odpowiedni moment — wybuchnat — 1 odpowied-
niego cztowieka, zeby go soba uszczgsliwiaC. — Urwal, przypomniato mu
sig, jak to Myszka, zaraz gdy si¢ poznali, powiedziala mu, ze bedzie dla
niego pociecha. Powariowaty te baby! pomyslal. Skad ta ochota, zeby ich
soba petac, skad przeswiadczenie, ze z nimi, z ich mitoscia, tatwiej zy¢, w
kazdych warunkach, nawet teraz, w czasie tak niepewnym i okrutnym.

— Rzecz w tym... — odezwala si¢ matka tagodnie 1 wyraznie przepra-
szajaco za udreke, ktorej mu przysparzata — rzecz w tym, ze tego momen-
tu nikt sobie nie wybiera. Przekonasz si¢ jeszcze o tym.

— Ja? — zaperzyt sie. — Nigdy!

— A ta dziewczyna — usitowata zazartowa¢ — z ktora byles w ka-
wiarni? Przesliczna!

— To Zygmunt Teleszko si¢ w niej kocha.
— A ty nie?

— No... moze trochg¢. — Umilk}, zal mu si¢ jednak zrobito, ze tak ta-
two wypart si¢ Myszki, swego w niej — tak nieraz radosnego — zakocha-
nia. — Moze troch¢ — powtorzyt.

— A widzisz!



— Ale nie na tyle — podnidst znowu glos (Anielka na pewno styszala
wszystko w kuchni, ale to dobrze, dobrze, miat §wiadka, chcial miec
swiadka!) — nie na tyle, zeby wariowac, zeby wciggac ja w niebezpieczen-
stwa, ktore beze mnie by jej nie grozity, ktorych by unikneta... — znow
umilkt, zapatrzony w zuchwaty usmiech, ktory nagle rozchylit usta matki.

— Niebezpieczenstwa? — powtorzyta. — Moj maty glupcze! Przeciez
ja dopiero teraz czujg, ze zyj¢!

Nie mial juz nic wigcej do powiedzenia, patrzyl zdruzgotany na
usmiech, ktory widzial u niej po raz pierwszy, i nie miat nic wigcej do po-
wiedzenia; wszystko mu si¢ pomieszalo, nie wiedzial, czy to matka dla po-
rucznika, czy on dla niej stat si¢ czyhajacym zewszad zagrozeniem, 1 prze-
stawato mu si¢ juz zdawac, ze moglby ich przed soba obroni¢, rozlaczyc,
przegoni¢ od siebie.

Ale jednak zawotal, rzucajac si¢ do drzwi:
— Ja z nim porozmawiam! Ja jemu wytlumaczg...
— Zabraniam ci! — krzykneta. — Styszysz? Zabraniam ci!

Wybiegta za nim do przedpokoju, zagrodzita soba droge. Odsunat ja od
siebie, cho¢ 1 jemu zbierato si¢ na placz.

— Kto$ w tym domu musi mie¢ rozum — wykrztusit.

— Ja! Ja tu zawsze najbardziej go miatam! — Anielka naprawd¢ mu-
siata styszeC catg ktotnig, bo juz biegla z kuchni na ratunek, juz ich oboje
zagarneta w swoj mocny uscisk. — Stucham ja w kuchni co to za harmider,
myslatam, ze to z dworu stychaé, a to u nas, w naszym pomieszkaniu na
siebie halukaja. I to kto? Synek na mamuncig, mamuncia na synka! Po tom
ja ciebie cate noce chyckata i na rekach nosita, zebys ty teraz charkat si¢ z
rodzona matka? A pani mecenasowa... pani mecenasowa... — zajakneta si¢
Anielka — tez raptus nerwus 1, zeby tak prawdg rzec, hatadrata zycie swoje
teraz uktada, a bez to co rusz swieza pluskwa do domu sig pcha.



— Anielko! — jeknela matka, spokorniata jak skarcone dziecko.

Nie wzruszyt si¢ tym, cho¢ S$cisnigta razem z nim ramionami Anielki
ptakala 1 na jego piersi.

— Ja pluskwy nie szukam! — warknat.

— Ale ty durny jeszcze jestes na to, co si¢ migdzy ludzmi moze dziac.
I nie ¢wirkaj wciaz mamie w oczy...

— Ja nie ¢wirkam, glodnych kawalkdéw nie opowiadam. Wiem, co
mowie!

— Nie bundziurz si¢ tak od razu. I ja wiem, co méwig, cho¢ moze dla
ciebie, jak taki funiasty si¢ zrobites, zwykty szturpak jestem.

— Obie jestescie glupie baby! — wrzasnat, wyzwalajac si¢ z objec
Anielki, odpychajac od siebie 1 ja, 1 matkeg. - Obie!

Wybiegt z domu i dlugo btakat si¢ po miescie. Na spotkanie z Myszka
nie poszedl. Zbrzydta mu 1 ona. Czekala na niego, jak zwykle, w parku
Glowackiego, wigc wybrat Stryjski, zeby usia$¢ gdzies na ustronnej tawce 1
spokojnie pomysle¢. Nie byt z siebie zadowolony, ale tez 1 nie wiedzial, co
wlasciwie miat sobie do zarzucenia. W kawiarni senatorowej powiedziat
wprawdzie matce, ze ja rozumie, co moglo nawet znaczyc¢, ze jej przebacza,
ale sadzit wtedy, ze chodzi tylko o romans — ach, co za stowo, co za sto-
wo, gdy sie myslalo o wlasnej matce! — nie przypuszczat wtedy, ze po-
rucznik, ktory wciaz przykazywat swoim chlopcom, zeby trzymali geby
zamknigte na ktodke, tak si¢ przed nig otworzy, ze wciagnie ja w kons-
piracje. To wiele zmieniato, to zmieniato wiasciwie wszystko. Czut si¢
oszukany 1 zdradzony, pragnat zemsty, ale na kim? Na matce? Nie! Na po-
ruczniku takze nie. Na razie — najghupiej w Swiecie — mscil si¢ na Mysz-
ce, cho¢ nic nie byla winna. Czekata na niego 1 na pewno juz si¢ martwita,
czy mu si¢ co nie stalo. Zerwal si¢, zeby biec do niej, usiadt jednak z po-
wrotem na tawce, nie chciato mu si¢ z nia gadac, nie chcialo mu si¢ w 0go-
le gada¢ z nikim.



Przypomniato mu sig, jak co najmniej dziesi¢¢ lat temu rodzice udajac
si¢ dokads z wizyta w pierwszy dzien swiat Wielkanocy zostawili go same-
go w domu, cho¢ bardzo chcial 1§¢ z nimi. Anielka pojechata na wies do
swojej rodziny, miata wrdoci¢ dopiero nastgpnego dnia rano przed $niada-
niem, na ktore zaproszeni byli goscie. Zostawita wszystko przygotowane:
indyk z nadzianka wspaniale przyrumieniony, wedliny, pieczone migsa,
ustawione na lodzie, miaty by¢ tylko pokrajane 1 utozone na potmiskach. W
poczuciu niepohamowanej, a stodkiej zemsty zabrat si¢ do indyka. Nie, Ze-
by byt glodny. Przeciwnie, obfity §wiateczny obiad nawet ciazyl mu w zo-
tadku, ale chciat wzbudzi¢ w rodzicach najpierw przekonanie i zal, ze zo-
stawili go gtodnego — dopiero pdzniej wsciektos¢.

Bo z pokiereszowanego indyka, z jego piersi, tak ozdobnie biatym
migsem obejmujacych ciemna od watrobki 1 rodzynek nadzianke, nie dato
si¢ wykroi¢ ani jednego plastra, ktory mozna by bez wstydu utozy¢ na pot-
misku. Nawet uda byty pocigte nozem do kosci, poszarpane widelcem. Gdy
rodzice wrocili z przyjecia, a on spat z glowa na kuchennym stole, obok
zniweczonego dzieta kulinarnego Anielki stata, wyraznie nadpita, butelka
likieru Baczewskiego.

Matka sig rozptakata, jeszcze 1 teraz wspominajac to doznat uciechy, ze
potrafil ja tak zmartwic, tak jej dopiec.

Do rozmowy z porucznikiem, z ktorej nie zamierzat wcale zrezygno-
wac, doprowadzil zaraz po pierwszej zbiorce w magazynie Bednarskiego,
za $ciana workoéw z maka, w woni drozdzy, kminku 1 czarnuszki, uzywa-
nych przez piekarzy do posypywania chleba.

Chtopcy rozchodzili si¢ stopniowo, jak to czynili z ostroznosci po kaz-
dym spotkaniu, pojedynczo, lub najwyzej we dwoch, 1 wlasnie porucznik
mial zamiar wyj$¢ z Romkiem Wierzeja, gdy go zatrzymal, z trudem poko-
nujac skurcz w gardle.

— Zostan! Chce z toba pomowic!



Porucznik od razu wiedziat, o co chodzi, przysiadt na skrzyni, ktora
stuzyta im tu za tawke, zalozyt noge na noge, najwidoczniej nie spodziewa-
jac sig, ze rozmowa bedzie krotka. Czekat.

— No, stucham — powiedziat, gdy Witold dtugo nie zaczynat, stojac
przed nim. — Usiadz! — dodat.

Przysiadl na brzegu skrzyni, chrzaknat 1 przetknat sling. Nie spodzie-
wal si¢, ze to bedzie takie trudne, ze kazde zdanie, od ktorego chciatl za-
czac¢, wyda si¢ pozbawione sensu. W rogu, za ostatnim workiem maki, za-
swiecity koraliki przestraszonych oczu matej myszki.

— Popatrz! — powiedziat. — Mysz!

— Gdzie? — porucznik zwrdcit gtlowe w kierunku jego spojrzenia.
— Tam, w kacie. O, juz si¢ schowala!

— Trzeba powiedzie¢ Bednarskiemu, ze ma tu myszy.

— Koniecznie — przytaknat. — Ale kto mu powie?

— Ty, albo... najlepiej niech to zrobi... — porucznik zawahat si¢ 1 oto
byta odpowiednia chwila, zeby cata sprawe zatatwic¢ jednym zdaniem:

— Zostaw ty mame¢ w spokoju! — powiedziat mu z bliska, twarz w
twarz, oko w oko! Nareszcie mu to powiedzial. — Zostaw ja! Prosze¢ cig!
Nic dobrego z tego nie bedzie.

— Dla kogo? — spytal Leszek spokojnie. Usta mu zadrzaty, ale glos
mial zwykte brzmienie, moze tylko nieco cichsze niz zawsze.

— Dla kogo? Dla nas wszystkich! Kiedy zobaczylem was razem w
kawiarni na Boimow, myslatem, ze trupem padng. Ale usitowalem sobie
perswadowac, ze matka ma prawo... ze przeciez do konca zycia nie bedzie
chodzita w zatobie. Teraz jednak, kiedy si¢ przekonatem, ze odwazytes si¢
ja wciagna¢ w nasze sprawy... Musze zaprotestowac! Zaprotestowac! Na
kazdej zbiorce powtarzate§ nam, ze rodziny nie moga nic wiedzie¢ o naszej



dziatalnoéci. Ze konspiracja to przede wszystkim umiejetnos¢ dochowywa-
nia tajemnicy. Geba na ktodke! Zawsze powtarzates. A nie potrafites na
ktodke zamknac swojej!

— Tylko nie pozwalaj sobie za wiele — porucznik powiedzial to bez
gniewu, moze z przestroga tylko, ktorej udziela si¢ komus$ z rodziny, w
kazdym razie nie byto to skarcenie mtodszego ranga, podwtadnego, zapo-
minajacego o roznicy stopni.

Wyczut to 1 jeszcze bardziej go to rozwscieczyto.

— Nie potrafiles na ktodke zamkna¢ swojej! — powtorzyt podniesio-
nym glosem. — Jestes samolubny 1 lekkomyslny! L... 1... — zajaknat si¢ —
nie kochasz jej, skoro odwazasz si¢ narazi¢ ja na niebezpieczenstwo.

— Kocham ja — powiedzial porucznik 1 chcial, Zzeby to wystarczyto.
Nie dodat nic wigce;.

Ale Witold nie przyjat tego do wiadomosci.

— Na pewno tak tylko ci si¢ zdaje. Jestes samotny 1 chcesz mie¢ ko-
gos...

— Ale nie wszystko jedno kogo. Dlaczego chcesz mnie obrazi¢? Nie
zrobitem ci nic zlego. Kochamy jedna kobiete, ale dla ciebie jest ona matka
1 nie powiniene$ by¢ zazdrosny.

— Nie jestem zazdrosny! — krzyknat. — Boj¢ sig o
niq!

— Wszyscy wzajemnie boimy si¢ o siebie. I tak juz jest na wojnie. Tak
juz jest podczas wojny, a jej koniec nie jest bliski — porucznik potozyt mu
dton na ramieniu, przyciagnal do siebie i przez chwilg trzymat go w niezbyt
pewnym uscisku, bo jednak musiat wyczu¢, ze nie dat mu do niego prawa.
Wstal wigc 1 przeszed? si¢ po malym pomieszczeniu migdzy workami maki,
kilka krokow w jedna 1 kilka krokdéw w druga strong. Stanal. — Dobrze, ze



mnie zatrzymates — powiedzial. — Bo chcialbym omowi€ z toba pewna
sprawe.

— Pewna sprawg...? Tej nie zakonczylismy.

— ZakonczyliSmy! I proszg cig, nie wracaj do niej. — Styszale$§ o In-
stytucie Weigla?

Wzruszyt ramionami.

— Kto we Lwowie nie styszal o Instytucie Weigla? ,,Institut fur Fleck-
sfieber und Wirus vorschung Oberkom- mando des Heeres". Karmienie
wszy! Dreszczy dostaj¢ z obrzydzenia, gdy o tym mysleg.

— To niedobrze.
— Dlaczego... niedobrze?
— Bo musimy mie¢ tam swoje wtyczki.

Patrzyt z przerazeniem w oczy porucznika, ktorych jasnos¢ tak go przy
poznaniu urzekla. Teraz mialy szklista barwe wody przed przemienieniem
sic w lod.

— Musimy mie¢ tam swoje wtyczki — powiedziat jeszcze raz. — Pra-
cuja juz tam nasi... co odwazniejsi chtopcy — dlugo szukat tego okreslenia.
— Dla bardzo dobrego ausweisu, bo chyba nie dla lepszej niz gdzie indziej
pensji 1 kietbasy, ktora tam daja.

— Pracuja gléwnie dlatego, ze zostali tam skierowani.

— Wigc sg tam juz nasi chtopcy — powtorzyt z naciskiem. — Potrze-
bujemy takich, ktorzy potrafia wynies¢ przeciwtyfusowa szczepionke poza
obre¢b instytutu. Nie wszystka musi trafia¢ na front wschodni, U nas w kraju
tez panuje tyfus. Na przyktad w warszawskim getcie. Musimy ja tam do-
starczyc.



— Jak? — Nie spytat, w jaki sposob wynies¢ ja z instytutu, tylko jak
przerzuci¢ ja do Warszawy za mur getta; poczul dreszcze przebiegajace po
krzyzu, kiedy pojat, co to oznacza 1 jak to moze by¢ zrozumiane.

— O tym pomyslimy pdzniej. Najwazniejsze, zebySmy najpierw ja
mieli. Otrzymatem rozkaz w Warszawie... chyba rozumiesz?

— Rozumiem — potwierdzit, ale wcale nie byl tego pewny, wigcej: nie
rozumiat, dlaczego nie rozumie. Czy juz wszystkie rozkazy Leszka beda
budzity w nim sprzeciw?

— Bede po kolei rozmawiatl z wami wszystkimi — ciagnal dalej po-
rucznik denerwujaco spokojnie. — Sam nie wiem, dlaczego wolatbym, ze-
byscie zglaszali si¢ na ochotnika. Nie dlatego, ze jest to rozkaz narazajacy
na wyjatkowe niebezpieczenstwo. Przeciwnie — wykonanie go moze spo-
wodowac¢ najwyzej tyfus poronny, jesli dostanie si¢ do karmienia zakazone
wszy. I to wszystko. Ale wiem, ze moze si¢ to wyda¢ obrzydliwe z dwdch
powodow. Karmienie wszy — to jeden, a drugi, ze nie ma w tym zadnego
ryzyka walki, zadnego bohaterstwa. Bedziecie wigc mieli 1 ryzyko, 1 boha-
terstwo: szczepionke trzeba wynies¢ z zaktadu.

Porucznik umilkt; czekat, ze on co$ powie, ale czekal daremnie. Szuka-
jac jego spojrzenia dodat z niepotrzebnym, chyba tylko dla niego koniecz-
nym naciskiem:

— Bede¢ rozmawiat z kazdym z was. Be¢d¢ kazdego pytal. Ty jestes
plerwszy.

— Jestem pierwszy?

— Tak.

— Czy to... ma jakie$ znaczenie?
— Nie, zadnego.

— Dzigkuje — powiedziat z wyrazna drwing. Zygmunta nie zapyta,
pomyslat. Byl pewien... nie, nie chcial by¢ pewien, ze Zygmunta nie zapy-



ta. Zygmunt uratowat mu zycie, czy nie nabyt przez to szczegolnego prawa,
zeby nie karmi¢ wszy? Te mysli byly podie, ale wszystko wydawato si¢ te-
raz tak splatane, tak nieprawdopodobnie wieloznaczne, ze petna jasnos¢ 1
spok6j wlasciwej decyzji miato si¢ tylko w wyjatkowych sytuacjach. Nie
wiadomo dlaczego przypomnial mu si¢ artykut w ,,Wieku Nowym", w kto-
rym byla jego opowies¢, jego wyznanie, czy zeznanie, jak znalazt ojca,
zwloki ojca, w wigzieniu na Lackiego... Kiedy mowit o tym dziennikarzowi
1 kiedy on to zapisywat, kiedy notowat stowo po stowie, zeby potem stowo
po stowie wydrukowa¢ — miat uczucie spetnienia powinnosci, dokonania
zemsty. Pozniej, gdy przedruk z lwowskiej gadzinowki ukazat si¢ w ,,Vol-
kischer Beobach- ter", te uczucia przemienity si¢ w co$ dwuznacznego, cos
jatrzacego, ale czy byt to tylko strach, cho¢ profesor Chotodynski, usty-
szawszy od niego o tej sprawie, od razu powiedzial: Niedobrze si¢ stato!
Bardzo niedobrze! — Niemcy parli naprzdd przez stepy Ukrainy 1 nic nie
wskazywato na to, zeby mieli kiedykolwiek zawracaé, a profesor powta-
rzat: Niedobrze si¢ stato! Bardzo niedobrze! To jednak nie byt strach, zu-
pelnie bezsensowny wobec niemieckich zwycigstw, tylko brak jasnosci
(takze wobeg niemieckich zwycigstw), ktorym moze w jakis sposob poma-
gat zarbwno wywlekajac przed opiniag Swiatowa sprawe sowieckich mor-
dow na Polakach, jak i karmiac wlasna krwia wszy, zeby broni¢ niemiec-
kich zomierzy przed tyfusem. Tylko ze szczepionka miata przeniknac tez
do wymierajacych w getcie Zydow, na pewno takze i do Polakow. Ale jaka
jej 1los¢? Z pewnoscia znikoma wobec potrzeb. Czy ci, ktorzy w Warsza-
wie wydali ten rozkaz, przemysleli, przekalkulowali to wszystko? Napraw-
de, nie byto zadnej jasnosci, zadnej jasnosci w wielu sprawach, ale porucz-
nik powiedzial kiedys... czy to nie wtedy, kiedy prowadzit go do swego
domu po zbiorce u Romka Wierzei, nie przeczuwajac, co z tego wyniknie
— tak, to wlasnie wtedy powiedziat — dla zotnierza sprawa jest jasna: stu-
chac rozkazow.

Usiadl ciezko na tawce, opart rece na kolanach, skryt twarz w dioniach.

Leszek po raz drugi podczas tej rozmowy dotknat jego ramienia.



— Muszg iS¢ — powiedzial. — Ty zostan tutaj. Uspokoj sig.
— Nie mam si¢ po czym uspokaja¢ — warknat nie podnoszac glowy.

Poczekat az umilkly oddalajace si¢ kroki porucznika 1 jego krétka roz-
mowa z Bednarskim, ktory najwidoczniej wyszedt z kantoru, zeby go po-
zegnac.

To byt tez numer! pomyslat ze ztosliwa uciecha, to wciagnigcie Bed-
narskiego w ich sprawy. Tego biednego Bednarskiego, myslal dotad. Nie-
wiadomego Bednarskiego, niepewnego Bednarskiego — pomyslat teraz.
Mamuncia — uzyt w myslach tego zwrotu, uzywanego jednak we Lwowie
z czuloscia, a on go tej czulosci pozbawit — mamuncia na pewno to wy-
myslita! To byto jasne. Jedyna jasnos¢ w catej plataninie, w ktora czul si¢
wepchnigty, omotany nia jak konopnym zagudzanym na tysiace wegztow
sznurem. Mamuncia to wymyslita!

Cichutki szmer w kacie magazynu zwrocit jego spojrzenie w tym kie-
runku. Zza worka z maka wysunela si¢ znéw mata myszka, ta sama zapew-
ne, ktora widziat przedtem. Osmielona cisza pobiegla wzdtuz worka, zebra-
ta pyszczkiem z jego powierzchni §lad maki lub otrgbow 1 ruszyta dalej w
poszukiwaniu pozywienia. Siedzial bez ruchu, prawie wstrzymujac oddech,
zeby jej nie sploszy¢. Wydato mu sig, ze jest to najwazniejszy dobry uczy-
nek, jaki miat do speknienia, bez rozwazan o jego celowosci, bez sprzeci-
wow, ktore braly si¢ nie wiadomo skad. Niechby si¢ ta mata mysz najadia
spokojnie 1 bez poptochu, ktéry wywotuje podobno wrzody zotadka takze u
takich stworzen. Do licha, miala przeciez cata noc do spokojnego myszko-
wania w magazynie, dlaczego musiata je$s¢ akurat teraz, kiedy tu siedziat,
kiedy powinien juz stad pojs$¢, ruszy¢ si¢ z miejsca nie zwazajac na nia.
Siedzial jednak wciaz jak przyklejony do tawki z uczuciem prawie rados-
nego poswigcania si¢ dla tego matego, szkodliwego przeciez gryzonia, kto-
remu pewnie nikt dotad nie okazat ani odrobiny zyczliwosci.

Mysz sig rozochocita, biegata teraz wzdtuz workow, na kazdym znaj-
dujac co$ interesujagego 1 smacznego. Nagle stangla, uniosta si¢ na tylnych



tapkach, zwrocita gtlowe w kierunku, skad wytawiata jakis dzwigk, 1 najwi-
doczniej upewniwszy si¢ co do niego, smyrgngta btyskawicznie do swojej
kryjowki. Predzej niz on wychwycila w trwajacej ciszy odglos krokow
zblizajacych si¢ do drzwi, on je dopiero teraz ustyszat, zerwal sig, szukajac
panicznie odpowiedzi na pytanie, co tu robi i skad si¢ tu wzial.

Ale byt to Bednarski, tylko Bednarski, wpuszczat ich tu po kolei, gdy
si¢ zbierali, teraz zapewne chciat zamkna¢ drzwi 1 p6js¢ do siebie, nie
mieszkal w tym samym domu, gdzie miat sklep, kantor, piekarni¢ 1 maga-
zyn.

— Juz 1d¢! — zerwat si¢ z tawki na jego widok. — Zostatem na chwi-
lg, zeby nie wychodzi¢ we dwoch.

Bednarski zapraszajacym gestem wskazal mu miejsce, ktore przed
chwila zajmowat.

— Niech pan posiedzi, jesli ma pan ochote. Nie przyszediem, zeby pa-
na wypraszac.

Naprawde nie wygladat, jak mowita Anielka, na piekarza. Cho¢ moze
mial w obejsciu t¢ nadmierna uprzejmosc¢, ktora cechowata niektorych rze-
mieslnikow, przyzwyczajonych do obcowania z klientami, starajacych si¢
ich pozyskac¢ lub utrzymac.

— Niech pan posiedzi — powtorzyt.

— Nie, dziekuje — Witold nie miat ochoty skorzysta¢ z zaproszenia.
— Musze 18¢.

— Pan jest synem pani Czownickiej? — zapytat nagle Bednarski.

— Tak.

— Podobny pan do niej. I moéwita, ze pan tez tu bedzie, wigc od razu
si¢ domyslitem, Ze to pan, kiedy pana wpuszczatem na zbidrke.

— Tak, to ja.



— Mito mi — powiedziat Bednarski.

— Mnie réwniez — wyjakat Witold, starajac si¢ nasycic¢ te dwa stowa
nalezna serdecznos$cia. Uscisneli sobie rece, ale tematu na dalsza rozmowe
nie bylo. Powinien byl moze zapytac, jak ona go na to namowita, jak ma-
muncia zmusita go do tego, ze zgodzit si¢ na ich zbioérki w swoim magazy-
nie. Punkt byt dobry, to prawda, tak jak do gabinetu doktora Wierzei, tak i
do piekarni wchodzito wiele ludzi i nie mogto by¢ w tym nic podejrzanego.
Ale jak ona go do tego namoéwita, jak zmusita? Nie postawil jednak tego
pytania nie tylko dlatego, ze wprawitoby ono Bednarskiego w duze — jak
sobie wyobrazal — zaktopotanie. Nie chciat juz wiedzie¢ nic wigcej o mat-
ce, dostatecznie go zaskoczyta.

Spostrzegl nagle, ze Bednarski nie patrzy na niego, ze skierowal wzrok
ku katowi, w ktorym pojawita si¢ mysz. Rzeczywiscie byta tam znowu. Nie
oddalita si¢ od swojej kryjowki, trzymata si¢ blisko niej, ale spokojnie i
wyczekujaco, jakby si¢ czegos spodziewata, co Witoldowi, gdy odniost ta-
kie wrazenie, wydato si¢ zupelnie niemozliwe. A jednak! Bednarski, wciaz
na nia patrzac, siegnat do kieszeni, wyjat troche¢ okruchow.

— Chojci, chojci! — przemowit jak do dziecka.

Sypnal okruchami na podtoge, a mysz podbiegla 1 zaczeta je zjadac,
spokojnie, bez pospiechu. Podnosita od czasu do czasu tepek i patrzyla na
Bednarskiego, omijajac wzrokiem 1 uwaga Witolda, jak gdyby w ogodle go
w magazynie nie byto. Jej oczka swiecilty w mroku jak btyszczace paciorki.

— Oswoilem ja — powiedziat Bednarski trochg z tego dumny, a trochg
— jak wydalo si¢ Witoldowi — tym zazenowany, ze zajmuje si¢ takim
drobiazgiem, gdy tyle nieszczgs$¢ 1 tylu gltodnych jest na swiecie. — Przy-
chodzg tu, zeby ja nakarmic, a ona juz wie, ze nie zrobig jej krzywdy.

— Pan... samotny? — spytat Witold.

Bednarski drgnat.



— Ano tak jakos wypadto — powiedzial. — Rodzice dtugo zyli, mia-
tem rodzing, a potem nagle si¢ okazalo, ze juz jej nie mam. Na sil¢ zeniC si¢
nie chciatem...

— Co to znaczy: na sil¢?

— Zeby kogo$ mie¢. Tylko z tego powodu. To wydawato mi sie za
mato.

Mysz jadta wciaz bez pospiechu, w spokojnej pewnosci, ze nic jej nie
zagraza.

— Tak, to za mato — powtorzyt Witold bezwiednie.
— No widzi pan, pan tez tak mysli. Ale jeszcze... nie trace nadziei.
— Czy mysz sptoszy sig, jesli teraz pozegnam si¢ 1 wyjdg?

— Nawet jak si¢ sptoszy, to zjawi si¢ znowu, kiedy wrdcg, odprowa-
dziwszy pana do wyjscia. Niech si¢ pan nie krgpuje. Jesli musi pan 15€...

— Musze — sklamat.

Pozegnat si¢ 1 wyszedl, nie cieszac si¢ pigknym wieczorem, ktory trwat
jeszcze czerwcowo Swietlisty, nasycony petnia lata. Nigdzie si¢ nie Spieszyt
1 wlasciwie nie miat dokad i$¢; do domu nie chcial wraca¢, a Myszka pra-
cowala tego dnia u krawca. Pomyslal, czy by nie pojechac na Koloni¢ Pro-
fesorska, moglby na przyktad podla¢ ogrod, od kilku dni trwata susza, a
Wasylko — by¢ moze — nie zjawiat sig, jak mu si¢ to czgsto zdarzato. Czy
jednak profesor nie wzialby tego za podlizywanie si¢ przed czekajacym go
za kilka dni egzaminem? Ale gdyby tak to nazwac, to ,,podlizywat sig"
prawie przez caty rok studidw, podejmujac si¢ roznych czynnosci, ktore —
jak mu si¢ wydawato — mogly utatwic¢ profesorowi zycie. Profesorstwu.
Profesorowej! Ocena ustug zredukowata je do rzeczywiscie Swiadczonych:
to profesorowej gtdbwnie pomagal, raz nawet obrat jej kartofle, gdy zastat ja
przy tej robocie. Wzbraniata mu tego, przerazona — jak si¢ zdawalo —



przede wszystkim tym, ze maz, gdyby akurat zszedl z gory, posadzitby ja o
to, ze odwazylta si¢ zatrudni¢ w ten sposob jego studenta.

A jednak zdecydowal si¢ 1 pojechat tam. Profesora moze w ogole nie
byto w domu, czasem gdzies wychodzit 1 z niepokoju w oczach zony, gdy o
tym mowila, mozna byto sadzi¢, ze 1 ona nie wie, dokad si¢ udawal.

Siedziata na tawce przed domem, odpoczywajac zapewne po dzwiga-
niu konewek z woda na grzadki; gdy tylko otworzyt furtke, zauwazyl, ze
ziemia na nich jest wilgotna, nawet tam, gdzie rosty roze, ktore teraz kwitly
obficie. Jadac tutaj zamierzat podla¢ tylko warzywa, o r6zach wcale nie
pomyslatl 1 zawstydzil si¢ podwdjnie — ze si¢ spdznit 1 ze przylapat si¢ na
lenistwie.

— A ja wlasnie przyjechatem, zeby podlewa¢ — zawotal biegnac
sciezka wsciekty na siebie. Gdyby tak dtugo nie siedziat u Bednarskiego...

— Za p6ézno — usmiechneta sie. — Wszystko juz podlatam. Straszna
susza! Wczoraj Wasylko zlat obficie caty ogrdd, myslat, ze to wystarczy co
najmniej na dwa dni, wigc dzi§ nie przyszedt. Ale juz w potudnie ziemia
byta sucha jak pieprz i musialam sama si¢ do tego zabrac.

— Jak zatuje, ze nie zjawialem si¢ wczesniej — wyjakat.

— Nie witam si¢ z panem, bo r¢ce mam brudne. Proszg, niech pan sia-
da. Czy moze chcial si¢ pan widzie¢ z m¢zem? Pracuje u siebie na gorze.
Moglby pan p6js¢ do niego, zdatoby mu sig troch¢ odpoczynku.

— Nie, nie, nie bed¢ przeszkadzat. I powiedziatem przeciez, ze chcia-
tem podlewac.

— Za p6ézno — powtdrzyla z tym samym usmiechem, w ktérym byla
duma z samodzielnie wykonanej pracy, ale i troche z zalu do siebie, ze
gdyby si¢ tak nie pospieszyla, nie zaharowataby si¢ do sit6dmych potéw. Bo
widac bylo, ze si¢ bardzo zmegczyta, cho¢ starata si¢ to ukry¢. Rece ztozone
na podotku mialy wyrazna siatk¢ zyt, czoto 1 miejsce nad gorna warga, po-
kryte ztotawym puszkiem, I$nity od potu. — Psiakos¢! — powiedziata na-



gle, nie przestajac si¢ usSmiecha¢. — Po prostu nie jestem przyzwyczajona.
Ale trochg treningu dobrze mi zrobi. Tak mowi moj maz.

— Pan profesor tak mowi? — zdumiat si¢ Witold.

— No, oczywiscie zartem — sprostowata natychmiast. Miala na sobie
kretonowa podniszczona sukienke bez rekawow, dos¢ krotka, nie zakrywa-
jaca kolan. Dopiero teraz zawstydzita sig, ze zastat ja w tym stroju, ze moze
widzi mokre od potu miejsca pod pachami 1 zauwazyl zamoczony w czasie
podlewania doét sukienki przylepiony do jej ud. Poderwata si¢ z fawki.

— Pgjdg sie przebrac.
— Och, nie — zaprotestowat zbyt goraco. Po co?
— Jak ja wygladam?

— Pigknie pani wyglada! Przepraszam — zmieszal si¢ — moze za
Smialy jestem...

— No, trochg... — rozeSmiata si¢ nienaturalnie, jeszcze bardziej spe-
szona od niego. Usiadta znow na tawce, nie w peini jednak przekonana, czy
student m¢za powinien ja widzie¢ w takim zaniedbaniu. Co prawda wciaz
ja tak widywal. Tylko raz zaprezentowala mu si¢ jako tako, gdy szli po
okulary. A poza tym zawsze zastawat ja pr*zy jakiejs robocie. Moze po-
winna bardziej dbac o siebie...?

czym ja mysle? zdziwila si¢. — Upat teraz taki — szepngla — ze nie
wiadomo, co na siebie wtozyc.

Zza weglta domu wyskoczyl Mufek, sier§¢ miat zjezona
wojowniczo postawiony do gory ogon.

— Co si¢ stalo? — zawotata. — Chodz do panci! — Gdy kot natych-
miast wskoczyl jej na kolana 1 uspokajajac si¢ powoli zaczat si¢ tasi¢, doda-
ta z pieszczotliwa perswazja: — Nie powinno si¢ ba¢ Fritza! Fritz nic ci nie
zrobi!



— Co to za Fritz? — spytal Witold z nieprzyjemnym uczuciem przy-
krej niespodzianki. Ukrainski policjant podlewajacy ogrdd, a teraz jakis
Niemiec... W dodatku kot, posiadajacy zwierzeca intuicje, uciekal przed
nim.

Rozesmiata si¢ z jego miny.
— Zaraz go pan zobaczy.
— A... muszg? — zaoponowal.

— Chcg, zeby go pan zobaczyl. — Wstatla, przerzucita sobie kota przez
rami¢ 1 skierowata si¢ za dom, gdzie byta drewutnia. Przy otwartych jej
drzwiach stata klatka, rOwniez otwarta, a przed nig siedziat szary krolik, tez
wojowniczo — jak Mufek przed chwila — nastrojony; uniesiony na dwoch
tapach rozgladat si¢ bystro czerwonymi §lepiami. Kot z wysokosci ramienia
swojej pani patrzyl na niego pobtazliwie, ale gdy go postawila na ziemi na-
przeciw krolika, a ten od razu wykonat przednimi tapami kil.a i$cie bok-
serskich ruchow, zjezyt si¢ zndw, prychnat 1 zasyczat jak zmija. - Nie boj
si¢ Fritza! — powtorzyla, ale jednak podniosta kota w gore 1 znow utozyla
go sobie na ramieniu. — To jest wlasnie Fritz — powiedziala do Witolda.
— Wasylko mi go przyniost. Dostat go od niemieckiego wartownika przy
jakims$ magazynie wojskowym. Kroliki si¢ tam wokoto rozmnozyly, tapia
je 1jedza, Wasylko tez mi go w tym celu przyniost, a kiedy mu powiedzia-
tam, ze nigdy w zyciu nie zjadlabym kroélika, w dodatku takiego, ktorego
dla mnie trzeba by zabi¢ — zrobil mu klatke, bo zgodzitam sig, zeby tu zo-
stat. Gdyby zanidst go matce, na pewno zaraz by z niego zrobila potrawke.
A tak sobie tutaj zyje. Wypuszczam go z klatki wieczorem, zeby sobie tro-
che poskakat.

— Nie ucieknie?

— Ogrodzenie szczelne, furtka zawsze zamknigta. A zreszta moze na-
wet bym chciata, zeby uciekl. Bo co ja z nim zrobi¢? Najgorsze, ze Mufek
go nie zaakceptowat.



— Moze jest zazdrosny?

— Chyba tak. Nagle zjawit si¢ w jego krolestwie drugi zwierzak. Czuje
si¢ zagrozony. Choc¢ bardziej go pieszcze niz dotad.

Wrocili do tawki, ale Witold nie usiadt.

— Pewnie powinienem si¢ pozegnac. Ogrod podlany, nie bede dtuzej
przeszkadzac.

Stanowczym gestem wskazata mu miejsce na fawce: — Wcale pan nie
przeszkadza. Cieszg sig, ze pan przyszedt. Tak tu siedz¢ catymi wieczorami
sama...

— Ja takze si¢ ciesz¢ — powiedzial, jak mu si¢ wydawato, catkiem
ghupio, w dodatku bardzo cicho 1 jakim$ dziwnym, nieswoim glosem.

— A pan z czego? — zapytala ze sztuczna wesotoscia.
— Ze przyszedtem — odpowiedziat jej tym samym tonem.

Rozesmiali si¢ obydwoje, a kot przyjrzat im sig, wyraznie tym zdzi-
wiony, moze zaniepokojony nawet. Pachniala maciejka 1 lipa kwitnaca za
ptotem u sasiadow, wilgotna ziemia wydawala po upalnym dniu swoj zwy-
kty letni aromat. Jaskotki szybowaly pod wysokim niebem, w trawie pod
ptotem odezwat si¢ Swierszcz. Maty skrawek ziemi 1 czasu wyrwany woj-
nie, pomyslat Witold przymykajac oczy. Kobieta, przy ktorej siedziat, my-
slala zapewne o tym samym, bo zamilkla, uciszyta si¢ 1 znieruchomiata.
Udzielil mu sig jej spokoj, a moze to ona czerpala swoje uciszenie z tego,
ze tu byt 1 ze tez milczat w chwili, ktéra tego wymagata. Chciat w to wie-
rzy¢, chcial by¢ tym obdarowany.

Na gorze otworzyto si¢ okno 1 glos profesora zawotat:
— Lidko! Gdzie jestes?
— Jestem tutaj. Na fawce.

— Zdawato mi si¢, ze z kims rozmawiasz. A moze z kotem 1 Fritzem?



— Nie tylko. Przyszedt pan Witek Czownicki. Nie chciat ci przeszka-
dzac...

— Alez proszg.

— Nie, nie — Witold podniost si¢ z tawki — nie bede¢ zaymowat panu
profesorowi czasu. Wiasciwie to przyszedtem, zeby podlac¢ ogrod, ale sig
spoznitem. I juz si¢ pozegnam...

— No, skoro musi pan 1§¢ — powiedziat profesor chyba z ulga.

On takze nie miatl ochoty na rozmowg; profesor zapewne nie chciat
rozprasza¢ nig swoich mysli, pozwolit sobie tylko na chwilge wyjrze¢ przez
okno, ale profesor pracowat, pisat ksiazke¢ — a o co jemu chodzito, co chro-
nil, co chcial obroni¢ przed rozproszeniem, zwietrzeniem, rozmazaniem?

Uktonit si¢ niemtodemu cziowiekowi w oknie, ktorego tak bardzo, w
tym momencie az bolesnie (dlaczego bolesnie?) szanowat, kobiecie, ktora
pozwolita mu siedzie¢ przy sobie 1 powiedziala: ciesze si¢, ze pan przy-
szedt, uktonit si¢ chyba takze owej chwili wieczornej, ktora spedzit w tym
ogrodzie — 1 pobiegl Sciezka ku furtce, nie ogladajac si¢ za siebie. Tram-
waj wkrotce nadjechat, wsiadt, 1 cho¢ z trzeciego przystanku miat blisko do
Myszki 1 moglby si¢ z nig jeszcze zobaczyC przed godzinag policyjna, zanie-
chat tego zamiaru.

Nie wiedzial dlaczego, ale tak, jak na rozmowg¢ z profesorem, nie miat
na to prawdziwej ochoty.

X

Whbiegl na schody i mocno nacisnat guzik dzwonka. Wyobrazal sobie
rozradowany wyraz twarzy Siebla, gdy wsunie mu do regki plik dolarow.
Przed trzema dniami jubiler dat mu do sprzedania ,,duza sztuke", cigzka,



ztota bransolete z zameczkiem wysadzanym szafirami. Obawiat sig, ze nie
uda mu sig¢ tak szybko jej sprzedac, rzecz byla bardzo cenna. A oto juz dzis
przynosil mu za nig dolary, akurat tyle, ile zadal, ani centa mnie;.

Nacisnat drugi raz dzwonek, przytrzymat go palcem dluzej, cisza za
drzwiami zaczynata go niecierpliwi¢, dobre wiadomosci powinny bez
zwloki dociera¢ do czekajacych na nie, Siebel na pewno czekat, wciaz mu
mowit, juz lada dzien... Konstanca albo Gatacz. Wielki Boze Izraela!

Przeciez te miasta naprawdg istniaty, 1 wolny Swiat za nimi, zycie za
nimi, zycie!

Nacisnal dzwonek po raz trzeci, a gdy za drzwiami nie rozlegly si¢
zblizajace si¢ do nich kroki, zastukal najpierw zgigtym palcem, potem pig-
scia, wreszcie uderzyt w nie kolanem coraz bardziej zniecierpliwiony. Ani
centa mniej, tyle ile zadat, 1 nie biegnie do drzwi, nie otwiera ich na osciez,
nie wita go z radoscia...

Gdy jeszcze raz zadzwonil, zastukat, uderzyt w desk¢ kolanem — nie-
cierpliwos$¢ zaczeta ustgpowaé miejsca niepokojowi. Czy mogli wszyscy
wyj$¢ z domu? Sieblowa w ogole nie wychodzila, a moze bata si¢ otwierac,
gdy meza nie byto, gdy nie byto Chajki ani Izaaka? A gdziezby oni poszli?
Od kiedy Chajka nie pracowata w bibliotece, siedzieli jak myszy pod mio-
tla, zatrudnienie Chajki niejako wszystkich ich chronito, dodawalo smiato-
sci, a gdy nie byto juz w domu tego papieru, ktory Chajka dostata od Kurta
Lobetza, wystanego na front wschodni — wszystko si¢ zmienito.

Do godziny policyjnej bylo jeszcze troch¢ czasu, cho¢ wrzesniowy
zmierzch coraz bardziej skracal moznos$¢ poruszania si¢ po miescie. Posta-
nowit usias¢ na schodach i1 czeka¢. Miat nadziejg, ze gdy przestanie dzwo-
ni¢ 1 wali¢ w drzwi, moze ktos poruszy si¢ w mieszkaniu, a wtedy krzyknie,
ze to on za nimi czeka, Witek Czownicki, 1 nie trzeba si¢ bac, przychodzi z
dobra nowina, z dobrze zalatwiona sprawa, oj! z jak dobrze zatatwiona
sprawa, juz raz, kiedy co$ tak dobrze sprzedat, Siebel powiedzial mu, ze



cwajkiepele z niego! Usmiechnat sig, przylapawszy si¢ na tym, ze mysli
mowa Siebla, ze uzywa jego wyrazéw. Ponad rok obcowal z nim dosta-
tecznie czgsto, zeby przejac od niego nie tylko stownictwo, ale 1 t¢ melo-
dyjke, ktora miata sktadnia kazdego zdania. Panie Czownicki, mowit mu
nieraz, ja panu wierzg, ja pana szanujg, bo ja wierzylem i szanowatem pana
tatuncia, co on mnie nigdy na zlotowke, co ja mowig, na jeden grosz nie
oszukatl. A jakie on mi prowadzit sprawy, jakie ja robilem interesy! Takich
interesOw to ja juz nigdzie nie bedg robit, jak w tym miescie. I takiego ad-
wokata nigdzie nie bed¢ mial, moze 1 w Palestynie nie, cho¢ sobie wyobra-
zam, ze tam mnie czeka wszystko, co najlepsze. I dlatego ja 1 pana, i mlo-
dego Czownickiego szanuje, bo tak jak si¢ tajdactwo po mamunci i tatunciu
dziedziczy, tak 1 porzadno$¢ ma w sobie cos takiego, ze si¢ ma ja po rodzi-
cach, ze si¢ wynosi ja z domu, jak posag w duzych, najwigkszych pienia-
dzach. Stary Siebel to panu mowi, stary Siebel panu powtarza to, co usty-
szal od swego tatuncia, a on od swego, od tego Natana Siebla, ktory za
mtodosci naszego Franza Josefa teri sklep na Zamarstynowskiej zatozyt...

Od kamiennych schodoéw ciagnal przenikliwy chtod. Wstat 1 wykonat
kilka szybkich ruchdw, zeby si¢ rozgrza¢. Za drzwiami mieszkania jubilera
trwala wciaz nieprzenikniona, niezrozumiata, niewytlumaczalna cisza. Ci-
sza trwata tez w catej kamienicy, ale uzmystowit sobie, ze tak cicho byto tu
od dawna, sasiadow nie bronit papier z hitlerowska pieczatka, jaki Chajka
Sieblowna dostata od swego niemieckiego szefa. Tylko ze i1 ona juz go nie
miafa.

Podszedt do drzwi 1 jeszcze raz zadzwonit, zapukal, z catej sity uderzyt
w nie kolanem. I nagle pokusit sig, zeby nacisna¢ klamkg.

Ustapita.

Pchnal drzwi 1 z walacym sercem wszedt do srodka. Przypomniat so-
bie, ile Siebel przekrecal zamkow, odsuwatl zasuw, ile odpinal fancuchow,
kiedy wpuszczal go do srodka. Co oznaczaty otwarte drzwi? Co mial za
nimi zastac?



Z rosnacym niepokojem posuwat si¢ w glab mieszkania. Wiasciwie
nigdy w nim nie byl, wszystkie interesy zalatwial z nim Siebel w przedpo-
koju, tutaj odbywal z nim wszystkie rozmowy, ttumaczac si¢, ze pokoje
pelne rodziny zony, ze kto§ tam lezy, $pi czy choruje. Teraz zobaczyl te
wnetrza puste, w chaosie pospiechu, w jakim je najwidoczniej opuszczano.
Na podtodze walaty si¢ papiery, ksiazki 1 czesci garderoby, czesci gardero-
by zwisaly z niedomknigtych szaf 1 szuflad. Na stole w jadalni staty talerze
z zaschnigtym jedzeniem, po ktorym tazity ospate, wrzesniowe muchy.

Ten widok wstrzasnal nim najbardziej, ten widok wyjasniat wszystko.

Ale nagle na pustym miejscu posrodku stotu, oproznionym jakby spe-
cjalnie z naczyn, dostrzegt biala kartke¢ oparta o srebrny stojaczek do sztuc-
cow. Podszedt blizej, przyjrzat si¢ jej, nie biorac jej jeszcze w palce. Dopie-
ro gdy zobaczyl, ze jest co$ na niej napisane, chwycit ja 1 podniost do oczu.
Przeczytat:

,Niech kazdy bierze sobie, co chce. To nie kradziez, to darowizna z
dobrego, uradowanego serca jubilera Siebla 1 jego tak samo szczgsliwej ro-
dziny".

Przymknat oczy 1 stat tak dlugo w dzwoniacej mu w uszach ciszy tego
opuszczonego mieszkania, w ciszy catego domu. A potem jeszcze raz prze-
czytal dwa zdania wypisane na kartce przez Siebla. Wielki Boze Izraela!
Konstanca albo Gatacz! Moze tam juz byli! Moze ptyngli juz statkiem ku
swojej ziemi!

Odtozyt kartke na dawne miejsce przy podporce na sztucce i nie pa-
trzac na nic, co lezalo na podtodze, na krzestach i fotelach, wywalato si¢ z
szaf, stalo na potkach serwantek 1 kredensu, wisialo na §cianach — wyszedt
z mieszkania, cicho zamykajac drzwi za soba.

Dopiero na schodach wsunat do kieszeni trzymany dotad w r¢ce, goto-
wy do wreczenia go Sieblowi, plik dolarow. To byla duza .suma, nigdy
jeszcze nie dysponowat tak duza suma; trzy lata wojny sprawily, ze Anielka
nie miata juz co wynosi¢ na bazar, profesor Chotodynski sprzedat ostatnie-



go Kossaka (Bednarskiemu), a pigknego dywanu z gabinetu nie chcial nikt
kupi¢, bo mial nadpalony rog... Poczucie winy sprawiato, ze Lidka Choto-
dyn- ska zalewala si¢ 1zami, gdy dom opuszczal kolejny, niedoszty kupiec.
Zastal ja tak ktoregos dnia, probowatl pocieszac, ale bezskutecznie. Dywan
byt bardzo wartosciowy, mozna by zy¢ z kwoty otrzymanej za niego co naj-
mniej przez cztery miesigce, a ona go zniszczyla, swoja niezgrabnoscia i
nieudolnoscia pozbawita zupetie wartosci...

Zastanowil si¢, w jaki sposob mogltby podratowa¢ Chotodynskich czg-
scig dolaréw Siebla, juz nie — Siebla, skoro szczesliwy, z cata rodzina, byt
juz w Konstancy lub Galaczu, a moze nawet ptynat ku swojej ziemi... Pro-
fesor ich nie przyjmie, wprawdzie nie byl juz jego studentem, zdat egzamin
pod koniec czerwca, ale zachgcony przez profesora do ,,bywania", w kazdej
wolnej chwili przesiadywat na Kolonii Profesorskiej, co jednak nie ozna-
czalo chyba az takiego spoufalenia, zeby osmielit si¢ proponowac¢ pomoc
finansowa, lub tylko pozyczke. Moze predzej Lidka (coraz czgsciej uzywat
w myslach jej imienia) bytaby sktonna... Zatrwozyta go ta Smiatos¢, to po-
sadzenie. Mialby tak przyj$¢ 1 po prostu powiedziec... Trzeba by obmyslec¢
jakis sposob, taktyke, strategi¢ nicomal przedstawienia propozycji, na pew-
no w jej oczach uwlaczajace;...

Musiat si¢ z kims$ naradzi¢. Z matka? Nie, z matka nie. Do takiej rady
potrzebna byla serdecznos¢, a bat sig, ze juz jej migdzy nimi nie ma, poza
tym matka — z niewiadomego powodu — nie pochwalala jego, jak si¢ wy-
razala catkiem nieelegancko, latania do Chotodynskich. Leszek zapewne
byt tego samego zdania, zreszta utrzymujacy si¢ wcigz migdzy nimi dystans
nie sprzyjal przedstawieniu mu tej sprawy. Wigc kto? Myszka albo Zyg-
munt? Obydwoje wiedzieli o kontaktach z Sieblem, nie musiatby im thuma-
czy¢, skad ma te pienigdze, tylko ze... zwlaszcza Myszce jako$ niesporo by-
toby mu opowiada¢ o izach profesorowej... Moze Bednarski? Coraz czg-
sciej do niego zachodzil, krecit z nim rozne interesy, nawet si¢ nie spo-
dziewat, ze jednak wciagnie sie w ten okupacyjny sposob bycia. Zycia! Bo
inaczej zy¢ si¢ nie dawato. Anielka coraz bardziej byta z niego dumna. M¢j



Boze, Anielka! Przeciez to do niej powinien zwroci¢ si¢ o rade w tej tak
bardzo lezacej mu na sercu sprawie.

Anielke zastat jak zwykle w kuchni. Kisita barszcz czerwony, krajata
buraki do glinianego garnka, zalewajac je nastgpnie woda 1 wrzucajac do
niego na koniec kawatek skorki od chleba.

— Predzej sig ukisi — wyjasnila.

Usiadt na swoim miejscu przy stole, zabgbnil palcami w jego bjat, raz i
drugi, az Anielka zwrocita ku niemu gltowe.

— Co ci jest?
— Nic mi nie jest. Co ma by¢?
— Przeciez widzg. Anielki nie oszukasz! Jaki§ wczorajszy jestes.

— Nie wczorajszy, nie wczorajszy. Calkiem dzisiejszy. A moze ju-
trzejszy nawet!

— Co za brechnie mi tu opowiadasz?

— Brechnie? — rozesmiat sie. Wsunat reke do kieszeni, wyjal dolary 1
spokojnie potozyt je na stole.

Anielka cofne¢la sig, jak odrzucona do tytu, ale wciaz przygladajac si¢
pieniadzom w zdumieniu pochylata coraz bardziej nad nimi glowe.

— A niech to dunder $wisnie! — szepnela wreszcie z podziwem. —
Co to znaczy? — zapytata jednak zaraz. — Co to znaczy? Skad masz tyle
pieniedzy?

Przestatl si¢ smiac.
— A co ty sobie wyobrazasz?

— Chyba ich gdzie$ nie zasmytrates? — Anielka zbyt szybko przeszta
od podziwu do posadzenia, najgorszego w tym domu. Bo juz chyba nawet
morderstwo byto lepsze od...



— Anielko! — krzyknal. Zerwat si¢ ze stotka, przyskoczyt do niej,
szarpnat za ramiona.

Rozptakata si¢. Ukryla twarz na jego piersi, a ze byla mata, pierwsze
tzy zwilzyty guziki przy kohierzu jego kurtkai.

— Witusiu! Nie gniewaj si¢! Przebacz! Czasy teraz takie, ze wszystko
moze cztowiekowi przyjs¢ do gtowy, jak widzi tyle pieniedzy. Ja si¢ o cie-
bie wciaz tak boje! Tak si¢ boje!

— Niepotrzebnie. — Odsunal ja od siebie wcale nie udobruchany,
schowat dolary do kieszeni, usiadl. — Sprzedatem Sieblowi bransoletke.
Bardzo ci¢zka. Z kamieniami. Dostatem za nia tyle, ile chcial. Ani centa
mniej.

Twarz Anielki przybierata coraz to inny wyraz.

— Dlaczego mu ich od razu nie odniostes?

— Odniostem. Ale juz go nie ma.

— Jak to nie ma? Kogo nie ma?

— Siebla. Wracam od niego.

— Przeciez mowisz, ze go nie ma?

— Wracam z jego mieszkania. Puste.

— Joj! — zatamala rece Anielka. — Zabrali ich?

— Nie! Sami dali drapaka.

Opowiedziat Anielce o przygotowaniach Siebla do ucieczki 1 o kartce,
ktora opuszczajac swoj dom zostawil na stole.

— Moze sa juz w Palestynie — zakonczyt swoja relacje.
— Gdzie?

— W Palestynie. Wszyscy Zydzi tam daza.



— Wczesniej mogt o tym pomyslec.

— Kiedy? Za Polski 1 za sowietow zyto im si¢ tu jak w raju. Sam to
powiedziatl. A ze przyjda tu Niemcy, nikt si¢ nie spodziewat. Nawet Stalin.

— On najmniej — pokiwala glowa Anielka. — Przez mysl mu nie
przechodzito, ze beda musieli stad brykac.

— Tak czy inaczej — Witold chcial zmieni¢ temat rozmowy — mam
kupe forsy, ktoéra mi z nieba spadia. A jak z nieba spadia, to trzeba na cos
dobrego ja obrocic.

— O czym ty znowu bajtlujesz? — Anielka przyjrzata mu si¢ podejrz-
liwie.
— Zaraz zrozumiesz. Czy nie wydaje ci sig, ze sa ludzie, ktorzy zyja o

wiele gorzej od nas?

— Ta pewnie, zZe sa, cho€ 1 u nas trzeba si¢ fest na- turbowac, zeby by-
o co na talerzu potozy¢. Dzis na kolacje mamatyga z kwasnym mlekiem, a
wiem, ze nie lubisz.

— Kto powiedzial, ze nie lubig?
— No no, juz ja wiem najlepie;.

— Wszystko teraz lubi¢. Bo wciaz mysle o ludziach, ktérzy moze nie
maja teraz nawet mamatygi na kolacje, czy na obiad. I teraz... teraz, kiedy
mam te pienigdze... mogibym im pomoc...

Anielka nie przestawata przyglada¢ mu si¢ spod oka.
— Na przyktad komu? — spytata w koncu.

— Memu profesorowi.

— Ktoremu? Chodzisz przeciez do kilku.

— Ale mysle ... mysle o... Chotodynskim.

— A dlaczego o Chotodynskim?



— Bo chyba najgorzej sobie radzi. Nie kazdy potrafi...

— Wiem — ucigta Anielka. — Nie kazdy... — zamyslita si¢. — No to
hulaj jutro na Profesorska i daj mu trochg pieni¢dzy.

— Nie wezmie.

— Nie wezmie? — nie wiadomo dlaczego ze zgroza powtdrzyta
Anielka.

— Nie wezmie. | nawet batbym si¢ proponowac... Ale mysle, ze...
— Ze co...?

— ... Zze moze gdybym...

— Wydukaj wreszcie!

— ... gdybym poprosit profesorowa... gdybym jako$ tak jej te sprawe
przedstawit, zeby si¢ nie obrazita...

— Obrazita? Musiataby rozumu nie mie¢. Czy to takie wielkie mecyje?
Nie wiem, czy w catym Lwowie jednego czlowieka mozna by zdybac, kto-
ry by nie przyjat trochu pienigdzy.

— Trochu? — powtorzyl Witold za Anielka. — Przeciez ci powiedzia-
tem, ze mi kupa forsy z nieba spadta.

— Siebel dawat ci taki duzy procent od sprzedazy?

— Jaki procent? — zdenerwowat si¢ wreszcie Witold. — Siebla nie
ma! Uciekt! Mam cata forse¢! Cata forsa jest moja! Moja — rozumiesz? Ro-
Zu...

Witold zawiesit glos ugodzony zmienionym nagle spojrzeniem Aniel-
ki.
— A... jak on wr6ci? — zapytata.

— Kto? — wyjakatl zdumiony.



— Kto! Siebel! O kim mowimy?
— Przeciez uciekl! Wyjechat!

— Ale wojna kiedys si¢ skonczy.
— No 1 co z tego?

— A jak wojna si¢ skonczy 1 Lwow znowu begdzie nasz, to z najdal-
szych krancow §wiata ludzie beda tu wracac. I co ty myslisz, ze Siebel dtu-
go wytrzyma w tej jakiejs Palestynie, w tej zydowskiej holociarni? Ta z
kim on by handlowal, jak tam sami Zydzi?

— Migdzy soba tez moga handlowa¢ — prawie nieSmialo zauwazyt
Witold, coraz bardziej spuszczajac z tonu.

— Ta skarz mnie Bog! — zawotala Anielka juz catkiem pewna swego.
— On bez Lwowa nie wytrzyma! A jak wrdci, to mu pieniadze beda po-
trzebne. I zjawi si¢ tu ktoregos$ dnia 1 jakbys mu ich nie oddat, to co by po-
myslal? Ze chociaz jeste§ Czownicki, to takoj z ciebie ciemna sztuka.

Witold zerwat sie¢ ze stolka.
— W ogole niepotrzebnie ci o tym mowitem — zawotal.

— Niepotrzebnie? — bolesnie zdziwita si¢ Anielka. — Przeciez do-
brze ci radze.

— G 1nna rade mi chodzito. A ty mi tu takie rzeczy opowiadasz...
— Mowig, jak jest. Uczciwie.

— Do konca wojny daleko. Do tego, zeby Siebel wrocil, jeszcze dale;.
A ludzie gloduja. Teraz! Co tam sobie glowe¢ zawracac przysztoscia?

— Po mojemu — Anielka odgta wargi, nieprzejednana 1 urazona — z
tej calej forsy mozesz wziac€ tylko swoj procent.

— O, do cholery! Do jasnej cholery! — klat Witold ztapawszy si¢ za
glowe. — Po co ja ci o tym powiedzialem?



— Witek! — Anielka chwycita go za klapy kurtki, przyciagnela do
siebie. Patrzyla mu z bliska w oczy, z dotu, bo byta mata, ale w jej spojrze-
niu bylo cos takiego, jakby przygladata mu si¢ z gory niczym sedzia, albo
sam Pan Bog! — Witek, ty mi si¢ zaczynasz nie podobac. Ty nie mysl, ze
jak ty na te swoje wyktady chodzisz, to juz wszystkie rozumy pojadtes.
Dziesi¢¢ uniwersytetOw mozesz skonczyc, a jeszcze ci si¢ przyda, zeby ci
ktos taki, jak ja, zwyczajna babska madros¢ podsunat. Ja cig nigdy za jakie-
go$ durnowatego pitolka nie miatam, szac chtopaka bytes, jak nalezy, ale
teraz musisz pamigtac, ze kiedy pana mecenasa nie stalo, ty jeden jestes
Czownicki 1 jeszcze bardziej musisz si¢ staraC, zeby ci nikt w oczy na- pluc
nie miat prawa.

— Do cholery! Do jasnej cholery! — powtarzat Witold. — Ale sobie
napytatem!

Wyrwalt si¢ z rak Anielki 1 skoczyl ku drzwiom, ale zagrodzita mu dro-
ge 1 znowu chwycita za klapy kurtki.

— A ty kuda? Zostan! Czy ty myslisz, ze ja moge wciaz pokutowac
sama w tej pustej harharze? To juz nie jest dom, dawne nasze pomieszka-
nie, kiedy ludzi w nim nie ma. Mama rano wychodzi, czasem nawet na
obiad nie przyjdzie, tylko wraca dopiero przed godzing policyjna. Gdzie si¢
podziewa caty dzien, co robi?

— Nie wiem, gdzie si¢ podziewa i co robi. — Chciat zastapic¢ to ostat-
nie stowo innym, wulgarnym 1 ostrym, ale powstrzymat si¢ 1 zdat sobie
sprawg, ze to ze wzgledu na Anielke, a nie matke.

— Ja chyba wréce do Ztoczowa... Nie jestem wam juz potrzebna.
Anielka przedtem krzyczala, ale teraz Sciszyla gltos do bolesnego szeptu i
patrzyta spod oka, jakie to robi wrazenie na Witoldzie. On jednak znal si¢
na tych jej sztuczkach i parsknat prawie wesoto:

— Ukraincy by ci¢ tam zarzngli.

— W Ztoczowie spokdj. Nie stychac¢, zeby mordowali.



— Nie stycha¢? — Wciaz mu si¢ zdawato, ze zartuje z Anielki 1 ze
nawet ten temat si¢ do tego nadaje. — Nie stychac, dobre sobie! Wiasnie
przedwczora] pojechalo tam trzech z naszej grupy, zeby przeszkoli¢ pol-
skich chlopakow w samoobronie... — Urwal, zdajac sobie spraweg, ze po-
wiedziat za duzo, ale Anielka usmiechata si¢ z pobtazaniem; nie pierwszy
raz dawata mu do zrozumienia, ze od dawna orientuje si¢ w tajemnicach,
ktorych tak nieudolnie strzegl 1 od dawna nie o nia, nie jej stabosci si¢ bat.
Byl pewien, ze Anielka wszystko zniesie, nawet wbijanie drzazg pod pa-
znokcie, 1 nie pisnie ani stowa. O kogo innego si¢ bat, kogo innego si¢ bat.
Wciaz ten strach miat podwojne znaczenie — i nie mogt przebaczy¢ Lesz-
kowi, ze tak lekkomyslnie 1 bezlitosnie wciagal nowych cztonkéw do kon-
spiracji.

— Moj biedotachu! Moj ty biedotachu! — powiedziata nagle Anielka.

— Co? Dlaczego? — obruszyt si¢ Witold. Nie znosit czyjej$§ litosci,
cho¢by nawet sam litowat si¢ nad soba.

— Juz ja wiem dlaczego. — Puscita klapy jego kurtki i objeta go moc-
no, a on nie wyrywat si¢ juz 1 nie szamotat, styszat jak gtosno bije serce —
nie wiedzial: jego czy Anielki. — Uwazaj na siebie! Prosze ci¢! Bardzo ci¢
proszg! A... te pieniadze najlepiej postaw w domu, jesli si¢ gdzie§ wybie-
rasz.

— Dobrze — zgodzit si¢ niespodziewanie. — Schowaj je w kuchni.
P&zniej zdecydujg... pozniej zdecydujemy, co z nimi zrobic.

Anielka uwolnita go z uscisku, wzigta od niego dolary 1 dlugo przygla-
data si¢ rzedowi puszek na potce, zastanawiajac sig¢, w ktorej je ukryc. Sie-
gnela wreszcie po puszke z napisem ,,SoO1", tyzka rozgarneta ja na boki,
wsungta w ten otwor zwitek banknotow, przykrywajac go starannie sypliwa
biela.

— W soli nigdy nie szukaja — powiedziata.

— Dlaczego?



— Bo soli czesto si¢ uzywa, wsadza si¢ w nig paluchy, czasem nawet
thuste 1 on1 wiedza, ze nikt by nie narazat pienigdzy na zniszczenie.

Nie zapytat, kogo miata na mysli mowiac ,,oni" — mogli to by¢ Niem-
cy, Ukraincy lub zwykli zlodzieje, podczas kazdej nocy niosto si¢ wzdtuz
ulic echo walenia w drzwi czyich§ mieszkan. Gdy postawita znow puszke
na potce, skierowat si¢ do drzwi.

— A taki musisz 1§¢?

— Muszg.

— Umowites si¢ z jakas dziunia?
— Tak.

— Weciagle z ta sama?

— Wociagle — powtdrzyt za Anielka, ktora — sadzac z intonacji tego
pytania — sktonna byta prawie zaakceptowac staty zwiazek.

I chyba tak byto, bo zapytata po chwili:
— A dlaczego ty jej do domu nie przyprowadzisz?
— Do domu? — zdumiat sie.

— Przyprowadz — ta juz! Bedziecie si¢ po miescie szlaja¢ w tak nie-
bezpieczny czas?

— Wiem, ze mama...

— Mamy 1 tak prawie nigdy w domu nie ma. A jeszcze, zeby cos mo-
wi¢, musiataby si¢ najsampierw... — Anielka zawahala sig, ale jednak zde-
cydowala si¢ na dokonczenie zdania — najsampierw musialaby si¢ sama
odfastrygowac od swego porucznika.

— Nie powinnas tego powiedzie¢ — rzekt Witold cicho.

Anielka spuscita gloweg, poczerwieniata.



— A nie powinnam. Ale jak co$ jest w myslach, to si¢ czasem i na glos
wypowie.

— Nie powinnas — powtorzyt.

— Ta skoncz juz z tym! — krzykng¢la, coraz bardziej ze siebie nieza-
dowolona. — I 1dz, kiedy musisz.

— Muszg — powtorzyl, potwierdzajac swoj zamiar sprzed chwili.

Cho¢ tak naprawde¢ to wcale mu si¢ nie chciato 1§¢ na spotkanie z
Myszka. Ale byt umdéwiony z nia, jak zwykle w parku Glowackiego 1 nie
powinien skazywac¢ jej na czekanie w chtodny juz wrzesniowy wieczor.
Przyspieszyl kroku, gdy zobaczyt tramwaj na zakrgcie, wskoczyt do niego,
zanim si¢ zatrzymal, i tym sposobem mogt w ogole dostac si¢ do srodka; o
tej porze na przystanku czekat thum, ludzie pracujacy w srodmiesciu wraca-
li do swoich domow na peryferiach miasta. W przepelnionym wozie pano-
wal mdly zaduch, odor niedomytych cial, niedopranej bielizny, niewywie-
trzonej odziezy, wyciagnigtej juz z szaf ze wzgledu na chiod porankow 1
wieczorow, gdy udawano si¢ 1 wracano z pracy. Zaczynala si¢ wczesniejsza
niz w poprzednich latach jesien, zapowiadajaca zapewne wczesniejsza tak-
ze zimge, tak uciazliwa 1 grozna w okupowanym kraju. Ale 1 zwycigzcy, co-
raz rzadziej juz zwycigzajacy, zaczynali si¢ jej bac. Stalingrad! To byto
miasto, pod ktorym zatrzymali si¢ wreszcie w swoim pochodzie. I cho¢
zdarzaty si¢ jeszcze pomyslne ataki, mate ataki na mate miasta, triumfalnie
wymieniane w sonder- berichtach, nic nie zmieniato faktu, ze pod Stalin-
gradem stali. I zalamywat si¢ jakby i1 drzal glos czytajacego komunikaty,
gdy wymienial nazwe tego miasta. A moze zdawato si¢ tak tylko groma-
dzacym si¢ pod szczekaczkami na rogach ulic 1 placach. Cho¢ inne zapew-
ne uczucia budzito to ztudzenie w Polakach, Ukraincach 1 Niemcach...

Pod drzewami wzdtuz ulic lezaly juz pozoikie liscie, wyzlocity tez juz
zapewne aleje w parkach, Witold wyobrazit sobie, ze wokot stop Myszki,
siedzacej na tawce, utozyt si¢ z nich gruby dywan. Coraz trudniej bedzie
spotyka¢ si¢ w parku, wystawanie w bramach domu, szczegolnie tego,



gdzie mieszkata 1 gdzie zawsze Smierdziato kapusta, tez nie byto przyjem-
ne. Postanowil powiedzie¢ jej zaraz o propozycji, nieomal zaproszeniu
Anielki (wigc byta wciaz najwazniejsza osoba w domu, ale czy powinien
si¢ do tego przyznawac?), zeby ja troche udobruchac.

Jak na zlos$¢ tawka, na ktorej siedziala, umieszczona byta pod duzym
klonem, a klony wczesnie gubily liscie 1 naprawde¢ dokladnie tak jak sobie
to wyobrazil, przy stopach Myszki uformowala si¢ juz z nich gruba powlo-
ka. Musiata dlugo czekac, bo nos miata zaczerwieniony z zimna, a rgce
wsadzita gigboko w kieszenie ptaszcza.

— To okropne! — zawolata, gdy si¢ zblizyt. — Ostatni raz czekatam
na ciebie. Ostatni! — Byla wsciekla, ale w oczach miala 1zy. Wigc przede
wszystkim czuta si¢ upokorzona.

— Kochanie! — usiadl przy niej, objat 1 dlugo catowal. — Juz nigdy
nie bedziesz tu na mnie czekacd.

— Dlaczego? — przestraszyla sig, ale ze wciaz ja catowal, zapytata z
niedowierzaniem: — Co ty mowisz?

— Dlatego, ze teraz bedziemy spotykac si¢ u mnie w domu.
— Och! — szepnela z radoscia. Z ulga! Z nadzieja!

Oparta dtonie na jego piersi, odsuneta si¢ troche od niego, ale tylko na
tyle, zeby lepiej moc widzie¢ jego twarz 1 zeby on widziat rozjasniajace jej
twarz olsnienie. — "Twoja matka mnie zaprasza!

Zamilkl, przetknat sling. Tego si¢ nie spodziewat. Zachowal dystans,
utrzymywany wciaz przez jej rece oparte o jego piersi, zaczerpnat tchu.

— No, wlasciwie...
— Co wiasciwie?

— Matki akurat nie byto w domu.



— Akurat...? — Gasta, stawiajac te pytania, w oczach znowu pojawily
si¢ 1zy.

— Po prostu akurat nie byto je; w domu, kiedy to postanowilismy.
— Kto? Kto postanowit?

— Ja 1 Anielka.

— IL... Anielka?

— Wiesz, ze Anielka... wiesz, ile Anielka znaczy w naszym domu.

Powoli uwalniata si¢ z uscisku, cofng¢ta rece z jego piersi, zlozyla je na
swoich kolanach, mocno zaplotta palce.

— Mogg ci¢ zapewnic¢, ze Anielke, znana mi z twoich opowiadan, da-
rz¢ najwigkszym szacunkiem. Ale myslatam...

Wiedziat, o czym myslata i1 dlatego nie mogt znalez¢ zadnego stowa,
ktorym by... ona zreszta na nie wcale nie czekala.

Potrzasneta gtowa, potrzasata glowa w powzigtym nagle uporze.

— Nie, nie, nie! Nie przyjd¢ do ciebie! Nie przy;jde!

— Myszko! — baknat bezradnie. — Na dworze bedzie coraz zimnie;.
— Zastanawiatam si¢ nad tym.

— Zastanawialas sie...?

— Tak — uspokajata si¢ powoli. — Pamigtasz, jeszcze zesztego roku
zaproponowales... zaproponowate§ — powtorzyta z trudem, prawdopodob-
nie to stowo wydato jej si¢ odrazajace — zeby wynajac jakis pokdj, pokdj
dla nas. Zeby$my mogli by¢ razem. Tak mowiles. A ja si¢ nie zgadzalam.
Nie zgadzatam si¢ wtedy. Ale teraz rozumiem, ze mogly ci si¢ sprzykrzy¢
te spotkania ze mna, z ktorych... z ktorych nic nie wynika.

— Nic nie wynika...? — powtorzyt za nia przerazony nie tylko stowa-
mi, ale 1 rzeczowa oschloscia tonu, jakim je wypowiadata.



— Tak, rozumiem to teraz. Mnie si¢ to takze sprzykrzyto. I tak, jak ty
pragne czego$ innego. Czegos wigcej, cho¢ wlasciwie... nie jestem pewna,
czy to naprawde wigce;.

Milczal. Wyobrazat sobie, ze jesli do tego dojdzie, jesli podejma kie-
dys t¢ decyzje, stanie si¢ to w ciasnym uscisku mi¢dzy gwattownymi poca-
hlunkami, z niepohamowanego pragnienia, ktorego obydwoje nie beda mogli
juz zwalczyC. W szalenstwie... Z szalenstwa, odbierajacego rozsadek...

Ona tymczasem ciagnela dalej z tym samym chiodem 1 rzeczowoscia:

— Ale do ciebie nie bed¢ przychodzita. To by mnie krgpowato. Choé
Anielka... Anielka wyrazila, jak rozumiem, petne przyzwolenie.

— Bo mamy akurat nie byto! — zawotat w zupetnej desperacji. — 1
prawie nigdy jej nie ma. Jest gosciem w domu.

— Nie, nie! Nie w twoim domu. Nie chce w twoim domu. — Wynaj-
miemy pokdj. Mozemy ztozyC si¢ do spotki. Wtedy chociaz troche bede
czula si¢ u siebie. Chyba ze znowu nie masz pieni¢dzy?

— Wyobraz sobie, ze wlasnie mam — wypalil bez radosci 1 najmniej-
szego triumfu, moze nawet ze ztosliwoscia.

— Masz? — nie wierzyta.

— Mam! Wyobraz sobie! — Opowiedziat jej o pieniadzach, ktorych
juz nie moégt doreczy¢ Sieblowi, o procencie z tej sumy — duch Anielki
towarzyszyt jednak wciaz tej rozmowie.

— No, to idziemy! — powiedziata Myszka, podnoszac si¢ z fawki.
— Dokad?

— Na Krzywczycka. Mam tam upatrzony pokdj. Przy takiej rodzinie,
ktora niczemu nie bedzie sie dziwic.

— Na Krzywczyckiej...? — wyjakat. Ulica Krzywczycka byla zbyt bli-
sko Kolonii Profesorskiej 1 wyobrazit sobie, ze moglby udajac si¢ tam, do



tego pokoju przy rodzinie, ktéra niczemu nie bedzie si¢ dziwic, spotkac
Chotodynskiego, albo ja, Lidkg. Co by wtedy powiedzial? Na pewno by
powiedziat, ze 1dzie do nich, 1 poszediby do nich, to byto bardzo prawdo-
podobne. — Krzywczycka odpada — powiedziat.

— Dlaczego? — spytata srogo.
— Mam... krewnych na Krzywczyckie;.
— Pod ktorym numerem?

— Nie pamigtam. Chodzg¢ tam od dziecka 1 nigdy nie przyszto mi na
mysl, zeby zainteresowac sig, jaki to wtasciwie numer.

Patrzyta na niego spod oka.

— Mam jeszcze upatrzony drugi pokoj — na Oficerskiej. Dostatecznie
daleko od twego 1 mego mieszkania. I... chyba nie masz tam krewnych?

— Nie, nie mam.
— To cudowne! Wrecz niezwykle, nie masz krewnych na Oficerskie;j!

Byta ztosliwa przez cata drogg, w czasie ktorej on si¢ prawie nie od-
zywal. Zapytal tylko, czy wilasciciele i1 tego mieszkania nie beda si¢ nicze-
mu dziwic.

— To samotna kobieta — wyjasnita krotko. Dopiero po chwili dodata:
— I pewnie nie stac jej na to, zeby si¢ dziwi¢ czemukolwiek.

Pani, ktora z ciemnawego hallu wpuscita ich do rozztoconego zacho-
dzacym stoncem pokoju, jednak czemus si¢ dziwila — temu mianowicie,
ze nie zamierzali u niej zamieszkac, ze pokoj byt im potrzebny tylko na
dwa, trzy popotudnia w tygodniu.

— Dla pani to przeciez lepiej — perswadowata jej Myszka. — Placimy
tyle, jakbySmy tu mieszkali, a nie bedzie nas pani miata przez caly czas na
glowie — wyjasniala sytuacje smialo, az tak bez skrgpowania, ze starsza
pani, z akcentem wciaz utrzymywanej zatoby w stroju, zaczeta sie domy-



sla¢ catkiem chwalebnej w jej oczach przyczyny, jaka ich tu przywiodia.
Nie, na pewno nie wygladali na zakochanych. Cho¢ dziewczyna byta tak
sliczna, a 1 chtopcu nic nie brakowato.

Starsza pani pomyslala z zalem, ze to jednak nie mitos$¢ ich laczyla,
chociaz sprawa, ktora czynila z nich par¢ w innym, jakim$ donioslejszym
znaczeniu, byta rownie pigkna.

— Mam nadziej¢, ze nie narazicie mnie panstwo na niebezpieczenstwo
— szepnela jednak. Wyszta do drugiego pokoju 1 wrocita z fotografia mto-
dego me¢zczyzny w mundurze podporucznika. — To mdj syn. Zginat we
wrzesniu trzydziestego dziewiatego roku, kiedy generat Sosnkowski usito-
wat nie dopusci¢ Niemcow do Lwowa.

— Zamilkta na dtugo, a oni obydwoje nie patrzyli na siebie. — I na nic
si¢ to nie zdato! — dodata jeszcze cisze;.

— Bo tamci tu weszl.

Myszka podeszta do okna; ogromnie zaymujacy musial si¢ jej wydawac
widok na ulice.

— Bardzo nam przykro — powiedziata stamtad do starszej pani. — |
na pewno nie narazimy pani na zadne niebezpieczenstwo. Moze by¢ pani
spokojna.

Poniewaz stata wciaz tytem, starsza pani podniosta wyblakte oczy na
Witolda.

— Bo swoje juz przesztam. O mgzu takze nie mam zadnej wiadomosci.
Raz si¢ odezwal z Anglii na poczatku czterdziestego 1 od tej pory nic. Wigc
nerwy mam zszarpane...

— Na pewno na nic pani nie narazimy! — podniosta gtos Myszka.
Odwrdcita sig wreszcie od okna. — Czy cena ta sama, jaka uzgodnitySmy?

— Tak. Naprawdg, to nie jest drogo za taki pickny pokdy.



— Alez ja nie mam zamiaru si¢ targowac. Platne z gory, czy z dotu?
— 7 gbry — nieomal z zawstydzeniem wyznata starsza pani.

— Zgoda! — Myszka dopiero teraz spojrzata na Witolda. Wydata mu
si¢ osoba tak obca, ze wlasciwie powinien si¢ jej przedstawi¢. — Zgoda! —
powtorzyta 1 dodata, gdy si¢ wcigz nie odzywat: — Witek!

Dopiero teraz wydobyt z siebie glos:
— Nie wzialem ze soba pieni¢dzy.

— Nie wziates ze soba pienigdzy? — z bardzo przykrym zdumieniem
zapytata Myszka.

— No, tak... nie sadzilem przeciez...

— Wobec tego zaplacimy jutro — zdecydowata Myszka pospiesznie.
— Nie sprawi to chyba pani r6éznicy?

— Alez zadnej. — Gospodyni odprowadzajac ich do przedpokoju
upewnila si¢ jeszcze raz, czy beda dostatecznie ostrozni, czy nie sprowadza
na nia niebezpieczenstwa, a gdy schodzili juz na poélpigtro, dopiero wtedy
uslyszeli, ze zamyka drzwi za nimi.

Ale nie dlatego nie méowili nic do siebie.

— W sobotg jest fercentag u krawca — odezwala si¢ Myszka na sa-
mym dole. Moja wyptata to akurat potowa tej sumy. Zwroceg ci ja... Och! —
rozplakata si¢ nagle. — Nie wiem, czy mi kiedykolwiek wybaczysz? Po-
stapitam wrednie!

— Nie, dlaczego? — zaoponowal stabo. Objat ja, przyciagnat do sie-
bie. Stali w mrocznej sieni, ostonigci wpototwarta brama. — To si¢ kiedys
musiato stac...

Wciaz plakata.

— Ale nie ja... nie ja powinnam...



— Nie ty. I dlatego cie przepraszam. Ze musiatas o tym pomysleé. Ze
ci¢ do tego zmusitem. Ale mamy juz to za soba. Dzigkuje ci!

Trzymalt jej glowg na swojej piersi, uniosta ja, zeby mu si¢ przyjrzec.
— Naprawdg¢? — spytata z niedowierzaniem.

— Naprawdg! — Sam sobie nie dowierzal, sam si¢ sobie dziwit. Ale
rzeczywiscie czut ulge, jakby co$ si¢ naprawito w jego zyciu. Wielu kole-
gow ulozyto sobie mimo wojny catkiem pomyslnie zycie osobiste. Niekto-
rzy pozenili si¢, mieli juz dzieci. Nie, nie myslat si¢ zeni¢. Ten pokdj na
dwa, trzy popotudnia w tygodniu w wystarczajacy sposéb mogt upewnic go
w meskosci, w dorostosci, w Smiatosci wobec zycia. Myszka byta zachwy-
cajaca dziewczyna, a to ze sama tego chciala, tagodzito... Co tagodzito?
Dlaczego zaczynat znowu myslec... Mial juz dwadziescia jeden lat, wkrotce
skonczy dwadziescia dwa... do diabta! Czy zycie mialo si¢ sktada¢ z sa-
mych nieszcz¢s¢ 1 obowiazkow? — Kochanie! — powiedziat z prawdziwa
serdecznoscia. — To jest wazny, wspaniaty dzien w naszym zyciu. I bytas
cudowna!

Catowali si¢ dlugo, czule, z zachwytem odnalezienia, az ich kto§ spto-
szyt, wchodzac do domu — ale to si¢ wtasnie miato skonczy¢, wystawywa-
nie 1 migdalenie — jak moéwita Tycia — w bramie, od jutra mieli pokdj,
tylko dla siebie, dla bezdomnej dotad mitosci.

— Nie zapytaliSmy, czy... z posciela? — odezwat si¢ cicho, gdy wcho-
dzacy zatrzasnat za soba drzwi na pierwszym pigtrze.

Znowu ukryla zaczerwieniong twarz na jego piersi.

— Ja zapytalam, kiedy bylam tu po raz pierwszy. Oczywiscie, ze z po-
sciela. Czy jutro... juz tu si¢ spotykamy?

— A gdzie? O piate;.

— O piatej nie moge. Najwczesniej o szostej. Musze by¢ u krawca.
Zwlaszcza ze jutro fercentag.



— Tylko nie wyobrazaj sobie, ze pozwolg ci placi¢ potowe za ten po-
koj. Mam pieniadze.

Przytulita sig ciasnie;.
— Ani przez chwilg nie myslatlam, ze mi na to pozwolisz.

Pieniegdzy — cho¢ pod czujnym okiem Anielki wybral nazajutrz z
puszki na sol tylko procent nalezny mu od Siebla — tych pienigdzy byto
jednak tyle, ze nawet po zaptaceniu pokoju moégt dysponowa¢ pewna sum-
ka 1 przypomnial sobie, co miat zamiar z nimi zrobi¢ poprzedniego dnia...
Zawstydzito go to, ze w ogole juz o tym nie myslat, poczul si¢ ostatnim
draniem, w oczy Anielce nie Smiat spojrze¢ ze strachu, zeby nie powrocita
do tego tematu. Ale wyszedt z domu wczesniej, aby przed udaniem si¢ na
Oficerska pojecha¢ do Chotodynskich.

Profesora nie bylo w domu, cho¢ wyklady zaczynaty si¢ dopiero w
pazdzierniku. Lidka obrywala w ogrodzie suche straki fasolki. Znowu si¢
zawstydzila, ze zastat ja w zaniedbaniu, jak sobie najwidoczniej wyobraza-
ta, nadmiernym, nieodpowiednim w stosunkach: zona profesora 1 jego stu-
dent. Czytat to w jej twarzy, w zaklopotaniu, z jakim poprawiata jedwabna,
ale juz sptowiata chustke na glowie, podpychata pod nig potargane i spoco-
ne nad czolem wlosy. Siedziata na pigtach migdzy grzadkami i zerwala sie,
gdy zaskrzypiata furtka.

— Mg¢za nie ma w domu — powiedziata od razu.
— Ja wlasciwie do pani...

— Do mnie? — odnidst wrazenie, ze si¢ przestraszyla, zamiast wigc
wytuszczy¢ cel swojej wizyty, przykucnat przy pierwszym z brzegu krzaku
fasoli.

— Pomogg pani.



— Och, to zadna robota. Prawie zabawa. Wolg to... na sSwiezym powie-
trzu... niz siedzenie samej w domu. Tu chociaz widzg, ze jacys ludzie prze-
chodza ulica.

— A wigc dobrze, ze przyszedlem. — Stwierdzit to raczej, niz o to za-
pytat 1 ona chyba tak to przyjeta, nie udzielajac odpowiedzi. Pochylita si¢
nad fasola 1 nie widzial jej twarzy, chyba wilasnie tego pragneta, dtugo 1 pil-
nie przygladajac si¢ czarnym ziarnkom fasoli rozsypanym ze straczka na jej
dtoni.

— Zupa od nich ciemnieje — zauwazyl. — Tak mowi Anielka. Zaw-
sze starannie przebiera fasolg, zanim namoczy ja na zupg.

— Przebierala!
— Tak, przed wojna.

— Teraz kazde ziarnko si¢ Uczy. Czarne nie czarne, wszystko jedno.
Wigc chyba Anielka fasoli juz nie przebiera?

— Oczywiscie, ze nie. Robita to dawniej. Kiedy bylem maty, siadywa-
tem razem z nia przy stole w kuchni 1 wylapywalem czarne ziarnka, bo to
mialy by¢ kule do armat w bitwach, ktore toczyli moi olowiani zolnierze...

Urwal. Zamiast tych glupich wynurzen mogt jej powiedzie¢, z czym
przychodzit. Ale nie smial... dlaczego wciaz nie Smial? Przeciez to ona po-
wiedziata, ze teraz nie zwraca si¢ uwagi na to, jaka fasole wrzuca si¢ do
garnka. Wigc bieda u profesorostwa az piszczy i moment bylby najbardziej
sposobny, zeby zsypawszy fasolg z dloni Lidki do koszyka, potozy¢ na niej
pieniadze.

Ale ona mowila:

— Bawienie si¢ dzieci fasola jest raczej niebezpieczne. Wsadzaja cza-
sem ja do nosa, albo do uszu. Byt taki wypadek w mojej rodzinie. Trzeba
uwazac.

— Ja tego nigdy nie robilem.



Co on gadat? O czym on bredzit? Doprowadzit do tego, ze udzielajac
mu tej przestrogi traktowata go najwidoczniej jak dziecko, podczas gdy on
mial za chwilg p6js¢ na Oficerska... A moze tylko tak sobie powiedziata, ze
trzeba uwazaé. Ze w ogole trzeba uwazaé. Gdyby on na przyktad miat kie-
dys dziecko, albo ona — wielki Boze! — ona z profesorem...

— Pani Lidko! — jeknat. — O czym my rozmawiamy? Dlaczego pani
nie spyta, z czym przyszedtem?

— Przeciez to pan powinien powiedzie€.

— Tak, ja. Przepraszam. Ale tatwiej by mi byto, gdyby pani o to spyta-
fa.

— A wigc pytam.

— Tak sig ztozylo... no, ztozyto si¢ tak, ze mam troche pienigdzy. Za-
robitem. Pani przeciez wie, ze handluj¢. Nie ma w tym nic zdroznego...

— Alez skad — szepnelta.

— Mam trochg pieniedzy... a widzg... widzg, Ze u panstwa si¢ nie prze-
lewa...

— U nikogo si¢ nie przelewa — zauwazyta sucho. — I to nikomu nie
przynosi uyjmy. Nawet wprost przeciwnie.

— Alez tak, wprost przeciwnie... Oczywiscie, ze to miatem na mysli.
Ale przekraczanie granicy wyrzeczen... co ja mowig? granicy narzuconego
nam niedostatku moze w koncu odbi¢ si¢ na zdrowiu. Pana profesora... 1
pani...

— Nic nam nie bedzie — usmiechneta si¢ blado.

— No, nie wiem. Pan profesor tyle pracuje. Wazne jest... najwazniej-
sze, zeby w spokoju mogt pisa¢ swoje ksiazki. Moze... przepraszam — nie
dojada...? I zima idzie... Teraz pewnie udatoby si¢ kupi¢ troche wegla...



— Do czego pan zmierza? — zapytata wcigz tym samym suchym to-
nem, ktory odbierat mu resztki Smiatosci.

Wigc wybuchnat, zeby predzej z tym skonczy¢, zeby mie€ to juz poza
soba:

— Mam pieniadze, powiedziatem pani! I przynioslem je — wyszarpnat
z kieszeni dolary — przyniostem je... ale poniewaz boj¢ sig, ze profesor ich
nie przyjmie, pomyslatem... ze moze pani...

— Ja ich takze nie przyjme.
— Dlaczego? — krzyknat. — Dlaczego?
— Bo sa panu tak samo potrzebne, jak nam. Panu 1 pana rodzinie.

— Matka pracuje 1 zarabia. Co dnia przynosi do domu dwa bochenki
bialego chleba. Anielka...

— No 1 najwazniejsze — przerwata mu — z jakiej racji?
— Z jakiej... racji?

— O tym pan nie pomyslat? Pan, catkiem obcy cztowiek...
— Wigc jednak jestem obcy?

— No... — zajakneta si¢ — krewnymi nie jesteSmy.

— Ale przeciez poza pokrewienstwem...

— Panie Witku! — spuscita glowe, zagryzta wargi 1 milczala przez
chwilg. — Mnie ta rozmowa kr¢puje.

— Ja przeciez ze szczerego serca, z jak najszczerszego serca...
— Wiem. I tym bardziej nie mogg przyjac tych pienigedzy.
— Tym bardziej? — krzyknat znowu.

— Tak. Bo zaproponowal pan je mnie... wlasciwie nie wiem, w formie
pozyczki?



— Alez tak! Tak! Po wojnie...

— Powiedzmy. Zaproponowat pan je mnie, bo wiedzial pan, ze maz
ich nie przyjmie. A ja... ja, tak pan sobie wyobrazal, poniewaz dopuscitam
do pewnej zazytosci miedzy nami...

— Boze drogi! — szepnat.
— Tak, tak, wyobrazat pan sobie. I to mnie tym bardziej zobowiazuje...

— Pani Lidko! — jeknal. Wziat jej obie rgce, brudne, szorstkie od
strakow fasoli, podnidst do ust, potem do oczu, czota i znowu do ust, zaczat
je calowac, a ona pozwalala na to, bo juz zaczgla ptakac, cicho, z zacisnig-
tymi powiekami, spod ktorych jednak zaczynaty toczyC si¢ tzy. — Ja prze-
ciez chciatem jak najlepiej. I wcale nie dlatego zaproponowalem pani te
pieniadze, ze...

— Ale ja myS$latam... ja tak pomysSlatam. I to cala rzecz wyklucza.
Wyklucza! — Cofnela rgce, odebrala mu je, zaczeta gwattownie szukaé
chustki w kieszeniach fartuszka, ale jej nie miala, a on nie $miat podac jej
swojej, bo ogladat nieraz takie sceny w filmach 1 oznaczato to zawsze po-
czatek tej zazytosci miedzy kobieta 1 mezczyzna, ktorej ona tak si¢ bata.

Patrzyt wigc, jak wyciera twarz wierzchem dtoni, struchlaty, ze dopro-
wadzit ja do ptaczu, cho¢ byl tak obcy, jak mowila; ale czy obcy ludzie
moga wywotywac ten rodzaj, ten rodzaj tez?

— Niech pan juz idzie — szepngla. — Megzowi nie powiem, ze pan
byt. I dlaczego pan przyszedt.

— Tak, oczywiscie — powiedzial. Ale nie ruszal si¢ z miejsca przy-
kucnigty obok niej migdzy dwiema grzadkami pozoikie; fasoli. Widziat z
bliska jej zaczerwienione oczy, gladkie powieki pod wysokimi brwiami,
zakonczone czarnymi jak one rzg¢sami, ISnigcymi wciaz od wilgoci. Zdat
sobie sprawe, Ze po raz pierwszy si¢ jej przyglada tak dtugo, uwaznie 1 za-
chtannie, bo nawet wtedy, gdy wyjmowat jej prawie przed rokiem drzazge
z palca, myslat o jej oczach tylko to, ze sa stabe. A nie, zZe pigkne.



— Niech pan idzie! — powtorzyta.

— Zaraz pojde. — Wciaz nie ruszal si¢ z miejsca; ona przeciez pierw-
sza moglaby si¢ podnies¢ i1 jakim$ gestem skierowa¢ go ku furtce, ale nie
zrobila tego. — Myslatem, Ze sie pani ucieszy. Ze... kupi pani sobie co$ do-
brego...

— Moéwit pan o... weglu.
— Tak. Ale procz wegla...

— Proszg! Niech pan i1dzie! — zawotata i teraz si¢ podniosta, nie
uczynita jednak zadnego gestu wskazujacego mu droge ku furtce, przyspie-
szajacego odejscie. Pozegnanie? Rozstanie?

Na grzadce, ktora mieli za plecami, wszczat si¢ jaki§ tumult, zachrze-
scity suche straki fasoli, pekaty z cichym trzaskiem badyle. Odwrocili si¢
gwattownie — Fritz uciekal przed atakujacym go Mufkiem, ale czynit to
niespiesznie, zatrzymywat sig, przysiadat na tylnych tapach, przednimi wy-
konujac krolicze ruchy obronne. Kot zatrzymywat si¢ takze 1 ze sposobu, z
jakim odnosit si¢ do krolika, mozna si¢ juz byto domyslec¢, ze to raczej za-
bawa, a nie atak. Cho¢ Fritz nie byl chyba tego catkiem pewny.

— Juz si¢ prawie zaprzyjaznili — powiedziata, z ulga przyjmujac te
mimowolna interwencj¢ zwierzat w prowadzona przez ludzi rozmowe.
Schylita sig, pogtaskata krolika 1 kota, potargata obu za uszy. — Ich towa-
rzystwo musi mi wystarczy¢ — dodata 1 od razu przestraszyla si¢ nie-
rozwagi, popedliwosci tych stow, tego jak on je zrozumie.

— Czy... mam w ogole nie przychodzi¢?

— Tego nie powiedzialam. C6z znowu? Maz zdziwil by sieg, gdyby
przestat nas pan odwiedza¢. Tylko tym razem nie powiem mu, ze pan byt
— Uspokoita si¢ zupehie 1 nie powtdrzyta juz, zeby sobie szedt, nie pod-
niosta juz glosu 1 nawet zdziwita si¢, gdy nagle spojrzat na zegarek 1 sam
skierowat sie ku furtce.



— Zrobito si¢ tak pozno. Przepraszam, jesli zaktocitem pani spoko;j.

Szta za nim Sciezka, ale nim wyszedt na ulicg, potozyta mu dton na
ramieniu. Patrzyla smutno.

— To ja przepraszam. Ale sam pan dojdzie do wniosku, ze tak bedzie
lepie;.

— Z czym... lepiej?
— Nie umiem tego okresli¢! Ze wszystkim. Z nami...

Gwaltownie otworzyt furtke 1 zostawit ja chyba otwarta, nie ogladajac
si¢ za siebie. Nie wiedzial, czy wrdcita zaraz do grzadek fasoli, czy stoi
przy plocie, wstrzasnigta tak samo jak on, cho¢ to ona wypowiedziala te
dwa ostatnie stowa, nie on, nie on — on je tylko ustyszat 1 przyjat.

Musiat by¢ na Oficerskiej przed Myszka, zaczal wigc biec, zeby ztapac
tramwaj 1 na szczgscie mu si¢ to udato. Zdyszany stanal przed drzwiami
mieszkania starszej pani, wyjat z kieszeni 1 odliczyt pieniadze. Otworzyta
od razu, gdy tylko zadzwonit. Przychodzil przed czasem, ale jednak juz
czekala na niego... na nich.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach przedpokoju.

— Dano nam inne zadania — powiedzial, ciezko dyszac — 1 niepo-
trzebny jest juz nam ten pokoj. Mysle, ze polowa sumy wyréwna pani stra-
ty.

— Ach, ¢6z znowu? — Starsza pani cofngla reke, w ktora usitowat jej
wcisnac pieniadze. — Ja to rozumiem. Inne zadania! Jakze mogltabym brac
pieniadze w takim wypadku?

— Moze jednak? — nastawat.

— Nie, nie przyjme ani grosza.



— Dzigkuj¢ 1 przepraszam. A kolezance — byt juz jedna noga za pro-
giem — kolezance... bo nie wiem, czy zdotam ja juz uprzedzic... prosze
powiedzieé¢ to samo, co powiedzialem pani. Ze otrzymali$my inne zadania.

— Dobrze, powtorzg. Na pewno tak wlasnie powtdrz¢ — starsza pani
czula si¢ prawie zaszczycona swoja misja.



Poslowie

Powies¢ ,,k.za" urywa si¢ nagle, pozostawiajac nie zaspokojona cieka-
wos¢ czytelnika. Niestety, Smier¢ autorki 1 pazdziernika 1989 roku nie po-
zwolita na jej ukonczenie. Odnaleziony rekopis wydaje si¢ jednak tworzy¢
na tyle spojna calo$¢, z wyraznie zarysowanymi lub nawet zakonczonymi
watkami, ze wydawca zdecydowat si¢ na jej opublikowanie. Ja natomiast,
ze wzgledu na moja wieloletnia przyjazn ze Stanistawa Fleszarowa-Muskat,
czuj¢ si¢ upowazniona do napisania tego postowia.

Pamigtam, ze gdy pierwszy raz ustyszatam o zamysle napisania ksiazki
o tematyce lwowskiej, skwitowatam to troche¢ kasliwa uwaga: ,,Dlaczego ty
tez bierzesz si¢ za temat, ktory akurat stat si¢ modny?" (byt to okres nie-
smiatego ukazywania si¢ — po wieloletnim przemilczaniu — wspomnien,
audycji radiowych 1 telewizyjnych, przypominania piosenek ,,Lwowskiej
Fali" Szczepcia 1 Toncia i innych publikacji dotyczacych Lwowa). Jej od-
powiedz brzmiata: ,,Nie dziw si¢. Ten temat nositam w sobie od lat. Lwow
to, wprawdzie na krotko, ale miasto mojej mtodosci, mitosci, mojego
pierwszego matzenstwa'...

Tak, ksiazka ta byta dla autorki zrodtem radosci, taczyla si¢ bowiem ze
wspomnieniami okresu, w ktorym byla podwodjnie, potrojnie szczgsliwa:
odzyskata wolnos¢ po upokarzajacych przymusowych robotach w Niem-
czech, pozniej wyszta za maz za kochanego, inteligentnego, mlodego
prawnika, z ktorym laczyly ja wspoOlne zainteresowania intelektualne, 1
wreszcie — oboje, mimo otaczajace] wkoto biedy, mieli najwigkszy skarb
— mtodos¢.

Wielokrotnie bytam pierwsza czytelniczka powiesci Stanistawy Flesza-
rowej-Muskat, jeszcze na etapie rekopisu. Tym razem jednak czytalam ma-
szynopis tej ksiazki w jakichze innych okolicznosciach. Towarzyszy mi po-
czucie nieodwracalnej straty, ogromny smutek i1 zal. Momentami przylapuje
si¢ na tym, ze nadsluchuje, czy lada chwila nie rozlegnie si¢ dzwonek tele-



fonu 1 tak jak dawniej ustysz¢ pytanie Stasi: ,,Ile juz przeczytatas? Czy ci
si¢ podoba? Czy sadzisz, ze powies¢ zainteresuje czytelnikow?"

Telefon milczy, a ja nic juz nie moge¢ powiedzie¢ Jej, nic Jej, tylko czy-
telnikom.

Moéwie wigc im, ze to ciekawa powies¢, bardzo sprawnie napisana i
zupelnie inna od dotychczasowe] tworczosci Stanistawy Fleszarowej-
Muskat. Jest bardziej kameralna, opisy Lwowa sa pelne romantycznego
uroku, 1 mimo ze sa one migawkowe, rozrzucone po catej powiesci tylko w
kilku zdaniach, sa tak sugestywne, ze czuje si¢ po prostu 6w niepowtarzal-
ny czar tego miasta. Obraz Lwowa pod okupacja niemiecka, chociaz w nie
ukonczonej powiesci 1 ograniczony do szkicu dziejow tylko niewielkiej
czastki spoteczenstwa, pozwala jednak czytelnikowi wyrobi¢ sobie do$¢
trafna opini¢ o zywym nurcie pracy konspiracyjnej Polakoéw w tym miescie.

A fabuta i bohaterowie powiesci?

Pisarze zwykli mowi¢, ze w pewnym momencie stworzone przez nich
postacie wymykaja si¢ spod ich kontroli 1 ,,zaczynaja zy¢ wlasnym zy-
ciem". Jest to tylko czesciowa prawda. Owszem, nieraz meandry losow
powiesciowych bohateréw uktadaja si¢ jak gdyby samoistnie, jak gdyby to
oni kierowali piorem autora, a nie odwrotnie, ale prawda jest takze taka, ze
autor musi mie¢ w zamysle caty plan przysziej akcji, zapowiadajac niejako,
jaki musi by¢ dalszy logiczny rozw6j wypadkow.

Sprobuymy odnalez¢ te ,,odgérne zatozenia" autorskie, o ktorych zresz-
ta nieraz rozmawiatySmy.

Profesor Chotodynski pojat za zone duzo mlodsza od siebie studentke,
a zatem nagly zgon starego profesora nie begdzie dziataniem autorskim deus
ex machina, lecz miesci si¢ w granicach logicznego prawdopodobienstwa.
Wobec tego rowniez logicznie moze rozwing¢ si¢ uczucie mig¢dzy profeso-
rowa a Witoldem. Cata dotychczasowa akcja prowadzona jest, aby wyka-
zac, 1z pomigdzy ta para juz kietkuje jeszcze nie u§wiadamiana sobie przez



nia mitos¢, ale §wiadczy o tym ostatnia scena — Witold rezygnuje nagle z
wynaj¢cia pokoju dla siebie 1 Myszki.

Porzucona nieoczekiwanie Myszka znajdzie na pewno oparcie 1 pocie-
che w osobie kochajacego si¢ w niej od dawna niepozornego, ale bohater-
skiego Zygmunta Teleszki.

Porucznik Leszek raz uniknal cudem $mierci, ale w jakiej$ innej po-
tyczce szczgscie juz mu nie dopisze. ,,Osierocona" przez niego pani mece-
nasowa zgodzi si¢ po pewnym czasie na malzenstwo z tajemniczym filan-
tropem ,,piekarzem czasu wojny" — Bednarskim.

Zydowska rodzina jubilera Siebla prawdopodobnie zginie, zawierzyw-
szy swe losy nieuczciwym ,,patronom" jej ucieczki.

Nie wiadomo natomiast, jaka w pierwotnym zamysle rol¢ autorka
przewidziata dla Ukrainca Wasylka, ktory zostaje ukrainskim policjantem.
Jedno jest pewne. W toku pisania ten watek musiatby ulec daleko idacym
zmianom. Przed rokiem 1989 jeszcze zupehie inaczej wygladata mapa po-
lityczna Europy. Autorka nie mogla przewidzie¢, ze Ukraina stanie si¢ nie-
podlegltym panstwem 1 jej dobrosasiedzkie stosunki z Polska narzuca row-
niez pisarzom bardziej powsciggliwy stosunek do rozmaitych okupacyjnych
,,zasztosc1".

Na zakonczenie tych ,wrdzebnych" przewidywan nalezaloby sobie
tylko zyczy¢, aby nie znalazta si¢ jakas druga Aleksandra Ripley, autorka
zakonczenia ,,Przeminglo z wiatrem", ktora zainspirowana tymi przypusz-
czeniami chcialaby napisa¢ ciag dalszy do ,.L.zy".

Niechaj ta ksigzka idzie pomiedzy czytelnikéw w takim ksztalcie, jaki
zdazyla jej nada¢ Stanistawa Fleszarowa-Muskat 1 niechaj bedzie ciagle
zywym 1 wdzigcznym wspomnieniem o Niej.

Eugenia Kochanowska
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